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System naprowadzania — system 207, skladajacy sie z szesciuset miniaturowych ele-
mentow elektronicznych, najwygodniej zbudowa¢ w formie lakierowanej ceramicznej
sowy. Nieoswieconym wydaje si¢ ona jedynie ozdoba, jednak poinformowani wiedza,
ze po zdjeciu glowy ptaka odstania si¢ puste wnetrze, gdzie mozna przechowywac cy-

gara albo otéwki.

Oficjalny raport ONZ, Rada Bezpieczenstwa Bloku Zachodniego, 5 pazdziernika
2003, Concomody A (prawdziwa tozsamo$¢ podlega utajnieniu ze wzgledow bezpie-

czenstwa; patrz zarzadzenie Rady XV 4 — 5 — 6 — 7 — 8).



— Panie Lars.

— Obawiam sig, Ze nie mam wiele czasu na rozmowe. Przykro mi.

Ruszyl dalej, ale autonomiczny reporter telewizyjny z kamera w dioni zastapil mu
droge. Twarz istoty rozpromienit metaliczny, pewny siebie usmiech.

— Zaczyna, pan wpadaé w trans, sir? — spytal z nadzieja autonomiczny reporter,
jakby takie zjawisko moglo rzeczywiscie zajs¢ tuz przed jego kamera z obiektywami
o zmiennej ogniskowe;j.

Lars Powderdry westchnal. Stal na bieznicy dla pieszych, skad bylo widoczne jego
nowojorskie biuro. Widoczne, lecz nieosiagalne. Zbyt wielu ludzi, zbyt wielu prosapow
interesowalo si¢ nim, a nie jego praca. Tymczasem liczyla si¢ jedynie praca.

— Chodzi o czas — rzekl znuzonym gltosem. — Nie rozumiesz? W $wiecie wzornic-
twa militarnego...

— Tak, dochodzg nas stuchy, ze odbiera pan co$ naprawde imponujacego — rozga-
dat si¢ reporter, ktory podtrzymywal rozmowe nie zwracajac najmniejszej uwagi na to,
co powiedzial Lars. — Cztery transy w ciggu jednego tygodnia. To praktycznie na okra-
glo! Czyz nie tak, sir?

Autonomiczny twor byl idiota. Lars cierpliwie probowatl da¢ mu to do zrozumienia.
Nie obchodzito go, ze zwraca si¢ rowniez do calych zastepéw prosapow, gtownie pan,
ktore ogladaja poranny program ,,Pie¢ minut z Radosnym Wldczega’, czy jak go tam
zwa. Bog swiadkiem, ze Lars nie wiedzial. W jego rozkladzie dnia brakowato czasu na
tego rodzaju jatowe rozrywki.

— Postuchaj — rzekt tagodnie, jakby autonomiczny reporter byt zywg istota, nie zas
jedynie losowo wyposazonym w pewne cechy psychiki rozumnym wytworem pomy-
stowosci technologii Zachbloku anno domini 2004.

Pomystowos¢, przyszto mu na mysl, zmarnowana w taki sposob... chociaz, jak sie do-
brze zastanowic, czyz jego wtasna dziatka nie jest rownie odrazajaca? To raczej nieprzy-
jemna refleksja.

Wypart jg z umystu i powiedzial:



— W $wiecie wzornictwa militarnego nowy projekt musi pojawic si¢ w okreslonym
momencie. Jutro, za tydzien lub za miesiac jest za pozno.

— Prosze nam powiedzie¢, co to takiego — rzekl reporter i z powsciagana zachtan-
noscig czekal na odpowiedz.

Jakze ktokolwiek, nawet pan Lars z firmy w Nowym Yorku i Paryzu, mogltby rozcza-
rowa¢ miliony widzéw w calym Zachbloku, w dziesiatkach panstw? Sprawienie im za-
wodu rownatloby si¢ stuzeniu interesom Wschodniego Oka. W kazdym razie to dawat
do zrozumienia autonomiczny reporter. Lecz usitowania reportera spetzly na niczym.

— Szczerze mowiac — odpart Lars — to nie twoja sprawa.

Wolnym krokiem minal grupke pieszych gapiow irezygnujac z chwaly zwigzanej
z publicznymi wystgpieniami, podazyl w strone biura firmy Lars Incorporated, jedno-
pietrowego budynku, jakby umyslnie postawionego posrod wysokich biurowcow, kto-
rych same juz rozmiary swiadczyly o tym, jak wazne spelniajg funkcje.

Fizyczne rozmiary, pomyslal Lars, gdy dotart do holu dla interesantow, nie sa wiasci-
wym kryterium.

Nawet autonomiczny reporter nie dal sie¢ zmyli¢; chcial pokaza¢ w telewizji wlasnie
Larsa Powderdrya, nie za$ przemystowcow, ktorych miat wokot siebie pod dostatkiem.
Chociaz przemystowcy z milg checig zatrudniliby ekspertow od reklamy i propagandy
do promocji wlasnych produktow.

Drzwi biura firmy Lars Incorporated zamknely sie. Nastawiono je na czestotliwos¢
fal mézgowych Powderdrya. Byt bezpieczny, odizolowany od ttumu gapiow, ktorych
ciekawos¢ rozbudzili profesjonalisci. Prosapy zostawione samym sobie, mialy do spra-
wy rozsadne podejscie; byty mianowicie obojetne.

— Panie Lars.

— Tak, panno Bedouin. — Zatrzymal si¢. — Wiem. Wydzial do spraw szkicow twier-
dzi, Ze moj projekt numer 285 nie trzyma si¢ kupy.

Nic na to nie mogl poradzic. Po piatkowym transie obejrzal projekt i na wlasne oczy
przekonat sie, ze to groch z kapusta.

— Powiedzieli... — zawiesita z wahaniem glos.

Byta mloda i drobna, nieprzystosowana, jesli wzia¢ pod uwage jej temperament, by
znosi¢ przykrosci ze strony ludzi, dla ktérych pracowala jako rzecznik.

— Porozmawiam z nimi osobiscie — powiedzial Lars zdobywajac si¢ na wspotczu-
cie. — Szczerze mowiac wyglada mi to na samoprogramujaca si¢ trzepaczke do jajek
umieszczong na trzech kotkach.

I co niby mozna tym zniszczy¢? — zadal sobie pytanie.

— Och, oni chyba uznali to za wspanialg bron — rzekla panna Bedouin, a jej natu-
ralne, powiekszone hormonalnie piersi poruszyly sie, co Lars natychmiast zauwazyt.

— Sadze, ze po prostu nie potrafia okreslic, co jest zrodlem zasilania. Wie pan, struktu-



ra zasilania. Zanim przejdzie pan do projektu 286...

— Chca, zebym wuwazniej przyjrzal si¢ projektowi 285 — powiedzial.
— W porzadku.

Nie przejmowal si¢ ta sprawa. Pogodny kwietniowy dzien przyjaznie nastrajal go do
swiata. Poza tym panna Bedouin (lub panna Bed, jesli chcialoby sie spojrze¢ na to w ten
sposob, 16zko to w koncu dobra rzecz) wystarczajaco fadna, by przywrdci¢ witalnos¢
kazdemu mezczyznie. Nawet projektantowi mody — projektantowi mody militarne;.

Nawet, pomyslal, najlepszemu i jedynemu projektantowi mody militarnej w calym
Zachodnim Bloku.

Aby znalez¢ godnego go rywala, cho¢ zdaniem Larsa istnienie kogos takiego byto
nader watpliwe, nalezatoby przenies¢ sienadrugap 6tkule doWschodniego Oka.
Blok Sino — Sowiecki posiadal, zatrudnial lub w inny wlasciwy sobie sposob wykorzy-
stywal medium takie samo jakim byt Lars.

Powderdry czg¢sto o niej myslal. Nazywala si¢ Topczew; tak poinformowata go agen-
tura prywatnej policji planetarnej, KACH. Lila Topczew. Urzedowata tylko w jednym
biurze i to nie w Nowej Moskwie, lecz w Bulganingradzie.

Odnidst wrazenie, Ze jest osamotniona, ale KACH nie wypowiadal si¢ na temat su-
biektywnych wlasnosci osob, o ktorych zbieral informacje.

By¢ moze, zastanawial si¢, panna Topczew robi swoje projekty broni na drutach...
albo uklada je w transie z plytek ceramicznych o wesotych barwach. W kazdym razie
ma to co$ wspolnego ze sztuka. I nie obchodzi ja klient — albo raczej zleceniodawca,
jakim jest organ rzadzacy Wschodnim Okiem, mianowicie SeRKeb, ponura, bezbarw-
na i surowa holistyczna akademia kogow, przeciwko ktorej jego potkula zawziecie pra-
cuje od wielu dziesiatkow lat.

Bo rzecz jasna nalezy dostosowac si¢ do zachcianek projektanta mody militarnej. Za
swojej kadencji Lars zdazyt si¢ o tym przekonac.

W koncu nie musiat czu¢ si¢ w obowigzku wpadac co tydzien w trans kazdego z pie-
ciu dni. Podobnie Ula Topczew.

Lars opuscil panne Bedouin iwszedl do swego gabinetu zdejmujac po drodze
wierzchnig odziez: peleryne, czapke i pantofle. Wszystko schowat do szafy.

Wkroétce wypatrzyt Larsa opiekujacy si¢ nim zespdt medyczny w osobach dok-
tora Todta i siostry Elwiry Funt. Podniesli si¢ z miejsc i pelni szacunku podeszli do
Powderdrya. Byl z nimi obdarzony wlasnosciami bardzo zblizonymi do psionicznych
quasi — podwtadny Larsa, Henry Morris.

Nigdy nie wiadomo, pomyslat Lars wnoszac z czujnosci swego personelu, kiedy na-
dejdzie trans.

Siostra Funt ciggneta za soba buczaca maszynerie do iniekgji zylnych, a doktor Todt,

najwyzszej klasy produkt wysoko rozwinigtej zachodnioniemieckiej nauki medycznej,



gotow byl w blyskawicznym tempie wykorzysta¢ delikatne urzadzenia do dwoch gtow-
nych celéw: by po pierwsze, nie dopusci¢ do zatrzymania akcji serca w czasie transu, do
pojawienia si¢ zatoréw plucnych oraz nadmiernego hamowania funkeji nerwu bledne-
go, ktdre powoduje ustanie oddechu i uduszenie, i po drugie — bez tego zas warunku
cale przedsiewziecie nie mialoby najmniejszego sensu — ze podczas transu przez caly
czas bedzie rejestrowana aktywnos¢ umystowa Powderdrya i jej zapis mozna bedzie
potem odczytac.

Z tego powodu doktor Todt byl niezbedny dla dziatalnosci firmy Lars Incorporated.
W filii paryskiej czekal na wszelki wypadek podobny, réwnie dobrze przeszkolony ze-
spot. Czgsto bowiem zdarzalo sie, ze Lars Powderdry miewal tam silniejsze emanacje
niz w rozgoraczkowanym Nowym Yorku.

Poza tym w Paryzu mieszkata i pracowala jego kochanka Maren Faine.

Staboscia, czy raczej, jak wolal mysle¢ Lars — zaletg projektantoéw mody militarne;j
bylo to, ze w odréznieniu od swych zalosnych odpowiednikéw w swiecie mody odzie-
zowej lubili kobiety. Jego poprzednik, Wade, takze heteroseksualista, dostownie wykon-
czyl sie przez pewng malutkq wlascicielke sopranu koloraturowego nalezacg do zespo-
tu Dresden Festival. Pan Wade dostal migotania przedsionkow w bardzo niestosownym
momencie: o drugiej nad ranem w jej mieszkaniu mieszczacym si¢ w wiedenskim kon-
dominium, dlugo po tym jak opadla kurtyna po przedstawieniu ,,Wesela Figara” i po
tym jak Rita Grandi na darmo — co podala do publicznej wiadomosci niezawodnie
czujna homeogazeta — zdjeta jedwabne ponczochy, bluzke i tak dalej.

Tak wiec w wieku czterdziestu trzech lat pan Wade, poprzedni projektant mody mi-
litarnej na Blok Zachodni, zszed! ze sceny zostawiajac tak wazne dla spoleczenstwa sta-
nowisko nieobsadzonym. Na jego miejsce czekali jednak liczni potencjalni nastepcy.

By¢ moze to wilasnie przyspieszylo $mier¢ pana Wade’a. Praca, jaka si¢ zajmowal
nadwerezata organizm, medycyna nie wie doktadnie w jakim stopniu i na czym to po-
lega. Oprocz tego, przyszlo Larsowi na mysl, nie ma nic bardziej dezorientujacego od
swiadomosci, ze jeste$ niezastapiony, lecz zarazem mozna cig zastapi¢ kims innym. Tego
rodzaju paradoks nikogo nie bawil, z wyjatkiem, rzecz jasna, NZ-Z Narbez-u, Rady rza-
dzacej Zachblokiem, ktora to zawsze miala pod reka nastepce aktualnego projektanta.

Teraz pewnie tez ktos czeka na moj stotek, pomyslal Lars.

Lubig mnie, pomyslal. Byli wobec mnie w porzadku, a ja wobec nich. System dziata.

Jednak najwyzsze organa wladzy, odpowiedzialne za Zycie bilionéw prosapow, nie
podejmuja ryzyka. Nie robia tego, czego kogom robi¢ nie wolno.

Nie zeby prosapy mialy ich zwolni¢ zurzeddw.. doprawdy nic podobnego.
Zwolnienie zstepuje z gory od generala George'a McFarlane’a Nitza, wodza Narbez-u.
Nitz moze usuna¢ kazdego. W zasadzie usunalby nawet samego siebie, gdyby zaistnia-

ta taka koniecznos¢ (lub chocby jedynie mozliwosc). Latwo wyobrazi¢ sobie satysfak-



cje, jakiej doznalby w momencie rozbrajania wlasnej osoby i zdzierania z czaszki iden-
tyfikatora, dzigki ktéremu akceptuja go autonomiczni wartownicy stojacy na strazy
Festung Waszyngtonu!

Prawde mowiac, wziawszy pod uwage fakt, ze general Nitz ma w sobie wiele z poli-
cjanta i wielkiego speca od przeprowadzania czystek z powodu swych...

— Panskie cisnienie, Lars — rzekl ponury, tyczkowaty, z wygladu podobny do ksig-
dza doktor Todt, ktory zblizyt si¢ do Powderdrya ciagnac za soba maszyneri¢ medycz-
na. — Prosze pozwolic.

Za doktorem Todtem i siostra Elwira Funt podniost si¢ z miejsca szczupty, lysy i bla-
dy jak kreda, lecz wygladajacy na wysokiej klasy specjaliste mlody cztowiek ze skoro-
szytem pod pachg ubrany w uniform w kolorze grochowki. Lars Powderdry natych-
miast wezwat go do siebie gestem dfoni. Pomiar ci$nienia krwi mogt poczekac. To byt
facet z KACH-u i przynidst cos ze soba.

— Panie Lars, czy mozemy przejs¢ do panskiego gabinetu? — spytal czlowiek
z KACH-u.

— Zdjecia — rzekt Lars w drodze do gabinetu.

— Tak, sir — odpart czltowiek z KACH-u starannie zamykajac za sobg drzwi.
— Jej szkicOw z... — otworzyl skoroszyt i przestudiowal zrobiony na ksero dokument
— z ostatniej srody. Sygnatura AA — 335. — Znalazlszy wolne miejsce na biurku Larsa,
zaczal rozkladac stereofotosy. — Do tego niewyrazne zdjecie modelu znajdujacego sie
w laboratorium Akademii Rostockiej. Jest to model... — Znowu zerkngl do notatek.
— z sygnatura SeRKeb-u AA — 330.

Odsunat si¢, aby Powderdry przejrzal dokumenty.

Lars usiadl, zapalil cygaro marki Cuesta Rey Astoria, lecz dokumentdéw nie przej-
rzal. Byl otepialy i cygaro mu nie pomoglo. Nie bawilo go niuchanie posréod zdobytych
przez szpicli wytwordw dziatalnosci jego odpowiedniczki we Wschodnim Oku, pan-
ny Topczew. Niech NZ-Z Narbez sam zrobi analiz¢! Pare razy powiedzial nawet o tym
generalowi Nitzowi: raz na zebraniu calej rady, kiedy to wszyscy uczestnicy wbili sie
w najbardziej dostojne i uroczyste wyjsciuchy — prestizowe peleryny, turbany, buty, re-
kawiczki... i prawdopodobnie bielizng z cienkiego jak pajgczyna jedwabiu, pokryta zlo-
wieszczymi sloganami i ukazami wyszytymi réznobarwnymi ni¢mi.

Posrod takiego oto uroczystego zgromadzenia, oficjalnego posiedzenia rady, gdy
wszyscy czuli na barkach brzemie Atlasa, nawet konkomodatorzy, ta széstka ludzi, kto-
rych zrobiono glupcami, Lars spytal fagodnie, dlaczego, na Boga, nie mogg zrobi¢ ana-
lizy broni wrogiego obozu?

Nie mozemy i koniec dyskusji. Poniewaz (prosz¢ uwaznie postucha¢, panie Lars) to
nie jest bron Wschodniego Oka. To sg jego, Larsa, projekty broni. Ocenimy je, gdy przej-

da od stadium prototypu do masowej automatycznej produkcji, rzekl general Nitz ze



szczegolna nutg w glosie. A co sie tyczy tego wstepnego etapu... tu rzucil Larsowi zna-
czace spojrzenie.

— Panie Lars — mruknat blady i tysy pracownik KACH-u zapalajac staromodnego,
a wigc nielegalnego papierosa — mamy co$ jeszcze. Moze to pana nie zainteresuje, ale
poniewaz zdaje si¢ pan zwlekac...

Wsadzit reke w skoroszyt.

— Zwlekam, bo tego nienawidze — odpart Lars. — Nie dlatego, ze chciatbym jeszcze
co$ zobaczy¢. Uchowaj Boze.

— Mhm.

Pracownik KACH-u wyjal jeszcze jedna l$niacy fotografie o wymiarach osiem na
dziesie¢ i rozsiadt sie na krzesle.

Byta to fotografia niestereograficzna, zrobiona z duzej odlegtosci, moze nawet przez

satelite szpiegowskiego i bardzo przetworzona. Przedstawiata Lile Topczew.



— Ach, tak — rzekl Lars z wielkim zainteresowaniem. — Zdaje sie, ze o to prosi-
tem?

Nieoficjalnie, rzecz jasna. Byta to osobista przystuga ze strony KACH-u bez pisemnej
umowy, z ,wkalkulowanym ryzykiem”, jak mawiali ludzie w dawnych czasach.

— Niewiele moze si¢ pan z tego dowiedzie¢ — zauwazyl pracownik KACH-u.

— W ogdle niczego nie moge si¢ dowiedzie¢ — odpart zawiedziony Lars rzucajac
mu wsciekle spojrzenie.

Pracownik KACH-u wzruszyl ramionami z wlasciwa swojej profesji nonszalancja.

— Sprobujemy jeszcze raz — powiedzial. — Wie pan, ona nigdy nigdzie nie wycho-
dzi i nic nie robi. Nie pozwalaja jej. Moze blaguja, ale mowia, ze jej transy pojawiaja sie
niezaleznie od woli, co$ jak napady padaczki. Moze wywotuja je narkotykami, mowie to
panu prywatnie rzecz jasna. Nie chca, zeby zwalila si¢ z nog na srodku jakiej$ publicz-
nej bieznicy i zeby rozjechat ja jakis ichni stary pojazd powierzchniowy.

— Nie chca, zeby zwiala do Zachbloku, tak pan sadzi? Czlowiek z KACH-u wzruszyt
ramionami jak filozof.

— Mam racj¢? — spytal Lars.

— Obawiam sig, ze nie. Panna Topczew dostaje taka sama pensje jak pierwszy poru-
szyciel SeRKeb-u, marszalek Paponowicz. Ma superdrogie mieszkanie na najwyzszym
pietrze, pokojowke, lokaja i autolot marki Mercedes — Benz. Dopdki bedzie wspotpra-
cowac...

— Z tego zdjecia — przerwal mu Lars — nie moge nawet wywnioskowac, ile ma lat.
Nie mdwiac juz o tym, jak wyglada.

— Lila Topczew ma dwadziescia trzy lata.

Drzwi gabinetu otworzyty sie i w ich ukladzie odniesienia zmaterializowatl si¢ ni-
ski, niechlujny i niepunktualny Henry Morris. Cztowiek ten stale balansowat na ostrzu
noza. Lars w kazdej chwili mégl mu podzigkowac za prace. Jednoczesnie Henry Morris
byl w firmie niezbedny.

— Jest cos$ dla mnie?



— Chodz tu — rzekl Lars i wskazat zdjecie Lili Topczew.

Cztowiek z KACH-u natychmiast schowal zdjecie do skoroszytu.

— Panie Lars, zgodnie z paragrafem 20 — 20 to $cisle tajne! Tylko do panskiego
wgladu.

— Pan Morris jest moim wzrokiem — powiedzial Lars.

Najwyrazniej mial do czynienia z do$¢ zasadniczym funkcjonariuszem KACH-u.

— Jak pana nazwisko? — spytat go z dlugopisem i notatnikiem w dloni.

Po chwili cztowiek z KACH-u odprezyt sie.

— Ipse dixit, ale to w koncu panska sprawa.

Odlozyt zdjecie na biurko. Jego obojetna twarz fachowca nie zmienita wyrazu. Henry
Morris krzywiac si¢ i mruzac oczy pochylit si¢ nad zdjeciem. Poruszal ustami, migsiste
policzki drzaly, jakby cos$ zul, jakby probowal wgryz¢ sie w niewyrazne zdjecie i wydo-
by¢ z niego jakis namacalny element.

Na biurku Larsa zapiszczal widkom.

— To z Paryza. Zdaje si¢ panna Faine — powiedziata nieco chfodno i z nutka dez-
aprobaty w glosie sekretarka Larsa, panna Grabhorn.

— Przepraszam — rzekl Lars do funkcjonariusza KACH-u. Po chwili, nadal z dtu-
gopisem w dfoni, dodal: — Prosz¢ mimo wszystko poda¢ mi swoje nazwisko. Wole je
mie¢ w notesie w razie gdybym ewentualnie chcial si¢ jeszcze z panem kiedys skontak-
towac.

— Nazywam si¢ Don Packard — powiedzial funkcjonariusz KACH-u, jakby ujaw-
nial jakas wstydliwg tajemnice.

Nie wiedzial, co pocza¢ z r¢kami. Pytanie Larsa sprawilo, ze poczul si¢ dziwnie nie-
SW0jo.

Zapisawszy dane w notatniku, Lars wlaczyl widkom i pojawila si¢ twarz jego ko-
chanki, blada i w otoczce ciemnych wlosow, na ekranie wydawala si¢ podswietlona od
wewnatrz jak latarnia z dyni przypominajaca ludzka twarz.

— Lars!

— Maren! — powiedziat czule.

Maren Faine zawsze wzbudzala u niego opiekuncze uczucia. Jednoczesnie zloscita
go, tak jak ukochane dziecko ztosci rodzicow. Maren nigdy nie wiedziala, kiedy prze-
stac.

— Jestes zajety?

— Taak.

— Przylecisz po poludniu do Paryza? Mozemy zjes¢ razem obiad, a potem, och, moj
Boze, bedzie grala ta kapela gleckik blue jazz...

— Jazz nie jest niebieski — przerwat jej Lars. — Tylko jasnozielony. — Zerknal na

Henryego Morrisa. — Czyz jazz nie jest jasnozielony?
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Henry skinat glowa.

— Czasami doprowadzasz mnie do tego, ze... — rzekla ze ztoscig Maren Faine.

— Zadzwonig do ciebie pdzniej — powiedzial Lars. — Kochanie.

Wytaczyl widkom.

— Obejrze teraz szkice broni — powiedzial do funkcjonariusza KACH-u.

Do gabinetu bez zaproszenia weszli koscisty doktor Todt i siostra Elwira Funt. Lars
odruchowo wyciagnal ramie, aby zrobili mu pierwszy tego dnia pomiar cisnienia krwi.
Tymczasem Don Packard porozktadat szkice i zaczat wskazywac szczegoty, ktore wyda-
ty si¢ grozne niezbyt wysokiej klasy prywatnemu analitykowi broni, ktérego zatrudnia-
ta policja.

W taki oto sposob zaczal si¢ dzien roboczy w firmie Lars Incorporated. Niezbyt za-
checajaco, pomyslal Lars. Rozczarowata go bezuzyteczna fotografia Lili Topczew. Moze
to wlasnie wprawito go w pesymistyczny nastroj. Albo moze cos jeszcze miato si¢ zda-
rzyc?

O dziesiatej rano czasu nowojorskiego mial si¢ spotkac z przedstawicielem gene-
rala Nitza, putkownikiem... Boze, jak on si¢ nazywa? W kazdym razie Lars mial sig¢
dowiedzie¢ jak rada ustosunkowata si¢ do ostatniej partii modeli skonstruowanych
w San Francisco przez Stowarzyszenie Lanfermana na podstawie szkicow firmy Lars
Incorporated.

— Haskins — powiedzial Lars.

— Stucham? — spytal funkcjonariusz KACH-u.

— Pulkownik Haskins. Wiesz, ze Nitz ostatnio dos¢ regularnie unika wszelkich kon-
taktow ze mna? — rzekl z zadumg Lars do Henry’ego Morrisa. — Zauwazyles?

— Ja wszystko zauwazam, Lars — odparl Morris. — Tak, odnotowalem to w mojej
»przed$miertnej teczce”

»Przedsémiertna teczka’.. ognioodporne, wojnoodporne (trzecia wojna $wiatowa),
odporne na kule z tytanu, dobrze ukryte kasetki z dokumentami, ktére miaty wybuch-
na¢ w chwili $mierci Morrisa. Henry Morris nosil przy sobie mechanizm wyzwalajacy,
czuly na bicie jego serca. Nawet Lars nie wiedzial, gdzie aktualnie podziewaja si¢ do-
kumenty. Pewnie byty w wydrazonej sowie z polakierowanej ceramiki, ktéra wykona-
no na podstawie ukfadu naprowadzajacego, pozycja numer 207, i ktdra stata w tazience
przyjaciela przyjaciotki Morrisa. Dokumenty zawieraly wszystkie oryginaty wszystkich
szkicow broni, ktore kiedykolwiek powstaly w firmie Lars Incorporated.

— Co to znaczy? — zapytal Lars.

— To znaczy — rzekt Morris wysuwajac zuchwe i ruszajac nia tak, jakby spodziewat
si¢, iz zaraz odpadnie — Ze general Nitz tobg pogardza.

— Z powodu tamtego jednego szkicu? — spytal zaskoczony Lars. — No, moze ja-
kichs dwoch. Tego p-termotropicznego wirusa, ktory mogt przezy¢ w prozni dluzej
niz...
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— Och, nie. — Morris energicznie potrzasnal glowa. — Dlatego ze robisz durnia
z siebie i z niego. Tylko Ze on juz nie daje robic z siebie durnia. W przeciwienstwie do
ciebie.

— Jak to?

— Wolatbym nie méwic tego przy wszystkich — powiedzial Morris.

— No dalej, powiedz! — zachecit go Lars.

A jednak serce podeszto mu do gardfa. Naprawde boje sie rady, zdal sobie nagle spra-
we. Boje sie swego klienta? Czy oni s moim klientem? S z e f e m, to wlasciwe stowo.
NZ-Z Narbez znalazl mnie i przez lata przygotowywal do objecia stanowiska po panu
Wade. Bytem gotowy i niecierpliwie czekalem na $mier¢ Wade’a Sokolariana. A teraz
mam $§wiadomos¢, ze wtym m o m e n ¢ i e czeka kto$ inny, gotowy zaja¢ moje miej-
sce, jesli pewnego dnia stanie mi serce albo strace, czy tez uszkodze sobie jakis inny
wazny narzad, albo stan¢ sieniewygodny..

Ja juz jestem niewygodny, pomyslat.

— Packard — zwrdcil sie do funkcjonariusza KACH-u — nalezy pan do niezaleznej
organizacji. Dzialacie na calym $wiecie. Teoretycznie kazdy moze was zatrudnic.

— Teoretycznie — zgodzil sie¢ Packard. — Chodzi chyba panu o KACH, a nie kon-
kretnie 0 mojg osobe. Jestem wynajety.

— Sadzitem, ze chcesz si¢ dowiedzie¢, dlaczego general Nitz tobg pogardza — przy-
pomniat Henry Morris.

— Nie — odpart Lars. — Zachowaj to dla siebie.

Wynajme kogos z KACH-u, zawodowca, postanowil, zeby przyjrzat si¢ NZ-Z, nawet
calemu aparatowi, jesli trzeba bedzie, i dowiedzial si¢, co oni knujg przeciwko mnie.
Zwlaszcza, pomyslal, co potrafi ich nowe medium; w tej sprawie zdecydowanie musze
mie¢ dokladne informacje.

Ciekawe, co by zrobili, zastanawiat si¢, gdyby wiedzieli, ze czesto przychodzi mi do
glowy, zeby wyjecha¢ do Wschodniego Oka. Jesli sprobowaliby mnie kims zastapic, aby
zapewnic sobie bezpieczenstwo i umocnic¢ swoj autorytet...

Probowat sobie wyobrazi¢ sobie wzrost, sylwetke i karnacje osoby, ktora zajmie jego
miejsce, ktora bedzie chodzi¢ po jego sladach. Czy bedzie to dziecko czy nastolatek, sta-
ra kobieta czy puszysty pan w srednim wieku...? Psychiatrzy z Zachbloku, ktorzy pracu-
ja dla panstwa jak niewolnicy, bez watpienia potrafig wypatrzy¢ talent psioniczny zdol-
ny wchodzi¢ w kontakt z Tamtym Swiatem, hiperwymiarowa rzeczywistoscia, do ktérej
on, Lars wkracza w czasie swoich transow. Wade miat taki talent. Ma to Lila Topczew
i on, Lars. Tak wiec niewatpliwie tego rodzaju zdolnosci trafiajg si¢ wszedzie. Im diuzej
urzeduje, tym wigcej czasu ma Rada na uswiadomienie sobie tego faktu.

— Czy mogg co$ powiedzie¢? — spytal z szacunkiem Morris.

— Dobra, mow.
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Czekal, usadowiwszy sie na krzesle.

— General Nitz nabral podejrzen, ze cos jest nie tak, gdy odrzucites honorowy tytut
putkownika w Sitach Zbrojnych NZ-Zach.

— Alez to bylo niepowazne! — odpart Lars wpatrujac si¢ w rozmowce. — Zwykly
papierek.

— Nie — powiedzial Morris. — I ty nie byles, nie jestes, na tyle glupi, by tak sadzic.
Podswiadomie, intuicyjnie wiedziales, o co chodzi. Przyjecie tego tytulu uczynitoby cie-
bie prawnie podmiotem jurysdykcji wojskowe;.

— To prawda — powiedzial do nikogo w szczegdlnosci czlowiek z KACH-u.
— Powotali do stuzby praktycznie wszystkich, ktorym przystali te bezptatne nomina-
cje. Wcielili ich do wojska.

Twarz funkcjonariusza byta, jak przystato na zawodowca, niewzruszona.

— Boze! — jeknat Lars.

Przejat go strach. Nie przyjal honorowej nominacji, bo taka mial akurat zachcian-
ke. Myslal, ze zakpil sobie z niepowaznego dokumentu, zZe odpowiedzial dowcipem na
dowcip. Tymczasem teraz, jesli lepiej si¢ zastanowic...

— Mam racj¢? — spytal Larsa Henry Morris bacznie mu si¢ przygladajac.

— Tak — odpart po chwili Powderdry. — Zdawalem sobie z tego sprawe. — A niech
to diabli. — Machnat reka.

Wrécit do zgromadzonych przez KACH szkicéw broni. Badz co badz chodzito o cos
wiecej. Jego nieporozumienia z NZ-Z Narbezem pojawily sie duzo wczesniej i doty-
czyly powazniejszych spraw niz jakis tam idiotyczny pomyst honorowej nominacji, na
mocy ktorej, jak sie teraz okazalo, mial by¢ wcielony do wojska. Lars nie mial zamiaru
wdepnac¢ w sfere, gdzie nie istnialy dokumenty pisane. W sfere, ktéra tak naprawde nic
go nie obchodzita.

Przegladajac szkice panny Topczew uswiadomit sobie, na czym polega potwornos¢
jego pracy — na tym mianowicie, ze zalezy od niej zycie wszystkich ludzi, z Radg wlacz-
nie. To byto wida¢ w kazdym projekcie. Lars przekartkowat szkice i rzucit je na biurko.

— Bron! — zwrdcit sie do cztowieka z KACH-u. — Prosze to sobie wzia¢ i schowac.

Posrod szkicow nie bylo ani jednego projektu broni.

— Co sie tyczy konkomodatorow... — zaczal Henry Morris.

— Co to takiego — spytal Lars — konkomodator?

— Jak to co to takiego konkomodator? — zdziwit si¢ zaskoczony Morris. — Przeciez
wiesz. Spotykasz si¢ z nimi dwa razy w miesigcu. — Zrobil gest wyrazajacy irytacje.
— Wigcej wiesz o tych szesciu konkomodatorach z Rady niz ktokolwiek inny w Za-
chbloku. Spéjrz prawdzie w oczy: wszystko co robisz, jest dla nich.

— Patrze prawdzie w oczy — rzekt Lars spokojnym glosem. Zatozyt rece i rozpart si¢

na krzesle. — A jesli powiedzialem prawde¢ tamtemu autonomicznemu reporterowi te-
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lewizyjnemu gdy ten spytal, czy odbieram cos$ naprawde imponujacego?

Zapadla cisza. Po chwili czlowiek z KACH-u poruszyt si¢ niespokojnie i powie-
dzial:

— Dlatego chcieliby, zeby pan byl wojskowym. Wtedy nie wystepowaltby pan przed
kamerami telewizyjnymi. Nie byloby zadnej wpadki.

Zostawil szkice na biurku Larsa.

— Moze juz byla wpadka — rzekl Morris uwaznie przygladajac si¢ szefowi.

— Nie — zaprotestowal natychmiast Lars. — Gdyby tak byto, ty by$ o tym wiedzial.

W miejscu, gdzie stoi Lars Incorporated, pomyslal, pojawilaby si¢ dziura. Idealnie
réwna, jak nozem wycieta.

— Chyba jestes swirem — stwierdzil Morris. — Catymi dniami siedzisz za biurkiem,
patrzysz na szkice Lili i powolutku $wirujesz. Za kazdym razem, gdy wchodzisz w trans,
ginie jakas czastka ciebie — powiedzial szorstko. — To zbyt kosztowne. A skonczy sig
tak, Ze pewnego dnia zaczepi ci¢ telewizyjny reporter i spyta: ,,Niech pan powie, co si¢
Swieci?”, a ty powiesz co$, czego nie powinienes mowic.

Doktor Todt, Elvira Funt i funkcjonariusz KACH-u spojrzeli na niego z przeraze-
niem, nikt si¢ jednak nie odezwal. Siedzacy za biurkiem Lars w milczeniu utkwit wzrok
w $cianie i oryginalnym Utrillu, ktérego podarowata mu Maren Faine na Gwiazdke
2003 roku.

— Porozmawiajmy o czyms$ innym — powiedzial Lars. — O czym$ mniej stresuja-
cym. — Skinal na doktora Todta, ktory stat si¢ teraz chudszy i bardziej podobny do ksie-
dza niz kiedykolwiek. — Doktorze, mysle, ze teraz jestem gotowy psychicznie. Mozemy
wywola¢ autyzm, jesli ma pan przy sobie swoje maszyny i calg reszte.

Badanie autyzmu — zajecie chwalebne i szlachetne.

— Najpierw zrobi¢ EEG — powiedzial doktor Todt. — Na wszelki wypadek.

Przysunat blizej przeno$na maszyne do EEG. Rozpoczely sie przygotowania do co-
dziennego transu, w trakcie ktérego Lars tracil kontakt ze wspolnym $wiatem, koinos
kosmos, 1 pograzal si¢ w drugim, tajemniczym krolestwie, idios kosmos, catkowicie pry-
watnym $wiecie, gdzie jednak bytowalo aisthesis koine, wspdlne Cos, wspolny pierwia-
stek.

W jakiz to ja sposob zarabiam na zycie, pomyslal Lars.



»Gratulujemy!” mowit list dostarczony przez poczte blyskawiczna. ,Zostal pan wy-
brany sposrdd milionéw swoich przyjaciot i sasiadow.

Jest pan konkomodatorem”.

Niemozliwe, pomyslal Surley G. Febbs, gdy powtornie przeczytal druk. Byl to nie-
wielki dokument z jego nazwiskiem i numerem. Nie wygladal powazniej niz ulotka od
administracji budynku z prosba, by glosowal za podniesieniem czynszéw. Tymczasem
Febbs dostat przepustke do — nie, to wprost niewiarygodne — Festung Waszyngtonu
i jego podziemnego ,kremla”, najbardziej strzezonego miejsca w Zachbloku.

Febbs moze tam wejs¢ i to bynajmniej nie jako turysta.

Uznali mnie za typowego! — rzekt sobie w duchu i zaledwie o tym pomyslat, poczut
si¢ typowy. Febbs urost i spotezniat w swoich oczach. Z lekka zakrecito mu sie w glowie
jak po kieliszku alkoholu i ugiely si¢ pod nim kolana. Na chwiejnych nogach przeszedt
niepewnym krokiem miniaturowy salonik i usiadl na swojej sofie w stylu jonskim, kto-
ra byfa imitacja.

— Nic dziwnego, ze mnie wybrali — rzek! na glos Febbs. — Wiem o broni wszyst-
ko.

Byl autorytetem, a to dzigki temu, ze co wieczor sze$¢ do siedmiu godzin spedzat na
ogladaniu filméw edukacyjnych w Boise w Idaho, gléwnej filii biblioteki publicznej, po-
niewaz tak jak innym zmniejszono mu liczb¢ godzin pracy z dwudziestu do dziewigt-
nastu tygodniowo.

Byl autorytetem nie tylko w dziedzinie broni. Z absolutng dokladno$cia pamigtal
kazda rzecz, jakiej kiedykolwiek sie nauczyt, na przyklad szczegdty dotyczace wyro-
bu witrazy we Francji na poczatku trzynastego wieku. Wiem dokladnie, z ktdrej cze-
sci Cesarstwa Bizantyjskiego pochodza mozaiki z okresu rzymskiego, ktore stopiono,
by sporzadzi¢ z nich cudowne witraze, pomyslat z tryumfem Febbs. Nadszed! czas, by
w Radzie NZ-Z Narbez-u zasiadl kto$ z ogdlng wiedza, jaka mial on, Febbs. Dosy¢ pro-
sapow, pospolitych kretynow, ktorzy nie czytaja niczego poza nagtowkami homeoga-

zet, sportem i animowanymi komiksami, i oczywiscie swinskimi kawatkami dotyczacy-
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mi seksu, a poza tym zatruwaja swoje puste mozdzki toksycznym paskudztwem maso-
wej produkgji, celowo wytwarzanym przez wielkie korporacje, ktore naprawde rzadza
tym $wiatem, jak na przyktad I. G. Farben, o czym on, Febbs, dowiedzial si¢ z poufnych
zrédel. Ze juz nie wspomne o wiekszych trustach, powstatych pézniej, produkujacych
sprzet elektroniczny, systemy samonaprowadzajace i rakiety, na przyklad A. G. Beimler
z Bremy, ktory — jesli wnikliwie zbadac sprawe, jak to zrobil on, Febbs — okazuje si¢
faktycznym wtascicielem General Dynamics, IBM-u i G.E.

Niech tylko usigde naprzeciwko generala George’a Nitza, Glownodowodzacego
Najwyzszego Sztabu NZ-Zach.

Zaloze sie, pomyslal, ze potrafie poda¢ mu wigcej danych dotyczacych, dajmy na
to, sprzetu komputerowego w homeostatycznym antyentropijnym fazowo konwerto-
wanym bezfalowym oscylatorze Metrogretel, ktory Boeing wykorzystuje w swojej su-
perszybkiej rakiecie miedzyplanetarnej LL — 40 niz wszyscy ,,tak zwani” eksperci z Fe-
stung Waszyngtonu.

Ja nie poprzestaneg na zastapieniu konkomodatora, ktéremu wygasta umowa z Rada.
Nic z tych rzeczy. Nie po to dostatem ten druk. Jesli tylko ci durnie pozwola mi dziatac,
moge sam zastapic¢ cale biura.

To z pewnoscig sto razy lepsze niz wysytac listy do gazety ,Star-Times” i senato-
ra Egdewella. Ktory nawet nie przystal mi Zadnego formularza, bo byl tak bardzo, cy-
tuje, zajety. W rzeczywistosci bylo to sto razy lepsze nawet od dni ciszy i spokoju sie-
dem lat temu, kiedy dzieki spusciznie w postaci kilku powigzan ze sferami rzadowy-
mi NZ-Zach opublikowal wlasny maly biuletyn informacyjny i rozestal jego egzem-
plarze poczta blyskawiczng przypadkowym ludziom, ktérych adresy znalazt w ksigzce
wideofonicznej oraz rzecz jasna urzgdnikom rzagdowym w Waszyngtonie. Biuletyn ten
zmienil lub zmienilby — gdyby u wladzy nie bylo tylu jelopow, komuchow i biurokra-
tow — historie... na przyklad w kwestii zastopowania importu chorobotwodrczych mo-
lekut proteinowych, ktore stale sciagano na Ziemie na statkach wracajacych ze skolo-
nizowanych planet i ktdre to proteiny byly przyczyna grypy, na jaka on, Febbs, zapadt
w dziewiec¢dziesiatym dziewiatym i nigdy juz nie wyzdrowial, jak powiedziat urzedni-
kowi od ubezpieczen zdrowotnych w swoim miejscu pracy, firmie o nazwie Nowa Era
Kooperacyjnego Finansowania Oszczednosci i Obstugi Pozyczek w Boise, gdzie badat
podania o pozyczki pod katem wykrywania potencjalnych oszustow.

Febbs byl niezréwnany w wykrywaniu osob nie oddajacych dtugoéw. Wystarczylo, ze
popatrzyl na petenta, czarnucha zwlaszcza, krocej niz jedng mikrosekunde i potrafit zo-
rientowac si¢ w aktualnym stanie jego kos¢ca moralnego.

Wiedzieli o tym wszyscy w NEKFOiOP, z dyrektorem dzialu panem Rumfordem
wlacznie. Jednak za sprawa swych egocentrycznych ambicji i chciwosci pan Rumford

rozmyslnie sabotowal wielokrotnie ponawiane w ciagu ostatnich dwunastu lat formal-
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ne prosby Febbsa o wigksza podwyzke niz zawarowana w umowie.

Teraz problem ten przestal istniec. Jako konkomodator bedzie otrzymywal wyso-
ka pensje. Z naglym zazenowaniem przypomniat sobie, ze w swych listach do senatora
Edgewella czesto uskarzal sie miedzy innymi na pensje, ktore otrzymuje szesciu konko-
modatoréw odkomenderowanych do pracy w Radzie.

Teraz trzeba zadzwoni¢ do Rumforda, ktory jeszcze przebywa w swoim superdrogim
mieszkaniu i prawdopodobnie je $niadanie. Febbs powie, ze szef moze mu teraz sko-
czyc.

Wykrecil numer i wkrétce znalazt sie twarza w twarz z panem Rumfordem, ubra-
nym w jedwabny szlafrok z Hongkongu.

Surley G. Febbs wzial gteboki oddech i oswiadczyt:

— Panie Rumford, chcialem tylko powiedziec...

Umilkt nagle, oniesmielony. Nie tak fatwo wyzby¢ sie starych przyzwyczajen.

— Dostalem zawiadomienie z Waszyngtonu, z NZ-Z Narbez-u — uslyszal swoj ci-
chy i niepewny glos. — Tak wigc, hmm, moze pan po... poszuka¢ kogo$ innego, ze...
zeby od... odwalal za mnie cala brudng robote. A w razie gdyby to pana interesowalo:
pol roku temu pozwolitem pewnemu miglancowi zaciagnac pozyczke na dziesiec tysie-
cy, a on tego ni... nigdy nie splaci.

Po tych stowach rzucit stuchawke, spocony i ostabiony naglym szczesciem.

I nie mam zamiaru powiedzie¢ mu, kto jest tym miglancem, rzekt sobie w duchu.
Mozesz sobie wertowac gory akt albo zaplaci¢ komus, kto zrobi to za mnie. Mam cie¢
gdzies, Rumford.

Poszedt do malenkiej kuchenki i szybko rozmrozil paczke moreli, ktore zwykt jadac
na $niadanie. Usiadl za umocowanym w $cianie blatem. Jadl i dumat.

Niech no tylko dowie si¢ o tym Organizacja, przyszto mu do gtowy. Mial na mysli
Zwiazek Bojownikow o Kaukaskie Dziedzictwo Kulturowe Idaho i Oregonu. Rozdziat
pietnasty. Zwlaszcza Rzymskiego Centuriona zwanego Komarem, czyli W. Johnstone’a,
ktory niedawno zdegradowal Febbsa na mocy edyktu dyscyplinarnego aa-35 z rangi
Pierwszej Klasy Legionisty do Helota Pie¢dziesiatej Klasy.

Kwatera Glowna Pretorian w Cheyenne, uzmystowit sobie, przyjdzie do mnie jak
koza do woza. Sam Krol Stonce Klaus osobiscie! Beda chcieli zrobi¢ mnie R. C. i pewnie
wyrzucg Johnstone’a na zbity pysk.

Rowniez innych spotka teraz to, na co zastuzyli. Na przyktad ta chuda bibliotekar-
ka z glownej filii biblioteki publicznej w Boise, ktéra nie dopuscita go do osmiu za-
mknietych kasetek z mikrotasmami wszystkich powiesci pornograficznych dwudzie-
stego wieku. Stracisz prace, rzekt do siebie Febbs i wyobrazit sobie reakcje bibliotekar-
ki o wysuszonej, podobnej do brodawki twarzy, gdy dostanie wymowienie od samego

generala Nitza.
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Jedzac $niadanie wyobrazil sobie ogromne centrum komputerowe w Waszyngtonie,
ktore przeglada miliony plikow z danymi, by oceni¢, kto naprawde ma typowe upodo-
bania przy kupnie dobr, a kto tylko udaje, jak Strattonowie z mieszkania naprzeciwko,
ktorzy zawsze starali si¢ wygladac¢ na typowych, cho¢ w sensie ontologicznym nigdy im
sie to nie udalo.

Jestem arystotelesowskim ,cztowiekiem — powszechnikiem”, pomyslal z radoscia
Febbs, czlowiekiem, jakiego genotyp ludzkos¢ probowala stworzy¢ od pigciu tysiecy
lat! T ktorego wreszcie znalazt Univox-50R w Festung Waszyngtonie!

Kiedy wreszcie potoza przede mng przeznaczony dla mnie skfadnik broni, pomyslat
pelen wiary w siebie, bede wiedzial, jak to zlemieszowac. Bez obaw. Moga na mnie li-
czy¢. Wymysle tuzin sposobow zlemieszowania i kazdy bedzie dobry. A wszystko dzie-
ki mojej wiedzy i zdolno$ciom.

Dziwne, Ze trzeba im jeszcze pieciu dodatkowych konkomodatoréw. Moze zorien-
tujq sie, ze tamci sg niepotrzebni. Moze dadza mi wszystkie skladniki zamiast jednego.
Moze tak wlasnie zrobia.

A bedzie tak:

General Nitz (zaskoczony): Na Boga, Febbs! Ma pan zupelng racje. Te oto przeno-
$ng cewke indukcyjna mozna z powodzeniem zlemieszowac w tania chlodziarke do
piwa, uzywanga na wycieczkach, ktore trwaja wiecej niz siedem godzin. Swietnie, Febbs!
Brawo!

Febbs spokojnie: Sadze¢ jednak, iz nadal nie chwyta pan sedna sprawy, generale. Jesli
uwazniej przeczyta pan moje sprawozdanie...

Wtem zadzwonil wideotelefon, przerywajac tok jego mysli. Febbs wstat zza stotu, by
podnies¢ stuchawke.

Na ekranie pojawita si¢ kobieta w srednim wieku, urz¢dniczka Zachbloku.

— Pan Surley G. Febbs z mieszkania 300685?

— Tak — odparl zdenerwowany Febbs.

— Otrzymal pan zawiadomienie poczta btyskawiczna, ze w przyszly czwartek obej-
mie pan urzad konkomodatora.

— Tak!

— Panie Febbs, dzwonig, aby przypomnie¢, ze pod zadnym pozorem nie wolno
panu przekazywac, ujawniac, obwieszczac, oglasza¢ lub w jakikolwiek inny sposob in-
formowac¢ jakichkolwiek osob, organizacji, sSrodkéw masowego przekazu lub autono-
micznych przedstawicieli wyzej wymienionych, ktore w jakikolwiek sposéb zdolne sa
odbiera¢, nagrywa¢ i — lub przekazywa¢, komunikowa¢ i — lub transmitowa¢ dane,
ze zostal pan zgodnie z prawem wyznaczony na konkomodatora A przy Radzie NZ-Z
Narbez-u w wyniku sprawiedliwej i formalnie poprawnej procedury, zgodnie z para-

grafem 3 w panskim pisemnym zawiadomieniu, ktore pod grozba odpowiedzialnosci
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karnej jest pan zobowiazany przeczytac i przestrzegac.

Surley Febbs zamarl. Nie doczytal do konca zawiadomienia. Pewnie ze tozsamosc¢
szesciu konkomodatorow przy Radzie jest objeta Scista tajemnica! Tymczasem on zda-
zyl juz poinformowac o wszystkim pana Rumforda.

A moze jednak nie? Goraczkowo staral si¢ sobie przypomnie¢, co doktadnie powie-
dzial Rumfordowi. Czy nie wspomnial jedynie, ze dostal zawiadomienie? Och, Boze.
Gdyby tak dowiedzieli sie...

— Dzigkuje, panie Febbs — powiedziata urzedniczka i rozlaczyta sie.

Febbs powoli odzyskatl zimng krew.

Musze jeszcze raz zadzwonic¢ do pana Rumforda, przyszto mu na mysl. Zapewnic, ze
rzucam prace ze wzgleddw zdrowotnych. Albo podam mu jaki$ inny pretekst. Ze stra-
cilem mieszkanie, ze musze opuscic¢ Boise. Cokolwiek!

Zauwazyl, ze drzy.

Wyobrazil sobie przerazajaca scene.

General Nitz (ponuro, z grozba w glosie): A wigc to tak, Febbs.

Febbs (tonem tragika): Pan mnie potrzebuje, generale. Naprawde! Potrafi¢ lemieszo-
wac lepiej niz ktokolwiek z dotad wylosowanych. Univox-50R wie, co robi. Na Boga, sir!
Prosze mi da¢ szanse, abym pokazal, na co mnie stac!

General Nitz (poruszony): No dobrze, Febbs. Widze, ze nie jeste$ taki, jak inni.
Mozemy sobie na to pozwoli¢, by traktowac ci¢ odmiennie, bo w ciagu wielu lat obco-
wania z wszelkiego rodzaju ludzmi doprawdy nigdy nie spotkalem kogos tak wyjatko-
wego jak ty i caly Wolny Swiat poni6stby wielkg strate, gdybys zrezygnowat ze wspét-
pracy i nie zechcial podzieli¢ si¢ z nami swq wiedza, doswiadczeniem i talentem.

Febbs usiadl za stotem i machinalnie dokonczyt $niadanie.

General Nitz: Febbs, powiedzialbym nawet, Ze...

Niech to diabli, zaklal w duchu Febbs wpadajac w zly nastrdj.



Okoto poludnia w nowojorskim biurze firmy Lars Incorporated zjawil sie wyso-
kiej klasy inzynier ze Stowarzyszenia Lanfermana, firmy o filiach w San Francisco i Los
Angeles, ktora konstruowata modele, prototypy i temu podobne na podstawie szkicow
Larsa Powderdrya.

Inzynier nazywat si¢ Pete Freid. Wszed! do biura bez ceregieli; czul si¢ w nim jak
w domu. Mezczyzna garbil sig, lecz mimo to byt wysoki. Lars popijat wlasnie mieszan-
ke miodu z syntetycznymi aminokwasami na bazie dwudziestopiecioprocentowego al-
koholu jako antidotum na powstaly w wyniku porannego transu ubytek niezbednych
organizmowi substancji.

— Odkryli, ze to, co zlopiesz, jest jedna z dziesieciu glownych przyczyn raka. Wiec
lepiej daj sobie z tym spoko;.

— Nie moge — odpart Lars. Jego organizm potrzebowal skladnikéw zastepczych,
a poza tym Pete tylko zartowal. — Ale za to powinienem da¢ sobie spokdj z... — zaczat
i nagle...

Dzisiaj itak juz powiedzial za duzo, wdodatku w obecnosci funkcjonariusza
KACH-u. Ten za$, jesli ma glowe na karku, zarejestrowat i zachowal w pamigci wszyst-
ko, co ustyszal.

Pete przechadzal si¢ po biurze. Odkad pamiecig siegna¢ zawsze sie garbil z powo-
du nadmiernego wzrostu i — co niestrudzenie powtarzal — swego ,zlego grzbietu”
Dokladnie to nikt nie wiedzial, dlaczego éw grzbiet jest ,zty”. Raz Peteowi wypadat
dysk. Kiedy indziej, jesli dawalo si¢ wiare chaotycznym monologom Freida, dysk ten byt
nadwerezony. Pete twierdzil, ze cierpi na wiele roznych dolegliwosci zwiazanych z wa-
dami kregostupa. W srody, jak dzisiaj na przyklad, niedyspozycja grzbietu byta wedtug
niego skutkiem starej rany, ktora odnidst na wojnie. Pete rozwodzil si¢ wlasnie na ten
temat.

— Jasne, ze tak — rzekl do Larsa, trzymajac rece w tylnych kieszeniach spodni.

Przelecial trzy tysiace mil z Zachodniego Wybrzeza na pokladzie publicznego odrzu-

towca w poplamionym smarem roboczym ubraniu. Poszed! na pewne ustepstwo wzgle-
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dem zasad dobrego wychowania i zalozyt przekrzywiony krawat, ktory teraz byl czar-
ny, lecz kiedy$ prawdopodobnie mial zywe kolory. Na tle rozchelstanej, przepoconej
koszuli krawat sprawial wrazenie otowianej liny, Pete zas§ — mordercy, ktory od czasu
do czasu popada w stan obtedu i owym krawatem dusi bliznich. Natomiast w stan leni-
stwa Pete nie popadal nigdy. Byt pracoholikiem, chociaz ze wzgledu na zaburzenia psy-
chomotoryczne kwalifikowal sie na rente. W godzinach pracy nic dla niego nie istnia-
to: Zona, trojka dzieci, zamilowania, przyjaciele — dostownie nic. A trzeba wiedzie¢, ze
dzien roboczy Pete’a zaczynal sie z chwila, gdy o szdstej trzydziesci rano otwieral oczy.
W odréznieniu od normalnych, jak twierdzit Lars, ludzi, Freid z samego rana budzit si¢
catkowicie trzezwy. To bylo nienormalne. W dodatku przedtem wraz z zong Molly albo
sam siedzial do pdznej nocy w barze nad piwem i pizza.

— Co wedlug ciebie jest jasne? — spytal Lars popijajac swoja miksture. Byt znuzo-
ny: dzisiejszy trans wycienczyl go tak bardzo, ze nawet aminokwasowy eliksir nie zdotat
mu przywrocic sit. — No tak, pewnie chciales powiedzie¢ ,jasne, Ze powinienem rzuci¢
te prace”. Znam to na pamig¢. Styszalem te gadke tyle razy, ze mogtbym...

— Cholera! Myslisz, ze wiesz, co chciatem powiedzie¢. Gowno prawda! Nigdy mnie
nie stuchasz. Potrafisz tylko wznosi¢ si¢ do nieba i wraca¢ ze stowem bozym, a my
mamy swiecie wierzy¢ w kazda bzdure, ktora nagryzmolisz, jakby... — Wzruszyl po-
teznymi ramionami ukrytymi pod niebieska bawelniang koszulg. — Pomysl tylko, co
mogltbys zrobic dla ludzkosci, gdybys nie byt taki leniwy.

— Co takiego?

— Mogtbys rozwiazaé wszystkie nasze problemy! — Pete spojrzal na niego spode
tba. — Jesli tam na goérze majg wzory broni... — Wskazal kciukiem sufit, jakby Lars
w czasie swoich transow rzeczywiscie wedrowal do nieba. — Powinni ci¢ zbada¢ na-
ukowcy. Na Boga, powinienes by¢ w Kalifornijskim Instytucie Technologii, a nie pro-
wadzi¢ t¢ swojg druzyne pedatow.

— Pedatéw — powtorzyl Lars.

— No dobra, moze i nie jestes pedatem. Co to ma za znaczenie? M¢j szwagier jest
i mnie to nie przeszkadza. Niech sobie facet bedzie, kim chce. — Pete moéwit donosnym,
tubalnym glosem. — Wazne, by byl naprawde soba, a nie tym, kim mu kazg by¢ inni. Jak
ty! — Jego ton ztagodnial. — Ty robisz to, co ci kaza. Mowia: ,,idz przynies kilka dwu-
wymiarowych projektow” i idziesz!

Znizyt glos, chrzaknal i otarl pot z gérnej wargi. Potem usiadl i dtugimi rekami sig-
gnal po kupke szkicow lezacych na biurku Larsa.

— To nie to — powiedzial Lars zabierajac szkice.

— Nie? To w takim razie co to jest? Wyglada mi na szkice.

Pete wyciagnat szyje jak czapla.

— To szkice panny Topczew ze Wschodniego Oka — rzekl Lars.
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Odpowiednik Pete’a w Bulganingradzie albo w Nowej Moskwie — bo trzeba wie-
dzie¢, ze Sowieci dysponowali dwiema firmami zajmujacymi si¢ projektami technicz-
nymi, taka podwdjna reprezentacja jest typowa dla monolitycznego spoteczenstwa
— mial za zadanie przysposobi¢ projekty do nastepnego etapu.

— Widzisz?

Lars podsunat projekty Peteowi, ktory nieomal wsadzil w nie nos, jakby nagle stat
sie krotkowzroczny. Freid w milczeniu przejrzal projekty, zachnat sig, rozpart na krzesle
i rzucit plik zdje¢ na biurko, a wlasciwie tuz obok. Zdjecia spadly na podloge.

Pete schylil si¢, pozbieral je, po czym z szacunkiem poskladal w réwna kupke i poto-
zyl na biurku, dajac do zrozumienia, Ze nie chcial by¢ niegrzeczny.

— Sa beznadziejne — powiedzial.

— Nie — zaprotestowal Lars.

Nie byty bardziej beznadziejne od szkicow Larsa. Przez Pete’a przemawiata przyjazn
i lojalnosc¢. Lars to docenial, lecz wolal poznac jego prawdziwa opinig.

— Mozna je zlemieszowac. Jest niezta w swoim fachu.

Projekty, ktore dostal Lars wcale nie musialy by¢ reprezentatywng probka umiejet-
nosci panny Topczew. Sowieci, jak wiadomo, starali si¢ przedstawi¢ KACH w jak naj-
gorszym s$wietle. Agenda policji planetarnej stanowila powazna konkurencje dla so-
wieckiej tajnej policji, KV6. Don Packard nic o tym nie wspomnial, gdy przyniost zdje-
cia projektow, ale fakty przedstawialy si¢ nastepujaco: skoro juz agent KACH-u dobrat
si¢ do modeli broni, Sowieci pokazali mu tylko to, co chcieli pokaza¢, a reszte ukryli.
Taka ewentualno$¢ zawsze nalezalo bra¢ pod uwage.

W kazdym razie on, Lars, w taki wlasnie sposob podchodzit do sprawy. Co natomiast
NZ-Z Narbez robit z uzyskanymi przez KACH materiatami, to inna sprawa: Lars nie
mial o tym pojecia. Rada mogta roznie sie do tego ustosunkowac: catkowicie zaufac (co
jednak bylo malo prawdopodobne) lub przyja¢ stanowisko krancowo cyniczne. Lars
probowat znalez¢ zloty srodek.

— To ja przedstawia to niewyrazne zdjecie, tak? — zapytal Pete.

— Tak. — Lars pokazal mu fotografie.

Pete znowu wetknal w nig nos.

— Niczego nie mozna stwierdzi¢ — rzekt wreszcie. — I za co$ takiego KACH dosta-
je pienigdze! Nawet ja zrobitbym to lepiej, gdybym poszedt z polaroidem do Instytutu
Badan Stosowanych nad Srodkami Obrony w Bulganingradzie.

— Nie ma takiego instytutu — powiedzial Lars.

Pete podnidst na niego wzrok.

— Chcesz przez to powiedziec, ze zlikwidowali swoje biuro? Ale ona nadal tam pra-
cuje.

— Teraz szefem jest ktos inny. Wiktor Kamow zniknal. Odszedt z pracy ze wzgle-

22



du na stan ptuc. Ich biuro teraz nosi nazwe... — Spojrzal na karteczke, ktora wyjat z ra-
portu funkcjonariusza KACH-u. We Wschodnim Oku takie rzeczy zdarzaly si¢ ciagle,
wiec nie przywiazywat do tego wagi. — Pododdziatu do spraw Produkcji Rolnej w Bul-
ganingradzie. Przy Ministerstwie do spraw Standardow Bezpieczenstwa Przyrzadéw
Autonomicznych. Pod ta przykrywka prowadza badania dotyczace wszelkiego rodzaju
broni niebakteriologicznych.

Pete i Lars zderzyli si¢ gtowami ponad niewyrazna, l$nigca fotografig Lili Topczew.
Studiowali ja wnikliwie, jakby wierzyli, ze jesli beda jej si¢ dtugo przyglada¢, rozmyta
postac przybierze wyrazniejszy ksztalt.

— Dlaczego masz obsesj¢ na jej punkcie? — zapytal Pete.

— Ot tak. Moze z poczucia jakiegos$ niedosytu — odparl wymijajaco.

Jednak inzynier z Towarzystwa Lanfermana byl zbyt bystrym obserwatorem.

— Czekaj, najpierw...

Pete z wprawa eksperta powiodl dlugimi, wrazliwymi, poplamionymi palcami, po
spodniej stronie blatu biurka. Szukat aparatu podstuchowego. Poniewaz go nie nama-
cal, rzekt:

— Jestes jakis sploszony. Ciagle bierzesz prochy?

— Nie.

— Klamiesz.

— Tak — zgodzil si¢ Lars.

— Zle sypiasz?

— Tak sobie.

— Jesli ten cholerny Nitz dobrat ci sie do...

— Nie chodzi o Nitza. Ze tak si¢ wyraze w twoim obrazowym jezyku: ten cholerny
Nitz nie dobral mi sie dupy. Zadowolony?

— Moga pot wieku szuka¢ cztowieka na twoje miejsce i nikogo nie znajda. Znatem
Wade’a. Byt dobry, ale nie tej klasy co ty. Nikt tobie nie doréwnuje. Zwlaszcza ta dama
w Bulganingradzie.

— To milo z twojej strony — zaczal Lars, ale Pete brutalnie mu przerwat.

— Mito, nie milo. W kazdym razie konkurencji chyba si¢ nie boisz?

— Nie boje si¢ — zgodzil si¢ Lars. — I przestan obraza¢ Lile Topczew.

Pete pogrzebal w kieszeni koszuli 1 wyciagnal tanie cygaro. Wkrotce biuro znikneto
w klebach niezdrowego dymu i zacze¢lo przypomina¢ wedzarnie. Pete nie zwracajac na
nic uwagi zaciagal si¢ cygarem. Milczac rozwazal cos w myslach.

Pete mial pewng zalete, czy tez wade, zalezy jak na to patrze¢: wierzyl mianowicie, ze
kazda zagadke mozna rozwiazad, jesli si¢ nad nig czlowiek dobrze zastanowi. Wyjasni¢
mozna dostownie kazdg tajemnicg. Nawet tajemnice ludzkiej duszy. Jego zdaniem na-
rzady biologiczne, powstale w wyniku dwoch bilionow lat ewolucji, mozna przyréwnac

do maszyny.
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Lars uwazal taki datujacy si¢ z osiemnastego wieku poglad za przejaw naiwnego
optymizmu dziecka. Pete Freid mimo swych zdolnosci manualnych i inzynieryjnego
geniuszu, byl chodzacym anachronizmem. Patrzyt na swiat jak bystry siedmioklasista.

— Problem w tym, Ze nie masz rodziny — odezwal si¢ Pete pogarszajac jeszcze spra-
we. Zut w ustach cygaro. — Ja mam dzieci i wiem, ile to znaczy dla cztowieka.

— Pewnie — odpart Lars.

— Nie méwilem tego powaznie.

— Mowiles. Ale wcale nie masz racji. Wiem, co mnie gryzie. Spojrz.

Lars dotknat szuflady zamknietej na szyfrowany zamek. Rozpozna wszy linie papi-
larne jego palcow, szuflada natychmiast si¢ wysuneta jak szuflada w kasie. Lars wyjal
z niej swoje nowe szkice, ktdre przyjechal zobaczy¢ Pete. Podat je inzynierowi. W takiej
chwili zawsze mial silne poczucie winy. Piekly go uszy. Nie byt w stanie patrze¢ Peteowi
prosto w oczy. Zaczal grzeba¢ w terminarzu, zeby zaja¢ mysli czyms innym.

— Sa rewelacyjne — powiedzial Pete.

Na kazdym szkicu pod pieczecia z numerem i podpisem urzednika z NZ-Z Narbez-
u starannie postawit swoje inicjaly.

— Wrdcisz do San Francisco — powiedzial Lars — i sklecisz model wielocostam,
potem zaczniesz pracowac nad wlasciwym prototypem...

— Nie ja, tylko moi chlopcy — poprawit go Pete. — Powiem im tylko, co maja robic.
Myslisz, ze sam si¢ w tym grzebig? W takich wielocostam?

— Cholera, Pete, jak to dlugo moze sie jeszcze ciggnac?

— W nieskonczonos¢ — odpart bez namystu Freid z naiwnym optymizmem siod-
moklasisty, lecz w jego glosie czulo sie gorycz i rezygnacje.

— Dzi$ rano — powiedzial Lars — zanim wszedtem do biura, dopadl mnie jeden
z reporterow telewizyjnych z ,,Radosnego Widczegi”. Oni wierza. Naprawde wierza.

— No to niech sobie wierzg. — Pete gwaltownie machnat tanim cygarem. — Nic nie
rozumiesz? Nawet gdybys spojrzal temu reporterowi prosto w oczy albo raczej prosto
w kamery, ze sie tak wyraze, i powiedzialbys jasno i wyraznie co$ w rodzaju: ,Myslicie,
ze robie bron? Sadzicie, ze t o wlasnie przynosze z hiperprzestrzeni, z tego nadnatural-
nego glupawego $wiata?” nikt by ci nie uwierzyl.

— Ale ich trzeba chroni¢ — powiedziat Lars.

— Przed czym?

— Przed wszystkim. To nasz obowiazek. A oni mysla, ze to wlasnie robimy.

— Bron nie jest zadng ochrong — rzekl po chwili Pete. — Juz nie, od czasu... sam
wiesz. Od 1945. Gdy rozwalili tamto miasto Japoncom.

— Ale prosapy mysla, Ze jest. Bo to w zasadzie jest jakas ochrona.

— I w zasadzie o tym wlasnie si¢ ich zapewnia.

— Mam tego do$¢ — powiedziat Lars. — Zyje w $wiecie ztudzen. Szkoda, ze nie uro-
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dzitem si¢ prosapem. Bez moich zdolnosci bylbym jednym z nich i nie wiedzialbym
tego wszystkiego, co wiem dzisiaj. Nalezalbym do fanow Radosnego Wldczegi, ktorzy
przyjmuja za dobra monete to, co im si¢ mowi i we wszystko wierza, bo widzieli to na
wielkim ekranie w stereo i w kolorze, jak Zywe. A tak jestem nie wiadomo kim, niby ko-
giem, ale... Wszystko gra gdy wpadam w stan $piaczki, w ten cholerny trans; wtedy o ni-
czym nie mysle, nie slysz¢ szyderczego glosu w moim wnetrzu.

— Jakiego szyderczego glosu? O co ci chodzi? — Pete rzucit mu zaniepokojone spoj-
rzenie.

— A ty nie styszysz w sobie takiego szyderczego glosu? — spytal zaskoczony Lars.

— W zadnym razie! Za to glos w moim wnetrzu méwi mi: Jestes wart dwa razy wig-
cej poskredow niz ci placg. Tak mowi gtos w moim wnetrzu i ma racje. Wkrétce zamie-
rzam porozmawiac z Jackiem Lanfermanem o podwyzce.

Oczy Pete’a zabtysty udanym gniewem.

— Myslatem, ze czujesz si¢ tak jak ja — powiedzial Lars.

Doszed! teraz do wniosku, ze zakladal, iz wszyscy, nawet general George McFarlane
Nitz, maja taka jak on postawe wobec tego, czym si¢ zajmuja, ze wstyd i poczucie winy
nie pozwalaja im spojrze¢ w oczy innym.

— Wyskoczmy za rog napic si¢ kawy — zaproponowal Pete.

— Istotnie, powinni$my zrobi¢ przerwe.



Lars wiedzial, Ze kawiarnia jako instytucja ma za sobg dluga ibogata historie.
Wynalazek, jakim byta kawiarnia, wymiott pajeczyny z umystow angielskiej inteligen-
cji za czasdw Samuela Johnsona i wytepil ciemnote¢ odziedziczona w spadku po siedem-
nastowiecznych pubach. Zdradliwe stout, sack czy ale nie sprzyjaly madrosci, zywosci
umystu, pisaniu poezji, czy cho¢by wyznawaniu sensownych pogladéow politycznych.
Przyczynity sie natomiast do powstania silnej wzajemnej niecheci, ktora przerodzita sie
w religijna bigoterig. Ta zas wraz z ospa zdziesiatkowata narod angielski.

Kawa odwrdcita ten trend. W historii nastapil decydujacy zwrot... a wszystko to
z powodu kilku zmarznietych ziarenek, ktore znalezli posrdd sniegu obroncy Wiednia
po wycofaniu si¢ Turkow.

Przy stoliku siedziata z filizanka w dfoni mala, fadniutka panna Bedouin. Zgodnie
z moda wyeksponowala piersi zakonczone srebrnymi stozkami.

— Panie Lars! — zawolata na jego widok. — Niech pan sigdzie przy mnie!

— Dobrze — odparl Lars, po czym on i Pete usiedli przy stoliku panny Bedouin.

Przygladajac si¢ uwaznie dziewczynie Pete oparl na stole owlosione fapska i splott
palce.

— Hej — zwrdcil si¢ do niej — jak to mozliwe, Ze jeszcze nie wysadzilas z siodla tej
dziewczyny, ktora prowadzi jego biuro w Paryzu, tej Maren Jakiejstam?

— Panie Freid — zaoponowata panna Bedouin — nie traktuje nikogo jako obiektu
zainteresowania seksualnego.

Pete usmiechnat sie szeroko.

— Jaka ona szczera i bezpruderyjna — rzekl rzuciwszy Larsowi znaczace spojrze-
nie.

Istotnie, pomyslal Powderdry, pana Larsa z firmy Lars Incorporated traktuje tak bez-
pruderyjnie, ze az bezplciowo. Coz za ironia losu! A jaka strata.

Jednak panna Bedouin nie domyslita sie, o co chodzi. Byla w najwyzszym stopniu
prosapka. Zachowywala sie tak, jakby dla czterech bilionow mieszkancéw Zachbloku
i Wschodniego Oka na nowo nastata era sprzed Upadku. Cigzar, ktory niegdys dzwiga-
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li wszyscy, teraz spoczywal wylacznie na barkach kogow. Kogowie uwolnili swoja rase
od przeklenstwa... jesli stowo ,kog” naprawde wywodzito sie tacinskiego cogito, cogno-
sco, nie zas, jak podejrzewal, od angielskiego ,,cog”.

Stara angielska definicja zawsze wydawala si¢ Larsowi niezwykle celna. ,Cog”
Oszukiwac przy grze w kosci, innymi stowy kantowac¢, cyganic, nabierac, szachrowac.

Ja tez moglbym byc¢ szczery, pomyslal, gdybym o niczym nie wiedzial. Szczeros¢ to
zadna cnota. Od czaséw sSredniowiecza glupiec — bez obrazy, panno Bedouin — ma
prawo bredzi¢ co mu $lina na jezyk przyniesie. Zalozmy jednak, ze w tej chwili, gdy cala
nasza trojka siedzi w kawiarni, dwoch mezczyzn kogow i apetyczna prosapka o srebr-
nych stozkach na sutkach, ktorej gtéwne zajecie sprowadza si¢ do nieustajacej troski
o to, by jej istotnie tadne, spiczaste piersi mozliwie najbardziej rzucaly sie¢ w oczy... za-
t6zmy, ze mogtbym jak ty radosnie trzepac trzy po trzy i nie musiat si¢ przy tym pilno-
wac, by czasem nie wypsneto mi sie cos, co wiem, lecz co powinienem zachowac wy-
facznie dla wlasnej wiadomosci.

Rany zabliznilyby si¢, pomyslal. Mogtbym odstawic¢ prochy. Skonczylyby sie bezsen-
ne noce.

— Panno Bedouin — powiedzial. — Ja pania kocham. Ale prosz¢ mnie zle nie zrozu-
mie¢. Mowie o mifosci duchowe;j. Nie cielesnej.

— Jasne — rzekta panna Bedouin.

— Kocham panig — ciagnat Lars — poniewaz panig podziwiam.

— Tak bardzo ja podziwiasz, ze nie mozesz z nig pdjs¢ do t6zka? — zapytal mrukli-
wie Pete. — Dziecinada! Lars, ile ty masz lat? Prawdziwa mitos¢ polega na tym, ze si¢
chodzi do tézka, jak w matzenstwie. Czyz nie mam racji, panno Jakcitam? Gdyby Lars
cie naprawde kochat...

— Zaraz to wyjasni¢ — przerwal mu Lars.

— Nikt nie chce stucha¢ twoich wyjasnien — powiedzial Pete.

— Daj mi szans¢ — rzekt Lars. — Podziwiam ja ze wzgledu na jej pozycje.

— Podziwiaj jg sobie, ale nie w pozycji pionowej — odparl Pete cytujac wielkiego
poete i kompozytora z ubiegtego wieku, Marca Blitzsteina.

— Moja pozycja jest az nazbyt pionowa — rzekla panna Bedouin z blyskiem gniewu
w oczach. — To wlasnie przed chwilg powiedziatam. I nie tylko...

Przerwata, bo koto ich stolika pojawit si¢ nagle maty, starszawy cztowieczek o l$nia-
cych biatych wlosach, spod ktorych przeswiecata gdzieniegdzie rozowa skdra. Na nosie
mial staroswieckie okulary, a w dfoni trzymat teczke. Jego zachowanie stanowilo dziw-
ng kombinacje niesmiatosci z determinacjg. Mialo si¢ wrazenie, zZe gdyby tylko magt,
chetnie opuscitby kawiarnie.

— Kupiec — powiedzial Pete.

— Nie — rzekla panna Bedouin. — Jak na kupca nie jest dos¢ dobrze ubrany.
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— To kto$ z sadownictwa — powiedzial Lars. Starszawy, niski pan wygladal mu na
urzednika. — Nie myle sie? — Spojrzal na cztowieczka.

— Pan Lars? — spytal z wahaniem w glosie starszy pan.

— To ja — odrzekt Lars.

Najwyrazniej jego podejrzenie byto stuszne.

— Kolekcjoner autograféw — powiedziata z tryumfem panna Bedouin. — On chce
pana autograf, panie Lars. Rozpoznal pana.

— To nie byle kto — dodal Pete po namysle. — Spojrzcie na te szpilke w jego krawa-
cie. Prawdziwy rzniety kamien. Ale kto dzisiaj nosi...

— Panie Lars — powiedzial starszy pan przysiadajac niepewnie na brzegu tawki.
Odsunat cukier, sol oraz puste filizanki po kawie i potozyl przed sobg teczke. — Prosze
wybaczy¢, ze przeszkadzam. Ale mam do pana sprawe.

Moéwit cichym, stabym glosem. Przypominal Swietego Mikotaja, a jednak przyszedt
tu w interesach. Nie przyprowadzit ze soba elfow i nie zamierzat rozdawac zabawek. Byt
profesjonalista: wskazywal na to sposob, w jaki potozyt na stole teczke.

W pewnej chwili Pete tracit Larsa fokciem i wskazatl dwdch mlodych mezczyzn, kto-
rzy stali obok pustego stolika przy drzwiach i mieli rybie, pozbawione wyrazu twarze.
Przyszli razem ze starszym facetem i nie spuszczali wzroku ze stolika.

Lars natychmiast wyciagnat z kieszeni marynarki dokumenty, ktére zawsze nosit
przy sobie.

— Dzwon po policje — rzekt do panny Bedouin.

Kobieta zamrugata oczami i z wahaniem podniosta si¢ z miejsca.

— Ruszze si¢ — popedzil ja szorstko Lars, po czym powiedzial glosno: — Niech kto$
wezwie policje!

— Prosze — rzek! starszy pan blagalnie, lecz z lekkg irytacja w glosie. — Zajme panu
tylko chwile. Jest cos, czego nie rozumiemy.

Lars ujrzal I$niace, kolorowe zdjecia. Natychmiast je rozpoznal. Byty to zgromadzo-
ne przez KACH reprodukcje jego wezesniejszych szkicow, od 260 do 265, plus zdjecia
ostatnich doktadnych stereogramow, ktore mialy by¢ przedstawione Stowarzyszeniu
Lanfermana.

Rozkladajac dokument Lars rzekt do starszego czlowieka:

— To jest zakaz nagabywania. Zna pan jego tres¢?

Starszy czlowiek niechgtnie skinal gtowa.

— »Kazdy urzednik pracujacy w rzadzie Zwiazku Sowieckiego” — zacytowal Lars
— ,,Chin Ludowych, Kuby, Brazylii, Republiki Dominikany...”

— Tak, tak — zgodzit si¢ starszy pan.

— ... 1wszystkich innych wspdlnot etnicznych lub narodowych nalezacych do

Wschodniego, ktory nagabuje, naprzykrza sie, grozi, dopuszcza rekoczyndw na powo-
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dzie, to znaczy na mnie, Larsie Powderdryu, lub w jakikolwiek inny sposdb absorbuje
go lub przebywa w niedozwolonej od niego odleglosci, zostaje zatrzymany..”

— Dos¢, wystarczy — rzekl starszy pan. — Jestem sowieckim urzednikiem. Zgodnie
z prawem nie wolno mi z panem rozmawiac i pan o tym wie. Chodzi mi jednak o szkic
numer 265. Niech pan spojrzy. — Podsunat Larsowi spreparowana przez KACH odbit-
ke. Lars udat, Ze jej nie widzi. — Ktorys z pana podwladnych napisal na tym, ze to jest...
— pomarszczonym, ttustym palcem powiddl po umieszczonych w dolnym rogu sto-
wach w jezyku angielskim — ,,Pistolet Ewolucyjny”. Nie pomylilem sie?

— Pomylite$ si¢ — rzekl gtosno Pete. — Pilnuj si¢, bo zrobig z ciebie kupke plazmy.

— Nie chodzi o szkic z transu — powiedzial sowiecki urzednik usmiechajac si¢ prze-
biegle. — Musz¢ mie¢ prototyp. Pan jest ze Stowarzyszenia Lanfermana? To pan skon-
struowat i przetestowal model? Tak, mysle, Ze to pan. Nazywam si¢ Aksel Kaminsky.
— Wyciagnat do Pete’a dfon. — A pan...?

Na chodnik przed kawiarnia opadl z hukiem miejski pojazd patrolowy. Do kawiarni
wpadli dwaj umundurowani policjanci z re¢kami na kaburach, obejmujac spojrzeniem
wszystkich i wszystko, bo kazdy mogl przeciez okazac sie niebezpieczny, dopuscic¢ sie
zlego czynu i/lub wykonac jakis podejrzany gest, a zwlaszcza wyciggnac bron.

— Tutaj — rzek! ponuro Lars.

Nie robit tego dla przyjemnosci, ale sowieckie wladze zachowywaly si¢ napraw-
de idiotycznie. Jakze mogli mie¢ nadzieje, ze tak po prostu podejda do niego, Larsa,
w miejscu publicznym? Pokazat jednemu z policjantow zakaz nagabywania.

— Ten czlowiek — powiedzial wskazujac starszawego urzednika Wschodniego Oka,
ktory zmarszczywszy brwi nerwowo przebieral palcami po teczce — nie respektuje po-
stanowien Departamentu Trzeciego Sadu Najwyzszego Hrabstwa Queens. Prosze go
aresztowa¢. Moj adwokat obciazy go kosztami rozprawy. Czutem si¢ w obowiazku po-
informowa¢ panow o niniejszym fakcie — powiedzial.

Poczekal, az policjanci przestudiuja zakaz.

— Chce tylko dowiedzie¢ si¢ — powiedziat zatosnie sowiecki urzednik — czym jest
element 76 wedtug panskiej numeracji. Do czego si¢ odnosi ten numer?

Urzednik zostal wyprowadzony z kawiarni. Stojacy przy drzwiach dwaj cisi, super-
schludni, modnie ubrani mlodzi me¢zczyzni o rybich oczach, powiedli wzrokiem w slad
za wychodzacym towarzyszem, ale nie uczynili nic, co by moglo przeszkodzi¢ akeji
miejskiej policji. Pozostali bierni i obojetni.

— Ogolnie rzecz bioragc — powiedzial Pete siadlszy na miejsce — obyto sie bez wiek-
szego zamieszania. — Mimo to mial kwasna mine. Najwyrazniej nie spodobato mu sie
niedawne zajscie. — Zaloze sig, Ze on jest z ambasady.

— Tez tak sadze — zgodzit sie Lars.

Starszawy urzednik prawdopodobnie pracowal w ambasadzie ZSRR, nie w SeRKeb-
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ie. Staratl si¢ jedynie postepowa¢ wedtug instrukeji, ktore dostal z gory. Pragnat zado-
woli¢ swoich przetozonych. Spotkanie z Larsem i policjg nie byto przyjemne rowniez
dla Sowietow.

— To zabawne, ze tak si¢ interesuja pozycja 265 — rzekt Pete. — My z tym nie mie-
lismy zadnych problemoéw. Jak myslisz, ktory z twoich ludzi pracuje dla KACH-u? Czy
warto, zeby te¢ sprawe zbadata FBI?

— Nie ma najmniejszej szansy — odparl Lars — ze FBI albo CIA wyweszy, kto z na-
szych pracuje dla KACH-u. Dobrze o tym wiesz. A moze to kto$ ze Stowarzyszenia
Lanfermana? Widziatem zdj¢cia waszych modeli.

Lars juz dawno domyslit sie, Ze w jego otoczeniu dziala szpieg. Nie zadal sobie jednak
trudu, by sprawdzi¢, czy w firmie Lars Incorporated pracuje cztowiek KACH-u ani tez
czy Wschodnie Oko wie rownie wiele o produktach jego dziatalnosci co on o wytwo-
rach panny Topczew. Martwilo go, Ze numer 265 ma jakas wade. Larsowi podobat sie
ten model. Z zainteresowaniem $ledzil etapy jego produkcji. W tym tygodniu w pod-
ziemnych labiryntach Stowarzyszenia Lanfermana testowano wtasnie prototyp.

To znaczy nie testowano go sensu stricte...

Gdyby jednak Lars zbyt wiele zastanawial si¢ nad takimi sprawami, musiatby po-
rzuci¢ swoj fach. Nie winil za nic Jacka Lanfermana, a juz z cala pewnoscia nie Pete’a.
Zaden z nich nie ustalal regut gry. Podobnie jak Lars poddawali sie losowi.

Tymczasem w labiryntach taczacych firme Lanfermana z jej filia w Los Angeles, kto-
re stanowily jedynie wysuniety na potudnie fragment podziemnej sieci korytarzy, przy-
gotowywano si¢ do testowania numeru 265, czyli Pistoletu Ewolucyjnego (taka oto na-
zwe dano mu napredce, zaznaczajac, ze to model roboczy). Pistolet zostal wydarty z ta-
jemniczego $wiata penetrowanego po omacku przez media mody militarnej i mial teraz
pokazac¢, co potrafi, czyli jak mowig prosapy, zaprezentowac sie w akgji.

Bronia numer 265 potraktuje si¢ substytut ztoczyncy. Wszystko zostanie zarejestro-
wane przez reporterow telewizyjnych, pojawi si¢ w czasopismach, ksigzkach, homeoga-
zetach, telewizji, wszedzie poza malymi wypetnionymi helem sterowcami, ktore ciagna
za sobg czerwone neonowe reklamy.

Tak, pomyslat Lars, Zachodni Blok moze to dofaczy¢ do zbioru srodkow, za pomoca
ktorych utrzymuje prosapy w stanie zupelnej naiwnosci i ciemnoty. Nocg po niebie po-
winno powoli przelecie¢ cos, co sie $wieci albo, tak jak dawniej, powinno w nieskonczo-
nos¢ telepac sie wokot wiezyczki na szczycie jakiegos drapacza chmur, w pozadanym
stopniu dzialajac budujaco na tlumy. Ze wzgledu na specyficzny rodzaj tego srodka ma-
sowego przekazu informacja powinna by¢ rzecz jasna sformutowana prosto.

Sterowiec, uznal Lars, moglby latac¢ z prowokujacg informacja: ,,Pokaz dziatania bro-
ni 265 w podziemiach Kalifornii to zwykla blaga”

Prosapy by i tak tego nie docenity. Czego nie mozna powiedzie¢ o NZ-Z Narbezie,
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uswiadomil sobie Lars. Bez klopotu poradzitby sobie z przeciekiem informacji. Kogowie
pozostaliby niewzruszeni, nawet gdyby podano do wiadomosci publicznej wszyst-
kie informacje, ktore sa w ich posiadaniu i ktore zapewniajg im status elity rzadzace;.
Wszystko odbiloby sie na prosapach. To wlasnie przyprawialo Larsa o bezsilny gniew,
ktory z kazdym dniem coraz bardziej podwazal sens jego zycia i pracy.

Zdal sobie sprawe, ze moglby tu i teraz, w kawiarni Joe’s Sup & Sip wsta¢ z miejsca
i krzykna¢: Nie ma zadnej b r o n i! W rezultacie ujrzalby jedynie kilka pobladtych ze
strachu twarzy.

Chwile pdzniej rozzloszczone prosapy jak najszybciej opuscityby kawiarnie.

Wiem o tym ja, wie Aksel Kandinsky, czy Kaminsky, czy jak tam si¢ zwie ten dobro-
tliwy, starszy wiekiem urzednik z sowieckiej ambasady, wie tez Pete. Wie general Nitz
i jemu podobni.

Model 265 nie ustepuje pod wzgledem doskonatosci niczemu, co dotad stworzytem
i co kiedykolwiek stworze. To Pistolet Ewolucyjny, ktéry powinien kazda rozumna, wy-
soko zorganizowang forme Zzycia pozostajaca w zasiegu pieciu mil cofnaé w rozwoju
o dwa biliony lat. Powinien zamieni¢ jg w swego przodka z dalekiej przesztosci; precy-
zyjnie uksztaltowane struktury morfologiczne powinny sta¢ si¢ czyms w rodzaju ame-
by, pozbawionym szkieletu sluzem, jednokomoérkowym organizmem, czyms na podo-
bienstwo molekuly biatka. To wlasnie prosapy zobacza o szdstej w telewizyjnych wia-
domosciach, zas w rzeczywistosci cate zdarzenie bedzie mialo miejsce jedynie w pew-
nym sensie.

W takim mianowicie, ze przed kamerami odbedzie si¢ sztucznie zaimprowizowane
widowisko. Gluptaki beda mogly pojs¢ spac szczesliwe i z poczuciem, ze Zycia ich i ich
dzieci broni przed Wrogiem, to znaczy Wschodnim Okiem mtot Thora. Tymczasem
Wrdg rowniez z zapalem testuje siejaca spustoszenie bron fzawigca.

Gdyby firma Lanfermana zbudowala, powolata do istnienia modele od 260 do 280,
Bog bylby zaskoczony, moze nawet pelen podziwu, jakiego zniszczenia potrafia doko-
na¢ te modele. Grzech pychy, grecka hubris, jak logos znalaztaby ucielesnienie w mate-
rii, a dokladnie w miniaturowej strukturze zaopatrzonej w systemy rezerwowe na wy-
padek, gdyby zawiodt jakis element wielkosci komara.

Nawet Bog, jesli popatrzec na stworzony przez niego $wiat, nie wykorzystal miniatu-
rowych systemow rezerwowych. Postawil wszystko na jedna niepewna karte, na rozum-
ng rase, ktora teraz nagrywa na tréjwymiarowej, ultrastereofonicznej, magnetycznej ta-
$mie audiowizualnej co$, co nie istnieje. Niczego nie krytykuj, dopoki sam nie sprobu-
jesz, pomyslal Lars. Wstrzymajmy si¢ jednak przed zbyt pochopna krytyka. Poniewaz
uzyskanie wyraznych, tréjwymiarowych ultrastereofonicznych uje¢ na magnetyczne;j
tasmie audiowizualnej czegos, co nie istnieje, nie jest rzecza prosta. Upltyneto troche

czasu zanim nauczyliSmy si¢ to robic.
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— Kaptani w starozytnym Egipcie — powiedzial Lars. — Mniej wigcej w czasach
Herodota.

— Co takiego? — spytat Pete.

— Wykorzystywali cisnienie hydrauliczne, na odlegtos¢ mogli otwiera¢ drzwi $wia-
tyn, gdy wznosili w gore rece, by modli¢ si¢ do bogow o glowach zwierzat.

— Nie wiem, o co ci chodzi — powiedzial Pete.

— Nic nie rozumiesz? — spytal Lars zaskoczony. Dla niego wszystko bylo oczywi-
ste. — Pete, to jest monopol. Z tym wlasnie mamy do czynienia. — Z jakims cholernym
monopolem. W tym cala rzecz.

— Zwariowale$ — rzekl Pete opryskliwie. Bawil sie uszkiem pustej filizanki. — Nie
daj si¢ zwariowac temu fagasowi ze Wschodniego Oka.

— Nie chodzi o niego. — Lars chcial powiedzie¢, co mu lezy na sercu. — Pod ziemia
w Monterey — powiedzial — tam, gdzie nikt nie widzi. Tam, gdzie testujecie prototy-
py. Tam si¢ wysadza miasta, niszczy satelity... — Przerwal w pot zdania. Pete ostrzegaw-
czo wskazal gtowg panne Bedouin. — Satelita jez — zaczal ostroznie Lars myslac o naj-
grozniejszych z jeszcze istniejacych rodzajow broni. Jezy nic si¢ nie imato. Sposrod po-
nad siedmiuset satelitow na orbicie okoloziemskiej prawie piecdziesiat stanowily jeze.
— Pozycja numer 221 — powiedzial. — Jonizujaca Ryba, ktora rozklada sie na czastecz-
ki i przenosi w postaci gazu...

— Zamknij si¢ — rzekt surowo Pete.

W milczeniu dopili kawe.



Tego wieczora Lars Powderdry spotkal si¢ ze swojg kochanka Maren Faine, ktora
pracowala w paryskiej filii firmy Lars Incorporated, gdzie prowadzila biuro urzadzone
starannie jak...

Szukal odpowiedniego pordwnania, lecz upodobania estetyczne Maren nie dawa-
ty si¢ opisac. Lars z rekami w kieszeniach rozgladal si¢ wokoto, tymczasem Maren za-
siadla przed toaletka, aby przygotowac si¢ do wyjscia w prawdziwy $wiat. Dla niej zy-
cie zaczynalo si¢ z chwilg zakonczenia pracy, mimo Ze zajmowata kierownicze stanowi-
sko. Logicznie rzecz biorac powinna by¢ zorientowana na robienie kariery zawodowej.
Byta wszak kalwinka.

Tak si¢ jednak nie dzialo. Maren liczyta sobie dwadziescia dziewiec¢ lat, byta dos¢ wy-
soka — boso mierzyta metr siedemdziesigt — i miata ptomiennie rude wlosy. Moze nie
zupelnie rude; mialty mahoniowy odcien i naturalny polysk. Tak, Maren miata auten-
tycznie rude wlosy, nie farbowata ich.

Maren obudzila si¢ rozpromieniona i z blyszczacymi oczami, pomyslat Lars.

Ale jakie to ma znaczenie? Kogo moze to obchodzi¢ o siodmej trzydziesci rano? O tej
porze dnia piekna, dobrze zbudowana, nieco za wysoka kobieta, petna zycia i wdzigku,
stanowi obraze dla zdrowego rozsadku. Po kilku tygodniach znajomosci nie wzbudza
juz pozadania, dziala raczej odstreczajaco. Trudno ciagnac to wszystko dale;j...

— Nic cie nie obchodzi, co si¢ tutaj dzieje — powiedzial Lars, gdy Maren wrocita do
biura z ptaszczem narzuconym na ramiona.

— Masz na mysli ten interes? To znaczy firme? — Jej kocie oczy rozszerzyty si¢ z roz-
bawienia. Gérowata nad nim. — Stuchaj, cala noc masz mojg some, a caly dzien dusze.
Czego jeszcze chcesz?

— Nienawidze wyksztalcenia — odpart Lars. — Mowie serio. Soma. Gdzie ty si¢ tego
nauczytas?

Byt glodny, poirytowany i jakis rozbity. Ze wzgledu na zmiang stref czasowych Lars
byl na nogach od szesnastu godzin.

— Nienawidzisz mnie — powiedziala Maren tonem doradcy malzenskiego. Zdawata
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si¢ mowic: znam twoje prawdziwe motywacje, cho¢ ty sam ich nie znasz.

Patrzyta mu prosto w oczy; nie bala si¢ jego reakeji. Lars uprzytomnit sobie, ze cho-
ciaz kazdego dnia moze ja wyla¢ z pracy, a kazdej nocy wyrzuci¢ ze swego paryskie-
go mieszkania, nie ma nad nig zadnej wladzy. Nawet jesli robienie kariery nie ma dla
Maren zadnego znaczenia, prace moze znalez¢ wszedzie. W kazdej chwili. Nie potrze-
buje Larsa. Gdyby ja rzucil, tesknitaby za nim jakis tydzien, byloby jej na tyle przykro,
ze po trzeciej szklance martini rzucitaby wiazka wyzwisk pod jego adresem... i na tym
by si¢ skonczylo.

Gdyby natomiast on ja stracil, nigdy by sie z tego nie otrzasnat.

— Chcesz i$¢ na obiad? — spytal bez entuzjazmu.

— Nie — odparta Maren. — Chce sie pomodlic.

Wytrzeszczyl na nig oczy.

— Co takiego?

— Chce pojs¢ do kosciota, zapali¢ swiece i pomodli¢ sie — wyjasnita spokojnie. — Co
w tym takiego dziwnego? Robie¢ to par¢ razy w tygodniu. Przeciez wiesz. Wiedziales
o tym, gdy po raz pierwszy... poznates mnie — dokonczyta subtelnie. — W sensie biblij-
nym. Powiedzialam ci o tym tamtej pierwszej nocy.

— W czyjej intencji ta $wieca? Swiece pali sie zawsze w czyje$ intencji.

— To moja tajemnica — rzekla Maren.

— Ide spa¢ — odpart Lars, zbity z pantatyku. — Moze dla ciebie to jest szdsta po po-
tudniu, ale dla mnie jest druga w nocy. Chodzmy do ciebie. Zrobisz mi lekka kolacje
i poloze sie spac, a ty pdjdziesz si¢ pomodlic.

Ruszyt do drzwi.

— Styszalam — powiedziata Maren — ze dopadl ci¢ dzis jakis sowiecki urzednik.

Lars sie zaniepokoit.

— Skad wiesz?

— Dostatam ostrzezenie. Z Rady. Do firmy wystosowano oficjalne ostrzezenie, ze
mamy wystrzegac si¢ niskich mezczyzn w starszym wieku.

— Niezbyt w to wierze.

Maren wzruszyta ramionami.

— Paryskie biuro powinno by¢ poinformowane. Chyba si¢ zgodzisz? To wydarzyto
si¢ w miejscu publicznym.

— Nie szukalem tego idioty! Sam do mnie poszedl... zwyczajnie pitem kawe.

Mimo tej deklaracji czut si¢ nieswojo. Czy Rada naprawde wystosowala oficjalne
ostrzezenie? Jesli tak, powinien zaczgé miec sie na bacznosci.

— Ten general — powiedziala Maren — zawsze zapominam jak si¢ nazywa... ten,
ktorego sie boisz. Nitz. — Usmiechneta si¢. Lars poczul si¢ tak, jakby ktos wbil mu szty-

let w serce. — General Nitz porozumial si¢ z nami tutaj, w Paryzu, przez zamknieta sie¢
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wideofoniczng i powiedzial, zebySmy zachowywali wigksza ostroznos¢. Powiedziatam,
ze z tobg porozmawiam. A on powiedziat...

— Zmyslasz — przerwal jej Lars, ale widzial, ze Maren mowi prawde.

Prawdopodobnie mialo to miejsce w trakcie jego godzinnego spotkania z Akselem
Kaminskym. Maren miata caly dzien na to, by przekaza¢ mu ostrzezenie generata Nitza.
To bylo w jej stylu: poczekac az do teraz, gdy spadl mu poziom cukru we krwi i gdy czut
si¢ bezbronny.

— Lepiej do niego zadzwoni¢ — powiedzial bardziej do siebie niz do Maren.

— On juz $pi. Sprawdz na rozkladzie stref czasowych, ktora jest w Portland w Ore-
gonie. W kazdym razie wszystko mu wyjasnitam.

Wyszla na korytarz i Lars machinalnie podazyt za nia. Poczekali razem na winde,
ktora miata ich zawiez¢ na dachowe ladowisko, gdzie stal zaparkowany skoczek Larsa,
wlasnos¢ firmy. Maren nucila cos radosnie, co doprowadzato Larsa do szatu.

— Co wyjasnilas?

— Powiedzialam, ze od dluzszego czasu myslisz o zmianie frontu, jesli nie bedziesz
tutaj lubiany i doceniany.

— I co on na to? — spytat Lars bezbarwnym glosem.

— General Nitz powiedzial, Ze tak, zawsze zdawat sobie sprawe, Ze mozesz zmienic¢
front. On ciebie bardzo cenil. W zeszlg srode dyskutowali o tobie wojskowi z Rady na
specjalnym posiedzeniu przy drzwiach zamknietych w Festung Waszyngtonie. Ludzie
generala Nitza zdali raport, w ktérym byla mowa o tym, ze maja w pogotowiu jeszcze
trzech projektantow mody militarnej. Te trzy media znalazl psychiatra ze stanu Utah
z Kliniki Swietego Jerzego w Wallingford.

— Czy Portland lezy na tym samym réwnolezniku co Paryz?

— Mniej wigcej.

Lars dokonatl w pamigci szybkiego obliczenia.

— W Oregonie nie jest druga w nocy, tylko poludnie. Samo potudnie.

Ruszyt z powrotem do biura.

— Zapominasz — powiedziala Maren — Ze mamy teraz czas Toliver Econ.

— Ale w Oregonie sfonice jest teraz w zenicie!

— Jednak wedtug T. E. nadal jest druga w nocy — wyjasnita Maren cierpliwym glo-
sem. — Nie dzwon do generata Nitza, daj spokoj. Gdyby chcial z tobg porozmawiac, za-
dzwonilby do biura w Nowym Yorku, nie tutaj. On ci¢n i el ub i; w tym cata rzecz, nie-
zaleznie od tego, czy jest srodek nocy czy dnia.

Obdarzyta go mitym usmiechem.

— Starasz si¢ wpedzi¢ mnie w kompleksy — powiedzial Lars.

— Mowie prawde — zaprzeczyla Maren. — Chcesz wiedzie¢, na czym polega twoj

problemem?
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— Nie — odparl. — Nie chce.

— Twdj problem...

— Odczep sig.

— Twoj problem polega na tym — ciggneta Maren — zZe czujesz si¢ nieswojo, gdy
stykasz si¢ z bajkami lub, jak to nazywasz, klamstwami. Dlatego po catych dniach jestes
nieswoj. Jednak gdy tylko kto$ zaczyna moéwic¢ prawde, natychmiast wpadasz w obled;
chorujesz psychicznie i fizycznie.

— Mhm.

— Naturalng reakcjg na takie zachowanie — ciagneta Maren — jest dalej opowiada¢
ci bajki. Tak przynajmniej postapig ci, ktorzy musza miec z toba do czynienia. Skoro je-
ste$ tak wybuchowy i zmienny...

— Och, zamknij sie. Nitz podat ci jakies szczegoly dotyczace tych nowych mediow,
ktore odkryli?

— Pewnie. Jeden to maly chlopiec, gruby jak beczka i bez przerwy ciamkajacy liza-
ka, wyjatkowo antypatyczny. Drugi to stara panna w srednim wieku, pochodzi z Nebra-
ski. Trzeci...

— Bajki — przerwat jej Lars. — Teraz to juz nie bajki.

Ruszyt korytarzem do biura Maren. Chwile pozniej wlaczyl jej wideotelefon i wykre-
cif numer Rady w Festung Waszyngtonie.

Rozlegt si¢ ostry trzask. Obraz skurczyl si¢, niewiele wprawdzie, lecz zauwazalnie, co
byto wida¢ przy blizszym przyjrzeniu. Jednoczesnie zapalilo si¢ czerwone ostrzegaw-
cze $wiatlo.

Do kabla wideofonu podlaczono podstuch. I to nie jakos subtelnie, za pomoca jed-
nego drucika, ale catej wiazki, widocznej na pierwszy rzut oka. Lars natychmiast wyta-
czyl urzadzenie, wstal i wrdcil do Maren, ktora przepuscila juz jedng winde i z pogod-
ng ming czekala na kochanka.

— Twoj wideofon jest na podstuchu.

— Wiem — odparta Maren.

— I nie wezwatas PT&T, zeby przyszli i usuneli podstuch?

— Postuchaj — zaczeta Maren uprzejmym tonem, jakby rozmawiata z osoba o po-
waznych deficytach umystowych — oni i tak wszystko wiedza.

O nito dos¢ niejasne okreslenie. Miala na mysli albo KACH, bezstronng agencje
wynajeta przez Wschodnie Oko, albo jakas instytucje zwigzana z jego rzadem, taka jak
KVB. Maren miala racje. Niewazne jacy oni, ale o n i i tak wszystko wiedzieli.

Mimo to rozztoscito go, ze probowano podstuchiwaé go w taki sposob: nikt palcem
nie kiwnal, zeby chociaz przez zwykla formalnos¢ ukry¢ to wrogie, samosterowne, wy-
soce nienaturalne elektroniczne urzadzenie.

— Zalozyli to ktéregos dnia w zesztym tygodniu — rzekla Maren w zadumie.
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— Nie mam nic przeciwko temu, Ze mata klasa ma monopol na wiedze — odpart
Lars. — Nie martwi mnie fakt, iz jest niewielu kogéw i mnostwo prosapow. Tak na-
prawde kazdym spoleczenstwem rzadzi jakas elita.

— Wiec w czym problem, kochanie ty moje?

— Martwi mnie — odrzekl Lars, gdy zjawila si¢ winda i razem z Maren wszedl do
srodka — ze w tym wypadku owa elita nie zawraca sobie glowy strzezeniem wiedzy,
ktdra czyni z niej elite.

NZ-Zach prawdopodobnie rozprowadza za darmo bezptatng broszure, pomyslal, za-
tytulowana, dajmy na to: OTO JAK WAMI RZADZIMY, DRODZY OBYWATELE: CZY
ZAMIERZACIE W ZWIAZKU Z TYM COS ZROBIC?

— Nalezysz do elity rzadzacej — przypomniata mu Maren.

— Trzymasz telepatyczng przystawke mozgowa — odparl Lars spogladajac na ko-
chanke. — Mimo Zarzadzenia Behrena.

— Jej zainstalowanie kosztowalo mnie piecdziesiat milionow — rzekla Maren.
— Naprawde myslisz, Ze mam zamiar to wylaczy¢? Warto mie¢ takie urzadzenie. Spojrz
tylko: Informuje mnie o tym, czy jeste$ mi wierny, czy tez wy bywasz do mieszkania ja-
kiejs...

— A wigc czytasz w mojej podswiadomosci.

— W istocie. Tylko wlasciwie po co? Po co komu wiedzie¢, gdzie przechowujesz te
wszystkie paskudne problemy, o ktérych wolisz zapomniec...

— A jednak czytasz! Dowiadujesz sig, co planuje, poznajesz moje przyszle posunig-
cia, ktore sg dopiero w fazie zamiarow.

Maren potrzasneta glowa.

— Wiele halasu o nic.

Zachichotata na widok wyrazu jego twarzy. Pojazd dzialajacy w trybie auto — auto
wznidst si¢ ponad korytarz powietrzny przeznaczony dla dolatujacych do pracy i zbli-
zal sie do granicy miasta. Lars machinalnie poinstruowal go, by opuscit Paryz... Bog wie
czemu.

— Zanalizuj¢ cig, drogi misiaczku — rzekla Maren. — To doprawdy wzrusza-
jace, co tez ty tam tak przemysliwasz wtym swoim niedorozwinietym moézdzku.
— Niedorozwinietym, jesli nie liczy¢ owego wybrzuszenia na ptatach czotowych, kto-
re robi z ciebie medium.

To, co moéwila Maren bylo najczystsza prawda.

— Cichutki wewnetrzny glosik w twojej gltéwce krzyczy — ciagnela Maren.
— Dlaczego prosapy wierza w co$, co nie jest prawda? Dlaczego nie mowi im si¢ praw-
dy? — Glos Maren stal sie¢ wspodtczujacy, co jak na nig bylo dos¢ dziwne. — Lars, czyz ty

nie mozesz pojac, ze prosapy nie zaakceptowalyby czegos innego?



Po obiedzie wrocili do paryskiego mieszkania Maren. Lars myszkowal po salonie
i czekal, az Maren si¢ przebierze ,w co$ wygodniejszego” jak to okreslita Jean Harlow
w pewnym starym, lecz wcigz aktualnym filmie.

W pewnej chwili natknat si¢ na jakies urzadzenie, ktore stato na niskim stoliku z imi-
tacji drewna. Urzadzenie wydalo mu si¢ dziwnie znajome. Podniost je ze stolika i z za-
ciekawieniem poobracat w dloniach. Niby juz gdzies je widzial, a mimo to z niczym go
nie kojarzyl.

— Co to jest? — zawotal przez uchylone drzwi do sypialni. Rozebrana do bielizny
Maren krzatala si¢ miedzy tozkiem i szafa. — To przypomina ludzka gtowe pozbawio-
ng twarzy. Ma wielko$¢ pitki baseballowe;.

— To lemieszowano na podstawie numeru 202! — odkrzykneta wesoto Maren.

— To mdj projekt?

Lars wpatrywat sie w urzadzenie. Zlemieszowany projekt przeznaczony do sprzeda-
zy detalicznej na mocy decyzji jednego z zatrudnianych przez Rad¢ konkomodatorow.

— Do czego to stuzy? — spytal nie znalaztszy wlacznikow.

— Do zabawiania.

— Jak to?

Maren na chwile pojawila si¢ w drzwiach. Byta naga.

— Powiedz co$ do niego.

— Bardziej mnie bawi patrzenie na ciebie — rzekt Lars spogladajac na kochanke.
— Przybylo ci z pottora kilo.

— Zadaj Orvillowi pytanie — powiedziala Maren. — Stary Orvill to prawdziwy
krzyk mody. Ludzie zamykaja si¢ z nim w domach, by po catych dniach zadawa¢ mu
pytania i wystuchiwa¢ odpowiedzi. Nic innego w tym czasie nie robia. On zast¢puje im
nawet religie.

— Religia nie ma sensu — rzekt Lars powaznym glosem.

Jego doswiadczenia z wielowymiarowa rzeczywistoscia wyprowadzily go z bledu:

wiara nie ma zadnych podstaw. Jesli ktokolwiek z Zyjacych miat prawo rosci¢ sobie pre-
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tensje do znajomosci ,,drugiego swiata” byl to on, Lars. Tymczasem nie odkryl zadnego
transcendentalnego Swiata.

— W takim razie powiedz mu kawatl — rzekta Maren.

— Wolg po prostu odstawi¢ go na miejsce.

— Zupelnie ci¢ nie obchodzi, w jaki sposob lemieszuje si¢ twoje projekty.

— Pewnie. To nie moja sprawa. — Mimo to staral si¢ przypomniec¢ sobie jakis ka-
wal. — Co to jest: ma szescioro oczu — powiedzial — coraz wieksza entropie, nosi me-
lonik...

— Nie mozesz wymysli¢ nic powazniejszego? — przerwata mu Maren. Wrécita do
sypialni, by si¢ ubra¢. — Lars, pod wieloma wzgledami odbiegasz od normy.

— Mhm.

— W sensie negatywnym. Masz sktonnos¢ do samodestrukc;ji.

— Lepsze to od sklonnosci do mordowania innych — odpart Lars.

Zwrocil sie do trzymanej w dtoni matej kuli, by zadac jej nastepujace pytanie:

— Czy popelniam blad litujac si¢ nad soba samym? Walczac zrada miasta?
Rozmawiajac w przerwie na kawe z sowieckim urzednikiem? — Odczekal chwilg, lecz
nie ustyszal odpowiedzi. — A moze twierdzac, ze juz czas, by ci, ktdrzy mysla, iz robia
maszyny do zabijania, zadawania ran i czynienia spustoszen, mieli moralne prawo do
tego, by naprawde robi¢ maszyny do zabijania, zadawania ran i czynienia spustoszen za-
miast takich wyrafinowanych, dekadenckich urzadzen jak ty?

Znow odczekal chwilg, ale Stary Orvill milczal.

— Zepsut si¢ — krzyknat Lars do Maren.

— Daj mu chwile czasu. On sklada si¢ z czternastu tysiecy polutowanych ze sobg
czesci, ktore uruchamiaja sie¢ jedna po drugie;.

— To znaczy, ze zawiera caly system naprowadzania z projektu 202?

Lars z przerazeniem popatrzyl na Starego Orvilla. Tak, oczywiscie; kula miata do-
kfadnie taka sama wielkos¢ i ksztalt jak uklad naprowadzajacy z numeru 202. Zaczat
zastanawiac sie, co Orvill potrafi. Moze rozwiazywac zadania, przekazywane mu dro-
ga werbalng zamiast na tasmie perforowanej lub pokrytej tlenkiem zelaza. Jednak nie
moga przekraczac szes¢dziesieciu elementdw na raz. Nic dziwnego, ze tak diugo trzeba
czeka¢ na jego odpowiedz. Orvill rozpoczat proces integrowania danych.

202 to prawdopodobnie najlepszy projekt Larsa. I oto po zlemieszowaniu powstal
Stary Orvill. Gadzet ten mial zapelni¢ puste dni i jatowe umysty ludzi, ktérych prace
zredukowano do powtarzalnych prostych czynnosci, ktore bytby w stanie wykonywac
wytresowany gotab. Boze! Spelnily si¢ najgorsze oczekiwania Larsa!

Lars P, pomyslal przypominajac sobie opowiadania i powiesci Kafki, obudzil si¢
pewnego ranka, by stwierdzi¢, ze przez noc przemienil si¢ w gigantycznego — kogo?

Karalucha?
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— Kim jestem? — spytat Starego Orvilla. — Zapomnij moje poprzednie pytania; od-
powiedz tylko na to! Kim si¢ statem?

Scisnat kule ze ztoscia.

W drzwiach sypialni stan¢la Maren ubrana teraz w spodnie od niebieskiej chinskiej
pizamy i patrzyla na rozstrzygniecie pojedynku miedzy Larsem i Starym Orvillem.

— Lars P. obudzil si¢ pewnego ranka, by stwierdzi¢, ze przez noc przemienit sie...

Przerwala, bo w kacie pokoju wlaczyt si¢ z brzgkiem telewizor. Zaraz miano przeczy-
ta¢ biuletyn informacyjny.

Zapomniawszy o Starym Orvillu, Lars i Maren wbili wzrok w telewizor. Lars poczul,
ze szybciej bije mu serce. Biuletyny informacyjne prawie zawsze podawaly zte wiado-
mosci.

Na ekranie pojawit sie napis BITULETYN INFORMACY]JNY i odezwat si¢ spokojny,
jak na zawodowca przystato, glos spikera:

— Duzialajaca przy Zachbloku w Chayenne w stanie Wyoming Agencja do spraw
Przestrzeni Kosmicznej NAS-BA nadala dzi$ komunikat, ze na orbicie znajduje si¢ nowy
satelita, wystany prawdopodobnie przez Chiny Ludowe lub Kube Wolnej Ludzkosci...

Maren wylaczyta telewizor.

— W kotko to samo.

— Czekam juz tylko na dzien — powiedzial Lars — w ktérym znajdujacy si¢ juz na
orbicie satelita wystrzeli swojego wlasnego satelite.

— Juz to robia. Nie czytasz gazet? Nie czytasz ,Scientific American”? W ogdle
n i c nie wiesz? — spytata pogardliwie pot Zartem, pot serio. — Jestes glupim dzikusem,
tak jak ci kretyni, ktorzy ucza si¢ na pamie¢ numerdw rejestracyjnych, wideofonicznych
albo koddw kazdego regionu w Péinocnej Ameryce.

Podeszta do t6zka po gore od pizamy.

W rece Larsa poruszyl si¢ zapomniany Orvill. Urzadzenie przemowito.

To bylo niesamowite. Lars az zamrugal oczami, gdy uslyszal telepatyczna werbalng
odpowiedz na pytanie, o ktérym juz prawie zapomnial.

— Panie Lars.

— Tak — odparl jak zahipnotyzowany.

Stary Orvill skrzekliwie przedstawil mu wyniki dtugiego i pracochtonnego procesu
odbioru i przetwarzania danych. Orvill byl wprawdzie zabawka, lecz dos¢ skompliko-
wana. Skladalo sie na niego zbyt wiele elementow, by chodzit bez zajaknienia.

— Panie Lars, poruszyt pan problem ontologiczny. Indoeuropejska struktura lingwi-
styczna, jaka wystapita w sformulowaniu zdania, uniemozliwia jego dokladna analize.
Czy mogtby pan przeformulowac pytanie?

— Nie — odpart Lars po chwili namystu.

Stary Orvill zamilkt.
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— Panie Lars — rzekl wreszcie — jest pan mandragora.

Lars nie wiedzial, czy ma si¢ $miac¢, czy ptakac.

— Nazwal mnie czlekopodobnym dziwadiem. I w dodatku cytuje Szekspira — po-
wiedzial do Maren, ktora juz catkowicie ubrana staneta obok Larsa i takze przystuchi-
wata sie Orvillowi.

— Oczywiscie. Korzysta z ogromnego banku danych. A czego si¢ spodziewales?
Ze ustyszysz nowy sonet? Orvill moze powtarza¢ tylko to, co do niego wprowadzono.
Moze tylko wybierac z tego, co ma, nie wymysla nic nowego. — Autentycznie zaskoczo-
na dodata: — Lars, teraz catkiem serio, bez wygltupow: ty naprawde nie masz technicz-
nego umystu i zadnych intelektualnych...

— Cicho — przerwat jej Lars. — Stary Orvill chce jeszcze co$ powiedziec.

Gadzet jeczal przeciagle jak zwalniajaca plyta:

— Pytal pan tez: Kim si¢ statem? Stat sie pan wyrzutkiem spoleczenstwa. Widczega.
Bezdomnym. Parafrazujac Wagnera...

— Ryszarda Wagnera? — zapytal Lars. — Kompozytora?

— Rowniez dramatopisarza i poete — przypomnial mu Orvill. — Aby zobrazowa¢
panska sytuacje, postuze si¢ cytatem z ,,Zygfryda”: Ich hab’ nicht Bruder, noch Schwester,
Meine Muter...

Na koniec Orvill powiedzial:

— ... ken’ Ich nicht. Mein Vater...

Wtedy jego integrator danych dofaczyt widocznie do reszty uwage Maren, bo zmie-
nil swoje elektroniczne ,,biegi”

— Imig,,pan Lars” zmylifo mnie, myslalem, ze to po staroskandynawsku. Przepraszam,
panie Lars. Chcialem powiedzie¢, ze podobnie jak Parsifal, jest pan Waffenlos, bez bro-
ni... w sensie przenosnym i dosfownym. W rzeczywistosci nie projektuje pan broni, jak
oficjalnie twierdzi panska firma. Jest pan Waffenlos takze w innym, waznym sensie. Jest
pan bezbronny. Podobnie jak mlody Zygfryd, zanim zabit smoka, napit si¢ jego krwi
i zrozumial piesn ptaka albo jak Parsifal zanim poznal swoje imie z ust panien kwiato-
wych, jest pan niewinny. I to zdaje si¢, ze w sensie negatywnym.

— Nie jest zupelnym glupcem — rzekla praktycznie Maren kiwajac glowa.
— Zaplacitam za ciebie szes¢dziesiat poskredow. Paplaj dale;.

Podeszta do stolika do kawy, zeby wyjac z pudetka cygaretke.

Stary Orvill zwlekal z odpowiedzia, jakby rzeczywiscie si¢ zastanawial, nie za$, jak
powiedziata Maren, wybieral jedynie informacje zakodowane w plikach z danymi.

— Wiem, czego pan chce — powiedzial wreszcie. — Ma pan do rozwigzania dyle-
mat. Nigdy go pan jasno nie sformulowal, nigdy nie probowat si¢ pan z nim zmierzy¢.

— Cholera, jaki dylemat? — spytal zmieszany Lars.

— Panie Lars, zyje pan w potwornym strachu, ze pewnego dnia wkroczy pan do
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swojego biura w Nowym Jorku i wejdzie w trans, a kiedy oprzytomnieje, nie bedzie
miat do pokazania zadnych szkicow. Innymi stowy utraci pan talent.

W pokoju zapadla zupelna cisza, nie liczac lekko astmatycznego oddechu Maren,
ktora palila cygaretke marki Garcia y Vega.

— Rany — rzekt cicho Lars.

Poczul si¢ jak bardzo maly chlopiec, jakby nagle czas si¢ cofnat i zniknely wszystkie
lata jego dorostosci. To bylo niesamowite wrazenie.

Bo niestety ta zabawka, ta nowinka techniczna, ktéra byta perwersyjnym wcieleniem
w zycie oryginatu z projektu firmy pana Larsa, miata racje. Lars cierpial na lek kastra-
cyjny i nigdy si¢ z tego nie wyleczyl.

Stary Orvill mozolnie konczyl rozpoczeta mysl:

— Uswiadamiane sobie przez pana problemy zwiazane z nieautentycznoscig pan-
skiej tak zwanej ,broni” sa wymystem. Zastaniaja prawdziwe psychiczne dylematy.
Doskonale zdaje sobie pan sprawe, jak kazdy cztowiek przy zdrowych zmystach, ze nie
istnieje zaden argument przemawiajacy na rzecz produkcji prawdziwej broni czy to
w Zachbloku, czy we Wschodnim Oku. Ludzko$¢ zostata ocalona przed zniszczeniem,
gdy przedstawiciele obu poteg spotkali si¢ w tajemnicy w Fairfax w Iceland w 1992
roku, aby podpisa¢ protokot przyjmujacy za wytyczna dalszego postepowania zasade
»lemieszewania’, co bylo ratyfikowane na jawnym spotkaniu w 2002 roku.

— Dos¢ — powiedzial Lars patrzac na maszyne.

Stary Orvill zamilkt.

Lars drzaca reka odstawil go na stolik do kawy.

— Wiec mowisz, ze on rozwesela prosapow? — spytal.

— Oni nie pytajg o tak powazne sprawy. Zadaja glupiutkie pytania. No, dobrze.
— Maren uwaznie przyjrzala sie Larsowi. — A wiec te ciagle jeki w rodzaju: Boze.
Jestem oszustem. Nabijam w butelke biedne pronki... wszystko to... — poczerwieniata
ze ztosci — bylo czczg gadanina.

— Najwyrazniej — zgodzil si¢ Lars. Byt roztrzgsiony. — Ale ja o tym nie wiedzia-
tem. Nie chodz¢ do Zadnych psychoanalitykow; nienawidze ich. Oni tez sa oszustami.
Zygmunt Fraud.

Mial nadziej¢, ze Maren wybuchnie $miechem. Przeciez zgrabnie postuzyt si¢ gra
stow, wystarczylo odrobing przekreci¢ nazwisko Freuda, by uzyskac¢ angielskie stowo
»0szust”. Powinna to docenic. Tak si¢ jednak nie stalo.

— Lek kastracyjny — powiedziala. — Lek przed utrata meskosci. Lars, boisz sig, ze
skoro twoje powstajace w transie szkice nie sa projektami prawdziwej broni, to znaczy,
iz jeste$ impotentem?

Lars unikal jej wzroku.

— Waffenlos — powiedzial. — To dopiero grzeczny eufemizm...
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— Wszystkie eufemizmy sa grzeczne. Z definicji.

— ... na okredlenie impotencji. Nie jestem mezczyzna.

Teraz utkwil w Maren spojrzenie.

— W tozku — rzekla Maren — starczasz za dwunastu mezczyzn. Za czternastu.
Dwudziestu.

Spojrzata na niego z nadzieja, ze udato jej sie go rozbawic.

— Dzieki — powiedzial. — Mimo to towarzyszy mi poczucie kleski. Moze nawet
Stary Orvill nie zglebit wszystkich aspektow problemu. Z tym w jakis sposob ma zwia-
zek Wschodnie Oko.

— Zapytaj o to Orvilla — poradzita mu Maren.

Lars znowu wzial w dlonie pozbawiong twarzy glowe.

— Stary Orvillu — powiedzial. — Co taczy Wschodnie Oko z moja sprawa?

Po chwili skomplikowany system elektroniczny zafurkotat i padta odpowiedz:

— Niewyrazne zdjgcie zrobione z duzej odleglosci. Tak niewyrazne, Ze nie moze si¢
pan nic z niego dowiedziec.

Lars od razu zrozumial, o co chodzito Orvillowi. Probowal wyprze¢ pewna mysl,
bo jego kochanka i wspotpracowniczka Maren Faine stata tuz obok i wbrew prawu
Zachbloku podstuchiwata prace jego mozgu. Czy ostatnia mysl dotarta do Maren, czy
tez zdazyl ja w pore skasowac i pogrzeba¢ w mrokach nieswiadomosci, skad wychyne-
ta?

— A wiec to tak — rzekla po namysle Maren. — Lila Topczew.

— Tak — odparl z rezygnacja.

— Innymi stowy — powiedziata Maren, wypowiedzia ta dajac wyraz ogromnej inte-
ligencji, ktorej zawdzigczata wysokie stanowisko w firmie Larsa (Na moje nieszczescie,
pomyslat Lars z przerazeniem.). — Innymi stowy dylemat sterylnosci psychoseksualne;
zwiazanej z projektowaniem broni chciatbys rozwiaza¢ w najglupszy z mozliwych spo-
sobow. Jest to rozwiazanie godne, powiedzmy, dziewigtnastolatka...

— Zgloszg si¢ do psychiatry — powiedzial bez przekonania Lars.

— Chcesz zdoby¢ wyrazne zdjecie ten cholernej komunistycznej zmii? — spytala
ostro Maren.

Lars wyczul w jej glosie nienawis¢, poczucie winy, oskarzenie i zarazem wscieklos¢.
Wszystko to razem tworzylo dos¢ dziwne zestawienie. Niemniej stowa Maren uderzy-
ty go jak obuchem.

— Tak — odparl ze stoickim spokojem.

— Zdobedg dla ciebie to zdj¢cie. Niech tak bedzie, zdobede. Mowie serio. Zrobig¢ na-
wet lepiej: wyjasnie ci w prostych stowach, bo tylko wtedy zrozumiesz, jak sam mozesz
sobie zdoby¢ to zdjecie, bo po namysle postanowitam, ze nie bede osobiscie angazowac
si¢ w cos$ tak... — przerwala, by znalez¢ wlasciwe stowo, zdolne zadac cios ponizej pasa
— tak kretynskiego.
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— Jak mam zdoby¢ to zdjecie?

— Po pierwsze zakonotuj to sobie, ze KACH nigdy, ale to nigdy go dla ciebie nie zdo-
bedzie. Skoro dali ci niewyrazne zdjecie, zrobili to celowo. Mogli znalez¢ lepsze.

— Nic nie rozumiem.

— KACH — rzekla Maren tonem, jakiego uzywa si¢ wzgledem dzieci, ktorych nie
darzy sie szczegdlng sympatia — jest, jak to si¢ nazywa, bezinteresowny. Jednak za tym
szlachetnym okresleniem kryje si¢ nieco inna prawda: KACH dziata na dwa fronty.

— Ach, tak — odparl ze zrozumieniem Lars. — Pracuje dla nas i dla Wschodniego
Oka.

— Muszg wszystkich zadowoli¢ i jednoczesnie nikogo do siebie nie zrazi¢. Sq wspol-
czesnymi Fenicjanami, Rotszyldami, Fuggersami. Mozesz zatrudni¢ KACH do ustug
szpiegowskich, ale... dostaniesz niewyrazne zdjecie Lili Topczew zrobione z duzej od-
leglosci. — Westchneta; to bylo tak proste, a jednak musiata mu wszystko tlumaczy¢
punkt po punkcie. — Czy to ci nic nie przypomina? No, pomysl chwile.

— To zdjecie, ktore miat Aksel Kaminsky — rzekt po chwili Lars. — Szkicu 265. Byto
nieadekwatne.

— No prosze, kochanie. Wreszcie zrozumiates.

— Rzeczywiscie kieruja sie taka zasada, jak powiedziatas — ciagnatl Lars starajac sie
zignorowac prowokacje. — Zdobywajg wystarczajaco duzo informacji, by oba bloki ko-
rzystaly z ich ustug, ale zbyt malo, by ktérys z nich do siebie zrazic.

— Pigknie. A teraz postuchaj. — Maren usiadla i mocno zaciagneta sie cygaret-
ka. — Kocham cie, Lars. Chce ciebie mie¢ przy sobie, zeby ci dokucza¢ i draznic cig.
Uwielbiam ci¢ drazni¢, bo jestes strasznie podatny. Ale nie jestem zachtanna. Stabym
punktem twojej psychiki jest, jak powiedzial Stary Orvill, ek przed utrata meskosci. To
typowe dla mezczyzn po trzydziestce... zaczynasz funkcjonowac na nieco wolniejszych
obrotach i to cie przeraza, wyczuwasz zanik sit zyciowych. Jestes dobry w tozku, ale juz
nie tak dobry jak tydzien, miesiac, czy rok temu. Wie o tym twoja krew, serce, coz, w ja-
ki$ sposob uswiadamia to sobie twoje cialo, a wraz z nim umysl. Ale ja ci pomoge.

— To przejdz od stéw do czynow.

— Skontaktuj si¢ z Akselem Kaminskym.

Lars podniost na nig wzrok. Mowila serio. Z powazna ming skineta gtowa.

— Moéw do niego Iwan — powiedziata. — To ich denerwuje. By¢ moze on z kolei na-
zwie cie Joem albo Yankiem, ale ty nie zwracaj na to uwagi. Iwan, powiedz. Chcesz po-
zna¢ szczego6ly projektu numer 265. Racja, Iwan? Dobra, towarzyszu ze wschodu: po-
dam ci te szczegoly, a ty mi przyniesiesz zdjecie projektantki damskiej mody militarnej,
panny Topczew. Zdjecie ma by¢ dobre, w kolorze, a nawet tréjwymiarowe. Moze nawet,
tak, kilka kadrow filmu ze $ciezka dzwiekowa z jej gtosem. Zebym miat czym zapetnié
wolne wieczory. A moze nawet zdobedziesz dla mnie kawalek pornograficzny, na kto-

rym owa dama bedzie wykonywa¢ podniecajacy taniec brzucha...
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— I mydlisz, Ze on to zrobi?

— Tak.

Ta kobieta, pomyslal Lars, jest moja podwladng. To oczywiste, Ze w przyszltym roku,
jesli nadal bede miat problemy ze soba, ktore juz teraz... ale mam talent, zdolnosci psio-
niczne. A wigc moge nadal kierowac firma.

A jednak w obecnosci tej kobiety, swojej kochanki, czul, ze gdzies znika cata jego od-
waga i pewnos¢ siebie. Wlasnie zaproponowata mu, co prawda w dziwnych stowach,
uktad z Kaminskym. Jej rada byta czyms oczywistym, a jednak on sam nigdy by na to
nie wpadl. Niewiarygodne!

W dodatku plan Maren da sie zrealizowac.



Czwartkowy ranek spedzil Lars w Stowarzyszeniu Lanfermana ogladajac modele,
prototypy i magiczne przyrzady, ktore sklecili inzynierowie, artysci, rysownicy, eksper-
ci od wielkoczegostam, elektroniczni geniusze i zwykli szalency — ludzie nalezacy do
stadka, ktoremu placil Jack Lanferman. Larsowi postepowanie Jacka zawsze wydawalo
si¢ ekscentryczne.

Jack Lanferman nigdy nie sprawdzal efektow pracy swoich ludzi. Wierzyt chyba, ze
odpowiednio wynagrodzona utalentowana istota ludzka da z siebie wszystko, bez pope-
dzania, popychania i poszturchiwania, nagan, upomnien i wylewania z pracy.

Najdziwniejsze bylo to, Ze podejscie Lanfermana sprawdzalo si¢ w zyciu. Jack
Lanferman nie musial spedza¢ wiele czasu w biurze. Prawie nie opuszczal swoich pata-
cow, gdzie jak sybaryta oddawat si¢ przyjemnosciom. Na Ziemi¢ wracat tylko po to, by
obejrze¢ gotowy produkt przed wypuszczeniem go na rynek.

Model ze szkicu numer 278 przeszedl wlasnie przez wszystkie stadia analizy kon-
firmacyjnej i zostal probnie uruchomiony. Byt jedyny w swoim rodzaju. Przygladajac
sie¢ mu Lars nie wiedzial, czy ma $miac si¢, czy plakac. Model opatrzono grozna nazwa
Odsysajacej Psychike Wiazki Prewencyjnej, aby zadowoli¢ prosapy, ktére jedynie dzigki
tej nazwie zwrdcg na niego uwage.

Lars siedzial miedzy Petem Freidem i Jackiem Lanfermanem w salce projekcyjnej le-
zacej gdzies pod srodkowq Kalifornia i ogladat film z kasety wideo Ampexa, ktory po-
kazywal Odsysajaca Psychike Wiazke Prewencyjna w akeji. Poniewaz bron z zatozenia
miano stosowa¢ przeciwko ludziom, nie mozna bylo zaprezentowac jej dzialania na ja-
kim$ ogromnym, przestarzalym statku kosmicznym, ktory po $ciagnieciu z orbity zo-
stalby rozniesiony na kawatki z odlegltosci jedenastu milionéw mil. Celem musiaty by¢
istoty ludzkie. Larsowi nie podobat si¢ ten punkt, podobnie zreszta jak pozostatym.

Dzialanie Odsysajacej Psychike Wiazki Prewencyjnej zademonstrowano pokazujac,
w jaki sposob wysysa ona umysly z grupki dos¢ niegodziwych zbiréw, ktorych przyta-
pano na tym, jak probowali przeja¢ kontrole nad mala, odizolowang od reszty swiata

(innymi stowy rozpaczliwie bezradna) kolonia Zachodniego Bloku na Ganimedzie.
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Zli faceci na ekranie zamarli, spodziewajac sie broni tzawiacej.

To daje poczucie satysfakcji, pomyslal Lars.

Przedstawienie rzeczywiscie takie bylo. Zli do niedawna siali zamet w kolonii. Na
podobienstwo przesadnie przedstawionych postaci z dawnych plakatow filmowych,
ktore wieszano nad wejsciami do prowincjonalnych kin, zli zdzierali ubrania z mlo-
dych dziewczat, thukli ile wlezie starszych ludzi, pijani jak bele podkladali ogienn w new-
ralgicznych punktach miasta... stowem czynili wszelkie mozliwe zo, jak stwierdzit Lars,
poza spaleniem biblioteki w Aleksandrii z jej szesnastoma tysigcami bezcennych papi-
rusow, z czterema tragediami Sofoklesa wlacznie.

— Jack — zwrdcil si¢ Lars do Lanfermana — nie mogles osadzi¢ tego w czasach hel-
lenskich w starozytnej Palestynie? Wiesz, jak wielkim sentymentem prosapy darza ten
okres.

— Wiem — przyznal Lanferman. — To wtedy, gdy skazano na smier¢ Sokratesa.

— Niezupetnie — odpart Lars. — Ale mysl jest dobra. Nie moglbys pokazac jak an-
droidy niszcza laserem Sokratesa? Co to by byla za scena! Oczywiscie musiatbys da¢
napisy albo dubbing w jezyku angielskim. Tak Zeby pronki styszaly jak Sokrates blaga
o darowanie mu zycia.

Pete, zajety ogladaniem filmu, mruknat:

— On nie blagal; byt stoikiem.

— No dobra — powiedzial Lars. — Ale przynajmniej moégl mie¢ zmartwiong ming.

Wtem ztych ludzi jak drapiezny ptak zaatakowala FBI z modelem numer 278. Stato
si¢ to po raz pierwszy w historii, nikt inny jak tylko sam Radosny Widczykij zadat so-
bie trud, by spokojnym glosem poinformowaé o tym widownie. Zli ludzie zbledli i zta-
pali za swoje starozytne pistolety laserowe. Prawdopodobnie to kolty kaliber 44, pomy-
slat z przekasem Lars. Tak czy inaczej byli skonczeni.

Zas efekty mogly poruszy¢ lub w tym wypadku stopi¢ nawet glaz.

Bylo gorzej niz w chwili upadku domu Atreusza, stwierdzit Lars. Chaos, kazirodztwo,
cOrki, siostry rozszarpywane przez dzikie zwierzeta... jaki najgorszy los moze przypas¢
grupie ludzi? Powolna smier¢ glodowa, jak w nazistowskich obozach koncentracyjnych,
ktorej towarzyszy bicie, praca ponad sily, ponizenia i wreszcie ,,faznie”, ktore w rzeczy-
wistosci sa komorami gazowymi z cyjanowodorem, cyklonem B?

Model 278 nie wnidst niczego do wiedzy technicznej. Narzedzia do zadawania ran
i ponizania. Arystoteles na czworakach, ujezdzany jak osiot, z wedzidlem miedzy z¢ba-
mi, bo tak chcialy prosapy; to najwyrazniej sprawiato im przyjemnos¢. A moze takie
przekonanie co do pragnien prosapow bylto gruntownie bledne?

Elity rzadzace Blokiem Zachodnim sadzily, ze ludzi pociesza ogladanie tego typu
scen na kasecie wideo w czasie obiadu (niewiarygodne!) lub w formie nieruchomego

kolorowego obrazu w porannej gazecie przy jajkach i tostach. Pronki lubig manifesta-
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cje sity, bo same czuja si¢ bezsilne. Widok modelu 278, ktéry robi sieczke z gangu wyje-
tych poza nawias spoteczenstwa zbiréw, napawat ich otucha. Bron model 278 pod po-
stacig strzal termotropicznych wystrzelita z nalezacych do FBI szybkostrzelnych dziat
i dotarta do celu...

Lars odwrdcit wzrok.

— To androidy — przypomnial mu lakonicznie Peter.

— Wygladaja jak ludzie — wycedzil przez zeby Lars.

Wstretna Larsowi scena trwata dalej. Zli ludzie, przypominajacy teraz tuski, suche
platki skory lub pecherze, z ktorych uszlo powietrze, bgkali si¢ wokot jak lunatycy; nie
widzieli ani nie styszeli. Zamiast zdmuchna¢ z powierzchni ziemi satelite, budynek lub
miasto, zdmuchnigto jak $wieczki ludzkie mézgi.

— Chce wyjs¢ — powiedzial Lars.

Jack Lanferman spojrzal na niego ze wspodtczuciem.

— Tak naprawde nie rozumiem, po co w ogdle tu przyszedles. IdZ napic¢ sie koli.

— On musi patrze¢ — rzekt Freid. — Ponosi za to odpowiedzialnos¢.

— W porzadku. — Jack ze zrozumieniem pokiwal glowa. Wychylit si¢ i poklepat
Larsa po kolanie, aby skupi¢ na sobie jego rozproszong uwage. — Postuchaj, przyjacielu.
Ten model i tak nigdy nie bedzie wykorzystany. I tak nigdy nie bedzie...

— Nieprawda — powiedzial Lars. — Jest skonczony; gdybys tylko zechcial, mogtbys
go wykorzysta¢. Mam pomyst. Pus¢ tasme od konca.

Jack i Pete spojrzeli jeden na drugiego, a potem na Larsa, czekajac na dalsze wyja-
$nienia. W koncu nic nigdy nie wiadomo: nawet chory czlowiek moze od czasu do cza-
su miewac¢ dobre pomysty. Nawet cztowiek, ktory choruje okresowo.

— Najpierw pokazcie tych ludzi tak jak teraz — ciggnat Lars. — Jako bezmyslne, wy-
mozdzone maszyny, dzialajace na zasadzie odruchoéw, ktore majg zachowane najwy-
zej gorne zwoje nerwowe, wiecej nic. To niech bedzie punkt wyjscia. Wtedy statki FBI
wpuszczaja z powrotem do ich wnetrza t¢ jakos¢, ktora stanowi o cztowieczenstwie.
Chwytacie? Niezte, co?

Jack zachichotat.

— Zabawne. Musialbys nazwac ten model Dzialem Obdarzajacym Psychika. Ale to
by nie przeszto.

— Dlaczego? — spytal Lars. — Gdybym byt prosapem, widok ludzkiej duszy wraca-
jacej do wymozdzonego kadlubka podziatatby na mnie krzepiaco. A na was nie?

— Postuchaj, przyjacielu — rzekt spokojnie Jack. — W tej sytuacji skutkiem uzycia
broni byloby pojawienie si¢ gangu chuligandw.

Fakt. Lars o tym zapomnial.

Jednak Pete tym razem przyznal mu racje.

— Kiedy tasme pusci si¢ od konca, oni nie beda chuliganami, bo beda gasi¢ plona-
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ce muzea, stawia¢ na nowo wysadzone szpitale, ubiera¢ nagie mlode dziewczeta i scalac
rozkwaszone nosy starszych ludzi. Obrazowo mowiac, beda przywraca¢ martwych do
zycia, nie robiac z tego ceremonii.

— Przy czyms takim prosapy nie mogltyby ze smakiem zajada¢ obiadu — stwierdzit
stanowczo Jack.

— Co jest najwazniejsze w zyciu prosapa? — spytal Lars.

Jack Lanferman powinien to wiedzie¢; to jego zawod. Dzigki tej wiedzy zarabial na
zycie.

— Milos¢ — odpart Jack bez wahania.

— No wiec po co im cos$ takiego? — Lars wskazal ekran. FBI wywozita wlasnie ka-
dlubki, ktdre jeszcze niedawno byly ludzmi zaganiajac je do kupy jak oszotomione
byczki.

— Prosap — rzekl powaznie Jack — w glebi duszy boi si¢, ze taka bron istnieje.
Gdybysmy mu jej nie pokazali, prosap i tak wierzylby w jej istnienie. I balby sie, ze z nie
znanych mu powodow ktos kiedys mogltby uzyc¢ jej przeciwko niemu. Moze dlatego, ze
nie zaplacit w terminie podatku za skoczka. Albo ze oszukiwal przy podawaniu urzedo-
wi swoich dochodéw. Albo moze gdzies w zakamarkach jego duszy tkwi przeswiadcze-
nie, Ze Bog nie stworzyt go takim, jakim jest teraz. Ze w jakims§ sensie, niepojetym dla
siebie, jest zepsuty.

— Iz tego powodu stusznie mu si¢ nalezy kara wymierzona modelem 278. — Pete
pokiwal gtowa.

— Ale prosap si¢ myli — odezwal si¢ Lars nieporadnie. — Nie zastuzyl na kare, kto-
ra wymierzy mu numer 279, 240 albo 210. Nikt na to nie zastuguje; ci tutaj tez — rzekt
wskazujac na ekran.

— Lecz 278 istnieje — powiedzial Jack. — Prosap o tym wie i kiedy widzi, jak uzy-
waja go przeciwko istocie bardziej zepsutej niz on, wtedy mysli sobie: Hej, moze mi da-
rowali. Skoro ci goscie sg naprawde zli, jesli to skurczybyki ze Wschodniego Oka, wigc
moze nie skieruja 278 przeciwko mnie i wyciagne kopyta pozniej, za jakies piecdziesiat
lat. To za$ oznacza — i to wlasnie, Lars, jest sednem sprawy — Ze prosap nie musi na
razie zaprzata¢ sobie glowy wlasng $miercia. Moze przed samym soba udawac, ze nig-
dy nie umrze.

Po chwili Pete rzekt ponuro:

— Jedyna rzecza, ktora sprawia, ze prosap czuje si¢ bezpieczny, ze naprawde wierzy
w swoje przetrwanie, jest widok innej osoby, ktdra znalazta si¢ na jego miejscu. Lars,
kto$ inny umiera za niego.

Lars milczal. Co mial méwic¢? Wszystko, co ustyszal, brzmialo madrze; zgodzili si¢
na to zaréwno Pete jak i Jack, a oni byli profesjonalistami. Do swojej pracy podchodzili

swiadomie i racjonalnie, podczas gdy on, Lars, byt, jak powiedziata Maren, glupim dzi-
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kusem. Miat talent, ale brakowalo mu wiedzy. Skoro Pete i Jack mowili, ze jest tak a tak,
on mogl jedynie si¢ z nimi zgodzic.

— Jedynym bledem odnos$nie broni tzawiacej — moéwil Jack — byta szalencza kon-
cepcja broni uniwersalnej, ktora pojawita si¢ w polowie dwudziestego wieku. Bomby,
ktora wysadzi doktadnie wszystkich. To byl powazny biad. Posunieto si¢ za daleko.
Trzeba bylo sie z tego wycofa¢. Tak wigc dzi§ mamy bron taktyczna, ktéra podlega co-
raz wigkszej specjalizacji, zwlaszcza bron tzawiaca, tak ze dzisiaj mozna nie tylko wy-
sledzi¢ cel, ale zniszczy¢ go emocjonalnie. Ja stawiam na bron 1zawiaca; doceniam po-
mysl, ktory lezy ujej podstaw. Pozostaje jeszcze kwestia lokalizacji: to najwazniej-
sze. — Przeszedl na nieudolny etniczny akcent. — Panie Lars, gdy masz pan cudow-
ng bron, co wysadzi caly §wiat, nie masz pan celu. Nawet jesli taka bron moze napedzi¢
wszystkim porzadnego stracha. Masz pan... — Tu u$miechnat si¢ szeroko jak wiesniak.
— Masz mlotek, ktorym tluczesz we wlasna gtowe. Bomba wodorowa — ciagnat dalej
juz powaznie i bez akcentu — byta potwornym bledem logicznym. Tworem $wira cier-
piacego na paranoje.

— Dzisiaj nie ma juz takich swiréw — rzekt cicho Pete.

— Wiadomo — dodal natychmiast Jack.

Wszyscy trzej spojrzeli sobie w oczy. Po drugiej stronie kontynentu Surley G. Febbs
powiedziatl:

— Bilet pierwszej klasy na ekspresowa bezprzedmuchowa rakiete 66 — G do Festung
Waszyngtonu. Tylko szybko.

Starannie roztozyl banknot dziewiecdziesiecioposkredowy na mosieznej powierzch-

ni lady przed okienkiem urzedniczki TWA.



Za Surleyem Febbsem w kolejce po bilety czekal postawny, dobrze ubrany mezczy-
zna przypominajacy biznesmena. W pewnej chwili zwrdcil si¢ do stojacego za nim
cztowieka:

— Niech pan spojrzy. Prosze, prosze, co tez dzieje si¢ na niebie za naszymi plecami.
Nowy satelita na orbicie. Nie nasz, tylko ich.

Rozlozyt pierwsza strong homeogazety, by pokazac ja sasiadowi.

— Na milos¢ boska — podchwycil tamten skwapliwie.

Czekajacy na potwierdzenie waznosci biletu do Festung Waszyngtonu Surley G.
Febbs naturalnie podstuchiwat ich rozmowe.

— Ciekawe, czy to jez? — rzekl postawny biznesmen.

— Nie. — Stojacy za nim osobnik energicznie potrzasnat glowa. — Nasi by na to nie
pozwolili. Sadzi pan, ze czlowiek pokroju generata George’a Nitza zgodzitby si¢ na co$
takiego? Wystosowalibysmy oficjalny protest rzadowy...

— Protest? — spytal Surley G. Febbs odwracajac sie¢ w strone dyskutujacych mez-
czyzn. — Pan chyba Zartuje! To niepodobne do naszych przywddcow. Doprawdy sadzi
pan, ze poprzestaliby na stowach? Gdyby Wschodnie Oko wystrzelilo satelite bez wcze-
$niejszego zarejestrowania go w SINK-PA, zrobilibysmy buuuch i po nim.

Wziat od kasjera bilet i reszte.

Pozniej gdy zajal miejsce w ekspresowej rakiecie w przedziale pierwszej klasy przy
oknie, jego sasiadem znowu okazal si¢ postawny, dobrze ubrany biznesmen. Po kilku
sekundach — lot trwal zaledwie pig¢dziesigt minut — podjeli rozmowe na powazny te-
mat. Przelatywali wlasnie nad Kolorado i przez chwile w dole wida¢ byto Gory Skaliste,
ale ze wzgledu na wage dyskusji zignorowali wielki masyw. Gory beda tutaj i pozniej,
natomiast ich mogto juz wtedy nie by¢ na $wiecie. Sprawa nie cierpiata zwtoki.

— Niezaleznie od tego, czy to jez, czy nie — powiedzial Febbs — kazda bron Oka
jest zagiem.

— He?

Biznesmen najwyrazniej nie zrozumiat.
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— Kazda bron Wschodniego Oka jest zagrozeniem. Zawsze nalezy ich podejrzewac.

O zle zamiary, pomyslal i zerknat przez ramig na gazete biznesmena.

— Z tego, co widze wnoszg, ze tego typu jeszcze nigdy nie uzywano. Bog jeden wie,
co si¢ w nim kryje. Mowiac otwarcie, sadze, ze powinni$my zrzuci¢ na Nowa Moskwe
Smietnikowy Brzeczyk.

— Co to takiego?

Febbs byl zmuszony znizy¢ si¢ do poziomu rozméwcy. W pelni sobie uswiadamiat,
ze przecietny cztowiek nie studiowal tak dlugo jak on w bibliotece publiczne;j.

— To pocisk, ktory peka na calej dlugosci w atmosferze — wyjasnit. — Stowo ,,at-
mosfera” wywodzi si¢ z sanskryckiego atmen, czyli ,,oddech”. Stowo ,,sanskryt” pochodzi
od samskrta, co znaczy ,uprawny” i wywodzi si¢ od sama, czyli ,,réwny” i kr, czyli ,,ro-
bi¢” oraz krp, czyli ,forma” Pocisk peka w atmosferze ponad skupludem — skupiskiem
ludnosci — ktore jest celem razenia. Umieszczamy nad Nowa Moskwa Judasza Iskariote
Czwartego, zaprogramowanego na szerokie pekniecie pot mili nad ziemia i spada z nie-
go deszcz zminowanych — zminiaturyzowanych — homeo, to znaczy homeostatycz-
nych...

Trudno porozumiec¢ si¢ ze zwyklym cztowiekiem z ttumu. Mimo to Febbs postarat
si¢ uzyc¢ poje¢, ktore byloby w stanie zrozumiec to przysadziste zero, to zo.

— Sa wielkosci papierka od gumy. Kraza po calym miescie, szczegdlnie w dzielni-
cach mieszkaniowych. Wie pan, co to mieszkanie, prawda?

— Nawet mam co$ takiego — wybetkotal biznesmen.

Febbs, nie zbity z tropu, kontynuowat swoj pozyteczny wyktad.

— To sa karny, to znaczy kameleony; przybieraja kolor tego, na czym zladuja. Stad nie
mozna ich zauwazy¢. Siedzg tak az do zmroku, powiedzmy do dziesigtej wieczorem.

— Skad wiedza, ze jest dziesigta? Czy kazdy ma zegarek? — spytal biznesmen z nutg
szyderstwa w glosie, poniewaz podejrzewal, Ze Febbs go nabiera.

— Nastepuje oziebienie atmosfery — odparl Febbs protekcjonalnym tonem.

— Och.

— Okoto dziesiatej, gdy wszyscy $pia.

Febbs rozkoszowal si¢ rozmyslaniem o dzialaniu tej strategicznej broni, ktorg cecho-
wata daleko posunieta precyzja. Smietnikowy Brzeczyk byt prawdziwym dzietem sztu-
ki. Mozna byto cieszy¢ si¢ samym faktem jego istnienia nawet nie robigc z niego uzyt-
ku.

— No dobrze — powiedzial przysadzisty mezczyzna. — Wiec o dziesigtej wieczo-
rem...

— Wtedy wszystko si¢ zaczyna — rzekl Febbs. — Kazda kulka w pelni skameleoni-
zowana zaczyna emitowac dzwigk.

Febbs obserwowal twarz przysadzistego mezczyzny. Obywatel ten najwyrazniej nie
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zadawal sobie trudu, by czytac,, Wep Weke”, magazyn informacyjny poswiecony wylacz-
nie publikacji zdje¢, artykutow i gdzie to bylo mozliwe — projektow wszystkich modeli
broni powstalych w Bloku Zachodnim i we Wschodnim Oku. Materialy prawdopodob-
nie zdobywano dzigki agencji zbierajacej dane, ktdra nosita nazwe¢ KICH, KUCH lub
KECH. Febbs nie miat co do tego jednoznacznych informacji. Surley G. Febbs posiadat
wszystkie numery ,,Wep Weke” z dziesigciu lat, z nienaruszonymi oktadkami. Jego zbio-
ry byly bezcenne.

— Jaki dzwiek?

— Straszny, ztosliwy dzwiek. Bzyczenie. Jakby... no c6z, sam musialby to pan usly-
sze¢. Chodzi o to, zeby pan nie spal. Zeby w ogdle nie zmruzyt pan oka. Kiedy raz doj-
dzie pana dZzwiek Smietnikowego Brzeczyka, na przyktad jesli kulka znalazta sie na da-
chu panskiego mieszkania, nigdy wigcej pan nie zasnie. Tymczasem cztery dni bez snu...
— Machnat reka. — Nie moze pan pracowac. Do niczego si¢ pan nie nadaje.

— Fantastyczne.

— Poza tym — powiedzial Febbs — sg duze szanse, ze kulki zladuja w poblizu wil-
li cztonka SeRKeb-u i natychmiast si¢ skameleonizuja. A to moze oznaczac upadek rza-
du.

— Ale czy o n i nie maja réwnie groznych urzadzen? — spytal przysadzisty mezczy-
zna z lekkim niepokojem w glosie. — To znaczy...

— Wschodnie Oko — odpart Febbs — zemsciloby si¢. To zrozumiate. Moze wypro-
bowaloby Owcze Lajno.

— Och, taak. — Biznesmen skinatl gtowa. — Czytalem o tym. Uzyli tego w zeszlym
roku, gdy zbuntowala si¢ ich kolonia na Io.

— My, mieszkancy Zachodniego Bloku — rzekl Febbs — nie mieliémy okazji po-
czu¢ zapachu srodka draznigcego wchodzacego w sktad Owczego Lajna. Podobno jest
nie do opisania.

— Czytalem, ze zdecht nawet szczur, ktory...

— To jeszcze nic. Zaktadam, Ze oni maja co$ jeszcze. To co$ spada na ziemig z satelity
typu VI Juliana Apostaty w postaci stezonego roztworu. Jego krople zraszajq teren o po-
wierzchni, powiedzmy, dziesieciu mil kwadratowych. Penetruja miedzyczastkowo kaz-
da powierzchnie, na jaka spadna, to znaczy wnikaja pomiedzy czasteczki tej powierzch-
ni. I nie mozna tego usuna¢ zadnym srodkiem, nawet Supsolvem-x, naszym nowym de-
tergentem. Nic nie dziata.

Mowit spokojnym glosem, ktory sugerowal, ze Febbs zetknal sie z bronia draznia-
cg i nie zrobilo to na nim wigkszego wrazenia. To byto normalne, jak regularne wizy-
ty u dentysty. Wprawdzie Wschodnie Oko dysponowato Owczym Lajnem i moglo go
uzy¢, lecz nawet ta bron miata swoj bez poréwnania bardziej efektywny odpowiednik

w Zachodnim Bloku.
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Potrafit sobie jednak wyobrazi¢, co by si¢ stalo z milionem mieszkancéw Boise
w Idaho, gdyby zrzuci¢ nan Owcze Lajno. Ludzi obudzitby smrod, ktory zdazyt juz
wnikng¢ miedzy czasteczki kazdego przedmiotu: bytby na i w budynkach, w pojazdach
podziemnych, powierzchniowych i nadziemnych, fabrykach automatycznych. Smrod
wypedzitby wszystkich ludzi. Boise staloby si¢ miastem duchdw zamieszkalym jedynie
przez autonomiczne mechanizmy, ktore nadal by funkcjonowaly, bo z powodu braku
nosow nie spadtaby na nie klatwa zapachu.

To sklaniato do refleks;ji.

— Ale nie uzyja Owczego Lajna — oswiadczyt Febbs na gltos. — Bo my w odwecie
zastosowaliby$my na przykiad...

Przejrzal bajecznie wielki zbior danych, ktory miat w glowie. Ujrzat cate zastepy bro-
ni odwetowej, przy ktorych Owcze Lajno wygladalo jak zabawka.

— Wyprobowalibysmy — zdecydowal, jakby to od niego zalezalo — Znieksztalcacz
Komunikatow Dla Ludnosci.

— Chryyste, a co to znowu?

— Ostateczne rozwigzanie — odpart Febbs. — Wedlug mnie to bron S.0O.

S.0. oznaczalo ezoteryczny termin, jakim postugiwaly si¢ zwiazane z projektowa-
niem broni kregi Zachodniego Bloku takie jak Rada, do ktoérej on, Febbs, teraz nalezat
(Niech wystawiony bedzie Bog w swojej madrosci!). Sokole Oko. Okosokolizacja stano-
wila od prawie pot wieku glowny kierunek rozwoju zbrojen. Oznaczata projektowanie
broni o mozliwie najwigkszej precyzji dzialania. Teoretycznie mozna bylo wyobrazi¢
sobie bron, ktdra jak dotad nie pojawita si¢ jeszcze nawet w transach samego pana Larsa
i ktora zabijalaby dana jednostke w danej chwili na danym skrzyzowaniu ulic w pew-
nym okreslonym miescie Wschodniego Oka. Albo dla odmiany Zachodniego Bloku.
Wschodnie Oko czy Zachodni Blok: co to w koncu za réznica? Istotny bytby jedynie
fakt istnienia takiej broni. Doskonatej broni.

Boze, jak on wyraznie to sobie wszystko wyobrazal. Operator, to znaczy on, Febbs,
siedzi przed pulpitem z podziatkami... i jednym przyciskiem. Odczytuje wskazania po-
dzialek, zapisuje odczyty. Czas, miejsce, synchronizacja czynnikow wymiarowych zmie-
rzajg ku jednemu punktowi. Tymczasem Gafne Rostow (imie i nazwisko, jakim okre-
sla si¢ przecigtnego obywatela wrogiego imperium) szybkim krokiem zbliza si¢ do tego
punktu, aby znalez¢ sie tam w okreslonym czasie. On, Febbs, wciska przycisk i Gafne
Rostow...

Mhm. Znika? Nie, nie ma tak dobrze. To nie bajka. Zyjemy w prawdziwym $wiecie.
Gafne Rostow, drobny urzednik w jakim$ prowizorycznym niskobudzetowym mini-
sterstwie rzadu sowieckiego, ktory ma wlasna pieczatke, stolik i zattoczone biuro... nie
zniknie tak po prostu. Zostanie przeksztalcony.

Ten moment przyprawial Febbsa o drzenie. Febbs zadrzal wlasnie z rozkoszy, w wy-
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niku czego przysadzisty biznesmen odsunat si¢ nieco od niego i z lekka uniést brwi.

— Zostanie przeksztalcony — powiedzial Febbs — w dywanik.

Biznesmen wytrzeszczyt oczy.

— W dywanik — powtorzyt Febbs z irytacja w glosie. — Nie rozumie pan? Czy tez
moze tradycja judeochrzescijanska zniszczyla panska zdolnos¢ sadzenia? Co z pana za
patriota?

— Jestem patriota — zaprotestowal biznesmen.

— W dywanik ze szklanymi oczami — powiedzial Febbs — ktére wygladaja jak
prawdziwe. Oczywiscie gdyby nie mial dobrych zebow, biatych i réwnych, gdyby miat
niefadne plomby albo gdyby nie mozna byto usuna¢ zéttej plamy z ktoregos zeba, mogt-
by by¢ kilimem. Gtowe mozna by wyrzucic.

Przysadzisty biznesmen zaczal nerwowo czytac gazete.

— Podam panu prawdziwe szczegdty dotyczace Znieksztalcacza Komunikatéow Dla
Ludnosci. Nalezy do typu S. O., ale bez paniki. To nie jest ostateczne rozwigzanie. To
znaczy nie zabija. Nalezy do typu cha.

— Wiem, co to znaczy — powiedzial szybko przysadzisty biznesmen nie odrywa-
jac wzroku od homeogazety. Z niezrozumiatych dla Febbsa powodéw najwyrazniej nie
mial ochoty prowadzi¢ dalszej dyskusji. Moze, przyszto Febbsowi na mysl, mezczyzna
czuje si¢ winny z powodu swego braku rozeznania w tak waznej dziedzinie. — To zna-
czy wprowadzajace chaos. Dezorientujace.

— Zasada funkcjonowania Znieksztalcacza Komunikatéw Dla Ludnosci — powie-
dzial Febbs — opiera si¢ na tym, ze w dzisiejszym spoteczenstwie kazdy wypelniony
formularz musi by¢ zapisywany na trzech, czterech lub pieciu mikrofilmach. W trzech,
czterech lub pieciu kopiach za kazdym razem. Dzialanie broni jest dos¢ nieskompliko-
wane. Wszystkie mikrokopie po skserowaniu sa transportowane liniami koncentrycz-
nymi do sktadoéw z aktami, ktore w wiekszosci znajduja si¢ pod ziemia i z dala od sku-
pisk ludnosci. Zeby ocalaly w razie wojny; dokumenty musza przetrwaé. Tak wiec wy-
puszcza sie pocisk ziemia — ziemia ze Znieksztalcaczem Komunikatow Dla Ludnosci
z, powiedzmy, Nowej Funlandii do Pekinu. Wybratem Pekin, poniewaz stanowi on sku-
pisko ludnosci i instytucji w Azji Sino — Poludniowej dla potowy Wschodniego Oka.
Stamtad pochodzi potowa ich dokumentéw. Bron w ciagu kilku mikrosekund wkreca
si¢ w grunt nie zostawiajac po sobie zadnych sladow. Tam natychmiast wysuwa niby-
nozki, ktore pod powierzchnig ziemi szukajg najblizszej linii koncentrycznej transpor-
tujacej dokumenty do archiwum. Rozumie pan?

— Uhm — odpart bez entuzjazmu towarzysz podrozy usitujac skupic sie na gazecie.
— Wie pan, model tego nowego satelity wskazuje nawet na to, ze...

— Znieksztalcacz — ciagnal Febbs — od tej chwili dziata w sposdb, ktory nie popa-

dajac w przesade mozna okresli¢ stowem ,natchniony” Zmienia w danych liczby catko-
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wite, ktore sa podstawowymi jednostkami niosacymi informacje. W ten sposob wszyst-
ko przestaje si¢ zgadza¢. Innymi stowy druga kopia oryginalnego dokumentu nie daje
si¢ nalozy¢ na pierwsza. Kopia trzecia nie zgadza si¢ z druga ze wzgledu na coraz wigk-
sze znieksztalcenia. Jesli istnieje czwarta kopia, jest odtworzona w taki sposob, ze...

— Skoro wie pan tak duzo na temat broni — przerwal mu niezadowolony biznes-
men — dlaczego nie jest pan w Festung Waszyngtonie?

— Jestem, przyjacielu — odpart Surley G. Febbs z lekkim usmiechem na ustach.
— Poczekaj tylko, a jeszcze o mnie uslyszysz. Zapamietaj moje nazwisko Surley G.
Febbs. Zapamietat pan? Surley G. Febbs. F jak foton.

— Prosz¢ mi wyjasnic¢ jedna rzecz — rzekl biznesmen. — A potem szczerze powie-
dziawszy, panie Febbs, F jak foton, nie chce juz dluzej stucha¢ panskich wywoddow. Po
prostu juz tego nie trawie. Powiedzial pan ,,dywanik”. Co to ma znaczy¢? Dlaczego dy-
wanik? I ,,szklane oczy”. I co$ w rodzaju ,wyglada jak Zywy”. — Na koniec dodat z nie-
pokojem i wyrazna odraza: — O co panu chodzilo?

— Chodzito mi o to — odpart cicho Febbs — ze cos powinno pozosta¢ na pamiatke.
Jako dowdd tego, ze odniosto sie sukces. — Poszukal w myslach wlasciwego stowa na
okreslenie tego, co chcial wyrazi¢. — Trofeum.

Odezwat si¢ glosnik:

— Ladujemy na lotnisku Abrahama Lincolna. Za niewysoka dodatkowg optatg moz-
na skorzystac z transportu powierzchniowego, aby dojecha¢ do potozonego trzydzie-
$ci pig¢ mil na wschod Festung Waszyngtonu. Prosze zachowac rachunki za bilety, gdyz
upowazniaja one do duzej znizki za przejazd.

Febbs po raz pierwszy od chwili rozpoczecia podrdzy wyjrzat przez okno i z satys-
fakcja ujrzal w dole swoja nows siedzibe, ogromne, zajmujace wielki obszar skupisko
ludnosci bedace stolicg Zachodniego Bloku. Miejsce, z ktorego emanowata wszelka wia-
dza. Wtadza, ktorg on, Febbs, takze teraz sprawowal.

Dzigki jego wiedzy sytuacja na $wiecie ulegnie szybkiej poprawie. Moglt to przewi-
dzie¢ na podstawie przeprowadzonej niedawno rozmowy.

Niech tylko wezme udzial w Scisle tajnych zamknietych posiedzeniach Rady, ktore
odbywaja sie w podziemnym kremlu z udziatem generala Nitza, pana Larsa i calej resz-
ty, pomyslat Febbs. Radykalnie zmieni si¢ rOwnowaga sit miedzy Wschodem i Zacho-
dem. Swietnie, niech sie o tym dowiedza w Nowej Moskwie, Pekinie i Hawanie.

Pojazd z wyjacymi silnikami hamujacymi zaczal opuszczac si¢ na ziemie.

Jak moge najlepiej przystuzy¢ si¢ mojemu blokowi? — zadal sobie pytanie Febbs. Nie
mam zamiaru poprzestac na jednej szostej modelu, na tym jednym skltadniku, ktory ma
zlemieszowac kazdy konkomodator. To za mato dla kogos takiego jak ja. Za malo, teraz
jestem tego pewny. Dzigki rozmowie przejrzalem na oczy. Jestem najwyzszej klasy eks-

pertem do spraw broni, cho¢ nie mam dyplomu z jakiego$ uniwersytetu ani z Wojsko-
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wej Akademii Sit Powietrznych w Cheyenne. Lemieszowanie? Czy to wszystko, co
mam do zaoferowania przy mojej nieprawdopodobnej wiedzy i talencie tak wyjatko-
wym, ze trzeba by cofac si¢ do czasow Imperium Rzymskiego, by znalez¢ mi rowny?

Za nic w $wiecie, zdecydowal. Lemieszowanie jest zadaniem dla przecigtnego czto-
wieka. Istotnie, jestem nim z punktu widzenia obliczen komputerowych i statystyki.
Jednak w glebi duszy jestem Surleyem G. Febbsem, jak to powiedzialem dzisiaj siedza-
cemu obok mnie cztowiekowi. Wielu jest przecietnych ludzi. W Radzie zasiada zawsze
szesciu z nich. Ale Surley G. Febbs jest tylko jeden.

Chce broni w calosci.

Kiedy tylko dostane si¢ do kremla i zasiade razem z nimi w Radzie, wezme sprawy

w swoje rece. Niezaleznie od tego, czy im to si¢ spodoba, czy nie.



10.

Kiedy Lars Powderdry i przedstawiciele Stowarzyszenia Lanfermana wyszli z sali
projekcyjnej, gdzie zaprezentowano dzialanie modelu 278, zblizyt si¢ do nich jakis po-
dejrzanie wygladajacy osobnik.

— Panie Lanferman? — rzekl z trudem fapiac oddech. Mial oczy jak guziczki, byt
okragly jak pitka, zle ubrany i generalnie sprawial wrazenie cztowieka, na ktérym nie
mozna polegac. Taszczyl ze soba ogromna skrzyni¢ pelna probek. Stanat na drodze blo-
kujac przejscie. — Jedna chwile. Cos panu powiem.

Przypadkowe spotkania z malo waznymi operatorami takimi jak Vincent Klug byly
dla Jacka Lanfermana klopotliwe. Trudno byto stwierdzi¢, kto bardziej zastuguje na
wspolczucie: Jack Lanferman, potezny i bogaty, chociaz wiecznie zajety, bez chwili wol-
nego czasu, jako ze bedac hedonista zamienial czas na przyjemnos¢ fizyczna, czy Klug.

Vincent Klug obijat si¢ tu przez cate lata. Bog jeden wie, w jaki sposdb dostat si¢ do
podziemnych labiryntéw Stowarzyszenia Lanfermana. Prawdopodobnie jakas osoba na
malo znaczacym stanowisku, litoscig zdjeta, uchylita nieco sluze, zdajac sobie sprawe,
ze jesli go nie wpusci, Klug stanie si¢ prawdziwym utrapieniem, nigdy nie da za wy-
grang. Ten jednak akt wspodtczucia w zasadzie dla siebie samego, jaki okazal zatrud-
niony na powierzchni szeregowy pracownik Lanfermana, przenidst rozwiazanie kwe-
stii Kluga na nizsza instancje i to w sensie dostownym. Lub na wyzsza, w sensie przeno-
snym. Poniewaz teraz Klug mogt zawracac¢ glowe szefowi.

Swiatu potrzeba zabawek.

Takq Klug mial odpowiedz na wszystkie kwestie, ktore roztrzasali powazni obywa-
tele: biede, zbrodnie na tle seksualnym, staros¢, wywotane promieniowaniem zmia-
ny w kodzie genetycznym... wystarczylo sformutowa¢ problem, a Klug otwieral swo-
ja ogromna skrzynie z probkami i wyciagal z niej rozwiazanie. Lars kilkakrotnie styszal
nastepujaca argumentacje: zycie jako takie jest nie do zniesienia, stad powinno si¢ po-
prawiac jego jakos¢. Zycia samego w sobie nie mozna przezy¢. Musi istnie¢ jakas od-
skocznia. Wymaga tego higiena psychiczna, moralna i fizyczna.

— Prosze¢ spojrze¢ — wysapal Klug do Jacka Lanfermana, ktory przygladal mu sie

z pobtazaniem.
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Klug uklakt i postawit na podlodze malg figurke. Z zawrotng szybkoscia dostawial
nastepne, az na korytarzu pojawit si¢ ich tuzin. Wtedy Klug postawil przed nimi cyta-
dele.

Nie ulegalo watpliwosci, Ze cytadela jest warowna forteca. Nie byl to zamek z za-
mierzchlych czasow, ze sredniowiecza na przyklad, lecz rowniez nie byta to budowla
nowoczesna. Byla cudaczna i zaintrygowata Larsa.

— Ta gra nazywa si¢ ,,Zdobywanie twierdzy” — wyjasnit Klug. — Ci tutaj... — wska-
zal dwunastu ludzikow, ktorzy, jak Lars dopiero teraz zauwazyl, byli dziwnie umundu-
rowanymi zolnierzami — oni chca sie dosta¢ do srodka. A to... — Klug wskazal na cy-
tadele — nie chce ich wpuscic. Jesli jeden z nich, cho¢ jeden, zdota wejs¢ do srodka, gra
sie konczy. Napastnicy wygrywaja. Ale jesli Monitor...

— Co takiego? — spytat Jack Lanferman.

— To. — Klug czule poklepal cytadele. — Przez cale pot roku zakladalem w niej
przewody. Jesli zniszczy wszystkich dwunastu atakujacych, obroncy wygrywaja. No,
$miafo.

Ze skrzyni z probkami wydobyl kolejny przedmiot.

— To jest specjalny pilot, za pomoca ktérego mozna gra¢ atakujacymi albo jesli wy-
brato sie strone obroncow — Monitorem.

Podal przedmiot Jackowi, ktory jednak grzecznie odmowit.

— Co6z — rzek! filozoficznym tonem Klug — to w kazdym razie komputer, ktory
moze zaprogramowac nawet siedmiolatek. W grze moze bra¢ udzial maksymalnie szes¢
0sob. Kolejnosc...

— No, dobrze — rzekl Jack wyrozumiale. — Zbudowates prototyp. Czego chcesz ode
mnie?

— Chce dac to do analizy — odpart szybko Klug — zeby sprawdzi¢, ile kosztowalaby
produkcja automatyczna. Na poczatek w seriach po piec¢set. Chciatbym, zeby wyprodu-
kowano to w panskich fabrykach, bo sg najlepsze na caltym swiecie.

— Wiem o tym — powiedzial Jack.

— Zrobi to pan?

— Nie sta¢ by cie bylo na opfacenie kosztéw analizy. A jesli nawet, nie zdotatbys wy-
tozy¢ potrzebnej sumy, gdybym uruchomil produkeje¢ nawet w seriach po piecdziesiat,
ze nie wspomne o pieciuset. Wiesz o tym, Klug.

Spocony Klug przetknat sling i po chwili wahania powiedziat:

— Jack, a m¢j kredyt? Nie jest dobry?

— Kazdy kredyt jest dobry. Ale ty nie masz kredytu. Nawet nie wiesz, co to stowo
znaczy. Kredyt oznacza...

— Wiem — przerwatl mu Klug. — Ze jest sie w stanie zaptaci¢ pdzniej za to, co sie te-

raz kupito. Gdybym jednak jesienig mial gotowe pigcset, Zeby wypuscic je na rynek...
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— Cos ci powiem — rzekt Lanferman.

— Dobra, Jack. Panie Lanferman.

— Jaki sposob reklamy wykoncypowates w swoim osobliwym umysle? Ten pro-
dukt bedzie bardzo drogi, zwlaszcza w sprzedazy detalicznej. Jak zorganizujesz promo-
cje w calej sieci domow towarowych? Produkt powinien wejs¢ do domow kogow i do
ich czasopism. A to jest drogie.

— Mhm — odpart Klug.

— Klug, moge ci¢ o co$ zapytac? — zwrocil si¢ do niego Lars.

— Panie Lars. — Klug z zapatem wyciagnat do niego reke.

— Czy naprawde jest pan przekonany, ze dostarczanie dzieciom militarnych zaba-
wek jest stuszne z moralnego punktu widzenia? Czy to pasuje do panskiej teorii ,,popra-
wiania jakosci” zycia w nikczemnych czasach...

— Moment — powiedzial Klug podnoszac glowe. — Niech pan chwile zaczeka, pa-
nie Lars.

— Dobrze, poczekam.

— Dzigki zdobywaniu twierdzy dziecko uswiadamia sobie bezsens wojny.

Lars rzucil mu sceptyczne spojrzenie. Pewnie, pomyslat, jak cholera.

— Moéwig serio — odpart Klug i na poparcie swej deklaracji energicznie kiwnat glo-
wa. — Niech pan postucha, panie Lars. Ja znam si¢ na rzeczy. Przyznaje, ze chwilowo
moja firma bankrutuje, lecz w glebi duszy nadal jestem koglem, nie utracitem wlasciwej
im wiedzy. Rozumiem i jestem pelen sympatii. Prosze¢ mi wierzy¢. Naprawde czuje do
pana ogromng sympatie; catkowicie popieram to, co pan robi. Powaznie.

— A co ja takiego robig?

— Nie chodzi mi tylko o pana, panie Lars, chociaz jest pan jednym z czotowych...

Usidliwszy widownig, Klug po$piesznie szukat stow odpowiednich do wyrazenia
swych wzniostych idei. Lars doszedl do wniosku, ze dla Kluga widownie stanowi do-
wolna grupa ludzi w ilosci wigkszej od zera i w wieku powyzej lat dwoch. Czy to beda
kogowie, czy prosapy — nie ma znaczenia. Klug dyskutowalby z kazdym. Poniewaz to,
co robi i czego pragnie, jest sprawa wielkiej wagi.

— Klug, zrob model jakiejs prostej zabawki — powiedzial fagodnie Pete Freid
— ktora sie¢ domoéw towarowych rozprowadzi za psi pieniadz. Zeby byta w tym gora
jedna ruchoma czes¢. Jack, wyltozylbys za niego kilka tysiecy, prawda? Gdyby przyniost
naprawde prostg zabawke?

Zwrdcil si¢ do Vincenta Kluga:

— Podaj mi szczegoty techniczne, to zbuduje prototyp i moze zrobig analize kosztow.
Oczywiscie poza godzinami pracy — wyjasnil szybko Jackowi.

— Mozesz skorzystac z naszych warsztatéw — odparl z westchnieniem Lanferman.

— Ale, na Boga, blagam cig, zeby$ nie zaharowat si¢ na $mier¢ wyciagajac z ktopotow
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tego faceta. Klug siedzial w przemysle zabawkowym, gdy ty jeszcze chodzites do colle-
ge’u. Juz wtedy byt zerem. Mial przed sobg mndstwo szans i wszystkie zmarnowal.

Klug ponuro wpatrywal si¢ w podfoge.

— Jestem jednym z czotowych...? — spytal go Lars.

— Z czotowych uzdrowicieli naszego chorego spoteczenstwa — odpart Klug nie
podnoszac wzroku. — Takich jak pan jest niewielu. Nie moze pana spotkac krzywda.

Lars, Pete Freid i Jack Lanferman rykneli $miechem.

— A wiec dobrze — powiedziat Klug.

Wzruszyt ramionami i zaczal pakowa¢ swoich dwunastu malenkich Zolnierzykéw
i cytadele — Monitor. Mial mine skopanego psa. Sprawial wrazenie zupelnie zgaszo-
nego. Najwyrazniej zbieral si¢ do odejscia, co w jego przypadku bylo czyms wyjatkowo
dziwnym. Wprost niestychanym.

— Nie zrozum nas zle... — zaczal Lars.

— Nie o to chodzi — rzekl Klug zamyslonym gtosem. — Na pewno sie ze mna nie
zgodzicie, ale prawda jest taka, ze wcale nie pomagacie zdeprawowanemu spoteczen-
stwu w zaspokajaniu jego niezdrowych zadz. Latwiej jest wam udawac, ze zaprzedali-
$cie si¢ zlemu systemowi.

— Nigdy w Zyciu nie zetknatem si¢ z tak dziwna logika — powiedzial Jack Lanferman
z autentycznym zdziwieniem. — A ty, Lars?

— Chyba wiem, o co mu chodzi — odpart Lars — tylko on nie wie, jak to wyrazic.
Klug uwaza, ze poniewaz zajmujemy si¢ projektowaniem i produkcja broni, sadzimy, iz
powinni$my by¢ twardzi. To nasz $wiety obowiazek. Ludzie, ktérzy wymyslaja i tworza
urzadzenia do wykanczania innych ludzi, powinni by¢ cyniczni. Tylko problem w tym,
ze zastugujemy na mitos¢.

— Tak. — Klug kiwnat gtowa. — To wtasciwe stowo. Mitos¢ jest podstawq zycia catej
waszej trdjki. Zwlaszcza panskiego, panie Lars. Spojrzcie tylko na straszliwe instytucje
policyjne i wojskowe, ktore w rzeczywistosci nami rzadza. Porownajcie wlasne motywy
z motywami KACH-u oraz FBI i KVB. SeRKeb-u i Narbez-u. Podstawg ich...

— Podstawa mojego zycia jest niezyt zotadka i jelit — przerwal mu Pete. — Zwlaszcza
w pozne sobotnie wieczory.

— Ja mam problemy z okreznicg — powiedzial Jack.

— Aja mam chroniczne bakteryjne zakazenie drég moczowych — rzekl Lars.
— Zwtlaszcza, gdy wypije za duzo soku pomaranczowego.

Klug ze smutkiem zatrzasnal wielka skrzynie i zaczat odchodzic.

— No cdz, panie Lanferman — powiedzial uginajac sie pod jej ci¢zarem, jakby po-
woli uchodzilo z niego powietrze. — Doceniam to, Ze zechcial mi pan poswieci¢ chwi-
le czasu.

— Pamigtaj, co ci powiedzialem — przypomnial mu Pete. — Przynies mi model

zjedna ruchoma cze¢scia, wtedy...
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— Dzigkuje bardzo — odpart Klug i peten jakiej$ godnosci zniknat za rogiem.

— Stukniety — rzekl po chwili Jack. — Tyle mu zaoferowaliémy: Pete swoj czas
i zdolnosci, ja — mozliwos¢ skorzystania z naszych warsztatow. A on sobie poszedt.
— Jack pokrecit glowa. — Nie moge tego pojac. Ani troche nie rozumiem, jak on funk-
cjonuje. Po tylu latach.

— Dlaczego zastlugujemy na milos¢? — spytal Pete. — Pytam serio, chcialbym sie
dowiedzie¢. Niech mi ktéry powie.

Na to Jack Lanferman udzielil mu ostatecznej, wigzacej odpowiedzi:

— A co to, kurna, ma za znaczenie?



11.

A jednak to ma znaczenie, pomyslal Lars, kiedy super — szybkim ekspresem wra-
cal z San Francisco do swego biura w Nowym Yorku. Historig kierujg dwie zasady: za-
dza wladzy i, jak powiedzial Klug, zasada uzdrawiajaca, bezpodstawnie nazywana ,,mi-
toscia”

Machinalnie przegladal pézne wydanie gazety, ktdre potozyla przed nim troskliwa
hostessa. Ujrzal wielki naglowek:

Nowy satelita nie jest wltasnoscig Wschodniego Oka, jak donosi wstepny raport SeRKeb-
u, wykonany na zlecenie NZ-Zach Narbez-u.

Raportu domagala si¢ blizej nieokreslona organizacja o nazwie ,Senat Standow
Zjednoczonych”. Rzecznik: tajemnicza persona, niejaki Nathan Schwarzkopf.

W ZSRR rownie nierzeczywisty byt o nazwie Rada Najwyzsza krzyczal histerycznie,
by ktos zainteresowal si¢ satelita o nie wyjasnionym pochodzeniu, wprawdzie jednym
z siedmiuset, lecz za to do$¢ osobliwym.

— Mogltbym zatelefonowac? — spytal Lars hostesse.

Przyniesiono mu wideofon i podlaczono do gniazdka w oparciu fotela.

— Chce mowic z generalem Nitzem — rzekl ostro, gdy potaczyl sie z centralg wide-
ofoniczng w Festung Waszyngtonie.

Podal w catosci swoj dwudziestoelementowy kod kogiczny i potwierdzit go wsa-
dzajac kciuk w okienko wideofonu. Kilometry kondensatoréw w postaci dwoch skre-
conych przewoddéw zanalizowaly i przekazaly dalej odcisk linii papilarnych. Wreszcie
w centrali podziemnego kremla uktad autonomiczny postusznie potaczyt go z funkcjo-
nariuszem (cztowiekiem tym razem), pierwszym w diugim szeregu urzednikow odgra-
dzajacych generata Nitza od... rzeczywistosci, jesli mozna si¢ tak wyrazic.

Zanim Lars polaczyl si¢ z generatem, ekspresowy statek powoli zaczal opadac lotem
slizgowym na Ladowisko Wayne’a Morse’a w Nowym Yorku.

Na ekranie zmaterializowata sie twarz w ksztalcie marchewki: o szerokim czole, zwe-
zajaca si¢ ku podbrodkowi, z gleboko osadzonymi oczami jak dwie szparki i siwymi

wlosami, ktére przypominaly peruke i by¢ moze byly nig rzeczywiscie. Pod broda ge-
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nerala na znajdowal si¢ cudowny, pokryty insygniami, twardy jak stal kotnierz — kry-
za. Wzbudzajace nabozng czes¢ medale nie byty widoczne, bo nie zmiescity sie na ekra-
nie.

— Panie generale — powiedzial Lars. — Jak sadze, posiedzenie Rady jest w toku. Czy
mam natychmiast przyjechac?

— Po co, panie Lars? — mruknat sardonicznie general Nitz. W taki wlasnie sposob
zwykl zwracac si¢ do innych. — Niech mi pan powie, po co. Ma pan zamiar dotrze¢ do
nich dzigki panskiemu darowi jasnowidzenia, czy tez za pomoca stukania porozumie
si¢ pan z ich duchami podczas seansu spirytystycznego?

— Jacy oni? — powiedzial Lars zbity z tropu. — Panie generale, kogo ma pan na my-
sli?

Generat Nitz bez stowa odlozyt stuchawke.

Lars wpatrywal sie w pusty ekran, a w uszach dzwieczal mu glos Nitza.

Pewnie ze wobec sprawy takiej wagi, przyszto mu na mysl, on, Lars, si¢ nie liczy.
General Nitz ma teraz inne rzeczy na glowie.

Lars, wstrzasniety, odchylit si¢ do tylu, by przeczeka¢ dos¢ ostre ladowanie pojazdu,
w czasie ktorego mialo si¢ wrazenie, ze pilot bardzo si¢ $pieszy i pragnie jak najszybciej
sciggnac statek z nieba. Chwila raczej niestosowna, by przejs¢ do obozu Wschodniego
Oka, pomyslal z przekasem. Tamci na Wschodzie s3 pewnie na skraju zalamania ner-
wowego, tak samo jak NZ-Z Narbez albo i gorzej... jesli to prawda, Ze nie umiescili sa-
telity na orbicie. A wyglada na to, ze im wierzymy.

Oni za$ z kolei wierza nam. Bogu dzieki, ze przynajmniej do tego stopnia mozli-
we jest dwustronne porozumienie. Oba bloki bez watpienia sprawdzily, czy satelity nie
wyslata ktoras z drobnych plotek: Francja, Izrael, Egipt albo Turcja. Okazatlo sig, ze nie.
A wiec nikt go nie wystal. Q.E.D. Quod est demonstrandum.

Lars przeszed! piechota wietrzne ladowisko i przywotal autonomicznego skoczka.

— Dokad jedziemy, prosze pana lub pani? — spytal skoczek, gdy Lars wsiadl do
srodka.

To bylo dobre pytanie. Nie mial ochoty jecha¢ do firmy Lars Incorporated. Wobec
tego, co dzialo si¢ na niebie, jego dzialalnos¢ ekonomiczna byla sprawg nieistotna.
Nawet praca Rady najwyrazniej stracita na znaczeniu. Pewnie zdotalby naktoni¢ skocz-
ka, by zabral go az do Festung Waszyngtonu, gdzie powinien si¢ znajdowa¢ mimo sar-
kastycznej uwagi generala Nitza. W koncu jak na to nie patrze¢ byl cztonkiem Rady
bona fide i kiedy odbywalo sie jej posiedzenie, zgodnie z prawem powinien by¢ obec-
ny. Tylko ze...

Nie jestem tam potrzebny, uswiadomit sobie. To byto proste.

— Znasz jaki$ dobry bar? — zapytal skoczka.

— Tak, prosze pana lub pani — odparl autonomiczny skoczek. — Ale jest dopiero je-
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denasta przed potudniem. Tylko natogowi alkoholicy pija o tej porze.

— Ale ja si¢ boje — powiedzial Lars.

— Dlaczego, prosze pana lub pani?

— Bo o n i si¢ bojg — odpart Lars.

Moi klienci, pomyslat. Albo raczej pracodawcy, czy kim tam jest dla mnie Rada. Ich
niepokdj zgodnie z hierarchicznym porzadkiem wladzy zstapit z gory i teraz ja go od-
czuwam. Ciekawe jak w takim razie czujg si¢ prosapy?

Czy ignorancja jest w tej sytuacji w jakis sposob pomocna?

— Podaj mi wideofon — rozkazal pojazdowi.

Aparat wysunat si¢ ze zgrzytem i spoczal na kolanach Larsa, ktory wykrecil numer
Maren.

— Styszatas? — zapytal, gdy jej twarz wreszcie pojawila si¢ na ekranie w postaci sza-
rej miniaturki.

Pojazd nie mial nawet kolorowego wideofonu. Byt doprawdy przedpotopowy.

— Cieszg si¢, ze zadzwonites! — rzekla Maren. — Stacja Greyhound w Topece nada-
je cuda niewidy. I to od nich. Niewiarygodne.

— To nie pomytka? — przerwal jej Lars. — Czy to czasem nie oni wystali tego no-
wego satelite?

— Przysiegaja, Ze nie. Zargczaja. Blagaja, bysmy im uwierzyli. Klna si¢ na Boga. Na
matki. Na ziemig rosyjska. Na co chcesz. To obted: najwyzej postawieni urzednicy, dwu-
dziestu pieciu cztonkéw i cztonkin SeRKeb-u upokarzaja sie. Zadnej godnosci, zadnych
oporow. Moze maja co$ na sumieniu; nie wiem.

Wygladala na zmeczona; jej oczy przygasty.

— Nie — odpart Lars. — Po prostu wylazi z nich stowianska dusza. Trudno poznac,
kiedy o co$ prosza, a kiedy obrzucajg obelgami. Co konkretnie proponuja? Czy zwrdci-
li si¢ bezposrednio do Rady i nas pomineli?

— Prosto do Festung. Uruchomiono wszystkie linie wideofoniczne. Sa tak przezar-
te rdza, Ze nie powinny przekaza¢ zadnego sygnalu, a jednak przekazuja. Dzialaja, moze
dlatego, ze wszyscy po tamtej stronie kabla tak glosno krzycza. Lars, kilne si¢ na Boga,
jeden z nich autentycznie ptakal.

— W tej sytuacji nietrudno zrozumie¢, dlaczego Nitz odlozyt stuchawke.

— Rozmawiales z nim? Udalo ci si¢ z nim potaczy¢? Stuchaj. — Po jej glosie mozna
bylo poznag, ze jest bardzo podekscytowana. — Probowali umiesci¢ w obcym satelicie
tadunek wybuchowy.

— Obcy — powtdrzyl oszotomiony Lars.

— I ekipa robotow znikneta. Byly zabezpieczone na wszystkie mozliwe sposoby i nie
ma po nich sladu.

— Pewnie zamienily si¢ w atomy wodoru — stwierdzil Lars.
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— To bylto zdecydowane posunigcie — powiedziata Maren. — Lars?

— Tak.

— Ten sowiecki urzednik, ktory si¢ pobeczal, byt z Armii Czerwonej.

— Wiesz, co mnie dobija? — rzekt Lars. — Ze nagle znalaztem sie poza nawiasem,
jak Vincent Klug. To naprawdg straszne uczucie.

— Chcesz co$ robi¢. A tymczasem nawet nie mozesz si¢ pobeczec.

Skinal gtowa.

— Lars, czy nie rozumiesz? Wszyscy sg poza nawiasem; Rada, SeRKeb, wszyscy. Nikt
nie jest w centrum wydarzen. Przynajmniej nikt stad. Dlatego wlasnie padlo juz stowo
»obcy”. To najgorsza rzecz jaka kiedykolwiek styszalam! Mamy trzy planety i siedem
ksiezycow, o ktorych mozemy mowic ,nasze”. A tu nagle... Maren, przygnebiona, zamil-
kia w pot zdania.

— Moge ci co$ powiedziec?

— Moéw — zgodzita sie.

— W pierwszej chwili — rzekt ochryptym glosem — chcialem wyskoczy¢.

— Jestes w powietrzu? W skoczku?

Skinal gtowa, niezdolny doby¢ z siebie glosu.

— Dobrze. Przyle¢ tu, do Paryza. Niewazne ile zaplacisz. Przyle¢ i wtedy bedziemy
razem.

— Nie dolece — odpart Lars.

Wyskocze gdzies po drodze, zdal sobie naraz sprawe. Wiedzial, ze ona réwniez sig
tego domyslita.

— Postuchaj, Lars — rzekta Maren nie tracac gtowy. Zachowata wlasciwy odwiecz-
nej kobiecosci spokoj ducha, nadnaturalng rownowage umystu, na ktéra w wyjatkowej
sytuacji sta¢ kazda kobiete. — Czy mnie stuchasz?

— Tak.

— Laduj.

— Dobrze.

— Masz jakiego$ lekarza? Oprdcz Todta?

— Tylko jego.

— A prawnika?

— Billa Sawyera. Znasz go. To ten facet z glowa jak jajo. Ale w kolorze otowiu.

— Swietnie — rzekta Maren. — Wyladuj przy jego biurze. Niech ci zredaguje nakaz
sadowy.

— Nic nie rozumiem.

Przy niej poczul si¢ znowu jak maly chlopiec, postuszny, ale zdezorientowany.
Stojacy wobec spraw, ktore przerastajg jego watle sily.

— Do Rady trzeba skierowa¢ nakaz sadowy — powiedziala Maren. — Ktdry zobo-
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wiaze Nitza do wpuszczenia ci¢ na salg obrad. Lars, masz do tego §wigte prawo. Mowie
powaznie. Masz $wiete prawo wejs¢ do sali konferencyjnej w kremlu i bra¢ udziat w po-
dejmowaniu wszystkich decyzji.

— Ale — rzekd Lars chrapliwie — ja nie mam im nic do zaoferowania. Nic.
Kompletnie nic!

Zrobit rozpaczliwy gest pod jej adresem.

— Mimo to masz prawo uczestniczy¢ w konferencji — powiedziala Maren. — Nie
przejmuje si¢ tym kretynskim satelita; o ciebie si¢ martwie.

I nagle, ku jego zdziwieniu, wybuchnela ptaczem.



12.

Trzy godziny poézniej — bo tyle czasu zajeto prawnikowi zatatwienie podpisu se-
dziego Sadu Najwyzszego pod zredagowanym przez siebie nakazem — Lars wsiadl
do pneumatycznego zeroczasowego pociagu i pomknat z Nowego Yorku do Festung
Waszyngtonu. Podroz facznie z hamowaniem trwata osiemdziesiat sekund.

Wkrotce znalazl sie¢ w centrum miasta na Pennsylvania Avenue w powierzchnio-
wym ruchu ulicznym. Jak zotw podazal w kierunku skromnie wygladajacej budowli,
ktora byla wejsciem do podziemnego kremla.

O godzinie pigtnastej trzydziesci Lars stanat wraz z doktorem Todtem przed schlud-
nym, mtodym, uzbrojonym w strzelbe¢ laserowa oficerem wojsk powietrznych i bez sto-
wa wreczyl mu nakaz.

Minelo troche czasu, poniewaz nakaz musial zosta¢ przeczytany, przestudiowany,
poswiadczony i podpisany przez szereg urzednikow bedacych pozostatoscig po struk-
turze administracyjnej Hardinga.

W koncu jednak Lars i doktor Todt znalezli si¢ w bezszelestnej windzie hydraulicz-
nej, ktora wiozta ich w glab ziemi.

Razem z nimi zjezdzal jakis blady i spiety kapitan.

— Jak tu sie¢ dostaliScie? — zapytal. Najwyrazniej byt goncem albo spelniat inng nie
wymagajaca szczegolnej inteligenci funkcje. — Jak udalo si¢ wam przejs¢ przez ttumy
ochroniarzy?

— Klamatem — odpart Lars.

To ucielo dalsza rozmowe.

Drzwi windy otworzyly sie; cala trojka wyszta na korytarz. Lars i doktor Todt, kto-
ry milczal przez calg droge i w trakcie kazdorazowego uciazliwego przedstawiania na-
kazu odnosnym Wtadzom, dtugo szli dalej, az wreszcie dotarli do ostatniej i najbardzie;
wyszukanej bariery, ktora szczelnie oddzielala od $wiata sal¢ posiedzen Rady NZ-Z
Narbez-u.

W broni, ktdra aktualnie wycelowano prosto w niego i doktora Todta, z duma roz-

poznal projekt firmy Lars Incorporated. Przez malenkie okienko w przezroczystej, lecz

68



nieprzenikliwej grodzi Lars pokazal wszystkie dokumenty. Siedzacy w dali siwy cywil-
ny urzednik, ktorego twarz o drapieznych rysach zdawata si¢ nawet madra, z wprawa
eksperta przestudiowal papiery identyfikacyjne i nakaz. Zastanawial si¢ jakby troche
za dlugo... ale moze to wcale nie byto za dlugo. C6z mozna stwierdzi¢ w tak szczegol-
nej sytuacji?

— Moze pan wejs¢, panie Powderdry. Ale towarzyszaca panu osoba nie — rzekl
przez glosnik.

— To moj lekarz — zaprotestowal Lars.

— Nic mnie to nie obchodzi, nawet jesli jest panskgq matka — odpart urzednik.

Grodz rozsunela si¢ tworzac otwor, przez ktdry Lars ledwo zdotal sie przecisnac.
Natychmiast odezwal si¢ alarm.

— Ma pan przy sobie bron — rzekl ze stoickim spokojem urzednik i wyciagnat w je-
go kierunku reke. — Prosze mi ja oddac.

Lars wydobyt z kieszeni wszystkie przedmioty.

— Nie mam broni — powiedzial. — Klucze, pioro kulkowe, monety. Sam pan widzi.

— Prosze to wszystko tutaj zostawi¢ — rzekl urzednik wskazujac okno w $cianie,
przez ktdre urzedniczka o surowym spojrzeniu wystawila druciany koszyk.

Lars wrzucil do niego cala zawartosc¢ kieszeni, a potem, zgodnie z poleceniem, row-
niez pasek z metalowa sprzaczka. Gdy $ciagal buty, pomyslal, ze chyba $ni. W samych
skarpetkach i bez doktora Todta podreptal do wielkiej sali konferencyjnej. Otworzyt
drzwi i wszedt do srodka.

Siedzacy przy stole adiutant generata Nitza, Mike Dowbrowsky, rowniez general, tyle
ze z trzema gwiazdkami, podnidst wzrok na wchodzacego. Z obojetng ming skinal mu
na powitanie gtowa i wskazal, w sposob stanowczy i bezapelacyjny, wolne miejsce obok
siebie. Lars przydreptal do stotu i bezszelestnie usiadt. Nie przerwano dyskusji, nikt nie
zwrocil uwagi na jego przybycie.

Glos miat cztowiek od propagandy, Gene Jakis tam. Stal w samych skarpetkach, zywo
gestykulowat i mowit wysokim, piskliwym glosem. Twarz Larsa na pozdr przybrata wy-
raz skupionej uwagi, ale w rzeczywistosci Powderdry byt zmeczony, wiec wylaczyt sig
i odpoczywal. Dostat si¢ do srodka. To, co dzialo si¢ teraz byto bfahostkg w poréwnaniu
Z jego wczesniejszymi przezyciami.

— No prosze, zjawil sie pan Lars — odezwal si¢ znienacka general Nitz, przerywajac
mowe Gene’a Jakiegostam.

Lars przestraszyl sie. Natychmiast wyprostowat si¢ na krzesle, starajac sie¢ nie poka-
zac po sobie, ze drzy.

— Przyleciatem tak szybko jak tylko mogltem — odpart gtupio.

— Panie Lars — powiedzial generat Nitz — powiedzielismy Rosjanom, ze kfamia.

Ze to oni umiescili na orbicie nowego satelite BX-3 z naszym kodem. Pogwalcili cze$¢
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trzecia Protokotu w sprawie Lemieszowania z roku 2002. Oswiadczylismy, Ze jesli w cia-
gu godziny nie przyznaja sie, Ze to oni umiescili satelite na orbicie, zniszczymy go poci-
skiem ziemia — powietrze.

Zapadla, cisza. Zdawalo sie, ze general Nitz czeka na reakcje Larsa.

Wiec Lars powiedzial:

— A co na to sowiecki rzad?

— Sowieci na to — rzekt Mike Dowbrowsky — ze z mila checig skierujg na sateli-
te swoje stacje radiolokacyjne, zeby nasz pocisk trafit doktadnie w cel. I rzeczywiscie
tak zrobili. Nawet z wlasnej inicjatywy dostarczyli nam dodatkowych informacji odno-
$nie zakrzywienia pola, ktore wykryly ich przyrzady, a nasze nie, jakiegos znieksztalce-
nia otaczajacego BX-3, ktore prawdopodobnie miato na celu wprowadzenie w btad po-
cisku termotropicznego.

— Sadzitem, ze wyslaliscie ekipe robotow — powiedzial Lars.

Po chwili ciszy general Nitz odpart:

— Lars, jesli chce pan jeszcze troche pozy¢, radze, aby pan wszystkim, ze mna wlacz-
nie, mowil, ze nie wystano Zadnej ekipy robotow. I zZe informacja jakoby owa ,ekipa”
przepadta bez sladu jest historyjka spreparowang przez obmierztych dziennikarzy ho-
meogazety. A jesli to nie wystarczy, powiedz, ze wszystko jest obliczonym na wywotanie
sensacji wymystem tej gwiazdy telewizyjnej... jak mu tam?

— Radosny Wtoczega — przypomniala generalowi konkomodatorka Molly
Neumann.

— Taka kreatura jak Wldczega z pewnoscig wyssataby to wszystko z palca po to, by
utrzymywa¢ widzow w blednym przekonaniu, ze ma swoja wtyczke tutaj, w Festung
Waszyngtonie — dodal. — Ale nie ma zadnej wtyczki.

— I co teraz, generale? — zapytal po chwili Lars.

— Co teraz? — General Nitz klasnal w rece nad sterta memorandéw, mikrodoku-
mentow, raportéow i przypominajacych wstazeczki wyciagdw z akt, ktére pokrywaty
jego czes¢ stolu. — No coz, Lars...

Podniost na Larsa wzrok i stala si¢ rzecz niewiarygodna: na jego zmeczonej, mar-
chewkowatej twarzy pojawit sie bezradny usmiech.

— Moze to zabrzmi dziwnie, ale kto$ w tej sali, pewien uczestnik posiedzenia bona
fide, zaproponowal, usmieje si¢ pan — zaproponowatl, zebysmy wprawili pana w ten
panski taniec $wietego Wita — jego marchewko wata twarz stezata — w trans. Lars,
mozesz pan $ciaggna¢ bron z wielowymiarowej przestrzeni? Prosze o szczera odpo-
wiedz. Potrafisz pan zalatwi¢ cos, czym mozna zniszczy¢ BX-3? Bez zartow. Powiedz
pan ,,nie”, a my cie stad nie wyprosimy. Po prostu spokojnie pomyslimy nad innym roz-
wigzaniem.

— Nie potrafie — odpart Lars.
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Na chwile oczy generata Nitza zablysty. Mozliwe ze odbito si¢ w nich wspoétczucie,
mozliwe, lecz malo prawdopodobne.

Cokolwiek to byto, trwalo zaledwie moment. Wkrotce Nitz stal si¢ na powrdt sardo-
niczny.

— W kazdym razie jest pan szczery, a o to prositem. Chciatem ustysze¢, ze ni e, no
i mam to, co chcialem. Zasmiat sie sucho.

— Moglby sprobowac — rzekla niespotykanie wysokim kobiecym gltosem jakas pani
o nazwisku Min Dosker.

— Tak — zgodzil si¢ Lars, podchwytujac my¢l zanim zrobi to general Nitz. — Prosze
mi pozwoli¢ co$ wyjasnic. Ja...

— Niech pan nic nie wyjasnia — rzekl powoli generat Nitz. — Niech mi pan daru-
je te przyjemnosc¢. Lars, pani Dosker jest z SeRKeb-u. Nie poinformowalem pana o tym
wczesniej, ale... — Wzruszyt ramionami. — Tak wiec wobec tego faktu nie czestuj nas
pan nieskonczenie dtugimi wywodami na temat tego jak pan dziala, co pan moze, a cze-
go nie moze. Z powodu obecnosci pani Dosker nie jestesmy zupetnie nieskrepowani.
— Po czym zwrdcit si¢ do reprezentantki SeRKeb-u: — Pani to rozumie, prawda Min?

— Nadal mysle — powiedziala pani Dosker — Ze wasze medium mogloby sprébo-
wac.

Nerwowo grzebata w mikrodokumentach.

— A wasze nie mogloby? — zapytal general Dowbrowsky. — Panna Topczew?

— O ile mi wiadomo — rzekta pani Dosker — panna Topczew... — Tu zawahala sig;
widocznie i od niej wymagano pewnej powsciagliwosci.

— Nie zyje — dokonczyt general Nitz nieprzyjemnym glosem.

— Alez nie! — zaprotestowala pani Dosker, przerazona jak nauczyciel w szkolce nie-
dzielnej, zaszokowany nieprzyzwoitym stowem.

— Pewnie zabil ja nadmierny wysitek — rzekt leniwie Nitz.

— Nie, panna Topczew jest... w stanie szoku. W pelni jednak rozumie sytuacje.
Przebywa w Nowej Moskwie w Instytucie Pawiowa, gdzie przyjmuje leki uspokajajace.
Chwilowo nie moze pracowac. Ale zyje.

— Kiedy wyjdzie z szoku? — spytal jeden z konkomodatoréw, nic nie znaczacy mez-
czyzna. — Czy to szybko nastapi? Jak pani sadzi?

— Mamy nadziej¢, ze w ciagu paru godzin — rzekta z naciskiem pani Dosker.

— W porzadku — powiedzial general Nitz z naglym ozywieniem. Roztarl rece
i uSmiechnat sie ukazujac zolte nierowne, prawdziwe zeby. Zwrocit sie do Larsa:
— Panie Powderdry, Lars, kimkolwiek pan jest, ciesze sig, ze pan tu przyszedt. Naprawde.
Wiedzialem, ze pan przyjdzie. Ludzie tacy jak pan nie potrafia sta¢ z boku z zalozony-
mi rekami.

— Ktdz... — zaczal Lars, ale siedzacy za generalem Dowbrowskym general Bronstein

zgasil go wzrokiem.
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Lars oblat sie rumienicem.

— Kiedy ostatnio byt pan w Fairfax w Iceland? — zapytat go general Nitz.

— Szes¢ lat temu — odparl Lars.

— A przedtem?

— Nigdy.

— Chce pan tam pojechac?

— Pojechalbym wszedzie. Do samego Boga. Tak, pojechalbym z wielkg checia.

— Swietnie. — General Nitz skinat glowa. — Ona powinna juz wyj$¢ z szoku, po-
wiedzmy, do potnocy czasu waszyngtonskiego. Czy tak, pani Dosker?

— Jestem tego pewna — odrzekla reprezentantka SeRKeb-u, a jej gtowa zakiwala sie
w gore i w dot jak pusta, bezbarwna dynia na grubym trzonku.

— Czy kiedykolwiek probowal pan wspolpracowac z innym medium? — spytal
Larsa czlowiek od propagandy (tak, chyba istotnie byt od propagandy).

— Nie. — Odpart Lars. Na szczescie zdotal opanowac drzenie glosu. — Jednak chet-
nie podziele si¢ z panna Topczew swoimi zdolnosciami i latami praktyki. W gruncie
rzeczy... — Zawiesil glos, dopdki nie znalazt odpowiedniego ze wzgledow politycznych
zakonczenia zdania. — Juz od jakiego$ czasu myslatem sobie, ze takie polaczenie sit
mogtoby by¢ niezwykle korzystne dla obu blokow.

— Mamy psychiatre w klinice Wallingford — rzekl general Nitz z rozmyslna bezce-
remonialno$cig. — Przebywaja tam aktualnie trzy nowo wytypowane media, czy tak
brzmi liczba mnoga od medium? Nie? Jak na razie przeszty jeszcze stosunkowo mato
testow, lecz ewentualnie moglibysmy je wykorzysta¢. — Z nagla szorstkoscia w glosie
zwrocil sie do Larsa: — Panie Lars, to by sie panu z pewnoscig nie spodobato. Wiec na
razie tego panu oszczedzimy. Na razie.

Generatl Nitz skingl prawg dlonia. Znajdujacy si¢ w kacie sali mlody oficer N. Z. po-
chylit sie i wlaczyl odbiornik wideofoniczny. Méwiac do wszczepionego w glab gardta
mikrofonu, oficer dyskutowal z nieobecnymi na sali osobami. W pewnej chwili wypro-
stowal si¢ i wskazal na wideofon, sygnalizujac, ze wszystko — cokolwiek to bylo — jest
gotowe.

Na ekranie wideofonu pojawita si¢ twarz jakiejs tajemniczej istoty ludzkiej. Obraz
lekko falowal; widocznie przekazywano go przez satelite z bardzo duzej odleglosci.

— Czy nasz chlopak moze si¢ naradzi¢ z waszg dziewczyna? — zapytal generat Nitz
wskazujac na Larsa.

Spogladajace z ekranu odlegle oczy umieszczone w falujacej twarzy bacznie przygla-
daty si¢ Larsowi. Tymczasem mlody oficer przettumaczyl odpowiedz:

— Nie — rzekla twarz na ekranie.

— Dlaczego, panie marszatku? — chcial wiedzie¢ Nitz.

Twarz na ekranie nalezala do najwiekszego dygnitarza we Wschodnim Oku,
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Przewodniczacego Komitetu Centralnego Partii Komunistycznej i Pierwszego
Sekretarza SeRKeb-u. Mezczyzna opowiadajacy sie przeciwko zjednoczeniu sil, byt
Marszalkiem Armii Czerwonej, Maksymem Paponowiczem. Cztowiek ten nie liczac sig
ze zdaniem innych mieszkancow globu, powiedzial:

— Musimy trzymac ja w izolacji. Ona nie czuje si¢ zbyt dobrze. To znaczy, jest cho-
ra. Zaluje. Bardzo mi przykro.

Spojrzenie jego pelnych skrywanej nienawisci kocich oczu badalo Larsa, jakby od-
szyfrowywalo dobrze znang sobie informacje.

Lars wstal z krzesta i rzekl z szacunkiem:

— Marszatku Paponowiczu, popelnia pan wielki btad. Od panny Topczew i ode mnie
moze zaleze¢ przywrdcenie porzadku na swiecie. Czy Zwiazek Sowiecki jest przeciwko
poszukiwaniom srodka zaradczego, gdy znajdujemy si¢ w tak trudnym polozeniu?

Twarz Paponowicza patrzyta na niego z ekranu z jawng nienawiscia.

— Jesli nie uzyskam zgody na wspolprace z panng Topczew — powiedzial Lars
— wyraze poparcie dla stuzby bezpieczenstwa Zachodniego Bloku i zerwe z panem
wszelkie stosunki. Prosze, aby zmienil pan zdanie przez wzglad na bezpieczenstwo
bilionow mieszkancow Wschodniego Oka. Gotow jestem podaé¢ do wiadomosci pu-
blicznej, iz probowalismy zlaczy¢ nasze zdolnosci, niezaleznie od tego, co moze zarza-
dzi¢ obecna tu Rada. Mam bezposredni dostep do infomediéw w postaci reporterow
»Radosnego Widczegi”. Panska odmowa...

— Dobrze — powiedzial marszalek Paponowicz. — W ciggu dwudziestu czterech
godzin panna Topczew znajdzie si¢ w Fairfax w Iceland.

Tymczasem wyraz jego twarzy mowil: Sktonites nas do tego, co i tak mielismy zamiar
zrobic¢. Wziates przy tym na siebie cala odpowiedzialno$¢, wiec jesli przedsiewzigcie za-
konczy si¢ fiaskiem, bedzie to twoja wina. W ten sposdéb my wygralismy. Dziekujemy.

— Dzigkuje panu, marszatku — rzektl Lars i usiadl na krzesle.

Prawdopodobnie stal si¢ przedmiotem zr¢cznej manipulacji, ale miat to gdzies.
Liczyto si¢ tylko to, ze w ciagu dwudziestu czterech godzin spotka w koncu Lile

Topczew.



13.

Poniewaz panna Topczew znajdowala si¢ w stanie lekkiego rozstroju psychicznego,
Lars nie musial natychmiast rusza¢ do Iceland. Mial wigc czas, by zbadac projekt, kto-
ry podsuneta mu Maren.

Osobiscie, nie korzystajac z wideofonu, skontaktowal sie z ambasada sowiecka
w Nowym Yorku. Wszedl do wynajmowanego za astronomiczng cen¢ nowoczesnego
budynku i siedzacg za pierwszym z brzegu biurkiem dziewczyne spytal o pana Aksela
Kaminsky'ego.

Ambasade ogarneto szalenstwo. Panowalo w niej takie zamieszanie, jakby pracowni-
cy pakowali manatki, palili akta lub przynajmniej zamieniali si¢ miejscami jak uczest-
nicy szalonego podwieczorku u Kapelusznika z ,,Alicji w Krainie Czaréw”. Ktos dostaje
czysta filizanke, pomyslal Lars obserwujac rozbieganych wiekszych i mniejszych urzed-
nikow ZSRR, a inny kto§ — brudna. Goéra oczywiscie dostaje to, co lepsze. Natomiast
prosapom, ktorzy stanowia wiekszos¢, dostaja sie mniej uprzywilejowane pozycje.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytal mtodego, pryszczatego pracownika, ktory przysiadt
nad czyms, co przypominalo akta KACH-u zaklasyfikowane jako nietajne.

— Na mocy umowy z NZ-Z Narbez-em biura na pierwszym pietrze maja by¢ miej-
scem wymiany informacji — rzekl piskliwym gltosem mtody mezczyzna. — Oczywiscie
— dodal zadowolony, ze moze przerwac swoje niezbyt tworcze zajecie — wlasciwe
miejsce spotkan miesci si¢ Iceland, nie tutaj. Tu wymieniamy jedynie rutynowe infor-
magcje.

Oszpecona twarz mlodzienca wyrazala nieche¢ do nawatu nowych obowiazkow.
Drobny urzednik z kroélestwa biurokracji nie martwil sie¢ obcym satelita, lecz monoto-
nig zaje¢ natozonych na niego przez sytuacje powstala w wyniku pojawienia sie tego
satelity. Tymczasem owa sytuacja, pomyslal Lars, moze juz wkrétce pozbawi¢ mlodego
cztowieka mozliwosci spelniania swych niewdziecznych zadan.

Oba bloki dysponowaly stosami artykutéw z dziedziny nauki, techniki, kultury i po-
lityki, ktore stanowily wspdlng wlasnos¢ i jako takie przechodzily z rak do rak jak kar-

ty do gry. Wschod i Zachdd doszly do wniosku, Ze nie warto placi¢ zawodowym szpie-
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gom takim jak KACH lub nawet wlasnej panstwowej tajnej policji, aby wykradac kopie
streszczen traktujacych o produkeji twarozku sojowego w porosnietych tundra potnoc-
no — wschodnich rejonach ZSRR. Kazdego dnia gromadzity si¢ tak wielkie ilosci tego
typu nietajnych dokumentdw, Ze zaistniata grozba rozsadzenia murow twierdzy biuro-
kracji.

— Panie Lars!

Lars podniost si¢ z miejsca.

— Pan Kaminsky. Jak si¢ pan miewa?

— Okropnie — odpart Kaminsky. Byt zmeczony, rozgoraczkowany i przepracowany.
Przypominal emerytowanego mechanika samochodowego pierwszej klasy. — Ci w sa-
telicie tam w gorze. Kim oni sa? Czy zadal pan sobie to pytanie?

— Tak, panie Kaminsky — powiedzial spokojnie. — Zadawalem sobie to pytanie.

— Herbaty?

— Nie, dzi¢kuje.

— Czy pan wie — rzekl Kaminsky — co niedawno podali w telewizji? Bylem wla-
$nie w biurze. Odbiornik zabrzeczal, jak zwykle, Zeby zwrdci¢ na siebie uwage i wlaczyt
sie. — Kaminsky poszarzal na twarzy i z trudem ciagnat dalej. — Niech mi pan wyba-
czy, ze przynosze zte wiesci, zupelnie jak spartanski zolnierz wracajacy z pola bitwy pod
Termopilami, ale... na orbicie pojawit sie juz drugi obcy satelita.

Larsowi nie przyszla do glowy zadna rozsadna odpowiedz.

— Prosz¢ do mojego biura — powiedzial Kaminsky prowadzac Larsa przez zgietk
i zamet do pokoju na zapleczu.

Zamknat drzwi i usiadl naprzeciw Larsa. Mowil teraz wolniej i w jego glosie nie po-
brzmiewala histeryczna nuta.

— Herbaty?

— Nie, dzigkuje.

— Drugiego satelite umiescili na orbicie wlasnie wtedy, gdy pan czekal, zeby si¢ ze
mng spotka¢ — rzekl Kaminsky. — Wiemy wiec, ze oni moga wsadzi¢ na orbite wszyst-
ko, co zechca. Setki satelitow. Jesli przyjdzie im na to ochota. Zakryja cate niebo. Prosze
tylko pomyslec. Beda krazyty nie wokot Jowisza albo Saturna w obwodzie, gdzie jedynie
trzymamy statki pikietowe i satelity, ale tutaj. Omingli najprostsze rozwigzanie. Moze
dla nich to takze jest fatwe. Te dwa satelity umieszczono na orbicie za pomoca statkow.
Zniesiono je jak jajka; nie wystrzelono ich z pokladu pojazdu orbitalnego, zeby potem
unieruchomi¢. W dodatku nikt nie widziat zadnych statkéw. Zaden monitor niczego
nie zarejestrowal. To obce statki wewnatrzsystemowe z antymaterii. A my zawsze sa-
dzilismy...

— SadziliSmy — powiedzial Lars — Ze naszym pozaziemskim wrogiem sa sube-

pidermalne grzybopodobne formy zycia z Tytana, ktore potrafia na co dzien udawac
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przedmioty gospodarstwa domowego. Cos wyglada jak wazon, a tu nagle zagniezdza sie
w twoich wnetrznosciach i trzeba interwencji chirurgiczne;j.

— Tak — zgodzit si¢ Kaminsky. — Nie cierpialem ich. Widziatem kiedys jedno, nie
w fazie symulujacej przedmiot, ale w postaci cysty, tak jak pan opisat. Mieli to bombar-
dowa¢ kobaltem. — Kaminsky wygladal na chorego. — Panie Lars, czy to nam jednak
czego$ nie mowi? Mamy jakie$ wyobrazenie o ich mozliwosciach. To znaczy wiemy, ze
nie mamy o tym zielonego pojecia.

— Roboty nie zdobyly Zadnych nawet metnych informacji w sprawie budowy tych...
— dotad ustyszat jedynie stowo obcy — ... tych naszych przeciwnikéow — dokonczyt.

— Prosze, panie Lars — rzekt Kaminsky. — Porozmawiajmy o czym$ przyjem-
niejszym. Czego pan sobie zyczyl, sir? Nie stucha¢ ztych wiesci. Czegos innego.
Czegokolwiek.

Nalatl sobie zimnej, ciemnej herbaty.

— Mam si¢ spotkac z Lilg Topczew w Fairfax, kiedy tylko ona znajdzie si¢ w lepszej
formie psychicznej. Wtedy w kawiarni spytal mnie pan o element...

— To juz nieaktualne. Przestaje si¢ zajmowac bronig. Panie Lars, my juz nie lemie-
szujemy. Nigdy wigcej nie bedziemy tego robic.

Lars jeknat jak zwierze.

— Tak — powiedzial Kaminsky. — Nigdy wiecej. Panski blok i moj, Wschod i Za-
chod, zorganizowalismy sie posrod dziczy i pustyni. ByliSmy sprytni, pobratalismy sie,
podpisalismy umowy, sam pan wie: usciski rak, stowa w Protokotach z 2002. Zaczelismy
znowu istnie¢, jak to jest powiedziane w Biblii judeochrzescijanskiej? Bez lisci.

— Nadzy — rzekt Lars.

— A teraz szary czlowiek z ulicy — ciagnal Kaminsky — czy jak go nazywacie?
Prosap. Prosty homo sapiens. Prosty homo sapiens czyta w homeogazecie o dwdch ob-
cych satelitach i moze si¢ troszke niepokoi. Mowi: Ciekawe, ktora z nowoczesnych bro-
ni bedzie najlepsza, zeby zrobi¢ z nimi porzadek? Ta? Nie. To moze tamta? — Kaminsky
wskazywal dfonia nie istniejace rodzaje broni, jakby znalazty si¢ nagle w jego matym
biurze. Mowil glosem pelnym goryczy, przypominajacym zawodzenie. — W czwartek
pierwszy satelita. W piatek drugi. W sobote...

— W sobot¢ — przerwal mu Lars — uzyjemy broni numer 241 i wojna si¢ skonczy.

— 241 — zachichotal Kaminsky. — Jakbym juz gdzies to styszal. Do uzytku wylacz-
nie przeciwko formom zycia opatrzonym szkieletem zewngetrznym. Rozpuszcza chi-
tynowy szkielet i przeciwnik zaczyna przypominac... jajko bez skorupki, tak? Tak, to
by si¢ spodobato prostemu homo sapiensowi. Pamietam, jak kiedys ludzie z KACH-u
ukradli kasete video pokazujaca petng dramatyzmu akcje z bronig numer 241. Dobrze,
ze znalezliscie na Callisto chitynowg forme zycia, ktorg dato si¢ zmigkczy¢. Graficzna

demonstracja nie databy takiego efektu. Nawet ja bylem poruszony. Tam w dole, pod
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Kalifornia, w katakumbach Lanfermana ogladanie réznych stadiéow jej powstawania
musialo by¢ ekscytujace. Prawda?

— Tak — odparl Lars bez entuzjazmu.

Kaminsky wziat z biurka skserowany dokument, ktory sktadat si¢ tylko z jednej stro-
ny, co w tych czasach bylo anomalia.

— To jest poufna informacja, ktdra ma zosta¢ przekazana przez sowiecka ambasa-
de mass mediom Zachodniego Bloku. To n i e oficjalne, pan rozumie. Tak zwany prze-
ciek. Homeogazeta i reporterzy telewizyjni, podstuchali” rozmowe, wyrobili sobie ogol-
ne pojecie o planach Wschodniego Oka i tak dale;j.

Rzucit dokument Larsowi.

Wzigwszy go do reki, Lars w jednej chwili przejrzat strategie SeRKeb-u.

Zadziwiajace, pomyslal po przeczytaniu jednostronicowej kopii dokumentu
Wschodniego Oka. Nie przejmowali si¢ tym, ze zachowuja sie idiotycznie; chcieli jedy-
nie zapobiec temu, by wszedzie wokot trabiono o ich idiotyzmie. I to juz teraz. Nie po
tym, jak obcy zostana rozgromieni, stwierdzit, albo my im si¢ poddamy; cokolwiek sie
stanie. Paponowicz, Nitz i cale szeregi bezimiennych urzednikow nizszej kategorii kle-
cg bzdury nie po to, by ochroni¢ cztery biliony ludzi przed straszliwym niebezpieczen-
stwem, ktére dostownie wisi nad ich glowami, lecz po to, by wybawi¢ z opresji swoje
cholerne tylki.

Ludzie sa prozni. Nawet ci, ktorzy zajmuja najwyzsze stanowiska.

— Lektura tego dokumentu zmienita moja koncepcje Boga i jego stworzenia — rzekt
Lars do Kaminskiego.

Kaminsky skingwszy gtowa, z uprzejmoscia dobrego stuchacza czekal na dalsze wy-
jasnienia.

— Pojatem nagle przypowies¢ o upadku czlowieka, dlaczego wszystko poszto zle: to
jedno wielkie ktamstwo.

— Jest pan madrym czlowiekiem, panie Lars — powiedzial Kaminsky ze znuzeniem,
lecz nuta podziwu w glosie. — Stworca spartaczyl robote i zamiast wszystko poprawic,
spreparowal historyjke, w ktdrej zwalit wine na kogos innego, na odwieczng zlg sile.

— Tak wigc drobny subkontrahent na Kaukazie — rzekt Lars — straci umowe z rza-
dem i bedzie poszukiwany. Dyrektor automatycznej fabryki, nie potrafi¢ wymowic jego
nazwiska ani nazwy fabryki, ma odkry¢ cos, o czym dotad nie wiedzial.

— On o tym wie — odpart Kaminsky. — Niech pan powie, dlaczego przyszed! pan
do ambasady?

— Chciatem dosta¢ wyrazne zdjecie panny Topczew. Tréjwymiarowe, w kolorze,
moze nawet animowane, jesli takie macie.

— Oczywiscie. Ale nie moze pan poczekac jeden dzien?

— Chce by¢ zawczasu przygotowany.
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— Dlaczego? — spytal Kaminsky odzyskujac bystros¢ umystu.

— Widac nigdy nie styszal pan o miniaturowych portrecikach ukochanej malowa-
nych na polecenie przyszlego oblubienca.

— Ach. Milos¢, ta osnowa wielu sztuk, oper, legend? Mitos¢ sie przezyla, powinno
si¢ o niej zapomnie¢. Pan méwi powaznie, Lars? W takim razie bedzie pan mial klopo-
ty, czyli to, co wy w Zachodnim Bloku nazywacie problemami.

— Wiem.

— Panna Topczew jest pomarszczona, wysuszong, zgrzybiala maszkara. Gdyby nie
jej zdolnosci mediumiczne, dawno bylaby w domu starcow.

Te stowa niemal zwalily Larsa z nég. Zamarl.

— Zmrozito pana — rzekt Kaminsky. — Przykro mi, panie Lars. To byt eksperyment
psychologiczny w pawlowowskim stylu. Przepraszam. Niech pan si¢ chwile zastanowi.
Jedzie pan do Fairfax, zeby ratowac cztery biliony ludzi. Nie zas po to, by znalez¢ nowa
kochanke na miejsce Maren Faine, panskiej rodaczki, aktualnej Liebesnacht. Nawiasem
mowiac ja tez wzial pan na miejsce tej... jak jej bylo na imie? Betty? W kazdym razie tej
poprzedniej, o ktorej KACH mowil, Ze ma tadne nogi.

— Chryste — powiedzial Lars. — Zawsze ten KACH. Zamienia zywe istoty na bity
informacji i sprzedaje.

— Kazdemu, kto zechce kupi¢ — przypomnial mu Kaminsky. — Czy to bedzie pan-
ski wrog, przyjaciel, zona, pracodawca albo gorzej: pracownik. Agencja, ktora sprzyja
szerzeniu sie¢ szantazu. Jednak, jak sam pan zauwazyl otrzymujac zamazane zdjgcie pan-
ny Topczew, KACH nie wyktada wszystkich kart na stét. Trzyma klienta w zawieszeniu,
zeby nadal potrzebowal ich ustug. Panie Lars, ja mam zone i trojke dzieci w Zwigzku
Sowieckim. Teraz kiedy na niebie pojawily sie dwa obce satelity, moga ich zabic, zeby sie
do mnie dobra¢. Moga rowniez dobrac si¢ do pana; na przyklad panska kochanka w Pa-
ryzu umrze w jakis koszmarny sposob, od zakazenia albo wszczepienia czegos...

— Wystarczy.

— Chce tylko pana o co$ poprosi¢; to wszystko. Jedzie pan do Fairfax, zeby zapo-
biec wielu potwornosciom. Modle sig, zeby pan z Lilg Topczew wymyslit jakas cudow-
ng ochrone. Jestesmy dzie¢mi, ktore bawia sie pod opieka ojca. Czy pan to rozumie? Jesli
pan zapomni...

Kaminsky wyciagnat klucz i otworzyl staroswiecka szuflade w swoim biurku.

— Mam to. Przestarzaly model. — Wyjat pistolet automatyczny na pociski kumula-
cyjne i uni6st go w gore ostroznie trzymajac wylot lufy z dala od Larsa. — Jako urzed-
nik organizacji, ktéra nigdy nie moze po prostu si¢ wycofa¢, lecz aby przestala istniec,
musi by¢ wypalona ogniem i zniszczona, moge udzieli¢ panu pewnej informacji. Zanim
wyjedzie pan do Fairfax, dowie si¢ pan, ze nie ma dokad wraca¢. Powiedzmy, ze popel-

nimy blad. Zepsuje si¢ jakis statek pikietowy, satelita poruszajacy si¢ na orbicie o wiel-
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kim promieniu albo satelitarna elektrownia stoneczna. — Kaminsky wzruszyl ramiona-
mi, schowal pistolet i starannie zamknal na klucz szuflade. — Troche sie uniostem.

— Powinien pan uda¢ si¢ do psychiatry, dopdki przebywa pan w Zachodnim
Bloku.

Odwrdcil sie i otworzywszy drzwi biura wszedl do gtownego pomieszczenia, petne-
go gwaru i goraczkowej aktywnosci.

Podazajacy za nim Kaminsky zatrzymat sie¢ w drzwiach i powiedzial:

— Zrobilbym to osobiscie.

— Co pan by zrobil? — spytal Lars odwracajac sie.

— Zrobilbym uzytek z tego, co panu pokazalem, co trzymam w biurku.

— Och. — Lars kiwnat glowa. — W porzadku. Postaram si¢ miec¢ to na uwadze.

Zaraz potem jak odretwialy przebit si¢ przez ttum drepczacych drobnych urzedni-
kow, dotart do glownego wyjscia i znalazt si¢ na chodniku.

Zupelnie poszaleli, powiedzial sobie w duchu. Nadal wierza, ze kiedy ma si¢ n6z na
gardle, sprawy mozna rozwigza¢ w taki sposob. Cata ewolucja, ktora odbyli, zaszta jedy-
nie na powierzchni. W glebi duszy pozostali tacy sami.

Tak wiec nie tylko stoimy wobec faktu, Ze na naszej orbicie pojawily sie dwa obce sa-
telity, pomyslat Lars, ale musimy by¢ przygotowani na to, ze za sprawg nieodpornych
na stres przywodcow naszych blokow skonczy sie zawieszenie broni. Wszystkie umowy;,
pakty i uklady, sejf na stacji autobusowej w Topece, Kansas, Geldthaler Gemeinschaft
w Berlinie, nawet samo Fairfax to tylko ztudzenia. My wszyscy, Wschod i Zachod, zyli-
$my tymi ztudzeniami. Obie strony popelnity ten sam blad: pragnelismy wierzy¢ w fa-
twe rozwiazania. Na przyklad ja, pomyslal. W kryzysowej sytuacji poszedtem prosto do
sowieckiej ambasady.

I co mi to dalo? Zetknatem si¢ z przestarzala reczng bronig ze wzgledow bezpieczen-
stwa osobistego wycelowana w sufit zamiast w moja jame brzuszna.

Jednak ten czltowiek mial racje. Kaminsky powiedzial prawde, nie robiac awantur
i popadajac w histerie. Jesli Lili i mnie si¢ nie uda, zostaniemy zniszczeni. Oba bloki
beda wszedzie szukaty pomocy. Ciezar odpowiedzialnosci spadnie na Jacka Lanfermana
i jego inzynierow, zwlaszcza na Pete’a Freida. I niech Bog ma ich w swojej opiece, jesli
i oni poniosg kleske, bo wtedy podziela los Lili i md;j.

O Smierci, pomyslal, gdzie twdj oécien, gdzie twoje zwyciestwo? Moge odpowiedziec.
Jest tutaj. We mnie.

Gdy zatrzymywal mijajacego go skoczka, uswiadomit sobie nagle, ze nawet nie do-
stal tego, po co przyszedl do budynku ambasady. Nie udalo mu sie zalatwi¢ wyrazne-
go zdjecia Lili.

Co do tego Kaminsky rowniez mial racje. Lars Powderdry bedzie musiat poczekac az

do spotkania w Fairfax. Nie uda si¢ tam zawczasu przygotowany.



14.

Przyszli po niego p6zno w nocy, gdy spal w swoim nowojorskim mieszkaniu.

— Panie Lars, panna Topczew juz czuje si¢ dobrze. Czy w tej sytuacji zechce si¢ pan
ubrac? Reszte rzeczy sami spakujemy i przyslemy pozniej. Idziemy prosto na dach. Tam
czeka nasz statek.

Przywddca ludzi z FBI, CIA (diabli wiedza, skad si¢ wzieli, w kazdym razie byli to
profesjonalisci, nawykli do pelnienia stuzby we wszystkich porach dnia i nocy), zaczat
grzeba¢ w szafach i szufladach Larsa, wyciagajac z nich czesci garderoby i ukladajac je
wokol Powderdrya ze spokojem i wprawg maszyny. Spelnial swoje zadanie. Lars nie
wierzyl wlasnym oczom. Stal oszotomiony i otepialy jak zerwane ze snu zwierze.

Wreszcie w pelni oprzytomnial i podreptatl do tazienki.

Kiedy myt twarz, jeden z policjantéw poinformowat go niedbale:

— Na orbicie sg juz trzy.

— Trzy — powtdrzyl tepo Lars ogladajac w lustrze swoja spuchnieta od snu i wy-
gnieciona od poduszki twarz.

Wiosy opadaty mu na czoto jak wysuszone wodorosty i machinalnie siegnat po grze-
bien.

— Trzy satelity. Trzeci jest inny, tak przynajmniej twierdza stacje $ledzenia sateli-
tow.

— Jez? — zapytal Lars.

— Nie, jeszcze inny. To nie satelita kontrolny. Nie zbiera informacji. Pierwsze dwa ta-
kie byly; moze juz zrobily swoje.

— Udowodnili — rzekl Lars — Ze s w stanie utrzymac si¢ na orbicie, ze nie potra-
fimy ich stamtad Sciagnac.

Cos$ takiego rzeczywiscie udowodnili, nawet jesli satelity nie byty pelne wymyslnych
przyrzadow, lecz puste.

Policjanci mieli na sobie typowe dla szarych eminencji prochowce i ze swoimi krot-
ko ostrzyzonymi wlosami wygladali jak ascetyczni mnisi. Lars wspiatl si¢ wraz z nimi na

dach budynku. Mezczyzna o czerstwej cerze idacy po prawej stronie Larsa, powiedziat:
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— O ile nam wiadomo, dzi$ po potudniu odwiedzil pan sowieckg ambasade.

— Zgadza si¢ — odpart Lars.

— Ten nakaz, ktéry mial pan przy sobie...

— Dzi¢ki niemu po prostu nie moga si¢ do mnie przyczepi¢c — powiedzial Lars.
— Za to ja mogg ich si¢ czepia¢. Oni nie majg nakazu.

— I mial pan szczes$cie? — zapytal policjant.

Larsa autentycznie zatkalo. Nie byl w stanie nic odpowiedzie¢. Czy to wypytywa-
nie oznaczalo, ze ci ludzie z FBI czy CIA wiedzieli, po co poszedl do Kaminskyego?
W koncu dotarli do dachowego ladowiska i zaparkowanego na nim rzadowego pojaz-
du, ktory okazatl sie superszybkim statkiem poscigowym.

— No c06z, przedstawil mi swdj punkt widzenia — odpart wreszcie Lars. — Wigc
w pewnym sensie miatem ,,szczescie”

Statek wystartowat i wkrétce znalazl si¢ nad Atlantykiem. Blyszczace daleko w dole
swiatfa siedzib ludzkich malaly i znikaly z pola widzenia. Larsa, ktory zerkal na oddala-
jace si¢ miasto, ogarngl neurotyczny niemal niepokdj i dotkliwe, przejmujace poczucie
straty. Straty, ktora moze juz nigdy, przez calg wiecznos¢, nie bedzie wynagrodzona.

— Jak zamierza pan dziata¢? — spytal siedzacy za sterami policjant.

— Sprawie totalne, zupelne, stuprocentowe wrazenie — odparl Lars — ze jestem
otwarty, szczery, naiwny, uczciwy, ufny...

— Ty glupi bydlaku — przerwal mu ostro policjant — tu chodzi o zycie nas wszyst-
kich!

— Jest pan koglem, prawda? — spytal ponuro Lars.

Policjant, a wlasciwie obaj policjanci, skineli gtowami.

— A wigc wiadomo panu — ciagnal Lars — Ze moge wam dostarczy¢ pewien gadzet,
zlemieszowany element sze$¢dziesieciofazowego systemu naprowadzajacego, ktory be-
dzie zapalal cygara i tworzyl nowe kwartety skrzypcowe Mozarta podczas, gdy inny ga-
dzet, zlemieszowany element innego zlozonego modelu, bedzie podawat jedzenie, a na-
wet zul je za was i jesli trzeba wypluwal pestki do jeszcze innego gadzetu...

— Teraz rozumiem — powiedzial jeden z policjantéw do swego towarzysza — dla-
czego tak cholernie nienawidzi si¢ tych pieprzonych projektantow broni. To cioty.

— Nie — zaprotestowal Lars. — Pan si¢ myli. Nie to mnie niepokoi. Chce pan wie-
dzie¢, co mnie niepokoi? Ile jeszcze bedziemy lecie¢ do Fairfax?

— Niezbyt dlugo — odparli jednoczesnie obaj policjanci.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy — powiedzial Lars. — To wtasnie mnie nie-
pokoi. Jestem nieudacznikiem jesli chodzi o moja prace. A to boli; to napawa przeraze-
niem. Jednak ptaci mi si¢, w kazdym razie dotychczas robiono wszystko, zebym byt nie-
udacznikiem. Na to wlasnie istnialo zapotrzebowanie.

— Jak myslisz, Powderdry — spytat siedzacy obok niego policjant — czy tobie i Lili
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Topczew si¢ uda? Zanim tamci... — wznidst palec w gére w nieomal naboznym gescie
pradawnego oracza albo Hioba, na ktorego spadly wszelkie nieszczescia — spuszcza to,
do czego potrzebne byly te wszystkie pomiary dokonane przez ich sie¢ satelitarna? To
cos, co spuszcza, uderzy doktadnie tam, gdzie zechca. Na przykliad, tak mi si¢ wydaje,
wrzucg co$ do Pacyfiku, podgrzeja wode i ugotujg nas jak homary.

Lars milczal.

— On ci nie odpowie — rzekl policjant przy sterach.

Ton jego glosu stanowit osobliwa mieszanke zlosci i zalu. Byt to gltos matego chlop-
ca i Lars poczul dla niego wspodtczucie.

— W sowieckiej ambasadzie — odezwal si¢ Lars — powiedzieli mi zupelnie powaz-
nie, ze jedli Lila i ja nie wymyslimy niczego lub jedynie pseudobron, ktérej projektowa-
niem od wielu lat zarabiamy na Zycie, zabijg nas. Zrobig to, jesli oczywiscie wy ich nie
uprzedzicie.

— My to zrobimy pierwsi — rzekl spokojnie siedzacy za sterami policjant.
— Poniewaz bedziemy blizej. Ale nie od razu. Dopiero w swoim czasie.

— Macie taki rozkaz? — spytal zaciekawiony Lars. — Czy sami na to wpadliscie?

Nikt nie udzielit mu odpowiedzi.

— Nie mozecie obaj mnie zabi¢ — rzekl filozoficznie silac si¢ na nonszalancje.
Filozoficznie to nie zabrzmiato, nonszalancji za$ nikt nie docenil. — Albo i mozecie
— stwierdzit. — Swiety Pawel méwi, ze czlowiek moze ponownie przyjs¢ na $wiat.
Moze umrze¢ i zndéw sie urodzié. Skoro wiec cztowiek moze narodzic¢ sie dwukrotnie,
dlaczegdz nie moglby by¢ dwukrotnie zamordowany?

— W panskim wypadku to nie bedzie morderstwo — zauwazyt siedzacy obok poli-
cjant.

Nie zechcial sprecyzowac, czym to w takim razie bedzie.

Moze tego nie da si¢ sprecyzowac, pomyslal Lars. Policjanci bali sig, byli pelni niena-
wisci i... jednoczes$nie mu ufali. Mieli jeszcze nadziejg, jak Kaminsky. Latami placili mu
za to, zeby nie konstruowatl naprawde $mierciono$nej broni, a teraz z bezgraniczna na-
iwnoscia Igneli do niego blagajac o pomoc, tak jak btagal Kaminsky, grozac mu jedno-
czes$nie $miercig w razie porazki.

Zaczal sobie teraz uswiadamia¢ wiele spraw zwigzanych ze spolecznoscia kogow,
o ktorych to sprawach nie mial dotad pojecia.

Wtajemniczenie w najdrobniejsze arkana funkcjonowania spoleczenstwa nie uta-
twialo im zycia. Cierpieli, podobnie jak Lars. Nie byli dumni, wyniosli i pyszni, czy jak
kto$ ostatnio powiedzial, petni hubris. Swiadomoé¢ tego, co naprawde sie dzieje, napa-
wala ich niepokojem, tak samo jak brak tej sSwiadomosci pozwalal spokojnie spa¢ ttu-
mom prosapow. Na kogach spoczywal zbyt wielki ci¢zar, nie mogli podota¢ takiej od-

powiedzialnosci, nie byli wystarczajaco dojrzali... Cigzar ten przygniatal nawet dwoch
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nic nie znaczacych gliniarzy i ich kolegow, ktorzy wlasnie upychali do walizek marynar-
ki, koszule, buty, krawaty i bielizne Larsa.

Przyczyna takiego stanu rzeczy byta nastepujaca:

Kogowie wiedzieli, czego i Lars byt swiadom, ze ich los znajduje si¢ w rekach pot-
gtowkow. Proste! W rekach polglowkow ze Wschodu iz Zachodu, potgtowkow ta-
kich jak marszalek Paponowicz i general Nitz... Potgtowkiem jestem takze ja, uswiado-
mil sobie Lars i poczul, Ze pieka go uszy. Kregi rzadzace przerazata wladza. Ostatnim
»hadczlowiekiem”, czy ,,cztowiekiem z zelaza’, byl Jozef Stalin. Po nim nastali zwyczajni
drobni $miertelnicy, ktérzy jedynie zajmowali stotki i zawierali miedzy soba uktady.

Tymczasem to, co moglo juz wkrotce sie¢ wydarzy¢, byto bardziej przerazajace niz
wladza. W jakims sensie czuli to wszyscy, nawet prosapy.

Przyszlos¢ jawita sie w postaci trzech obcych satelitow.

— Jestesmy nad Iceland — rzucit siedzacy za sterami policjant, jakby stwierdzal nic
nie znaczacy fakt.

W dole blyszczaly swiatla Fairfax.



15.

Parzace $wiatla tworzyly nad Larsem zloto — bialy tunel. Przenikajacy do szpiku
kosci zimny wiatr, ktory ciagnat od lodowcow, wsciekle smagal. Lars szybko zmierzat
w strone najblizszego budynku. Drzacy z zimna policjanci przyspieszyli kroku.

Wkrotce drzwi szczelnie zamknely si¢ i cata tréjka znalazta si¢ w cieple. Mezczyzni
ciezko dyszeli. Twarze policjantow poczerwienialy i spuchly, nie tyle z powodu naglej
zmiany temperatur, co z powodu napiecia. Bali si¢ chyba, Ze nie wpuszczg ich do srod-
ka.

Ni stad ni zowad zjawilo si¢ czterech czlonkow KVB, sowieckiej tajnej policji, ubra-
nych w krancowo niemodne, przedpotopowe welniane marynarki, waskie poétbu-
ty o ostrych noskach i krawaty z dzianiny. Chyba w jaki$ tajemniczy sposob oderwa-
li si¢ od Scian pomieszczenia, w ktorym stali dyszac Lars i dwaj funkcjonariusze policji
Naroddéw Zjednoczonych Zachodniego Bloku.

Potem miato miejsce odkrycie prawdy: policjanci Zachodniego Bloku i funkcjona-
riusze sowieckiej tajnej policji powoli i w milczeniu pokazali sobie nawzajem identyfi-
katory. Przytaszczyli ze soba, jak stwierdzil Lars, z pie¢ kilo materiatéw identyfikacyj-
nych na glowe. Wymienianie kart, portfeli i kluczy reagujacych na fale mézgowe wtasci-
ciela zdawato sie trwac wiecznie.

I nikt nic nie méwit. Zadna z sze$ciu 0sdb nie patrzyta na pozostatych. Wszyscy sku-
pili sie¢ wylacznie na materiatach identyfikacyjnych.

Lars oddalil si¢ od policjantow i znalazt automat, ktory sprzedawat czekolade. Wrzucit
monete i po chwili otrzymal papierowy kubeczek. Stal i popijat goracy ptyn. Byt zme-
czony, bolata go gtowa. W dodatku przypomniat sobie, Ze si¢ nie ogolit. Wiedzial, ze jego
wyglad jest ponizej wszelkiej krytyki, wrecz fatalny. I to w takiej chwili. W takich oko-
licznosciach.

Kiedy policjanci z Bloku Zachodniego zakonczyli wymienianie materialéw identyfi-
kacyjnych ze swymi odpowiednikami ze Wschodniego Oka, Lars rzekt ze zjadliwoscia
w glosie:

— Czuje si¢ jak ofiara gestapo. Wyrzucony z t6zka, nie ogolony, w najgorszych rze-

czach i mam stang¢ przed...
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— Nie stanie pan przed Reichsgericht — przerwal mu policjant ze Wschodniego
Oka.

Jego angielski byl tak poprawny, ze az z lekka tracil sztucznoscia. Nauczyt si¢ go pew-
nie dzieki tasmom edukacyjnym. Larsowi natychmiast przyszly na mysl roboty i andro-
idy porozumiewajace si¢ cichym, bezbarwnym, obojetnym glosem. Takie skojarzenia
dobrze nie wrézyly. Lars przypomnial sobie, ze wiaza si¢ z pewnym rodzajem choréb
psychicznych, ogdlnie rzecz biorac z uszkodzeniem mozgu. Jeknal. Teraz zrozumial, co
mial na mysli T. S. Eliot piszac, ze $wiat skonczy sie nie trzaskiem, lecz skomleniem. Dla
Larsa wszystko skonczy si¢ jego ledwo styszalng skarga, ze ci, na ktorych tasce sie zna-
lazt, zachowujg sie jak maszyny. Chcial, czy nie chcial, byt wigzniem.

Blok Zachodni z powodoéw, ktore Larsowi nie zostana ujawnione, wiec ich nie zgte-
bi i nie doceni ich madrosci, zezwolil na to, by Lars spotkal sie z Lilg Topczew na tere-
nie podlegajacym jurysdykcji Zwigzku Sowieckiego. By¢ moze swiadczylo to o tym, ze
general Nitz i ludzie z jego otoczenia wiaza nikte nadzieje z ewentualnymi korzy$ciami
mogacymi wynikna¢ z tego faktu.

— Przykro mi — rzekl Lars do sowieckiego policjanta. — Nie mowi¢ po niemiecku.
Musi mi pan wyjasni¢ ostatnie stowo.

Albo zapytam Orvilla, ktéry zostal w mieszkaniu. W innym, straconym dla mnie
$wiecie.

— To jednak prawda, Ze wy, Amerykance, nie znacie jezykdéw obcych. Jak pan wobec
tego prowadzi swoje biuro w Paryzu?

— Mam kochanke, ktéra mowi po francusku, wlosku i rosyjsku, a do tego jest Swietna
w t6zku — odpart Lars. — Wszystko to mozecie znalez¢ w moich aktach. Ona prowadzi
moje biuro w Paryzu. — Zwrdcil si¢ do dwdch policjantow ze Stanoéw Zjednoczonych,
ktérzy przywiezli go w to miejsce: — Zostawiacie mnie?

— Tak, panie Lars — odpowiedzieli bez najmniejszego poczucia winy, czy troski.

Przypominali grecki chor, ktory zrzeka si¢ moralnej odpowiedzialnosci. Lars byt
przerazony. A jesli Sowieci nie zechca go zwroci¢? Do kogo Blok Zachodni zwrdci sie
wtedy po projekty broni? Oczywiscie jesli inwazja obcych satelitow zostanie powstrzy-
mana...

Nikt w to jednak nie wierzy.

W tym cala rzecz. Dlatego Lars przestal by¢ nieodzowny.

— Prosz¢ z nami, panie Lars.

Otoczylo go czterech ludzi z KVB i poprowadzito rampa, mijajac po drodze pocze-
kalnie pelng ludzi, normalnych kobiet i mezczyzn, 0sob prywatnych, ktére czekaly na
swoj statek lub przylatujacych krewnych.

Niesamowite, pomyslal Lars, jak we $nie.

— Moglbym zatrzymac sig, by kupi¢ jakies czasopismo? — zapytal.
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— Oczywiscie.

Czterech funkcjonariuszy KVB podprowadzito go do wielkiego stoiska. Z iscie so-
cjologicznym zacigciem obserwowali Larsa, ciekawi co tez wybierze do czytania.

Moze Biblie? — pomyslal. Albo moze raczej powinienem sprobowac z drugiego
konca.

— Chyba wezme to — rzekt do ludzi z KVB, pokazujac im tani, jaskrawy komiks
»Niebieski Glowonogi Czlowiek z Tytana”

O ile zdazyt si¢ zorientowac, byt to chyba najgorszy chtam na calym stoisku. Zaptacit
amerykanska moneta automatycznemu sprzedawcy, ktory podziekowal mu bezbarw-
nym, nosowym glosem maszyny.

Po chwili jeden z funkcjonariuszy KVB zadal Larsowi grzeczne pytanie:

— Czy zwykle kupuje pan takie czytadfa?

— Mam w domu wszystkie ksigzeczki ze wszystkimi odcinkami tego komiksu, od
pierwszego poczawszy — odparl Lars.

Jego rozmdwca usmiechnat sie uprzejmie.

— Jednak w ciagu ostatniego roku poziom tego komiksu si¢ obnizyl — dodat Lars.

Zwinal ksigzeczke w rulonik i wsadzil do kieszeni.

Pozniej, gdy z szumem przelatywali ponad dachami Fairfax w wojskowym skoczku
bedacym wlasnoscia rzadu ZSRR, Lars rozwinat komiks i zaczat go przeglada¢ w met-
nym $wietle, ktore saczyto si¢ z sufitu.

Oczywiscie nigdy przedtem nie czytal tego $miecia. Tres¢ okazala si¢ interesujaca.
Niebieski Glowonogi Czlowiek jak trzeba wysadzal budynki, nokautowal oszustow, na
poczatku za$ i koncu kazdego odcinka przeobrazal si¢ w bezbarwnego operatora kom-
puterowego Jasona St. Jamesa. To ostatnie rowniez bylo typowe z powoddéw ukrytych
w mrokach historii komiksu, lecz miato cos wspdlnego z dziewczynag Jasona St. Jamesa,
Ning Whitecotton, ktdra pisata do rubryki dla smakoszy w ,,Chronicle — Times”, home-
ogazety masowo sprzedawanej w catej Zachodniej Afryce.

Co ciekawsze, panna Whitecotton byla Murzynka. Byli nimi zreszta wszyscy lu-
dzie pracujacy w wydawnictwach komiksowych, wiaczajac w to samego Niebieskiego
Glowonogiego Czlowieka, kiedy ten przybierat ludzka posta¢ stajac sie Jasonem St.
Jamesem. Miejscem akgji kazdego odcinka byt ,,duze miasto gdzies w Ghanie”.

Komiks przeznaczony byt dla czytelnikow z Afro — Azji. Jakims$ trafem za spra-
wa ogolnoswiatowego autonomicznego systemu dystrybucji, ,,Niebieski Glowonogi
Cztowiek z Tytana” pojawit sie tu, w Iceland.

W drugim odcinku Niebieski Glowonogi Czlowiek tracil swoje niezwykle sily, bo
pozbawiata go ich obecnos¢ meteoru z zulahum, rzadkiego metalu pochodzacego ,z
ukladu Betelgezy”. Kompan Niebieskiego Glowonogiego Czlowieka, profesor fizyki
w Leopoldville, Harry North w sama pore przywrocit mu owe sily, aby bohater mogt
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unieszkodliwi¢ potwory z ,Agakangi, piatej planety Proximy”. Elektroniczne urzadze-
nie, ktérym postuzyl si¢ North podejrzanie przypominalo projekt Larsa oznaczony nu-
merem 204.

Dziwne, pomyslal Lars czytajac dalej.

W odcinku trzecim, stanowigcym ostatnia czes¢ ksigzeczki, pojawita sie¢ kolejna po-
dejrzanie znajoma maszyna, cho¢ Lars nie pamietat dokladnie numeru odpowiadajace-
go jej projektu. Maszyne przysposobit do akcji przebieglty pomagier zdazajacego zawsze
w samg pore Harryego Northa. Niebieski Glowonogi Czlowiek znowu zatryumfowal.
Tym razem pokonal stwory z szostej planety Oriomisa. Spelnit dobry uczynek, ponie-
waz owe stwory byly odrazajace. Artysta przeszedl samego siebie.

— Czy to interesujace? — spytal jeden z funkcjonariuszy KVB.

Interesujace o tyle, pomyslat Lars, ze pisarz i/lub rysownik skorzystali z ustug
KACH-u, ktory wykradl kilka moich najbardziej interesujacych pod wzgledem tech-
nicznym pomystow. Ciekawe, czy moglbym wytoczy¢ im proces?

Chwila byta jednak nieodpowiednia. Lars odlozyt komiks.

Skoczek wyladowal na jakims dachu. Silnik przestat pracowac. Otworzyty sie drzwi
i Lars wyszed! z pojazdu.

— To motel — wyjasnil jeden z funkcjonariuszy KVB sztucznie bezbledng angielsz-
czyzna. — Panna Topczew zajmuje go w catosci. Pozbylismy si¢ wszystkich i porozsta-
wialismy straze. Nikt wam nie bedzie przeszkadzal.

— Naprawde? Powaznie?

Cztowiek z KVB zastanowil si¢, rozwazajac jego pytanie w myslach.

— W kazdej chwili moze pan skorzysta¢ z naszej pomocy — rzekt wreszcie. — I rzecz
jasna moze pan dosta¢ kanapki, kawe lub alkohol.

— A narkotyki?

Wszyscy ludzie z KVB spojrzeli na Larsa powaznym, sowim wzrokiem.

— Biore narkotyki — wyjasnil Lars. — Myslatem, ze KACH wam o tym powiedzial.
Boze! Biore je co godzing!

— Jakie narkotyki?

W pytaniu tym czulo si¢ podejrzliwos¢, a w kazdym razie lekka nieufnosc.

— Escalatium — odparl Lars.

Zapanowala konsternacja.

— Alez, panie Lars! Escalatium jest toksyczne dla mdzgu! Nie przezylby pan szesciu
miesiecy!

— Biore réwniez conjorizine — powiedzial Lars. — To niweluje toksycznos¢ escala-
tium. Mieszam oba ze sobg. Zgniatam je na proszek lyzeczka, rozpuszczam w wodzie
i przyjmuje¢ w formie zastrzyku...

— Alez umarltby pan! Na skutek drgawek motoryczno-naczyniowych. W ciagu pot
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godziny. Sowieccy policjanci sprawiali wrazenie przerazonych.

— Jedynym efektem ubocznym, jakiego kiedykolwiek doswiadczytem — powiedziat
Lars — byta wydzielina z nozdrzy tylnych.

Czworka funkcjonariuszy KVB odbylta krotkg narade, po czym jeden z nich powie-
dzial:

— Sciagniemy tutaj panskiego lekarza z Zachodniego Bloku, doktora Todta. Bedzie
pan przyjmowal narkotyki pod jego nadzorem. My nie mozemy wzia¢ na siebie ta-
kiej odpowiedzialnosci. Czy mieszanka tych srodkow jest niezbedna do wprowadzenia
pana w stan transu?

— Tak.

Mezczyzni zndw sie naradzili.

— Niech pan zejdzie na dot — rzekli wreszcie. — Tam czeka panna Topczew, ktora,
o ile nam wiadomo nie jest uzalezniona od narkotykow. Prosze z nia zosta¢ do czasu, az
sprowadzimy doktora Todta i panskie medykamenty.

Spode tba przygladali si¢ Larsowi.

— Powinien byl pan o wszystkim nam powiedzie¢ albo przywiez¢ ze soba narkotyki
i doktora Todta! Wtadze Zachodniego Bloku o niczym nas nie poinformowaly.

Byli autentycznie wsciekli.

— Dobrze — powiedzial Lars i ruszyl rampa w dot.

Chwile pozniej w towarzystwie jednego z funkcjonariuszy KVB stanal przed drzwia-
mi pokoju Lili Topczew.

— Boje si¢ — powiedzial na glos Lars.

Cztowiek z KVB zapukal do drzwi.

— Czy boi si¢ pan zmierzy¢ swoj talent z talentem naszego medium? — spytal z wy-
razng drwing w glosie.

— Nie, nie o to chodzi — rzekl Lars.

Boje si¢, pomyslal, ze Lila okaze sie taka, jak powiedzial Kaminsky: sczerniata, skur-
czona, wysuszona, stowem skora i kosci. W koncu to, czym sie zajmuje, wyniszcza orga-
nizm. Kto wie, czego wymaga od niej ,,klient”. Jak wiadomo, w tej stronie §wiata ludzie
sa bardziej surowi...

To wyjasnialoby, dlaczego general Nitz chcial, Zeby potaczenie sit obu projektantow
broni mialo miejsce na terenie podlegtym Wschodniemu Oku, nie za§ Zachodniemu
Blokowi. Nitz uwaza, Ze tutaj postepuje si¢ z ludzmi bardziej zdecydowanie. Moze my-
sli, ze z tego powodu bede pracowal efektywnie;j.

Innymi stowy, stwierdzil ponuro Lars, przez te wszystkie lata nie dawalem z siebie
wszystkiego. Jednak tutaj, pod rzadami KVB, pod okiem SeRKeb-u, najwyzszego orga-
nu rzadzacego Zwiagzkiem Radzieckim, bedzie inaczej.

General Nitz bardziej wierzy we Wschodnie Oko ijego umiejetnos¢ wyciskania
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ostatnich sokow ze swoich pracownikow niz w swojg wlasng organizacje panstwowa.
To dziwne i zaskakujace, a jednak jest w tym chyba cos.

Ja takze w to wierze, uswiadomit sobie Lars.

Poniewaz wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa jest to prawda.

Otworzyly sie drzwi i staneta w nich Lila Topczew.

Miata na sobie czarny dzersejowy sweter, spodnie i sandaly; wlosy zwiazata z tytu
wstazka. Wygladala nie wigcej niz na siedemnascie, osiemnascie lat. Miala figure nasto-
latki, ktora dopiero co wkroczyla w wiek dojrzewania. W palcach niezdarnie trzymata
papierosa. Najwyrazniej chciata wyglada¢ na dorosta, by zrobi¢ wrazenie na Larsie i lu-
dziach z KVB.

— Nazywam si¢ Lars Powderdry — przedstawit sie Lars zachryplym glosem.

Lila z usmiechem podata mu reke. Jej dlon byla mata, gladka, zimna i krucha. Lars
ujat ja z wielkg ostroznoscia i szacunkiem. Bat sig, Ze jesli za mocno ja $cisnie, moze ja
uszkodzic.

— Cze$¢ — powiedziata panna Topczew.

Funkcjonariusze KVB sita wepchneli Larsa do pokoju.

Drzwi zamknely sie i ludzie z KVB zostali na korytarzu.

Lars byl sam na sam z Lila Topczew. Jego marzenie si¢ ziscito.

— Napijesz si¢ piwa? — spytala.

Zauwazyl, ze dziewczyna ma wyjatkowo rowne i drobne zgby. Pod tym wzgledem
przypomniata raczej Niemke, kobiete z rasy nordyckiej niz stowianskie;j.

— Niezle méwisz po angielsku — powiedzial. — Zastanawialem sie jak poradzg so-
bie z problemem bariery jezykowej. — Spodziewal sig, ze bedzie im towarzyszyl biegly
i niekrepujacy, lecz ciagle obecny ttumacz. — Gdzie nauczytas si¢ angielskiego?

— W szkole.

— Naprawde? Nigdy nie bytas w Bloku Zachodnim?

— Nigdy nie opuszczalam Zwiazku Sowieckiego — powiedziata Lila Topczew.
— W zasadzie nie czuj¢ si¢ zwigzana z wigksza czescia Wschodniego Oka, zwlaszcza
z obszarami zamieszkalymi przez Chinczykow.

Gietkim krokiem ruszyla do kuchni dos¢ luksusowego motelu dla kogéw, by przy-
nies$¢ gosciowi puszke piwa. Nagle wykonata gwattowny ruch, by zwrdci¢ na siebie jego
uwage. Wskazala glowa Sciane. Staneta do niej tylem i bezgtosnie wymowila stowo: plu-
skwa.

Przez caly czas wszystkie ich poczynania rejestrowal system audio — video. Jakze
moglo by¢ inaczej? Nadchodzi cztowiek z siekiera, pomyslal Lars przypominajac sobie
starg i stynna ksiazke Orwella ,,1984”. Z ta rdznica, ze my wiemy, iz nas inwigiluja, a po-
za tym, przynajmniej teoretycznie, robig to nasi serdeczni przyjaciele. Wszyscy jestesmy

przyjacidtmi. Z tym ze, jak wyznal Aksel Kaminsky, jesli Lila i ja nie zdotamy wziac tej
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poprzeczki, nasi serdeczni przyjaciele nas zamorduja.

Ktéz jednak moze ich wini¢? Na to pytanie Orwell nie odpowiedzial. Moze to
o n i maja racje¢, my zas jesteSmy w bledzie.

Lila przyniosta piwo.

— Na zdrowie — powiedziata z usmiechem.

Juz cie kocham, pomyslal.

Czy za to nas zabija? — zadal sobie pytanie. Jesli tak, niech Bog ma ich w opiece. Bo
nie warto, by przetrwali za taka cene¢ — oni i ta ich wschodnio — zachodnia cywiliza-
cja.

— Co to za sprawa z narkotykami? — spytala Lila. — Styszalam jak rozmawiales
z policja na korytarzu. To prawda, czy tylko chciales im utrudnic prace?

— To prawda — odpart Lars.

— Nie dostyszalam nazw narkotykéw. Chociaz otworzylam drzwi i podstuchiwa-
tam.

— Escalatium.

— Och, nie!

— Conjorizine. Mieszam je, rozgniatam na proszek...

— To styszalam. A wigc naprawdg je sobie wstrzykujesz. Myslalam, ze mowites tak
tylko przez wzglad na nich.

Spojrzala na niego szacunkiem i zarazem z rozbawieniem. Nie potepiata go ani nie
doznata szoku. Nie byla tez zgorszona, w odrdznieniu od prostodusznych ludzi z KVB.
Lila byla swoim cztowiekiem. Lars niemal ja podziwial.

— Tak wigc nic nie moge robi¢, dopoki nie przyleci moj lekarz — powiedzial Lars.
— Moge jedynie saczy¢ piwo i czeka¢. — Usiadl na krzesle o poreczach z kutego zela-
za. — | patrzec na ciebie.

— Mam narkotyki.

— Oni mowili co innego.

— To kretacze. — Po czym zwrdcita si¢ do monitora audio — video, ktéry wlasnie
skierowat sie na Larsa. — To sie odnosi do ciebie, Geszenko!

— Kto to?

— To major ekipy inwigilacji z wywiadu Armii Czerwonej, ktory bedzie ogladat ta-
$me z nagraniem naszej aktualnej rozmowy. Prawda, majorze? — rzekla do ukrytego
monitora.

— Bo widzisz — wyjasnila Larsowi — ja jestem wig¢zniem.

Lars rzucil jej uwazne spojrzenie.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze popelnitas jakas zbrodnie¢ zaklasyfikowana w ko-
deksie karnym, miatas proces i...

— Miatam proces i zostalam skazana. Wszystko w pseudo... nie wiem jak to na-
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zwacd. To jest mechanizm. Tak, mechanizm, to wlasciwe stowo. Na mocy tego mechani-
zmu nie ma dla mnie zadnego ratunku, mimo wszystkich praw politycznych i obywa-
telskich zagwarantowanych przez Konstytucje ZSRR. Nie moge si¢ odwota¢ do zadne-
go sadu. Zaden prawnik nie moze mi pomdc. Ze mna nie jest tak jak z toba. Wiem o to-
bie wszystko, Lars czy tez panie Lars albo moze panie Powderdry, czy jak tam chcesz,
zeby sie do ciebie zwraca¢. Wiem, ze jestes dobrze ustawiony w Bloku Zachodnim. Jakze
przez te wszystkie lata zazdroscitam ci pozycji, wolnosci i niezaleznosci!

— Myslisz, ze moge sobie nic z nich nie robic?

— Tak. Wiem, ze tak. KACH mi o tym powiedzial. Jakos mi to przekazali mimo ta-
kich kretaczy jak Geszenko.

— KACH ci¢ oszukal — powiedziat Lars.



16.

Lila zamrugala oczami. Jej dton z wygastym papierosem i puszka piwa zadrzata.

— Maja mnie w garsci tak samo jak ciebie — powiedzial Lars.

— Nie przyjechales do Fairfax na ochotnika?

— Pewnie! — zgodzil si¢ Lars. — Nawet namodwilem do tego przedsiewziecia mar-
szatka Paponowicza. Nikt mnie do niczego nie zmuszal. Nikt nie przyktadal mi pistole-
tu do glowy. Ktos jednak wyciagnat pistolet z szuflady, pokazal mi go i dat cos do zro-
zumienia.

— Kto$ z FBI?

Lila patrzyla na niego wielkimi oczami, jak male dziecko, ktdére stucha niesamowi-
tej bajki.

— Nie, on zasadzie nie byt z FBI. Byl przyjacielem FBL Zyjemy w $wiecie,
w ktorym wszyscy sie ze wszystkimi przyjaznig i wspolpracuja. Ale to niewazne; nie
musimy psuc sobie nastroju rozmawiajac o takich sprawach. Chce tylko, bys wiedzia-
ta, Ze w kazdej chwili mogli mnie zgarnac. I w swoim czasie nie omieszkali mnie o tym
poinformowac.

— A wigc — rzekla w zamysleniu Lila — pod tym wzgledem twoja sytuacja nie az
tak bardzo rdznita si¢ od mojej. A mdéwiono, ze jestes primadonna.

— Bo jestem niewygodny. Jestem niezalezny — odrzek! Lars. — Lecz mimo to moga
uzyskac¢ ode mnie wszystko, czego chca. Coz wiecej sie liczy?

— Chyba nic — przytaknela dziewczyna.

— Jakie bierzesz narkotyki?

— Formophane.

— To brzmi jak nazwa nowego typu jednokierunkowego lustra. — Lars nigdy nie
styszal o takim srodku. — Albo jak nazwa plastikowego pudetka do mleka, ktore samo
si¢ otwiera i wlewa do ptatkow sniadaniowych, nie ronigc ani jednej kropli na obrus.

— Formophane jest rzadko spotykany — rzekta Lila miedzy jednym a drugim ty-
kiem piwa, ktore pociaggata nieudolnie jak nastolatka. — Nie ma go u was na Zachodzie.

Produkuje go firma we Wschodnich Niemczech, ktora przejeta majatek po jakims
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przednazistowskim kartelu farmaceutycznym. Tak naprawde formophane produkuje
si¢... — Zamilklfa. Najwyrazniej zastanawiala sie, czy madrze z jej strony bedzie dokon-
czy¢ to, co chciata powiedzie¢. — Produkuja to specjalnie dla mnie — rzekla w koncu,
a po chwili wygadata reszte. — Instytut Pawtowa w Nowej Moskwie przez szes¢ mie-
siecy analizowal moj metabolizm moézgowy, aby sprawdzi¢, czy da si¢ go poprawic.
Wynalezli ten oto zwigzek chemiczny i dane dotyczace jego sktadu postano do A. G.
Chemie. Ci za$ produkuja dla mnie co miesigc szes¢dziesiat potgranowych tabletek.

— I'jak to dziata?

— Nie wiem — rzekta Lila z niepokojem w glosie.

Lars przerazit si¢. Bat si¢ o Lile. Z powodu tego, co jej zrobili i co jeszcze moga zro-
bic.

— Nic nie zauwazyta§? — zapytal. — Zadnych skutkéw? Miewasz silniejsze tran-
sy? Moze dluzsze? Mniej efektow nastepczych? Cos musiatas przeciez zauwazy¢. Lepsze
projekty... na pewno daja ci to, Zebys dawala lepsze projekty.

— Albo zebym nie umarta — powiedziata Lila.

Larsa przeszedt dreszcz.

— Dlaczego mialabys umrze¢? Wytlumacz mi. — Starat si¢ zachowa¢ spokojny ton
glosu. — Nawet jesli wzia¢ pod uwage quasi — epileptyczny charakter...

— Jestem cig¢zko chora — powiedziata Lila. — Psychicznie. Oni to nazywaja ,,depre-
sjami”. To jednak nie sa depresje i oni o tym dobrze wiedza. Dlatego tyle czasu spedzi-
tam i zawsze bede spedza¢ w Instytucie Pawtowa. Trudno utrzymaé mnie przy zyciu,
Lars. To proste. Dzien po dniu walcze o zycie, a formophane pomaga. Wigc go biore. To
dobrze, ze moge go bra¢; nie lubig tych ,,depresji’, cokolwiek to jest. Wiesz jak si¢ wtedy
czuje? — Przysunela si¢ blizej, che¢tna do zwierzen. — A chcesz wiedziec?

— Jasne.

— Kiedys patrzylam na moja re¢ke. Skurczyla sie i stata si¢ reka trupa. Po chwili zbu-
twiala i rozpadta si¢ w proch. Potem to samo stalo si¢ z calym moim cialem. Przestalam
zy¢. A potem... znowu ozytam. Zytam innym zyciem, tym, ktére nastepuje po $mierci.
Kiedy umre... Powiedz co$.

Czekala, az Lars cos$ powie.

— No c6z, czyms takim powinny zainteresowac si¢ instytucje religijne.

Tylko to przyszto mu na mysl w tej chwili.

— Lars, myslisz, ze my oboje mozemy zrobic to, czego oni chca? Mozemy $ciagnaé
skads to, co nazywaja ,cudowng bronia”? No wiesz. Prawdziwg bron, cho¢ wzdragam si¢
na sama mysl o czyms takim.

— Jasne.

— Skad?

— Z tego miejsca, ktore... odwiedzamy. Ktore odwiedza si¢ po zazyciu psylocybi-
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ny. A ta z kolei, jak wiesz, ma zwiazek z nadnerczcowym hormonem epinefryna. Zawsze
jednak lubitlem sobie wyobrazac, ze przenosze si¢ tam po zazyciu teo-nannactylu.

— Co to takiego?

— To stowo azteckie. Znaczy ,cialo boga” — wyjasnil. — Znasz to pod nazwa alka-
loidu. Meskalina.

— Czy ty i ja odwiedzamy to samo miejsce?

— Pewnie tak.

— I powiedziales, ze gdzie to jest? — Przechylita na bok glowe. Czekala na odpo-
wiedz i uwaznie go obserwowata. — Nie powiedziales. Nie wiesz! A ja wiem.

— To powiedz.

— Powiem, ale najpierw wez formophane.

Wstala i wyszla do drugiego pokoju. Wroécita z dwiema biatymi tabletkami, ktore po-
data Larsowi.

Z nie znanych sobie powodow, z powodow, ktore w ogdle go nie interesowaly, Lars
postusznie i bez protestow popit tabletki piwem. Natychmiast poczut je w przetyku. Na
moment przylgnety do gardla, a po chwili, gdy nie mozna juz byto ich wykrztusi¢, spty-
nely nizej. Narkotyk stat si¢ teraz jego czescia. Nie wiedzial jak medykament zadziata na
jego organizm. Potknat go w ciemno, bo zaufat Lili Topczew.

Ku jego ogromnemu zdziwieniu dziewczyna powiedziata:

— Ktokolwiek zrobit cos takiego, ten przegrat.

Sprawiala wrazenie smutnej, lecz nie rozczarowanej. Zdawac by sie moglo, ze jego
ufnos¢ rozbudzita w Lili jakis gleboko zakorzeniony, wrodzony pesymizm. A moze to
bylo cos innego. Stowianski fatalizm?

Zachcialo mu si¢ $mia¢; karykaturo wat Lile. Tymczasem w rzeczywistosci nic o niej
nie wiedzial, na tym etapie ich znajomosci jeszcze nie zdazyt jej rozszyfrowac.

— Umrzesz — powiedziala Lila. — Czekalam na to od dawna. Boje si¢ ciebie.
— Usmiechneta sie. — Mowili mi zawsze, ze jesli ich zawiodg, dzialajace w Zachodnim
Bloku stuzby specjalne KVB porwg ciebie i przywioza do Bulganingradu, a ja wyladuje
na ,$mietniku historii” W stalinowskim sensie.

— Ani troche nie wierze w to, co méwisz — powiedzial Lars.

— Niemozliwe, bys przebyt te calg droge tylko po to, bym ci¢ zamordowata?

Skinat gtowa.

— Masz racje — westchneta po chwili Lila.

Lars odetchnat z ulga.

— Ale to fakt, ze sie ciebie boje — ciagneta Lila. — Wiecznie mnie toba straszy-
li, wiecznie mi wisiales nad gtowa. Dostawalam szalu na sama mysl o ,,panu Larsie”
Mam nadzieje, ze kiedys w koncu umrzesz. Kazdego to czeka. Jak dotad wszyscy ludzie

umierali w swoim czasie. Jednak od tego, co ci teraz dalam, nie umrzesz. To srodek sty-
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mulujacy metabolizm mdzgowy; przypomina serotonine. Datam ci go, bo strasznie je-
stem ciekawa, jak na ciebie zadziata. Wiesz, co chce zrobi¢? Sprobowac twoich narkoty-
kow razem z moimi. My nie polaczymy jedynie naszych zdolnosci. Potaczymy tez nasze
srodki stymulujace metabolizm i zobaczymy, co z tego wyniknie. Bo... — zawahala sie,
po dziecinnemu powazna i podekscytowana — Lars, nam musi si¢ uda¢. Musi i tyle.

— Uda nam si¢ — zapewnit jg Lars.

Kiedy tak siedzial z puszka piwa w reku — zauwazyt, ze pije ciemne, dunskie piwo
bardzo dobrego gatunku — poczul, ze narkotyk zaczyna dzialac.

Znienacka oblalo go goraco, jakby znalazt si¢ w srodku rozpalonego pieca. Z trudem
dzwignat si¢ na nogi i wyciagnatl przed siebie rece. Puszka upadla i potoczyta sie po
podiodze. Piwo wylalo si¢ na dywan; ciemny, spieniony ptyn wygladal jak krew ucho-
dzaca z zarznietego zwierzecia. Chociaz zapewnita mnie, Ze nic mi nie bedzie, pomyslat
Lars, czuje si¢ tak, jakbym umieral. Boze! Do tego doprowadzilo mnie postuszenstwo.

Czemu jestem postuszny? — zadal sobie pytanie. Smieré moze sie maskowaé. Moze
poprosic o ciebie pod ukryta postacia: najwyzszej wladzy lub idealnego bytu, ktorym
cztowiek powinien si¢ radowac. Chcemy by¢ szczesliwi; tylko o to prosimy. Tymczasem
przychodzi $mier¢. Nie o n i, ale o n a wlasnie. Oni pragng wiele, ale nie sa gotowi o to
poprosic.

Chocbys nawet dal im to nie proszony, postapisz zbyt pochopnie. To im si¢ nie
spodoba. Tyrania dziala wedlug wlasnych zasad. Jesli przedwczesnie wybiegniesz na-
przod nikt tego nie oceni lepiej niz gdybys si¢ ociagal, gral na zwloke, robil uniki, czy
wymykal si¢ w jeszcze inny sposob albo nawet, niech Bog broni, stanat do walki.

— Co sie stato?

Glos Lili zdawat sie dobiega¢ z oddali.

— Twoja serotonina — wydusil Lars — zaczeta dzialac. Paskudnie. Alkohol, piwo.
Moze dlatego. Powiedz mi... — Dal dwa kroki naprzéd. — Gdzie fazienka?

Przerazona Lila zaprowadzita go do tazienki. Lars ujrzal wjej twarzy prawdziwy
strach.

— Nie martw sie¢ — powiedzial. — Ja...

I wtedy stracit przytomnosc.

Swiat zniknat. Lars byl martwy w jasnym, strasznym $wiecie, ktérego zaden cztowiek

nigdy jeszcze nie poznal.



17.

Nad Larsem pochylat sie jaki$ mezczyzna o wyrazistych, niemal posagowych rysach
twarzy. Mial na sobie elegancki mundur ozdobiony wieloma réznokolorowymi orde-
rami.

— Ocknat si¢ — powiedzial mezczyzna.

Zblizyly sie dwie postacie w dlugich, biatych fartuchach. Lars ujrzat niewiarygodnie
drogi sprzet do udzielania pomocy w nagtych wypadkach — pote¢zne, sapigce maszyny
z wlasnymi silnikami wyposazone w wezyki i podziatki. Powietrze pachnialo ozonem
i chemikaliami. Na stoliku lezaly narzedzia chirurgiczne. Jedno z nich Lars rozpoznat:
byl to przyrzad uzywany do natychmiastowego rozszerzania tchawicy.

Jednak sowiecki personel medyczny nie musiat si¢ nim postuzy¢. Lars w sama pore
oprzytomnial.

Zauwazyl ukryty w $cianie monitor, ktdry nieustannie nagrywat cale zajscie na ta-
sme audio — video w swoich wlasnych zlowieszczych, nie znanych Larsowi celach.
Monitor byt swiadkiem zapasci Larsa, dzigki niemu wezwano pomoc na tyle wczesnie,
ze udalo sie ocali¢ mu zycie.

Samo dotarcie do tazienki nie moglo go ocalic.

— Major Geszenko? — spytal Lars szerokiego w barach, obwieszonego medalami
i ubranego w mundur o sterczacym kolnierzu oficera Armii Czerwone;j.

— Tak, panie Lars.

Oficer byl blady i uginaly si¢ po nim nogi. Ale wida¢ bylo, ze doznat ulgi.

— Panski nerw bledny. Cos stalo sie z rdzeniem przediuzonym, a zwlaszcza z prze-
tykiem. Doktadnie nie wiem co. Ale $mier¢ byla blisko. Brakowato tylko dwoch, trzech
minut. Oczywiscie w ostatniej chwili zamroziliby pana i zabrali stad. Ale...

Wzruszyt ramionami.

— Byta blisko — zgodzil si¢ Lars. — Czulem ja.

Dopiero teraz zauwazyl Lile Topczew. Stala skulona pod $ciang i nie odrywata od
niego wzroku.

— Myslisz, ze zrobitam to naumyslnie? — zapytata dziewczyna.
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Jej glos ledwo do niego docieral. Przez chwile byl pewien, ze to tylko ztudzenie, lecz
zaraz potem uswiadomit sobie, ze naprawde zadala mu takie pytanie. Lars znal praw-
dziwg odpowiedz.

Jednak przez wzglad na dobro dziewczyny powiedziat:

— To byt nieszczesliwy wypadek.

— Tak, wypadek — rzekla Lila stabym glosem.

— Sadzg, Ze wszyscy mamy tego $wiadomos¢ — powiedzial major Geszenko z cie-
niem udanego oburzenia w glosie. — To byta reakcja alergiczna.

Wierzysz jej? — zastanawial si¢ Lars. Przy twoim fachu i doswiadczeniu? Czy mo-
wisz tak tylko ze wzgledu na mnie? Powinienem mysle¢, ze to byt tylko wypadek?

Nic z tego. Ty nie dalbys sie oszukac. Jestes profesjonalista. Nawet ja potrafie odroz-
ni¢ wypadek od czegos$ zupelnie innego. To bylo co$ innego. Probowala mnie zabic,
ale przestraszyta sie, bo to oznaczaloby koniec rowniez dla niej. Musiala to zrozumiec
w chwili, gdy narkotyk zaczat dziata¢ i gdy byta swiadkiem gwaltownej reakeji organi-
zmu. Ona jeszcze nie jest osoba dorosty. Nie potrafi przewidywac.

Ale dlaczego chciala mnie zabi¢? — zadal sobie pytanie. Bala si¢, ze zajatbym jej
miejsce? Czy tez chodzi o lek przed obcymi?

To byloby duzo bardziej racjonalne.

— Bron — powiedzial zwracajac si¢ do Lili.

— Tak. — Powaznie skingta glowa.

— Myslatas, ze stworzymy bron, jakiej chca.

— To bylo ponad moje sily — rzekta Lila.

Lars zrozumial, co miata na mysli.

— Dawne czasy, sprzed Protokoléw — powiedzial. — Gdy jeszcze nie byto zadnych
ukladow, zadnego robienia ludzi w konia. Gdy produkowano prawdziwg bron.

— Wszystko wracato — szepneta Lila. — Poczulam to, gdy tylko na ciebie spojrza-
tam. Zrobilibysmy to razem i nikt juz nie moglby tego zmieni¢. My w naszej rozsze-
rzonej $wiadomosci, gdzie oni nie potrafig si¢ dosta¢ nawet dzieki mieszance meskali-
ny, psylocybiny, mexicana — Stropharii i LSD. Nie moga p6js¢ za nami. I dobrze o tym
wiedza.

— Trzy satelity! — rozzloszczony major Geszenko niemal krzyknal. — Trzy! Styszysz,
co mowieg? Wkrotce pojawi si¢ czwarty i piaty, i bedzie z nami koniec!

— W porzadku — powiedziata spokojnie Lila. — Slysz¢. Niewatpliwie ma pan ra-
cje.

Byta zgaszona.

— Niewatpliwie — rzekl major gorzkim, sardonicznym tonem.

Uwaznie przygladat sie Larsowi czekajac na jego reakcje.

— Z mojej strony nie musi si¢ pan niczego obawia¢ — powiedzial z trudem Lars.
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— Ona jest zaburzona emocjonalnie. Doskonale rozumiem, dlaczego zawsze trzeba ja
bylo trzymac pod nadzorem. Chcg, Zeby od tej chwili doktor Todt...

— Przyleci tu za kilka minut — zapewnil go major Geszenko. — Nie bedzie pana
odstepowal, wiec nie bedzie pan narazony z jej strony na kolejna psychotyczna pro-
be obrony przed wyimaginowanym atakiem. Jesli zechce pan, jeden z naszych oficerow
medycznych dodatkowo moze...

— Todt wystarczy — powiedzial Lars wstajac z tozka.

— Miejmy nadzieje, ze pan si¢ nie myli — rzekl surowo major Geszenko w taki spo-
sob, jakby zrzekal sie odpowiedzialnosci. — W kazdym razie dostosujemy si¢ do pan-
skich decyzji w tej sprawie. — Potem zwrdcil si¢ do Lili: — Mogtbym ci¢ pozwac przed
sad, chyba o tym wiesz.

Panna Topczew milczata.

— Chcg sprobowac jeszcze raz — powiedzial Lars. — Nadal bede z nig pracowal.
W koncu wcale jeszcze nie zaczeliSmy. PowinniSmy natychmiast zaczac¢. Sytuacja tego
wymaga.

Lila Topczew drzacymi rekami zapalita resztke papierosa. Nie zwracajac uwagi na
Larsa wbila wzrok w trzymang w palcach zapatke i wydychala kteby szarego dymu.

Lars uswiadomit sobie, ze dlugo, ale to bardzo dtugo nie zaufa Lili Topczew ani na-
wet jej nie zrozumie.

— Czy moze pan kazac jej zgasi¢ papierosa? — zwrocil sie do majora Geszenki.
— Z trudem oddycham.

Dwoch ubranych w dlugie fartuchy ludzi z KVB natychmiast ruszylo w strone Lili.

Dziewczyna wyzywajaco rzucita niedopalek na podtoge. Wszyscy w milczeniu pa-
trzyli na panne¢ Topczew.

— Ona tego za nic nie podniesie — powiedzial Lars. — Mozecie czeka¢ cala wiecz-
nos¢.

Jeden z funkcjonariuszy KVB pochylit sie, podnidst papierosa i zdusil go w pobli-
skiej popielniczce.

— Mimo to bedg z tobg pracowat — rzekl Lars. — Czy mnie stuchasz?

Przygladat jej si¢ uwaznie, zastanawiajac sie, co Lila czuje i mysli, lecz nie potrafit od-
gadna¢. Nawet obecni tutaj profesjonalisci nie domyslili sie, na co si¢ zanosi. Wywiodta
nas w pole, pomyslal Lars. Lecz mimo to bedziemy wspolpracowac. A nasze zycie be-
dzie zalezalo od jej dziecinnych zachcianek.

Jezu, pomyslal. Do czego to doszto!

Major Geszenko pomogl mu wstac. Na to wszyscy inni bez stowa takze rzucili sig
na pomoc przeszkadzajac sobie nawzajem, zupelnie jak na filmach. Kiedy indziej Larsa
rozbawiltby taki widok. Major odprowadzil Larsa na strong, by porozmawia¢ z nim bez

Swiadkow.
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— Wie pan dlaczego udato si¢ tak szybko panu pomo6c? — powiedzial Geszenko.

— Zwrdcila na siebie uwage odbiornikow audio — video.

— Teraz pan wie, dlaczego je zainstalowano.

— Nie obchodzi mnie dlaczego je zainstalowaliscie.

— Ona bedzie pracowala — zapewnil go Geszenko. — Znam jg. W kazdym razie
zrobilismy, co w naszej mocy, by nauczyc¢ si¢ przewidywac jej zachowanie.

— Mimo to wszystkiego nie przewidzieliscie.

— Nie przewidzielismy — odpart Geszenko — ze srodek dzialajacy dobroczynnie
na jej metabolizm mdzgowy bedzie toksyczny dla pana. JestesSmy zaskoczeni, ze ona to
przewidziata, o ile nie strzelata w ciemno.

— Nie sadzg, by strzelala w ciemno.

— Czy wy, media, jestescie po czesci jasnowidzami?

— Mozliwe — odparl Lars. — Czy ona jest chora? W sensie klinicznym?

— To znaczy psychologicznym? Nie. Jest lekkomyslna i petna nienawisci; nie znosi
nas i odmawia wspolpracy. Ale chora nie jest.

— Moze pozwolcie jej odejs¢ — powiedzial Lars.

— Odejsc¢? Dokad?

— Dokadkolwiek. Pusccie ja wolno. Zostawcie jg sama. Nie rozumie pan, prawda?

To bylo oczywiste; tracit czas. Mimo to probowal. Czlowiek, z ktérym rozmawial, nie
byl idiota ani fanatykiem. Geszenko byl jedynie silnie osadzony w swoim srodowisku.

— Czy wie pan, co to jest fuga? — spytata Lars.

— Tak. Ucieczka.

— Niech pan jej pozwoli uciec, a kiedy oddali si¢ tak daleko, ze... — zawahal sie.

— Ze co, panie Lars? — spytat drwiaco Geszenko.

Geszenko byl madry. Nie ograniczal si¢ do swego pokolenia i sowieckiego $wiata.

— Chcg jak najszybciej razem z nig przystapi¢ do pracy — powiedzial Lars sta-
nowczo. — Musz¢ to zrobi¢. Mimo wszystko. Dtuzsza zwloka podsyca jej che¢ zerwa-
nia wspolpracy, ktéra zapoczatkowalismy. — Spojrzal na wchodzacego doktora Toda.
— Prosze wiec zostawi¢ mnie samego z lekarzem.

— Chciatbym przebada¢ pana MMPI — powiedzial doktor Todt.

Lars potozyt dfon na ramieniu doktora.

— Ona ija musimy pracowac. Przebada mnie pan innym razem. Gdy wroce do
Nowego Yorku.

— De gustibus — rzekt z rezygnacja wysoki, ponury, waskonosy doktor Todt — non
disputandum est. Mysle, ze jest pan chory psychicznie. Nie dali nam do analizy sktadu
tej trucizny. Nie wiadomo jak to si¢ na panu odbito.

— Nie zabilo mnie i musimy si¢ tym zadowoli¢. W kazdym razie podczas transow
niech ma pan oczy i uszy otwarte. A jesli chce pan podiaczy¢ do mnie jakies przyrza-
dy miernicze...
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— Och tak. Przez caly czas bedg robit panu EEG i EKG. Ale tylko panu. Jej nie. Za nig
oni s3 odpowiedzialni. Nie jest moja pacjentka — rzekt doktor zjadliwie. — Wie pan,
co mysle?

— Ze powinienem wréci¢ do domu.

— FBI moze pana wydostac...

— Czy przywiozl pan escalatium i conjorizine?

— Tak, ale Bogu dzi¢ki, nie zamierza ich pan wstrzykiwa¢. To panska pierwsza roz-
sadna decyzja.

Todt podal Larsowi dwie mate wypchane koperty.

— Nie mam odwagi. Moglyby poglebi¢ dziatanie trucizny, ktéra mi podata.

Lars sparzyl si¢ i bedzie teraz ostrozny. Uplynie wiele czasu zanim sprobuje na-
wet ktéregos z narkotykoéw o znanym sobie dzialaniu. W kazdym razie tak mu sie
wydaje.

Stanat naprzeciw Lili i spojrzal jej w oczy. Emanowat z niej spokdj i pewnosc¢ siebie.

— No c6z — zaczal. — W koncu mogtas mi dac cztery tabletki zamiast dwdch.
Moglo by¢ znacznie gorzej.

— Cholera — rzekla tragicznym tonem. — Poddaje si¢. Nie mozna unikna¢ tego
idiotycznego zlaczenia naszych mozgow, prawda? Musze wyzby¢ sie resztki indywidu-
alnosci, ktorg mi zostawili. Czy nie bylbys zaskoczony, Lars, gdyby sie okazalo, ze to ja
umiescitam te satelity na orbicie? Za pomoca nie znanych jeszcze nikomu zdolnosci pa-
rapsychologicznych? — UsSmiechneta si¢ radosnie. Ewentualnos¢ taka wyraznie ja ba-
wila, chociaz byla czysta fantazja. — Nastraszylam cig?

— Nie.

— Ale zaloze sie, ze kogos moglabym nastraszy¢ taka opowiescia. Do licha, gdybym
tak miata dostep do srodkow masowego przekazu, tak jak ty. A moze moglbys powie-
dzie¢ to w moim imieniu, zacytowa¢ moje stowa?

— Zaczynajmy — powiedzial Lars.

— Jesli bedziesz ze mng pracowaé — rzekla cicho Lila — przysiegam, ze co$ ci sie
stanie. Nie rob tego. Prosze.

— Teraz bedzie ze mng doktor Todt — powiedzial Lars.

— Doktor Smier¢.

— Stucham? — spytal zaskoczony Lars.

— To prawda — odezwal si¢ zza jego plecow doktor Todt. — To wilasnie po niemiec-
ku znaczy moje nazwisko. Ona ma zupelna racje.

— Widze ja — powiedziala $piewnie Lila, jakby do samej siebie. — Widze przed
nami $mier¢. Jedli zaczniemy.

Doktor Todt podat Larsowi kubek wody.

— To do lekarstw.
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Zgodnie zrytualem Lars polknal jedna tabletke escalatium ijedna conjorizme.
Potknat je zamiast wstrzyknac. Metoda byla inna, ale Lars mial nadzieje, ze skutki oka-
73 sie takie same.

Doktor Todt przygladat mu sie badawczo.

— Jesli formophane, ktory dla niej jest niezbedny, jest dla pana toksyczny; dzia-
ta ttumiace na panski uklad wspolczulny, mozne pan zadac¢ sobie nastgpujace pyta-
nie: Jak podtoze moich zdolnosci parapsychologicznych rézni si¢ od podloza jej zdol-
nosci? Poniewaz rdznica w reakcjach na formorphane stanowi tego najlepszy dowdd.
W zasadzie jest to dowdd rozstrzygajacy.

— Mysli pan, Ze ona i ja nie mozemy razem pracowac?

— By¢ moze — odpart cicho doktor Todt.

— Mysle, ze juz wkrotce si¢ o tym przekonamy — powiedzial Lars.

Lila Topczew odeszta od sciany i zblizywszy sie do Larsa, rzekfa:

— Tak. Juz wkrotce.

Jej oczy blyszczaly.



18.

Kiedy Surley G. Febbs dotart do Festung Waszyngtonu, ku swemu zdziwieniu prze-
konat si¢, ze mimo doskonalego i pelnego zestawu materialéw identyfikacyjnych nie
moze wejs¢ do srodka.

Ze wzgledu na obecnos¢ obcych satelitow na niebie podjeto nowe srodki ostrozno-
sci, wprowadzono nowe formalnosci i procedury. Ci, ktorzy juz byli w srodku, pozosta-
li tam. Jednak Surley G. Febbs byl na zewnatrz.

I tam pozostal.

Siedzac w podlym nastroju na fawce w parku miejskim i ponuro przygladajac si¢
grupce bawiacych si¢ dzieci, Febbs zadal sobie nastepujace pytanie: Czy wlasnie po to
tu przyjechalem? To znaczy przylecialem? Najpierw ci¢ powiadamiaja, ze jestes konko-
modatorem, a gdy si¢ zjawisz, ignoruja cie.

To przechodzi wszelkie pojecie.

A satelity, to tylko wymowka, przyszto mu na mysl. Sukinsyny chcg zwyczajnie za-
chowa¢ monopol na wtadze¢. Kazdy, kto cho¢ troche zbadal te sprawe, kto tak jak ja stu-
diowatl zasady rzadzace ludzkim umystem i spoleczenstwem, moze to od razu zauwa-
zyc.

Potrzebuj¢ prawnika, zdecydowal. Nieprzeci¢tnie zdolnego prawnika, ktérego mogt-
bym wykorzysta¢ we wlasciwym czasie.

Z tym ze nie mial ochoty tak od razu wydawac pieniedzy.

Moze wigc nalezalo udac sie do homeogazet? Jednak ich stronice byly petne sensa-
cyjnych przerazajacych wiesci o satelitach. Zadnego szarego obywatela nic poza sateli-
tami nie obchodzilo, zadne wartosci, zadne krzywdy wyrzadzone innym obywatelom.
Jak zwykle przecietny ciemniaczek zupelnie byl omamiony glupia gadaning mass me-
diow. Ale nie Surley G. Febbs. Mimo tego nie mogt si¢ dosta¢ do podziemnego kremla
Festung Waszyngtonu.

Nagle Febbs zauwazyt starego cztowieka ubranego w co$, co przypominato potatany
i wyblakly wojskowy mundur. Staruszek powoli i chwiejnie podszed! do fawki, na ktorej

siedzial Febbs, chwile wahat sie, po czym siadt na niej az trzasnelo mu w stawach.
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— Dobry — powiedzial skrzekliwie.

Westchnal, zakastal i otart grzbietem dfoni wilgotne, pokryte watrobowymi plama-
mi wargi.

— Mmmmmmmmm — mruknat Febbs.

Nie mial ochoty na rozmowe, zwlaszcza z takim strachem na wroble. Powinien by¢
w domu dla weteranéw, pomyslal, razem z innymi zoldakami, zgrzybiatymi istotami,
ktore powinny byly umrze¢ juz wiele lat temu.

— Prosze tylko spojrzec na te dzieci — powiedzial weteran wojenny i Febbs mimo-
wolnie spojrzat. — Ele mele dutki gospodarz malutki. — Zotdak zachichotat. Febbs jek-
nal. — Ta wyliczanka byla juz przed pana urodzeniem. One si¢ nie zmieniaja. Najlepsza
gra, jaka kiedykolwiek wymyslono, jest monopol. Grat pan w to kiedys?

— Mmmmmmmm — odpart Febbs.

— Mam plansze do gry w monopol — powiedzial weteran. — Nie przy sobie, ale
wiem, gdzie mozna jg znalez¢. W klubie. — Znowu unidst w gore palec, ktory przypo-
minal suche, ogotocone z lisci drzewo. — Chce pan zagrac?

— Nie — powiedzial Febbs jasno i wyraznie.

— Dlaczego? To gra dla dorostych. Ja w nig gram na okraglo, czasem osiem godzin
dziennie. Na koniec zawsze kupuje droga posiadlos¢, na przyklad Park...

— Jestem konkomodatorem — powiedzial Febbs.

— Kim?

— Wysokim urzednikiem Zachodniego Bloku.

— Jest pan wojskowym?

— Raczej nie — odpart Febbs. Wojskowi! — pomyslat. Ci kretyni!

— Zachodnim Blokiem — rzekl weteran — rzadza wojskowi.

— Zachodni Blok — powiedziat Febbs — to ztozony ekonomiczny i polityczny orga-
nizm, za ktorego efektywne dzialanie odpowiada heterogeniczna Rada ztozona z...

— Teraz graja w snuma — przerwal mu weteran.

— W co?

— W snuma. Pamietam te gre. Wie pan kim bylem w czasie Wielkiej Wojny?

— No dobrze — powiedzial Febbs i postanowil, Ze czas przenies¢ si¢ w inne miej-
sce.

W zlym nastroju, po tym jak odméwiono mu prawa do zasiadania w Radzie NZ-Z
Narbez-u, nie byl w stanie wystuchiwa¢ rozwlektych wynurzen starego, zgrzybialego,
obdartego zoldaka, jednego ze ,,zuzytych”, jak ich niegdys nazywano.

— Bylem szefem obstugi technicznej G. Z. C., ale nositem mundur. Znajdowalismy
si¢ na samej linii frontu. Widziat pan kiedys G. Z. C. w akcji? To byta najlepsza bron tak-
tyczna, jaka kiedykolwiek wynaleziono, ale jej uktad zasilania wiecznie sprawiat klopo-

ty. Wystarczyla jedna zmiana napiecia i cata wiezyczka wybuchala. Pewnie pan pamieta.
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Albo moze to bylo przed pana urodzeniem. W kazdym razie musielismy uwazac, zeby
mechanizm zwrotny nie...

— Dobra, dobra — przerwal mu Febbs pienigc sie ze ztosci. Wstat i zaczat oddalac
sie od fawki.

— Dostalem stozkiem rozpryskowym z systemu zastawek szablastych — zawolat za
nim weteran.

Mam gdzies Wielka Wojne, rzekl sobie w duchu Febbs. To byl zaledwie drobny
bunt w jakiej$ kolonii. Jakas burda, ktéra skonczyla sie w przeciagu jednego dnia. I to
»G.Z.C”! Wszystkim wiadomo, Ze to byta przestarzata kupa zelastwa, do tego pewnie
produkowano je w seriach po sto. Powinni wprowadzi¢ nakaz usuwania operatoréw ra-
zem z przestarzala bronia. To nie do pomyslenia, zeby taki stary pryk marnowal czas
naprawde wartosciowych ludzi.

Skoro juz zmuszono go do opuszczenia parku, Febbs postanowit ponowi¢ probe do-
stania sie do kremla.

Po chwili podszedt do straznika:

— To jest niezgodne z konstytucja Zachodniego Bloku! — powiedzial. — Posiedzenie
Rady bez mojej obecnosci jest bezprawiem. Zadna decyzja podjeta bez mojego glosu
nie bedzie miala mocy prawnej. Powiedz to swojemu przetozonemu!

Straznik z kamienna twarzg patrzyl przed siebie.

Wtem na niebie pojawil si¢ ogromny, czarny rzadowy skoczek. Przymierzat si¢ do la-
dowania na betonowym lotnisku za wartownia. Straznik natychmiast wyciagnal wide-
ofoniczny nadajnik i zaczal komenderowac.

— Kto to? — zapytal Febbs, ktorego zzerata ciekawosc.

Skoczek wyladowal. Wysiadt z niego general George Nitz we wilasnej osobie.

— Generale! — krzyknatl Febbs. Jego glos przeniknal barier¢ ochronna, przy kto-
rej pelnil warte straznik i dotarl do wysiadajacego ze skoczka mezczyzny w mundurze.
— Jestem réwny panu ranga! Mam dokumenty $wiadczace o tym, ze jestem legalnym
cztonkiem Rady, konkomodatorem. Zadam, by pan na mocy swego autorytetu pozwolil
mi wejs¢ do srodka, w przeciwnym razie wytocze panu proces o spowodowanie krzywd
moralnych! Jeszcze nie rozmawialem z prawnikiem, ale zrobig to, generale!

Tymczasem general Nitz nie zwracajac na niego uwagi zniknal w budynku, ktéry
stanowil malenka czes¢ Festung mieszczaca si¢ na powierzchni ziemi.

Febbs poczul na nogach zimny podmuch wiatru. Posrod zupelnej ciszy stycha¢ byto
jedynie glos straznika, ktory udzielal komus instrukeji przez wideotelefon.

— Psiakrew — zaklat zrozpaczony Febbs.

Przy barierce wyladowal maly cywilny skoczek. Wysiadla z niego kobieta w sred-
nim wieku ubrana w staromodny, brudnoszary sukienny plaszcz. Podeszta do straznika

i spytala grzecznie, lecz z pewna stanowczo$cia w glosie:
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— Mitody cztowieku, jak moge dosta¢ si¢ Rady NZ-Z Narbez-u? Nazywam sie
Martha Raines i jestem nowo wybrang konkomodatorka.

Zaczela przetrzasac torebke, by wyja¢ dokumenty potwierdzajace jej stowa.

Straznik opuscit wideofon i rzekt sucho:

— Nie moge wpusci¢ nikogo z przepustka klasy AA i wyzsza, prosze¢ pani. Od godzi-
ny szostej rano strefy czasowej jeden piecdziesiat obowiazuje rozporzadzenie specjalne
wprowadzone ze wzgledow bezpieczenstwa.

Zaraz potem wrocit do wideofonu.

Febbs zblizyt si¢ do kobiety.

— Prosze pani, znalaztem si¢ w tak samo niezrecznym potozeniu — poinformowat
ja uprzejmie. — Pozbawiono nas przystugujacych nam prawnie prerogatyw i powaz-
nie zastanawiam si¢ nad mozliwoscig wytoczenia procesu odpowiedzialnym za to oso-
bom.

— To przez te satelity? — spytala nieSmiato Martha Raines. Jednak jej podejrzliwos¢
byla niemal réwna podejrzliwosci Surleya Febbsa. — Na pewno. Wszyscy sg nimi zaje-
ciinikt si¢ o nas nie troszczy. Przylecialam az z Portland w Oregonie i jesli o mnie cho-
dzi miarka si¢ przebrata. Dobrowolnie scedowalam moj sklep z pocztowkami na brato-
wa po to, by moc wypelni¢ swoj patriotyczny obowiazek. No i prosze! Oni nas po pro-
stu nie wpuszcza, widze to jak na dloni. — Byta chyba bardziej zaskoczona niz wsciekla.
— To juz moje piate podejscie — wyjasnita Febbsowi. — Probowatam dosta¢ si¢ wej-
sciami CiD, a potem E i nawet E a teraz tedy. Za kazdym razem modwig to samo. Na
pewno dostali taki rozkaz.

Z powaga kiwnela glowa. Bylo to nad wyraz jasne, jak malo co w Zachodnim
Bloku.

— Wejdziemy do srodka — powiedzial Febbs.

— Ale jesli przy kazdym wejsciu...

— Znajdziemy pozostatych czterech nowych konkomodatoréw — postanowit Febbs.
— Bedziemy dziala¢ jako grupa. Nie odwaza sie sptawic¢ nas wszystkich. Tylko kazdego
z osobna potrafili zignorowac. Doprawdy nie sadze, by odmowili calej naszej szostce,
poniewaz wtedy musieliby przyznac, ze zebrania Rady sa jawnie nielegalne. Zaloze sie,
ze gdybysmy wszyscy szescioro poszli do ktoérego$ z autonomicznych reporterow tele-
wizyjnych, dajmy na to Radosnego Wtdczegi, i powiedzieli mu o wszystkim, przerwali-
by gadki o satelitach i znalezliby czas na zados¢uczynienie sprawiedliwosci.

Febbs widzial kilku autonomicznych reporteréw od czasu, gdy pojawil si¢ przed
gtéwnym wejsciem. Wszystkie agencje informacyjne dzialaty na pelnych obrotach, po-
dajac wiadomosci dotyczace satelitow.

Pozostato teraz tylko odnalez¢ pozostatych czterech konkomodatorow. Tymczasem

zaczal fadowac kolejny cywilny skoczek. Siedzial w nim nerwowy mlodzieniec sprawia-
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jacy wrazenie sfrustrowanego. Febbs z tatwoscia odgadl, Ze to nastepny nowo wybrany
konkomodator.

Kiedy zas dostaniemy sie do srodka, zdecydowatl twardo Febbs, bedq cienko $piewac!
Pokazemy temu idiocie generalowi George'owi Nitzowi, gdzie raki zimuja.

Zdazyt juz znienawidzi¢ generala Nitza... za to, Ze go zignorowal. Nitz nie wiedzial,
ze niedlugo sprawy przybiora inny obrét. Juz wkroétce bedzie musiat stucha¢; bedzie tak
jak w dawnych czasach, kiedy to senator Joe McCarthy, wielki Amerykanin minionego
wieku, zmusil idiotow do postuchu. Joe McCarthy zrugal ich w latach piecdziesiatych
dwudziestego wieku, a teraz Surley Febbs i pieciu innych najbardziej typowych obywa-
teli, uzbrojonych w absolutne, fatwe do odczytania papiery identyfikacyjne, przyznajace
im wysoki status reprezentantéw dwodch bilionow ludzi, maja zrobic to samo!

Kiedy nerwowy mlodzieniec wynurzyl si¢ ze skoczka, Febbs bez wahania ruszyt
W jego strone.

— Nazywam si¢ Surley G. Febbs — rzekl powaznie. — A ta pani to Martha Raines.
Jestesmy nowo wybranymi konkomodatorami. Czy pan tez, sir?

— T-tak — odrzekl mlody czlowiek przetykajac sling. — Probowatem dostac si¢ do
srodka wejsciem E, a potem...

— Nie szkodzi — powiedzial Febbs w naglym przyptywie pewnosci siebie.

Zauwazyl autonomicznego reportera, ktory szedl w jego strone.

Pelen stusznego gniewu wyszed! mu na spotkanie, a pozostali konkomodatorzy po-
stusznie ruszyli za nim. Byli zadowoleni, ze bedzie rozmawiat w ich imieniu.

Znalezli przywoddce.

Febbs zas$ poczul, ze zaszta w nim daleko posunieta zmiana. Przestal by¢ czlowie-
kiem. Stat sie sita duchowa.

To bylo wspaniate uczucie.



19.

Lars niewiele mogt wywnioskowa¢ obserwujac siedzaca naprzeciwko Lile, podczas
gdy doktor Todt krecit sie¢ wokot i coraz to spogladal na wydruki EEG i EKG, ktore wy-
pluwaty podlaczone do jego pacjenta maszyny.

Mimo to pomyslal: Ta dziewczyna dotrzyma swojej obietnicy. Cata sprawa zle si¢
skonczy. Czuje to, cho¢ moja rola jest prawie zadna. Zachodni Blok ma juz trzy osoby
na moje miejsce. Na Wschodzie bez watpienia takze zyje wiele medidw.

Jednak wrogiem Larsa, jego przeciwnikiem, nie byto Wschodnie Oko ani KVB; wta-
dze sowieckie udowodnily juz, zZe ze swej strony goraco pragna z nim wspodtpracowac.
Uratowali mu zycie. Jego nemezis znajdowatla si¢ naprzeciw niego w postaci osiemna-
stolatki z wltosami zwiazanymi z tytu wstazka, ubranej w czarny, dzersejowy sweter, san-
daly i obciste spodnie. Dziewczyna ta powodowana strachem i nienawiscig uczynita juz
na wstepie pierwszy ruch skierowany przeciwko Larsowi.

A tymczasem, pomyslal, jestes tak cholernie atrakcyjna i tak niewiarygodnie pocia-
gajaca seksualnie.

Ciekawe, zastanawial sie, jaka jestes bez tego swetra, bez spodni i boso, nawet bez
wstazki? Czy istnieje jakas mozliwos¢, bysmy spotkali sie w takich warunkach? Czy tez
nie dopuscitby do tego podstuch i podglad? Jesli chodzi o mnie, nie przejatbym sie, gdy-
by na tasmy gapili sie chocby i wszyscy kadeci Armii Czerwonej. Ale tobie by si¢ to nie
spodobalo. Zaczelabys jeszcze bardziej nienawidzi¢, nie tylko ich, ale takze mnie.

Leki zaczely dziata¢. Wkrotce Lars zerwie kontakt ze swiatem i nawiaze go dopie-
ro wtedy, gdy ujrzy nad soba przywracajacego go do zycia doktora Todta. Wtedy be-
dzie szkic albo go nie bedzie. Z neurologicznego punktu widzenia tworzenie szkicu jest
czynnoscig automatyczna, ktora albo si¢ pojawia, albo nie.

— Masz kochanka? — zwrdcit sie do Lili.

Dziewczyna ztowrogo $ciagneta brwi.

— A co ci do tego?

— To wazne.

— Lars, panskie EEG wskazuje na to, ze... — zaczal doktor Todt.
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— Wiem — odparl Lars z trudem artykulujac zdanie. Jego usta zesztywnialy. — Lila
— powiedzial — mam kochanke. Prowadzi moje biuro w Paryzu. Wiesz co?

— Co? — spytata Lila przygladajac mu sie spode tba i podejrzliwie.

— Dla ciebie rzucitbym Maren.

Twarz Lila rozpogodzita si¢. W pokoju rozlegl si¢ zadowolony smiech dziewczyny.

— To cudownie! Mowisz serio?

Zdotal jedynie skina¢ gtowa; nie byl juz w stanie mowi¢. Jednak Lila zauwazyta jego
skinienie, a jej rozpromieniona twarz otoczyla swietlista aureola jak glowy swietych na
obrazach.

Z umieszczonego w $cianie glosnika dat sie styszec¢ rzeczowy glos:

— Panno Topczew, na czas transu musi pani zsynchronizowac swoj rytm alfa z ryt-
mem pana Larsa. Czy mam przystac lekarza?

— Nie — zaprotestowala szybko Lila. Aureola wokot jej gtowy znikta. — Nie chcg ni-
kogo z Instytutu Pawlowa! Poradze sobie.

Zsungla sie z krzesta, by ukleknac¢ obok Larsa. Oparla swoja glowe o jego i w wyniku
kontaktu ich cial czes¢ jej swietlistosci przeszta na Larsa; odczul jg jako przyplyw cie-
pla.

— Jeszcze tylko dwadziescia pie¢ minut i pan Lars bedzie w transie — rzek! nerwo-
wo doktor Todt. — Czy da pani rade? Czy wzigla pani $rodek stymulujacy metabolizm
mozgowy?

— Tak, wzietam — odparla z irytacja w glosie. — Nie moze pan wyjs¢ i zostawic¢
nas samych? Chyba nie — westchneta. — Lars — powiedziata. — Panie Powderdry. Nie
bates si¢, gdy uswiadomites sobie, ze umierasz. Wiedziales, ze umierasz; wyczytalam
w twojej twarzy. Biedny Lars. — Niezdarnie poczochrala jego wlosy. — Wiesz co? Co$
ci powiem. Zatrzymaj swoja kochanke w Paryzu, bo ona prawdopodobnie ciebie kocha,
a ja nie. Zobaczmy, jaka bron uda nam si¢ razem sptodzi¢. To bedzie nasze dziecko.

— On nie moze odpowiedzie¢ — rzekl doktor Todt — ale wszystko styszy.

— Jakie dziecko moze sptodzi¢ dwoje obcych ludzi? — powiedziata Lila. — Czy dla-
tego, ze chciatam cig¢ zabi¢, zostalisSmy przyjaciolmi? Dobrymi przyjaciotmi? Od serca?
Tak si¢ mowi? Przyjaciotmi od serca? To mi si¢ podoba.

Przycisneta gtowe Larsa do taskoczacej czarnej welny swojego swetra.

Lars wszystko czul. Czarne, miekkie laskotanie; podnoszenie si¢ i opadanie pier-
si Lili, gdy oddychala. Jestesmy oddzieleni, pomyslat, wiéknem organicznym, warstwa
syntetycznej bielizny, a za tym pewnie lezy jeszcze jedna warstwa, tak Ze ostatecznie
trzy warstwy dziela mnie od tego, co jest w srodku. Mimo to czuje sie¢ tak, jakby moje
usta dotykaly jedynie cienkiej bibulki.

Czy zawsze tak bedzie?

— By¢ moze — powiedziata Lila — umrzesz w tej pozycji, Lars. Jako moje dziec-
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ko. Ty nim bedziesz zamiast szkicu. Nie naszym wspdlnym dzieckiem, tylko moim.
— Zwrdcila sie do doktora Todta: — Ja tez wchodze w trans. Niech pan sie nie dener-
wuje. On i ja pojdziemy razem do bezczasowego wymiaru, do ktdrego pan nie moze za
nami podazy¢. Co tam bedziemy robi¢? Moze pan wie?

Zasmiala si¢. Znowu zmierzwila wlosy Larsa, tym razem delikatnie;j.

— To tylko Bog jeden wie — powiedzial Todkt.

Lars uslyszal jego glos z bardzo daleka.

Potem stracit przytomnos$¢. Znikta migkka, czarna taskotliwos¢. Wrazenie, ktore zdo-
minowalo jego jazn.

Lars probowal namacac jg rekami, wczepic si¢ w nig pazurami jak zwierze; jednak
zamiast na smuktej kibici panny Topczew jego palce zaciskaly si¢ na piorze kulkowym,
co byto groteskowe i niosto wielkie rozczarowanie.

Na podlodze lezal nabazgrany szkic. Lars odzyskat przytomnos¢. To byto niewiary-
godne. Lars poczut strach i to uczucie nadato wszystkiemu realnosci.

— Interesujace, Lars — powiedzial doktor Todt zajety ogladaniem szkicu. — A tak
przy okazji: mineta godzina. Wrdcil pan z prostym modelem... — zachichotat (chicho-
czacy doktor Todt, nie do pomyslenia!) — silnika parowego.

Oszolomiony Lars usiadl i wziat do reki szkic. Wlasnym oczom nie wierzac przeko-
nal sie, ze doktor Todt nie zartowal. Na szkicu widnial model prostego, starodawnego
silnika parowego. Lars nie byl nawet w stanie wybuchna¢ $miechem.

Ale na tym nie koniec.

Lila Topczew lezata zwinigta w klebek przyjawszy bardzo nieanatomiczng pozycje
— jak skonczony, lecz z nieznanych powodéw porzucony android, ktéry spadl z du-
zej wysokosci. Zaciskala w reku zwiniety w rulonik arkusz papieru, na ktérym znajdo-
wal si¢ drugi szkic. Mimo ze Lars do konca jeszcze nie oprzytomnial, natychmiast zo-
rientowal sie, ze nie przedstawia on zadnej archaicznej machiny. On, Lars, ponidst po-
razke, ale Lila nie.

Wyjat szkic z jej sztywnych palcow. Dziewczyna nadal byta oszolomiona.

— Boze — powiedziala wyraznie. — Ale mnie glowa boli! — Nie poruszyla si¢ i na-
wet nie otworzyla oczu. — I jakie efekty? Sg jakies? Czy nie? Cos nadaje si¢ do zlemie-
szowania? — Czekala z mocno zaci$nigtymi powiekami. — Prosze, niech kto§ mi od-
powie.

Lars przekonal sig, ze szkic nie jest szkicem Lili. Byt takze jego, przynajmniej po cze-
sci. Niektore pociaggniecia piora nie byly typowe dla niego; widzial takie na materia-
tach, ktore KACH pokazywal mu przez ostatnie lata. Czegs¢ szkicu zrobita Lila, resz-
te on. Razem uzgadniali jakos styl rysowania. Czy takze razem trzymali pioro? Doktor
Todt bedzie wiedzial. Podobnie szyszki z wywiadu sowieckiego, ktore przegladaly ka-

set¢ z nagraniem transu, a potem FBI, kiedy otrzyma te tasmy... albo moze nawet tak to
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zorganizowano, zeby obie agencje wywiadowcze mialy jednoczesny dostep do materia-
tow.

— Lila — powiedzial Lars — wstan.

Dziewczyna otworzyla oczy i uniosta glowe. Jej twarz byla wymeczona, dzika, rysy
wyostrzyly sie jak u drapieznego ptaka.

— Wygladasz okropnie — rzekt Lars.

— Bo jestem okropna. Jestem kryminalistka: nie méwitam ci?

Z trudem podniosta sie na nogi, potkneta sie i nieomal upadfa. Doktor Todt z obo-
jetnym wyrazem twarzy zdazyl ja jednak podtrzymac.

— Dziekuje, doktorze Smieré — powiedziata. — Czy KACH powiedzial panu, ze po
transie zawsze jest mi niedobrze? Niech mnie pan zaprowadzi do tazienki. Szybko, dok-
torze Smier¢. I phenotiazyna: ma pan ja przy sobie?

Zatoczyta sie. Doktor Todt pomogt jej dojs¢ do tazienki.

Lars zostal na podlodze z dwoma szkicami. Jeden przedstawial silnik napedzany
para, drugi...

Drugi przywodzil na mysl autonomiczna, homeostatyczna, termotropiczna pulapke
na szczury z ilorazem inteligencji 230 i wyzszym lub na takie, ktore przezyty tysiac lat
— szczury mutanty, jakie nigdy nie istnialy i jesli losy swiata mialy potoczy¢ si¢ wedlug
utartego schematu, szczury takie nigdy nie mialy istniec.

Lars intuicyjnie byl calkowicie pewny, ze przyrzad ten jest bezuzyteczny.

I wtedy poczul na grzbiecie zimny dotyk strachu. Gdy tak siedzial na podtodze
w motelowym pokoju, kotyszac sie¢ w te i we w tg i styszac, jak w tazience wymiotuje

dziewczyna, w ktorej si¢ zakochatl, ogarne¢to go uczucie kompletnej porazki.



20.

Wszyscy pili kawe: Lars, Lila Topczew, doktor Todt ioficer wywiadu Armii
Czerwonej, ktory ich nadzorowat i bronit przed kryjacymi si¢ w ich wnetrzu niezdro-
wymi instynktami, major Tibor Apostokagin Geszenko. Wznosili toast za plany, ktore
legty w gruzach.

— To zupelna klapa — powiedziala nagle Lila.

— I to jeszcze jaka — przytaknatl Lars nie podnoszac na nia wzroku.

Geszenko w typowo stowianskim gescie wznidst w gore dlon jak ksiadz podczas
mszy.

— Badzmy cierpliwi. A przy okazji co§ wam powiem. — Skinal na adiutanta, kto-
ry przysunal okragly stolik z homeogazets. Byla rosyjska, pisana cyrylica. — Na or-
bicie pojawil si¢ kolejny satelita — rzekt Geszenko. — Donosza o jakims polu, czy tez
zakrzywieniu pola elektromagnetycznego, nie znam si¢ na tym, nie jestem fizykiem.
W kazdym razie to cos$ zaatakowalo wasze miasto, Nowy Orlean.

— Jak?

Geszenko wzruszyt ramionami.

— Miasto znikneto. Zapadto si¢ pod ziemie, schowalo sie albo co$§ w tym rodzaju.
W kazdym razie tacznos¢ zostala zerwana, a pobliski czuly aparat pomiarowy zareje-
strowal zmniejszenie si¢ masy. Wszystko skrywa nieprzenikniona bariera. Ustalono, ze
pole ma zwigzek z tym, ktore otacza satelity. Czyz tego mniej wigcej nie przewidywali-
$my?

Glosno siorbnat tyk kawy.

— Nic nie rozumiem — powiedzial Lars z gardtem $cisnietym strachem.

Mocno kotatalo mu serce.

— To satelity zalezne — rzekl Geszenko. — Nie laduja. Mysle, ze pobieraja probki
populacji i zaczeli od Nowego Orleanu. — Wzruszyt ramionami. — Stracimy ich z or-
bity, prosze si¢ nie martwi¢. W 1941, gdy Niemcy...

— Stracimy ich za pomoca silnika parowego? — powiedzial Lars i zwrdcit si¢ do Lili:
— Wtasnie dlatego probowatas mnie zabi¢, prawda? Zeby$my nie doczekali chwili, gdy

tak tu siedzimy i pijemy kawe!
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— Pan jg zanadto usprawiedliwia, Lars — rzekl major Geszenko z przenikliwoscia
psychologa. — To niezdrowe, poniewaz ona nadal bedzie si¢ czuta zwolniona od odpo-
wiedzialno$ci. — Zwrdcit si¢ do Lili: — Prawdziwa przyczyna byta inna.

— Powiedz, ze wlasnie taka — rzekt do niej Lars.

— Dlaczego?

— Bo wtedy bede mogl mysle¢, ze chciatas nam obojgu oszczedzic tego, co teraz czu-
jemy. Ze zrobita$ to z litosci.

— Podswiadomos¢ — powiedziata Lila — chodzi wlasnymi drogami.

— Nie ma zadnej podswiadomosci! — rzekt z naciskiem major Geszenko — To mit.
Reakcja warunkowa. Pani o tym dobrze wie, panno Topczew. Niech pan postucha, pa-
nie Lars: w tym, co robicie, nie ma zadnej waszej zastugi. Panna Topczew podlega pra-
wu Zwiazku Sowieckiego.

Lars westchnat i wyjat z kieszeni zwiniety w rulonik komiks, ktory kupit przy wiel-
kim stoisku na kosmicznym tenninalu. Podsunat Lili ksigzeczke otwartg na odcinku za-
tytulowanym: ,Zadziwiajace przygody Niebieskiego Glowonogiego Czlowieka z Tyta-
na posrod wéciektych protoplazm O$miu Smierciono$nych Ksiezycoéw”. Lila z zacieka-
wieniem wzigta od niego komiks.

— Co to? — spytala z wielkimi oczami.

— Okno na $wiat — odparl Lars. — Czyli jak mogloby wyglada¢ twoje zycie, gdybys
mogla wyjechac¢ ze mng ze Wschodniego Oka.

— A wigc co$ takiego sprzedaje si¢ w Bloku Zachodnim?

— Gléwnie w Afryce — odpart.

Lila przerzucata kartki ogladajac ociekajace krwia, przerazajace obrazki. Tymczasem
pograzony w ponurych myslach major Geszenko utkwit wzrok przed soba. Na jego
przystojnej twarzy o wyrazistych rysach odbijala si¢ rozpacz, ktorej dotad starat sie nie
pokazywac po sobie. Niewatpliwie myslal o wiadomosciach z Nowego Orleanu... jak
kazdy normalny czlowiek w takiej sytuacji. Geszenko nie ogladalby komiksu, przyszto
na mysl Larsowi. Ale Lila i ja nie jesteSmy zupelnie normalni. I biorac pod uwage roz-
miar naszej klgski, mamy po temu powody.

— Zauwazylas co$ dziwnego w tej ksigzeczce? — zapytal Lile.

— Tak — odparla z ozywieniem. — Wykorzystali kilka moich szkicow.

— Twoich? — Lars zauwazyl tylko swoje szkice. — Daj mi spojrzec jeszcze raz.

Lila pokazala mu jedna strone

— Widzisz? Moj gazlobotomizujacy.— Wskazala majora Geszenke.— Przeprowadzili
testy na wiezniach politycznych i pokazali wyniki w telewizji, byly zupelnie takie jak
w tym komiksie. Gaz sprawia, Ze ofiary bez konca powtarzaja ostatnig seri¢ instrukcji
wysylanych przez uszkodzona kore mozgowa. Ilustrator zrobil ofiarg dwumozgowego

potwora z lo. Wiedzial, jak dziala bron BBA-81D, musial wiec oglada¢ tasme z filmem,
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ktory nakrecono na Uralu. Ale ten film po raz pierwszy pokazano w zesztym tygodniu.

— W zeszlym tygodniu?

Lars pelen niedowierzania wzial od niej komiks. Najwyrazniej wydano go duzo
wczesniej. Widniala na nim data z zesztego miesigca, lezal na stoisku jakies szes¢dzie-
siat dni.

— Majorze — zwrdcil si¢ nagle do Geszenki — czy moge skontaktowac si¢ z KACH-
em?

— Teraz? Zaraz?

— Tak — powiedzial Lars.

Major Geszenko w milczeniu wzial od niego komiks i przekartkowal. Potem wstat
i przywolal adiutanta. Obaj mezczyzni zaczeli rozmawiac po rosyjsku.

— On wecale nie rozkazal wezwac¢ cztowieka z KACH-u — powiedziata Lila. — Mowi,
zeby KVB zbadalo te firm¢ w Ghanie, ktora wydata komiks.

Lila zwrdcila si¢ do majora Geszenki, rowniez po rosyjsku. Lars poczul si¢ niezrecz-
nie: uswiadomit sobie, jak wyspiarska jest umystowos¢ Amerykanow jesli chodzi o zna-
jomosc jezykow obcych. Lila miata racje. To rys prowincjonalny, pomyslal. Szczerze za-
fowal, ze ich nie rozumie. Cata tréjka mowita cos o komiksie. Na koniec major Geszenko
oddat ksigzeczke adiutantowi.

Adiutant szybko si¢ oddalil. Wychodzac trzasnat drzwiami jak szalony.

— Komiks byl méj — powiedzial Lars.

Nie o to jednak chodzito.

— Funkcjonariusz z KACH-u przyjdzie — rzekta Lila. — Ale nie od razu. I nie w tej
sprawie, o ktora ci chodzi. Najpierw przeprowadzi wlasne dochodzenie, potem przyj-
dzie kolej na ciebie i bedziesz mogt z nim porozmawiac.

Lars zwrocit sie do poteznego oficera wywiadu Armii Czerwone;:

— Chce wrdci¢ pod jurysdykcje FBI. Natychmiast. Nalegam.

— Prosze dopi¢ kawe.

— Cos$ sie¢ $wieci — powiedzial Lars. — Chodzi o ten komiks. Zorientowatem sie, ze
cos zauwazyliscie albo co$ sobie pomysleliscie. Co to byto? — Zwrdcit sie do Lili: — Ty
wiesz?

— Sa zdenerwowani — odparta dziewczyna. — Podejrzewaja, ze KACH zaopatrywat
te firme wydajaca komiksy w reprinty szkicow. To ich rozztoscito. Nie maja nic przeciw-
ko temu, by do naszych szkicow miat dostep Zachodni Blok; jednak tym razem KACH
posunat sie za daleko.

— Zgadzam si¢ — powiedzial Lars.

Mysle jednak, rzekt sobie w duchu, ze chodzi o co$ jeszcze. Na pewno. Sa bardzo
wzburzeni.

— Zastanawia mnie kwestia czasu — odezwal si¢ major Geszenko.
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Kawa, ktdra sobie nalal, zdazyta calkiem wystygnac.

— Firma komiksowa otrzymata szkice zbyt wczesnie, prawda? — chcial wiedzie¢
Lars.

— Tak — zgodzit si¢ Geszenko.

— W tak krotkim czasie nawet KACH nie zdazylby ich zdoby¢?

— Tak.

— Nie wierze — odezwala si¢ poruszona Lila.

Major Geszenko rzucil jej chlodne spojrzenie.

— Co tam KACH-rzekla Lila. — Nawet my bysmy ich nie mieli.

— W ostatnim odcinku — powiedzial major Geszenko — niebieski jakistam czlo-
wiek, uwieziony na opustoszalym asteroidzie, wynajduje tymczasowe zrédlo energii
w postaci silnika parowego. Ma on zreaktywowac nieczynny przekaznik na poty znisz-
czonego statku, bo dawne zrodlo energii uszkodzito promieniowanie... — na jego twa-
rzy pojawit sie grymas — pseudonomicznych migsozernych kwiatow z Ganimeda.

— Wobec tego bierzemy szkice od nich — powiedzial Lars. — Od autora komiksu.

— Mozliwe — rzekl major Geszenko powoli kiwajac glowa, jakby zgadzal sie z Lar-
sem jedynie przez grzecznosc.

— Nic wiec dziwnego, ze...

— Nic dziwnego — powiedzial Geszenko popijajac zimng kawe — Ze nie mozecie
spetni¢ swojego zadania. Nic dziwnego, Ze nie ma broni, kiedy jest nam potrzebna, kie-
dy m u s i my ja mie¢. Jakze mozna jg byto uzyskac? Z takiego zrodia?

Podnidst glowe i zmierzyt Larsa dumnym, oskarzajacym wzrokiem. Byt pelen gory-
czy.

— Ale skoro po prostu czytamy w myslach jakiegos$ autora komiksow, skad tam co-
kolwiek sie wzielo?

— Och, ten autor komikséw — rzekt z pogarda major Geszenko — ma wielki talent.
To tworczy umyst. Niech pan tego nie ignoruje. Przez diugi czas korzystaliSmy z jego
pomystow, przyjacielu. Zaréwno Wschdd, jak i Zachod.

— To najgorsza rzecz... — zaczat Lars.

— Ale interesujaca — przerwal mu Geszenko. Popatrzyt na Larsa i Lile. — To zato-
sne.

— Tak, zalosne — rzekt Lars sttumionym glosem.



21.

Chyba wiesz, co to oznacza — rzekla Lila grobowym glosem. — Teraz moga jecha¢
prosto do autora tego koszmarnego komiksu. Lars, juz nie jesteSmy im potrzebni.

— Panno Topczew, po co mielibysmy do niego jecha¢? — spytal bardzo grzecznie,
lecz zgryzliwie major Geszenko. — Co on takiego ma, wedlug pani? Sadzi pani, ze jesz-
cze nie pokazal, na co go stac?

— Juz dat z siebie wszystko — powiedzial Lars. — Zarabia na zycie piszac komiksy.
To jego praca. Jego wynalazki byly kompletng fikcja.

— A mimo to doskonale trafialy w nasze potrzeby — zauwazyl w uprzejmy i peten
oglady, a jednoczes$nie wysoce obrazliwy sposéb major Geszenko. — A teraz koniec.
Niebieski Glowonogi Czlowiek nie moze piescig zrzucic z orbity obcych satelitow. Nie
mozemy go wezwac na pomoc; on sie nie zjawi. To ironia losu: sami siebie wystrychne-
lismy na dudka. Autor komiksu bedzie mial ubaw po pachy. Najwyrazniej jest degenera-
tem, czego dowodzi wulgarnos¢ tej kreskowki; nawiasem mowigc dialogi sa po angiel-
sku, ktory stanowi jezyk urzedowy Zachodniego Bloku.

— Niech pan go nie obwinia — powiedzial Lars — jesli za sprawg jakiej$ pieprzonej
telepatii podchwytywalismy jego pomysty.

— O nic nie beda go ,,obwinia¢” — rzekla Lila. — Jedynie go przestuchaja. Ztapia
go i przywiozg do Instytutu Pawiowa, zeby wszelkimi dostepnymi srodkami wydoby¢
z niego to, czego nie wydobyli z nas. Na wypadek gdyby rzeczywiscie bylo co z niego
wydobywa¢. — Na koniec dodata: — Cieszg sig, ze nie jestem na jego miejscu.

Ogolnie rzecz biorac czula chyba ulge. Zrozumiata, ze zwolniono ja z trudnego obo-
wiazku, a poniewaz byta osoba niedojrzala, jedynie to si¢ dla niej liczyto.

— Skoro juz tak sie cieszysz — odpart Lars — przynajmniej tego po sobie nie poka-
zuj. Postaraj si¢ zachowac to dla siebie.

— Zaczynam mysle¢, ze dostali doktadnie to, na co zastuzyli — zachichotata Lila.
— To doprawdy zabawne. Zal mi tego tworcy komikséw z Poludniowej Ghany, ale czy
nie chce ci sie $miac?

— Nie.
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— W takim razie jeste$ tak samo stukniety jak on — pogardliwie i z jakim$ poczu-
ciem duchowej wyzszosci wskazata majora Geszenke.

— Mogge zawideofonowac? — spytat Lars majora.

— Nie widze przeciwwskazan.

Geszenko skingl na adiutanta i powiedzial mu cos$ po rosyjsku. Adiutant zaprowadzit
Larsa do znajdujacej si¢ w holu budki wideofoniczne;.

Lars nakrecil numer Stowarzyszenia Lanfermana w San Francisco i poprosil Pete’a
Freida.

Pete wygladal na przepracowanego i raczej nie byl w nastroju do odbierania wide-
ofondw. Kiedy zorientowat sie, kto dzwoni, zdobyt sie na staby powitalny gest.

— Jaka ona jest?

— Mloda — odpart Lars. — Pociagajaca fizycznie i, powiedzialbym, seksowna.

— Wiec masz problem z glowy.

— Nie — zaprotestowal Lars. — Tak si¢ dziwnie sktada, ze nie mam problemu z glo-
wy. Chee ci zleci¢ pewng robote. Wystaw mi za to rachunek. Jesli nie mozesz tego zro-
bi¢ albo nie chcesz...

— Nie truj. Powiedz lepiej, o co chodzi.

— Pozbieraj wszystkie odcinki ,,Niebieskiego Glowonogiego Cztowieka z Tytana”
Ale to wszystkie: od pierwszego odcinka z pierwszej ksigzeczki. To komiks trojwymia-
rowy — dodal. — Krzykliwa szmira, co to wszystko sie rusza, gdy patrzysz. No wiesz,
panienki wiercg tytkami, ruszajg zderzakami i wszystkim, czym tylko mozna ruszac.
Potwory naturalnie si¢ $linia.

— Dobra — Pete zanotowal: ,Niebieski Glowonogi Czlowiek z Tytana”. — Widziatem
ten komiks, cho¢ nie wydaja go w Ameryce Poinocnej. Moje dzieciaki w jaki$ sposob
maja do niego dostep. To jeden z najgorszych komiksow, ale nie jest nielegalny, jawnie
pornograficzny. Tak jak mdéwisz: panienki ruszaja zderzakami, ale przynajmniej jesz-
cze nie...

— Przejrzyj kazdy odcinek — przerwal mu Lars. — Z najlepszymi inzynierami.
Dokladnie. Zréb liste wszystkich rodzajow broni, jakie tam wystepuja. Sprawdz, ktore
sq nasze, a ktore Wschodniego Oka. Wszystkie doktadnie narysuj na podstawie infor-
macji z komiksu.

— Dobra — powiedzial Pete. — Mow dalej.

— Zrob jeszcze jedna liste wszystkich rodzajow broni, ktére nie sg ani nasze, ani
Wschodniego Oka. Jednym stlowem nieznanych. Moze takich nie bedzie, a moze beda.
Sporzadz, jesli si¢ da, doktadne rysunki. Chce dosta¢ makiety i...

— Wymysliliscie cos, ty i Lila?

— Tak.

— To dobrze.
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— Tak zwany silnik parowy.

Pete podniodst na niego spojrzenie.

— Mow serio.

— Mowie.

— Zrobia z ciebie mokrg plame.

— Wiem — odpart Lars.

— Nie mozesz uciec? Z powrotem do Zachodniego Bloku?

— Moge sprobowac. Ale w tej chwili sa inne wazniejsze rzeczy. Stuchaj. Zadanie nu-
mer dwa; od tego tak naprawde masz zaczac¢. Skontaktuj sie z KACH-em.

— Dobra jest.

Pete wszystko doktadnie zapisywat.

— Niech sprawdzg wszystkie osoby odpowiedzialne za prace przygotowawcze, ry-
sunki, atrapy, dialogi. Sfowem, niech zbadajg ludzi, ktorzy w jakikolwiek sposob przy-
czyniaja sie do powstania komiksu ,,Niebieski Gtowonogi Czlowiek z Tytana”.

— Sprawdza — powiedzial Pete nadal notujac.

— To pilne.

— Pilne — zapisal Pete. — Komu zdac¢ raport?

— Jesli wréce do Zachodniego Bloku, to mnie. A jak nie, to tobie. Nastepne zadanie.

— Co tylko rozkazesz, sir.

— Zawideofonuj przez specjalng goraca lini¢ do dziatu fantastyki naukowej FBI. Kaz
im powiadomic¢ ekipe tutaj na lotnisku w Fairfax, ze...

Przestal mowic, bo obraz na monitorze zniknat. Aparat si¢ wylaczyt.

Tajna policja sowiecka, ktora podstuchiwala cala rozmowe, wyjeta wtyczke z gniazd-
ka.

Dziwne, Ze nie zrobili tego wczesnie;.

Lars wyszedl z budki zastanawiajgc sig, co robi¢ dalej. W holu czekalo dwoch ludzi
z KVB. Nie bylo dokad uciekac.

Jednak gdzies$ na terenie Fairfax zaszyla si¢ FBI. Gdyby w jakis sposob udato mu sig¢
do nich dostac...

Oni jednak mieli rozkaz wspotpracowa¢ z KVB. Najzwyczajniej oddaliby go z po-
wrotem w rece majora Geszenki.

Zyje we wspanialym $wiecie, gdzie wszyscy wspdlpracuja, poza tymi nieliczny-
mi jednostkami, ktore zaprzestaly wspotpracy i chcg odejs¢. Dla nich nie ma wyjscia;
wszystkie drogi prowadza z powrotem.

Mogt sobie odpusci¢ rozmowe z nizszymi instancjami i zwrdcic si¢ bezposrednio do
majora Geszenki.

Wobec tego niechetnie wrocit do pokoju.

Geszenko, doktor Todt i Lila Topczew siedzieli przy stole, pili kawe i czytali home-
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ogazete. Tym razem rozmawiali po niemiecku.

Wielojezyczne bestie, pomyslat Lars i usiadt.

— Wie geht’s? — zapytal go doktor Todt.

— Traurig — powiedziala Lila. — Konnen Sig nicht sehen? Lars, co si¢ stalo? Dzwonite§
do generala Nitza, zeby cie zabral do domu? A on powiedzial nie i nie zawracaj mi glo-
wy, bo teraz podlegasz jurysdykcji KVB nawet, jesli Iceland jest terenem neutralnym.
Nicht wahr?

— Majorze — zwrdcil si¢ Lars do Geszenki — prosze oficjalnie o pozwolenie na
to, bym mogl na osobnosci porozmawia¢ o mojej sytuacji z przedstawicielem policji
Stanow Zjednoczonych, FBI. Czy pan mi to zapewni?

— Oczywiscie, to proste — odpart Geszenko.

Nagle ku zdziwieniu wszystkich obecnych do pokoju wkroczyt funkcjonariusz KVB.
Podszed! do majora i podat mu dokument, oryginalny, nie kserokopie.

— Dzigkuje — rzekl major i po cichu przeczytal dokument. Potem podnidst wzrok
na Larsa ze stowami: — Mysle, Ze ma pan dobry pomysl. Warto przejrze¢ wszystkie po-
przednie odcinki ,,Niebieskiego Glowonogiego Cztowieka z Tytana” i zleci¢ KACH-owi
dokfadne zbadanie wszystkich tworcow komiksu. My rzecz jasna sami juz robimy jed-
no i drugie, ale nic nie stoi na przeszkodzie, zeby rownolegle zrobili to wasi ludzie. Aby
jednak zaoszczedzi¢ czas — pragne za$ panu przypomnied, iz czas gra w obecnej sytu-
acji role zasadnicza — z calym szacunkiem odnosze si¢ do pomystu, by panscy przyja-
ciele w San Francisco, z ktorymi pan dopiero co rozmawial, powiadomili nas, jesli do-
szukaja si¢ jakich$ pozytecznych informacji. W koncu to amerykanskie miasto stalo sie
pierwszg ofiarg ataku obcych.

— Jesli wolno mi bedzie porozmawia¢ z FBI, tak — powiedzial Lars. — Jesli nie,
nie.

— Powiedzialem juz panu, ze to fatwo zorganizowac.

Geszenko zwrdcil si¢ po rosyjsku do swego adiutanta.

— Mowi mu — odezwala si¢ Lila — zeby wyszed!t z pokoju, postal pie¢ minut na ko-
rytarzu, wrocil i powiedzial po angielsku, Ze nie mozna skontaktowac sie z FBI.

Major Geszenko spojrzal na Lile i powiedzial poirytowanym tonem:

— Pomijajac wszystko inne, w $wietle sowieckiego prawa mozna ci wytoczy¢ pro-
ces o utrudnianie pracy organom bezpieczenstwa. Zostalabys oskarzona o zdrade stanu
i staneta przed plutonem egzekucyjnym. Wiec dlaczego cho¢ raz nie mozesz si¢ przy-
mknac¢?

Wygladal na autentycznie wscieklego, nawet poczerwienial na twarzy.

— Sie konnen Sowjet Gericht widsteck'.. — odburknela Lila.

— Moj pacjent, pan Powderdry — przerwat jej stanowczo doktor Todt — znajduje

si¢ w stanie silnego stresu, ktory poglebifa ostatnia wymiana zdan. Czy nie ma pan nic
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przeciwko, majorze, bym podal mu srodek uspokajajacy?

— Alez prosze bardzo, doktorze — rzekt kwasno Geszenko.

Skinieniem odprawil adiutanta nie zmieniajac, jak zauwazyt Lars, polecenia.

Doktor Todt wyjat ze swego czarnego kuferka lekarskiego kilka butelek, ptaska pusz-
ke oraz mndstwo darmowych probek nowych, nietestowanych i stad nie wprowadzo-
nych jeszcze na rynek narkotykéw rozprowadzanych w niewiarygodnych ilosciach po
calym $wiecie przez wielkie apteki. Doktor zawsze interesowat si¢ najnowszymi lekami,
teraz mamroczac co$ pod nosem i dokonujac jakichs obliczen, grzebat w probkach, za-
topiony w swoim prywatnym $wiecie.

Adiutant znowu przyniost Geszence jakis dokument. Major przestudiowat go w mil-
czeniu.

— Mam wstepne informacje o tworcy owego odrazajacego komiksu — rzekl po
chwili. — Czy ktos jest zainteresowany?

— Tak — odpart Lars.

— Za to ja ani troche — rzekta Lila.

Doktor Todt nie przestawal grzeba¢ w swoim przepetnionym kuferku.

Spogladajac do dokumentu Geszenko przedstawil w skrocie Larsowi informacje,
ktore w blyskawicznym tempie zebrat sowiecki wywiad.

— Nazywa si¢ Oral Glacomini. Jest wloskiego pochodzenia. Dziesie¢ lat temu wy-
emigrowal do Ghany. Jest czgstym bywalcem kliniki psychiatrycznej w Kalkucie, ktéra
to instytucja nie cieszy si¢ dobra opinia. Gdyby nie aplikowano mu elektrowstrzaséw
i srodkow dziatajacych tlumiaco, znajdowalby sie w stanie calkowitego autystycznego
wycofania, wlasciwego ostrej schizofrenii.

— Rany — powiedzial Lars.

— Jest bylym wynalazca. Na przyklad jego Strzelba Ewolucyjna. Rzeczywiscie skon-
struowal ja dwanascie lat temu i opatentowal we Wtoszech. Prawdopodobnie miata by¢
uzyta przeciwko Austro-Wegrom.

Geszenko potozyt dokument na stole. Papiery natychmiast zabrudzily sie kawa, ale
majora zdawalo sie to nic nie obchodzi¢. Geszenko byl rownie zdegustowany jak Lars.

— Wedlug analiz dokonanych przez drugorzednych psychiatrow z Kalkuty wytwo-
ry Orala Giacominiego stanowig bezwartosciowe, pompatyczne urojenia schizofrenika
dotyczace wladzy nad swiatem. Pomysle¢ tylko, Ze wy nawigzywaliscie kontakt z umy-
stem tego nic nie znaczacego wariata, by czerpa¢ natchnienie do tworzenia waszych
»broni”.

General bezradnie machnat reka.

— No c6z — rzekl na to Lars — na tym polega biznes, jakim jest wzornictwo mili-
tarne.

Doktor Todt zamknat wreszcie kuferek i usiadt obserwujac rozmawiajacych.
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— Ma pan dla mnie $rodek uspokajajacy? — spytal go Lars.

Doktor Todt opart rece na kolanach i trzymal w nich jakis przedmiot.

— Mam tutaj — odrzekl doktor Todt — pistolet laserowy. — Wymierzyl bron w Ge-
szenke. — Wiedzialem, ze jest gdzie§ w mojej torbie, ale lezal na samym dnie. Jest pan
aresztowany, majorze, za przetrzymywanie obywatela Zachodniego Bloku wbrew jego
woli.

Wyciagnat jeszcze jeden przedmiot — malutki radiowy uklad komunikacyjny z mi-
krofonem i stuchawkami. Wiaczyt przyrzad i zwroécit si¢ do pchlich rozmiaréw mikro-
fonu:

— Pan Conners? Prosz¢ z panem J. E. Connersem. — Po czym wyjasnit Larsowi, Lili
i majorowi Geszence: — Conners jest szefem placowki FBI w Fairfax. Mhm. Pan J. F.
Conners? Tak. Jestesmy w motelu. Tak, pokoj szdsty. Tam dokad nas zaprowadzili po
przyjezdzie. Wszystko wskazuje na to, ze chca wywiez¢ pana Powderdrya do Zwiazku
Sowieckiego razem z panng Topczew. Obecnie czekaja na srodek transportu. Wszedzie
jest pelno agentow KVB, wigc... dobrze, w porzadku. Dziekuje Tak. Jeszcze raz dzigku-
je.

Wytaczyl uktad i schowal go do kuferka.

Wszyscy siedzieli w bezruchu i milczeli. Wtem za drzwiami rozlegl si¢ hatas. Przez
kilka minut trwalo zamieszanie: stycha¢ bylo jakies pomruki, sttumione kroki i odglo-
sy cichej walki. Major Geszenko zdawal si¢ podchodzi¢ do calej sprawy z filozoficznym
spokojem, jednak szczesliwy nie byl. Z kolei Lila skamieniala z przerazenia; siedziata
sztywno wyprostowana, a jej twarz przybrata ponury wyraz.

Nagle drzwi otworzyly si¢ osciez. Zajrzat do srodka agent FBI, jeden z tych, ktorzy
przewiezli Larsa do Iceland. Na wszelki wypadek powiod! po wszystkich lufg pistoletu
laserowego. Nie wypalil jednak, lecz po prostu wszedt do srodka w towarzystwie dru-
giego agenta FBI, ktory w jakis sposob stracit krawat.

Major Geszenko podniost si¢ z miejsca, odpiat kabure i w milczeniu oddat bron lu-
dziom z FBIL

— Wracamy do Nowego Yorku — zwrdcit si¢ do Larsa jeden z agentdw.

Major Geszenko wzruszyl ramionami. Sam Marek Aureliusz nie osiggnal wyzszego
stopnia stoickiej obojetnosci.

Kiedy doktor Todt, Lars i dwaj agenci FBI zbierali si¢ do wyjscia, nagle odezwala si¢
Lila:

— Lars! Chce jecha¢ w wami.

Agenci FBI wymienili spojrzenia. Jeden z nich zwrdcit si¢ do umieszczonego w kla-
pie marynarki mikrofonu i odbyl krotka, niestyszalng dla reszty narade z niewidzial-
nym przetozonym.

— Zgadzaja si¢ — rzekl szorstko do Lili.
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— Moze ci si¢ tam nie spodoba¢ — powiedzial Lars. — Pamietaj, moja droga, ze po-
padlismy w niefaske.
— Mimo to chce jecha¢ — odparta dziewczyna.

— W porzadku — rzekt Lars i przypomniat sobie o Maren.



22,

Stary, obdarty weteran siedzial w parku w Festung Waszyngtonie. Mamrotat co$ do
siebie 1 obserwowal bawiace si¢ dzieci. W pewnej chwili ujrzal dwoch podporucznikow
Akademii Wojsk Powietrznych Zachodniego Bloku, ktorzy niespiesznie zdazali w jego
strong zwirowa alejka. Byli to dziewigtnastoletni mtodziency o wyszorowanych do czy-
sta, pozbawionych zarostu twarzach, z ktorych bila niezwykla inteligencja.

— Ladny dzien — zwrdcit si¢ do nich staruszek kiwajac glowa. Zatrzymali si¢ na
chwile, lecz nic nie odpowiedzieli.

— Uczestniczylem w Wielkiej Wojnie — pochwalit si¢ z dumg starzec. — Nigdy
nie widzieliscie walki, a ja widziatem. Na froncie bylem gtéwnym operatorem G. Z. C.
Widzieliscie kiedy jak G. Z. C. odbija z powodu przeciazenia, gdy wysiada wylacznik
maksymalny linii wejsciowej i robi si¢ zwarcie w polu indukcyjnym? Cale szcz¢scie, ze
bylem kawalek dalej, dzieki temu przezytem. Trafilem do szpitala polowego. To znaczy
statku polowego Czerwonego Krzyza. Cate miesiagce nie wstawatem z tozka.

— Rany — rzekl jeden z bazantow silac si¢ na uprzejmosc.

— Czy to moze byto szes¢ lat temu podczas buntu w Callisto? — spytal drugi.

Sedziwa istota zatrzesta sie z rozbawienia.

— To byto szes¢dziesiat trzy lata temu. Potem zajmowatem si¢ warsztatem. Az dosta-
tem krwotoku wewnetrznego i musiatem to rzuci¢, bo wolno mi byto wykonywac tylko
lekkie prace. Robitem przyrzady. Bylem w tym naprawde dobry. Moge zrobi¢ taki swi-
bak...

Zasapal si¢ nie mogac przez chwile ztapa¢ tchu.

— Szedcdziesiat trzy lata temu! — powiedzial pierwszy bazant. — Szybko obliczyt
w pamieci. — Kurka wodna, to bylo w czasie drugiej wojny swiatowej, w 1940 roku.

Obaj chlopcy wytrzeszczyli oczy na weterana.

Zgarbiona, blada, chuda jak patyk istota rzekta skrzeczacym glosem:

— Nie, to bylo w 2005. Pamie¢tam, bo ten rok jest na moich medalach.

Drzaca reka ztapal za wyswiechtang szarg marynarke. Zdawac by si¢ moglo, ze od

tego szarpniecia marynarka za chwile rozleci si¢ w strzepy. Starzec pokazal miodzien-
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com mala metalowa gwiazde przypieta do wyblaklej koszuli.

Mtodzi podporucznicy pochylili sie¢, by przeczyta¢ wypukle napisy i cyfry umiesz-
czone na metalowej powierzchni.

— Hej, Ben. Tu naprawdg jest napisane 2005.

— Taak.

Wybatuszyli oczy.

— Ale to jest w przysztym roku.

— Opowiem wam jak ich pobilismy w Wielkiej Wojnie — wysapal weteran, zado-
wolony, ze znalazl stuchaczy. — To byta dluga wojna; psiamac, zdawata sie nie mie¢
konca. Ale co mozna zrobi¢ wobec zakrzywienia czasoprzestrzeni? Alez si¢ zdziwili!
— Zachichotal i otart sline z zapadtych ust. — W koncu wymyslilismy. Oczywiscie byly
i porazki. — Odchrzaknat i z obrzydzeniem splunat na zZwir. — Projektanci broni o ni-
czym nie mieli zielonego pojecia. Glupie sukinsyny.

— Kto byt wrogiem? — zapytal Ben.

Mingta diuzsza chwila, zanim weteran zrozumial pytanie. Kiedy za$ juz to zrobil,
jego obrzydzenie siegneto szczytu. Stanat na chwiejnych nogach i odsunat sie¢ od mto-
dych oficerow.

— O n i. Ci z Syriusza! Satelity. Po chwili drugi oficer usiadt obok weterana i z powa-
ga w glosie rzekt do Bena:

— Mysle, ze... Zrobil gest reka.

— Taak — odpart Ben. Zwrdcit si¢ do staruszka: — Postuchaj, ojczulku. Zjedziemy
na dot.

— Na dof? — spytal zmieszany i przerazony starzec.

— Do kremla — wyjasnit Ben. — Pod ziemig. Tam, gdzie odbywaja si¢ zebrania Rady
NZ-Z Narbez-u. Do generala Nitza. Wie pan, kim jest generat Nitz?

Weteran mamrotal co$ pod nosem usitujac przypomniec sobie potrzebne fakty.

— No c6z, byl wysoko w gorze — rzekt wreszcie.

— Jaki mamy rok? — zapytal Ben.

Staruszek rzucit mu rozbawione spojrzenie.

— Mnie nie nabierzesz. Jest 2068. Albo... — Na chwile jego oczy przygasly, zawahat
si¢. — Nie, jest 2067. Chciates mnie podpusci¢. Ale ci sie nie udato, prawda? Mam ra-
cje? 20672

Tracil fokciem drugiego podporucznika.

— Ja z nim tu zostane — powiedzial Ben do kolegi. — A ty sprowadz wdz wojskowy.
Nie mozemy go spusci¢ z oczu.

— Stusznie — odpart tamten.

Wstal i pobiegl w strone naziemnych budynkow kremla. Po glowie bez przerwy
chodzito mu $mieszne pytanie, jakby odpowiedz na nie miata jakis sens: Co to, u dia-

bla, jest ,,swibak™?



23.

Pete Freid siedzial na szerokiej lawie w podziemnej czesci Stowarzyszenia
Lanfermana, mniej wiecej na poziomie srodkowokalifornijskiego miasta San Jose.
Maszyny byly wytaczone.

Przed Freidem lezal pazdziernikowy odcinek ,Niebieskiego Glowonogiego
Czlowieka z Tytana”. Pete bezglosnie poruszajac ustami czytal wlasnie zajmujacq przy-
gode zatytutowana ,,Niebieski Glowonogi Czlowiek spotyka szatanskiego brudnostwo-
ra, ktory przebil si¢ na powierzchnie Io po dwdch bilionach lat letargu w glebinach!”
Doszedl do momentu jak Niebieski Glowonogi Czlowiek przywrocony do swiadomo-
$ci dzigki goraczkowym telepatycznym wysitkom swego kompana zdotal przeksztalci¢
przenosny detektor promieniowania, zwany ukladem G, w katodowo — magnetyczny
bipolarny emanator jonizujacy.

Owym emanatorem Niebieski Czlowiek wystraszyl szatanskiego brudnostwo-
ra, kiedy ten usitowal porwa¢ panne Whitecotton, cycastg przyjaciotke Niebieskiego
Czlowieka. Stwor zdotal rozpia¢ pannie Whitecotton bluzke i obnazyt jedna piers. Tylko
jedna, bo tego wymagato surowe miedzynarodowe prawo dotyczace publikacji dla dzie-
ci. Pier§ widniala na tle roziskrzonego nieba lo. Kiedy za$ Pete nacisnat przycisk, zaczeta
rytmicznie pulsowac. Brodawka jarzyla si¢ jak mata rézowa zaréwka, sterczata na troj-
wymiarowej piersi i mrugala, mrugata... i miata tak mruga¢, dopdki nie wyczerpie sig
piecioletnia bateria umieszczona w okladce komiksu.

Pete wduszal przyciski audio i po kolei metalicznymi gltosami odzywali sie bohate-
rowie. Freid westchnatl. Jak dotad znalazl szesnascie rodzajow ,,broni”. Tymczasem naj-
pierw zniknat Nowy Orlean, potem Provo, a ostatnio, wedtug tego, co podawano w te-
lewizji, rowniez Idaho w Boise. Na wszystkie te miasta opadla szara zaslona, jak nazy-
waly ja stacje telewizyjne i gazety.

Szara zastona $mierci.

Na biurku za¢wierkal wideofon. Pete wyciagnat reke i wlaczyl urzadzenie. Na moni-
torze pojawila si¢ zatroskana twarz Larsa.

— Wrdcites? — zapytal Pete.
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— Tak. Jestem w biurze w Nowym Yorku.

— To dobrze — odpart Pete. — Jaka linie postepowania chcesz teraz obra¢, skoro fir-
ma Lars Incorporated padta?

— Co to ma za znaczenie? — spytal Lars. — Za godzine mam by¢ na posiedzeniu
Rady w kremlu. Nie opuszczaja podziemia, na wypadek, gdyby obcy mieli skierowac
co$ na stolicg. Radze ci rowniez zostac¢ pod ziemia. Styszalem, Ze maszyneria obcych nie
dociera pod powierzchnie.

Pete ponuro skinal gtowa. Podobnie jak Lars, czul si¢ fizycznie chory.

— Jak Maren to znosi?

— Ja jeszcze... — rzekl Lars z wahaniem — nie rozmawialem z Maren. Tak si¢ skla-
da, ze przywioztem ze sobg Lile Topczew. Jest tu teraz ze mna.

— Daj ja do wideofonu.

— Po co?

— Zebym mdgt sie jej przyjrzeé.

Na ekranie pojawila si¢ pogodna, prostoduszna twarz mlodej dziewczyny o ja-
snej karnacji z dziwnie surowymi, czujnymi oczami i mocno zesznurowanymi ustami.
Dziewczyna sprawiala wrazenie przerazonej i... wszystko wskazywato na to, ze ma trud-
ny charakter.

A niech to, pomyslal Pete. A wiec zrozmystem przywiozles tutaj to dziecko?
Poradzisz sobie z nia? Watpie, czy ja bym sobie poradzil. Wyglada na osobg z trudnym
charakterem.

Ale tak, przypomnial sobie po chwili. Ty lubisz trudne kobiety. To czes¢ twojej per-
wersyjnej natury.

Kiedy na ekran powrdcita twarz Larsa, Pete powiedzial:

— Maren ci nogi z dupy powyrywa. Niczym jej nie oszukasz, zadna zmyslona histo-
ryjka. Nawet jesli nie bedzie miata przy sobie tego nielegalnego telepatycznego ustroj-
stwa.

— Nie mam zamiaru oszukiwa¢ Maren — rzekl Lars obojetnie. — Ale tak naprawde
ani troche mnie to nie obchodzi. Pete, jestem pewny, ze te stwory, ktore zbudowaly sa-
telity, czymkolwiek sg i skadkolwiek przyszty, maja nas w garsci.

Pete milczal. Nie byt w stanie dyskutowac; zgadzat si¢ z Larsem.

— Kiedy rozmawiatem z Nitzem przez wideofon — ciagnal Lars — on powiedzial
co$ dziwnego. Co$ o jakims$ starym weteranie wojennym. Nie zrozumiatem, o co mu
chodzi. W kazdym razie byta mowa o jakiejs broni. Pytal mnie, czy kiedykolwiek stysza-
tem o urzadzeniu zwanym G. Z. C. Powiedzialem, Ze nie. A ty slyszales o czyms takim?

— Nie — odpart Pete. — Takiego czego$ nigdy nie zaprojektowano. Inaczej KACH
by o tym wiedzial.

— Moze nie — rzekl Lars. — Na razie.

Wytaczyl wideofon. Z ekranu zniknat obraz.



24,

Kiedy Lars wyladowal, przekonat sig, ze jeszcze bardziej zwigkszono srodki ostroz-
nosci: mineta ponad godzina, zanim dostal przepustke. Na zakonczenie catej procedu-
ry musial spotkac si¢ osobiscie z zaufanym asystentem Rady, ktory to miat stwierdzic,
kim Lars jest i po co przyszedl. Potem zjechal winda na dot, aby wzig¢ udziat w zebra-
niu Rady, ktore, jak uswiadomil sobie, moglo by¢ jej ostatnim zebraniem w obecnym
sktadzie.

Podejmowano wlasnie rozstrzygajace decyzje.

General Nitz przerwal w srodku dyskusje i zwrdcil sie do Larsa:

— Wiele pan stracil bedac w Iceland. Nie panska wina. Jednak, tak jak wspominatem
przez wideofon, co$ sie wydarzyto.

Generatl Nitz skingl na mlodego oficera, ktory natychmiast wlaczyt homeostatycznie
zaprogramowany skaner audio — video o trzydziestocalowym monitorze. Skaner stat
w kacie naprzeciwko urzadzenia, ktore w razie potrzeby taczylo Rade z marszatkiem
Paponowiczem i SeRKeb-em w Nowej Moskwie.

Odbiornik zaczal si¢ rozgrzewac.

Po chwili na ekranie pojawil si¢ stary cztowiek. Byl szczuply i mial na sobie jakis
szczegolnego rodzaju polatany wojskowy mundur.

— ...1 wtedy spusciliSmy im lanie — rzek! z wahaniem staruszek. — Tego si¢ ani tro-
che nie spodziewali: pokpili sprawe.

Na sygnal generata Nitza mlody oficer zatrzymatl tasme audio — video Ampexa.
Posta¢ na ekranie zastygla, dzwigk zamart.

— Chcialem, zeby pan rzucil na niego okiem — rzekl general Nitz do Larsa.
— Nazywa si¢ Ricardo Hastings. To weteran z wojny, ktora miala miejsce szes¢dzie-
siat kilka lat temu... przynajmniej on tak twierdzi. Przez caly czas, przez kilka miesie-
cy, czy nawet lat, stary czlowiek codziennie przesiadywal na tawce w parku publicz-
nym tuz obok powierzchniowej czesci kremla i szukat stuchaczy. W koncu udato mu
si¢. W samg pore, prawda? Moze tak, moze nie. Wkrotce si¢ przekonamy. Wszystko za-

lezy od tego, co ostalo si¢ jeszcze w jego pamieci. Zwlaszcza jesli chodzi o t¢ bron, kto-
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ra obstugiwal w czasie Wielkiej Wojny. Tymczasem badania wskazuja na to, ze weteran
cierpi na uwiad starczy.

— Generator Zakrzywienia Czasoprzestrzeni — powiedzial Lars.

— Prawie nie ulega watpliwosci — rzekl tonem profesora general Nitz zaktadajac
rece i opierajac sie o Sciane — Zze przenidst si¢ prawie wiek w przesztos¢ dzigki tej broni,
za sprawa jej aktywnosci akumulacyjnej lub resztkowej albo tez dlatego, ze blisko niej
przebywal, chodzi zwlaszcza o jej wersje wybrakowane. Nie potrafimy poja¢, jak to sie
stalo. On za$ niczego nie zauwazyl, niczego nie rozumie. Jest zbyt stary. Ale to nie ma
znaczenia. Doszlismy juz do tego, ze ,, Wielka Wojna”, ktora dla niego miata miejsce wie-
le lat temu, gdy byt mlodym czlowiekiem, dla nas jest wojna, ktdra toczy si¢ aktualnie.
Ricardo Hastings zdotal juz nam wyjasni¢ kim sa i skad si¢ wzieli nasi wrogowie. Od
niego dowiedzielismy sie wreszcie czego$ o obcych.

— I ma pan nadziej¢ — rzekl Lars — ze uda si¢ uzyskac¢ od niego te bron.

— Mamy nadzieje, ze uda nam si¢ wyciagnac z niego cokolwiek.

— Przekazcie go Pete€owi Freidowi — zaproponowal Lars. General Nitz przylozyt
dfon do ucha.

— Nie bede wten sposob rozmawial — powiedzial Lars. — Dajcie go do
Stowarzyszenia Lanfermana. Niech wezma go w obroty tamtejsi inzynierowie.

— A jesdli on umrze?

— Moze nie umrze. Sadzi pan, ze ile czasu zajmie komus takiemu jak Pete Freid zro-
bienie na podstawie ogolnej idei projektu, ktory postuzy do zbudowania prototypu? On
jest geniuszem. Mogltby na podstawie rysunku kota, ktory zrobilo jakies dziecko, po-
wiedzie¢, czy przedstawione na tym rysunku stworzenie zakopuje swoje odchody, czy
zostawia je na ziemi. Kazalem Peteowi czyta¢ wszystkie dotychczas wydane odcinki
»Niebieskiego Gtowonogiego Czlowieka z Tytana”. Niech to zostawi i zacznie pracowac
z Ricardem Hastingsem.

— Rozmawiatem z Freidem — rzekt generat Nitz. — I...

— Wiem — przerwal mu Lars. — Gadanie nic nie da. Zabierzcie Hastingsa do
Kalifornii albo lepiej sprowadzcie tutaj Pete’a. Ja nie jestem do niczego potrzebny. Nikt
z obecnych w tej sali nie jest potrzebny. Potrzebuje pan Pete’a. Ja wychodz¢. — Podnidst
si¢ z miejsca. — Umywam od tego rece, chyba ze Pete zajmie si¢ sprawa Hastingsa.

Szybkim krokiem ruszyt w kierunku drzwi.

— Moze — powiedzial general Nitz — najpierw pan proébuje z Hastingsem. Potem
sprowadzi si¢ Freida. Zanim Freid tu przyleci...

— Droga z Kalifornii do Festung Waszyngtonu zajmuje tylko dwadziescia minut.

— Przykro mi Lars, ale ten cztowiek jest naprawde stary. Wiesz, co to oznacza?
Prawie niemozliwoscig jest nawigza¢ z nim kontakt werbalny. Prosze wigc, zebys z za-

kamarkow jego moézgu, do ktérych nie mozna si¢ dosta¢ normalna, zwykta...
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— W porzadku — rzekt Lars zmieniajac nagle zdanie. — Ale najpierw powiadomcie
o wszystkim Freida. Teraz zaraz.

Wskazal stojacy na biurku Nitza wideofon.

General podniost stuchawke, wydat odpowiedni rozkaz i wylaczyt urzadzenie.

— I'jeszcze jedno — powiedziat Lars. — Nie jestem sam.

Nitz zmierzyt go wzrokiem.

— Jest ze mng Lila Topczew.

— Zechce nam pomdc? Bedzie mogta z nami pracowac?

— Czemu nie? Ma zdolnosci. Przynajmniej tyle samo, co ja.

— Dobrze — zdecydowal general. — Kazg¢ zabra¢ was dwoje do szpitala w Bethesda,
gdzie znajduje si¢ starzec. Mozecie oboje wejs¢ w ten dziwny, dla mnie nie pojety stan
transu. A swoja droga, Pete jest juz w drodze.

— Swietnie — odparl zadowolony Lars.

Nitz zdobyt si¢ na usmiech.

— Twardy jestes jak na primadonne.

— Jestem twardy, bo po pierwsze nie jestem primadonna, a po drugie zbyt si¢ boje,

zeby dluzej czekac. Zbyt sie boje, Ze nas dopadna, gdy nie bedziemy twardzi.



25.

Superszybkim skoczkiem rzadowym pilotowanym przez wysokiej klasy profesjona-
liste — znudzonego sierzanta Irvinga Blaufarda Lars pedem wrdcil do Nowego Yorku
i biura firmy Lars Incorporated.

— Czy ta dama — spytal sierzant Blaufard — jest sowiecka projektantka broni? To
wlasnie ona?

— Tak — odpart Lars.

— I przeszla na nasza strong?

— Tak.

— Rany — rzekl przejety Blaufard.

Skoczek spadl jak kamien na dach budynku, w ktéorym miescila si¢ firma Lars
Incorporated, malej budowli posréd wielgachnych kolosow.

— Istotnie zajmuje pan niewiele miejsca, sir — rzekl sierzant Baulfard. — Ale pew-
nie reszta znajduje si¢ pod ziemig?

— Obawiam sie, ze nie — odparl Lars ze stoickim spokojem.

— Coz, w takim razie pewnie nie potrzeba panu wiele sprzetu.

Wprawnie pilotowany skoczek wyladowal na znajomym ladowisku. Lars wyskoczyt
z pojazdu i pognal w strone rampy z przesuwna tasma. Po chwili maszerowal koryta-
rzem do swojego biura.

Kiedy otworzyl drzwi, z bocznego przejscia, normalnie zamknietego, wytonit sie
Henry Morris.

— Maren jest w budynku.

Lars z reka na klamce wytrzeszczyt oczy.

— To prawda — rzekt Henry kiwajac glowa. — W jakis$ sposob, pewnie za sprawg
KACH-u dowiedziala sie, ze Topczew przyjechata z tobg z Iceland. Moze poinformo-
wali jg agenci KVB; zeby si¢ zemscic. Bog jeden wie.

— Rozmawiala z Lilg?

— Nie. Zatrzymalismy ja w holu dla interesantow.

— Kto jej pilnuje?
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— Bili i Ed McEntyre z dzialu zadan specjalnych. Ale ona jest wsciekla jak osa. Lars,
nie uwierzylbys, ze to ta sama dziewczyna. Naprawde. Nie mozna jej poznac.

Lars otworzyl drzwi do biura. Przy oknie stala samotnie Lila i patrzyla na Nowy
York.

— Jeste$ gotowa? — spytal Lars.

Lila nie odwracajac si¢ odparla:

— Wiszystko styszatam; mam strasznie dobry stuch. Jest tu twoja kochanka, prawda?
Wiedzialam, ze do tego dojdzie. Przewidzialam to.

Na biurku Larsa zadzwonil interkom. Sekretarka, panna Grabhorn rzekla juz nie
z pogarda, lecz z panika:

— Panie Lars, Ed McEntyre mowi, ze panna Faine uciekta jemu i Billowi Manfretti.
Opuscita hol dla interesantow i idzie prosto do panskiego biura.

— Niech i tak bedzie — powiedzial Lars.

Chwycit Lile za ramie, wyprowadzit z biura i ruszyt z nig korytarzem do najblizszej
rampy. Dziewczyna szta biernie jak kuktla. Lars doznat wrazenia, ze wlecze lekki przed-
miot bedacy jedynie imitacja czlowieka, czyms pozbawionym zycia i pragnien. Byto to
uczucie dziwnie nieprzyjemne. Czy Lili byto juz wszystko jedno, czy tez wyczerpata sie
jej odpornos¢ psychiczna? Nie mial jednak czasu na psychologiczne dywagacje, wcia-
gnal Lile na rampe i oboje pojechali na dachowe ladowisko, gdzie czekat rzadowy sko-
czek.

Kiedy Lars i Lila wjechali na dach, z drugiej rampy zeszla jakas postac. Byta to Maren
Faine.

Henry Morris powiedzial prawde: Maren zmienila si¢ nie do poznania. Miala na
sobie dlugie do kostek futro z wenusjanskich wubkow, maly kapelusik z woalka i du-
ze kolczyki recznej roboty. Co dziwne, byta bez makijazu, nawet nie umalowala ust. Jej
twarz byla zgaszona i wyblakla. Maren przyniosta ze sobg zimny powiew grobu; zu-
pelnie jakby przeleciata przez Atlantyk na skrzydtach $mierci. Smier¢ czaita sie w jej
oczach. Spogladata obojetnie, a jednak z determinacja.

— Hej — powiedziat Lars.

— Witam, Lars — wyskandowata Maren. — Witam, panno Topczew.

Przez chwile wszyscy milczeli. Lars nie pamigtal, by kiedykolwiek w zyciu czut sie
bardziej niezrecznie.

— Co stycha¢, Maren? — powiedzial Lars.

— Zadzwonili do mnie z samego Bulganingradu. Ktos z SeRKeb-u albo z nim zwia-
zany. Nie wierzylam, dopdki sama tego nie sprawdzitam przez KACH.

Usmiechneta sig, po czym siegneta do przypominajacej koperte torebki przewieszo-
nej przez rami¢ na skorzanym pasku.

Rewolwer, ktory wyjeta, byt z pewnoscia najmniejszym, jaki Lars kiedykolwiek wi-
dzial.
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W pierwszej chwili Lars pomyslal, ze to zabawka, atrapa, Ze Maren wygrata go w au-
tomacie do gry. Wpatrywat si¢ w niego probujac okreslic, co to za jeden, bo w koncu byt
ekspertem w sprawach broni. Wtedy uswiadomit sobie, ze rewolwer jest prawdziwy. Byt
wloskiej produkeji i miescil si¢ w damskiej torebce.

— Jak si¢ pani nazywa? — odezwala si¢ stojaca obok Larsa Lila.

Jej pytanie bylo grzeczne, rozsadne, nawet uprzejme. Zdziwiony Lars spojrzal na Lile
wytrzeszczonymi oczami.

O ludziach zawsze mozna dowiedzie¢ si¢ czego$ nowego. Lila kompletnie rzucita
go na kolana: w tak krytycznym momencie, stojac naprzeciw Maren i jej malej niebez-
piecznej broni, Lila Topczew potrafita zachowac si¢ jak osoba dojrzala, jak dama. Co
wiecej, wykazala sie towarzyska ogtada, jakby byla na przyjeciu, gdzie roi si¢ od naj-
bardziej szykownych kogow. Staneta na wysokosci zadania, co zdato si¢ Larsowi kwin-
tesencja cztowieczenstwa. Nikt juz nie zdotalby go przekonac, ze czlowiek to po pro-
stu zwierze poruszajace si¢ w pozycji wyprostowanej, ktore nosi w kieszeni chusteczke
i potrafi odrozni¢ czwartek od piatku, czy jakie tam inne wziag¢ kryterium cztowieczen-
stwa... nawet definicja Starego Orvilla, z Szekspira wzieta, byla po prostu obrazliwym,
cynicznym nonsensem. Coz to za uczucie, pomyslal Lars, nie tylko kocha¢ t¢ dziewczy-
ng, lecz réwniez ja podziwiac.

— Nazywam si¢ Maren Faine — odparta Maren rzeczowo i obojetnie.

Na niej gest panny Topczew nie zrobit najmniejszego wrazenia.

Lila ufnie podala jej reke, najwyrazniej na znak przyjazni.

— Milo mi — powiedziala — i sadz¢, ze mozemy...

Maren uniosta malutki rewolwer i pociagnela za spust.

Zapchany brudem, cho¢ na zewnatrz czysty i ISniacy maty gadzet wyplut z siebie cos,
co mozna by uznac za pocisk dum-dum w poczatkowym stadium rozwoju.

Jednak pocisk ewoluowal przez lata i nadal zawieral element zasadniczy — ten, kto-
ry miat zdolnos¢ do eksplodowania w chwili zetkniecia z celem. Co wiecej, jego kawal-
ki wybuchaly w nieskonczonos¢ zbierajac zniwo w ciele ofiary i jej otoczeniu.

Lars instynktownie padl na ziemie, odwrocit twarz i skulit sie w sobie. Zwierze w je-
go wnetrzu przyjeto pozycje ptodu: podciagniete pod siebie kolana, broda przy klat-
ce piersiowej, ramiona obejmujace cialo. Wiedzial, ze nic nie moze zrobi¢ dla Lili.
Wszystko sie skonczyto. Na zawsze. Moga ming¢ wieki, stulecia moga bezustannie ply-
na¢ jak woda, ale Lila Topczew juz nigdy nie pojawi si¢ znowu na $wiecie.

Lars myslal logicznie jak maszyna, ktora niezaleznie od tego, co dzieje si¢ w otaczaja-
cym ja sSrodowisku spokojnie dokonuje obliczen i analiz. Nie zaprojektowalem tej broni.
Ona pochodzi z wczesniejszej epoki. To starozytny potwor. To zlo, ktore odziedziczyli-
smy z zamierzchtych czasow. Wrocilo z przesztosci, staneto pod drzwiami mojego zycia

i odebrato mi, zniszczyto wszystko, co bylo dla mnie drogie, czego potrzebowalem, co
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pragnatem ochrania¢. Wszystko znikneto za jednym pociagnieciem cyngla, czesci me-
chanizmu tak matego, ze mozna by go potknac, pozre¢, wymazaé go ze swiata w akcie
zaspokajania glodu, aktu afirmacji zycia.

Teraz jednak nic go nie wymaze.

Lars zamknat oczy i zostal tam, gdzie lezal. Nie bat si¢, Ze Maren moze strzeli¢ raz
jeszcze, tym razem do niego. Chcial, straszliwie pragnat, by Maren go zastrzelila.

Otworzyt oczy.

Rampa znikneta. Podobnie dachowe ladowisko. Nie byto Maren Faine i jej matej
wloskiej broni. Lars nie dostrzegl nigdzie sladow spustoszenia poczynionego przez re-
wolwer. Nigdzie nie walaly si¢ resztki cialta, drgajace krwawe strzepki. Oczom Larsa,
cho¢ nie mégt zrozumie¢ dlaczego, ukazala sie ulica w jakims miescie. Nie byl to Nowy
York. Czul, Ze nastapit spadek temperatury, ze zmienil si¢ klimat. W dali dostrzegl ob-
lodzone gorskie szczyty. Zadrzal z zimna, rozejrzal sie wokot i uslyszal ryk rakiety po-
wierzchniowego ruchu ulicznego.

Bolaty go nogi i chcialo mu si¢ pic.

Obok autonomicznej apteki ujrzat budke wideofoniczna. Wszedt do srodka. Czul, ze
zesztywnialty mu wszystkie cztonki, byl obolaly i zmeczony. Wziat do reki ksiazke wide-
ofoniczng i spojrzat na oktadke.

Seattle, Washington, przeczytal.

Ktéra godzina? Ile czasu mineto od chwili zajscia na ladowisku? Godzina? Kilka mie-
siecy? Moze lat? Pragnal, by od tamtej chwili dzielito go mozliwie najwiecej czasu. Miat
nadzieje, ze jego fuga trwala nieskonczenie dlugo, ze jest stary, zgrzybialy, ze zaraz roz-
wieje si¢ na wietrze. Pragnal, by jego ucieczka nigdy si¢ nie skonczyla. W glebi umy-
stu Larsa pobrzmiewal na mocy parapsychologicznego kontaktu glos doktora Todta.
Doktor nucit jakas starg ballade. Lars nie rozumial stow, jednak udzielita mu si¢ ponu-
ra atmosfera kleski, ktorg roztaczata piesn. Und die Hunde schnurren on den alten Mann.
Nagle ni stad ni zowad glos doktora Todta rzekl po angielsku: A psy szczekaly na sta-
rego cztowieka.

Lars wrzucil monete iwykrecit numer Stowarzyszenia Lanfermana w San
Francisco.

— Prosze mnie potaczy¢ z Peteem Freidem.

— Pan Freid — rzekta radosnie panienka z centrali — wyjechal.

— Wobec tego poprosze Jacka Lanfermana.

— Pan Lanferman takze... chyba moge panu powiedzie¢, panie Lars. Obaj panowie sg
w Festung Waszyngtonie. Wyjechali wczoraj. Prawdopodobnie tam uda si¢ panu z ni-
mi skontaktowac.

— Dobrze — powiedzial. — Dziekuje. Poradze sobie.

Potem zadzwonit do generata Nitza. Dlugo czekal na zrealizowanie potaczenia.
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Przelaczano go od centrali do centrali i kiedy mial juz dos¢ i chcial odwiesi¢ stuchaw-
ke, znalaz! si¢ twarza w twarz z samym wodzem.

— KACH nie mogl pana znalez¢ — powiedzial Nitz. — Ani FBI i CIA.

— Psy warczaly — rzekl Lars — na mnie. Slyszalem je. Nitz, slyszalem je po raz
pierwszy w zyciu.

— Gdzie pan jest?

— W Seattle.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Lars, wyglada pan okropnie. Czy zdaje sobie pan sprawe z tego, co robi i mowi?
Co to za psy?

— Nie wiem — odparl Lars. — Ale naprawde je styszalem.

— Zyta sze$¢ godzin — powiedziat generat Nitz. — Ale i tak nie miata szans, by z te-
go wyjs¢. Ale moze pan o wszystkim wie?

— Nic nie wiem.

— Zwlekano z pogrzebem, myslelismy, ze pan si¢ zjawi. Probowalismy pana odszu-
ka¢. Jak rozumiem, pan wie, co sie z panem stato?

— Wszedlem w trans.

— Czy to juz si¢ skonczyto?

Lars skinat glowa.

— Lila jest razem...

— Co? — spytal Lars.

— Lila jest w Bethesda. Z Ricardo Hastingsem. Probuje zrobi¢ uzyteczny szkic.
Zrobila juz kilka, ale...

— Lila nie zyje — przerwal mu Lars. — Maren zabila ja wloska beretta kaliber 12.
Sam widziatem.

Generat Nitz rzucit mu uwazne spojrzenie.

— Maren Faine istotnie wypalila z beretty kaliber 12. Mamy te bron, resztki kuli
i odciski palcow Maren. Jednak ona zabita siebie, nie Lile.

— Nie wiedziatem — rzekl po chwili Lars.

— No c6z — powiedzial general Nitz — kiedy beretta wystrzelila, kto§ musiat
umrzec. Taki to juz rewolwer. To istny cud, Ze nie zgineliscie wszyscy troje.

— Ona popelnita samobdjstwo. Wszystko zaplanowata. Jestem tego pewien — od-
parl Lars. — Pewnie w ogodle nie miala zamiaru zabi¢ Lili, nawet jesli przyszta jej taka
mysl do glowy.

Westchnat, znuzony i zrezygnowany. Nie byla to rezygnacja w stoickim stylu, po pro-
stu poddat sie.

Nic juz nie mozna bylo zrobi¢. Wszystko wydarzylo sie w czasie jego transu i fugi.
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Dawno, dawno temu. Maren nie zyla. Lila byla w Bethesda. On zas po odbyciu podro-
zy do nikad, zladowatl w centrum Seattle. Widocznie uciekl najdalej jak tylko mogt od
Nowego Yorku, gdzie stalo si¢ to wszystko, o czym sadzil, ze si¢ stato.

— Moze pan tutaj wrdci¢? — zapytat general Nitz. — Zeby pomdc Lili? Jej nic nie
wychodzi; bierze ten swoj narkotyk, ten wschodnioniemiecki preparat, wpada w trans
tuz obok Ricarda Hastingsa, w poblizu nie ma zadnych innych umystow, zeby jej nie
rozprasza¢. A mimo to, gdy przychodzi do siebie, okazuje sig, ze...

— Robi te same stare szkice, ktore pochodza od Orala Giacominiego.

— Nie.

— Jest pan pewny?

Ospaly i znuzony Lars nagle oprzytomniat.

— Te szkice sg zupelnie inne od wszystkiego, co dotad rysowata. Zbadat je Pete Freid
i tez to stwierdzit. I ona to mowi. Szkice zawsze przedstawiajg to samo.

Lars przerazit sie.

— Co?

— Prosze sie uspokoic. To w ogdle nie jest bron, to co$ nawet troche nie przypomi-
na Generatora Zakrzywienia Czasoprzestrzeni. Szkice przedstawiajg anatomig i fizjolo-
gie...

General Nitz zawahat si¢. Nie wiedzial, czy zdradzi¢ Larsowi sekret, bo ludzie z KVB
prawdopodobnie podstuchiwali rozmowe.

— Prosze dokonczy¢ — rzekl Lars chrapliwie.

— Szkice przedstawiaja androida. Jest to android dos¢ nietypowy, ale jednak andro-
id. Przypomina te, ktore Stowarzyszenie Lanfermana wykorzystuje do testowania broni.
Wie pan, co mam na mysli? Ten android do ztudzenia przypomina cztowieka.

— Przylec¢ mozliwie najszybciej — powiedzial Lars.



26.

Na ogromnym ladowisku na dachu szpitala wojskowego spotkal trzech elegancko
umundurowanych mlodych zotnierzy piechoty morskiej. Obstawili go tak, jakby byt sa-
mym generalem Nitzem czy moze, przyszlo mu na mysl, kryminalista albo zlepkiem
jednego i drugiego. Razem ruszyli w dot rampy na poziom o ograniczonym dostepie,
na ktérym znajdowalo si¢ t o.

To. Nie takie stowo jak oni. Lars zwrocit uwage na swojg probe odcztowieczenia dzia-
talnosci, z ktéra mial mie¢ do czynienia.

Zwrdcil si¢ do eskorty:

— To i tak lepiej, niz wpas¢ w rece, o ile maja rece, obcych fowcodw niewolnikow z ja-
kiego$ odleglego systemu gwiezdnego.

— Co, sir?

— Nic — odpart Lars.

Najwyzszy z nich, a naprawde byl wysoki, powiedzial:

— Ma pan cos$ tam, sir.

Gdy ich grupa mineta ostatnig bariere zabezpieczajaca, Lars powiedzial do wysokie-
go zolnierza:

— Widziales tego starego weterana, tego Ricardo Hastingsa, na wlasne oczy?

— Przez chwile.

— Ile wedlug ciebie ma lat?

— Moze dziewigcdziesiat. Sto. Moze jest nawet starszy.

— Ja nigdy go nie widzialem — powiedzial Lars.

Przed nimi otworzyly si¢ ostatnie drzwi — musialy miec¢ jakis superczujnik, dzieki
ktéremu odgadywaly, ile dokladnie 0s6b moze przez nie przejs¢; za nimi Lars zobaczyt
odziany w biel personel medyczny.

— Ale zaloze si¢ z toba — powiedzial, gdy wrazliwe drzwi zamknetly si¢ cicho za ich
plecami — o wiek Ricardo Hastingsa.

— Okay; sir.

Lars powiedziat:
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— Sze$¢ miesigcy.

Trzej zolnierze wytrzeszczyli oczy.

— Nie — ciagnal Lars. — Poprawka. Cztery miesiace. Nie dodal ani stowa i zostawit
swoja eskorte, bowiem zobaczyt Lile Topczew.

— Czes¢.

Odwrdcita sie od razu.

— Czes¢. — Usmiechneta sie przelotnie.

— Mygdlatem, ze jestes w domku Prosiaczka — powiedzial. — W odwiedzinach
u Prosiaczka.

— Nie — odparta. — Jestem w chatce Puchatka w odwiedzinach u Puchatka.

— Kiedy ta beretta wypalifa...

— O Chryste, myslalam, ze juz po mnie, ty tez tak myslales; byles pewien i nie mo-
gles spojrzec. Czy to mialam by¢ ja? Chyba nie. I ja zrobitabym to samo; nie spojrzala-
bym, gdybym przypuszczala, Ze to ty dostales. Jak postanowitam, myslatam i myslatam,
nie przestawalam myslec... Tak cholernie si¢ o ciebie martwitam, nie wiedzialam, do-
kad poszedles — byles w transie i po prostu odszedtes. Ale, wracajac do niej, dosztam
do wniosku, ze nigdy wczesniej nie strzelata z tego pistoletu. Nie miala najmniejszego
pojecia, co robi.

— A ty co teraz robisz?

— Pracowatam. O Boze, jak ja pracowalam. Chodz do sasiedniego pokoju i obejrzyj
go sobie. — Ponuro wskazata mu droge. — Mowili ci, Ze nie mialam szczescia?

Lars powiedziat:

— Mogto by¢ gorzej, zwazywszy, co dzieje si¢ z nami mniej wiecej co godzing.
— W czasie podrdézy na wschod zorientowal si¢ w rozmiarze dokonywanego przez
wroga spustoszenia. To byla groteska. Jako nieszczescie nie miata odpowiednika w hi-
storii.

— Ricardo Hastings mowi, Ze oni sg z Syriusza — rzekla Lila. — Sa fowcami niewol-
nikow, jak podejrzewalismy. Sg chitynowi i ich fizjologiczna hierarchia datuje si¢ na mi-
liony lat wstecz. Na planetach ich systemu, nieco mniej niz dziewig¢ lat $wietlnych stad,
formy Zycia zmiennocieplnego nigdy nie wyszly poza etap lemuréw. Nadrzewnych, o li-
sich pyskach, gtéwnie nocnych, niektorych z chwytnymi ogonami. Z tego powodu uwa-
zajg nas jedynie za zdolne do odczuwania dziwolagi. Po prostu wysoko zorganizowane
woly robocze, ktore sa nieco zreczniejsze manualnie. Podziwiajg nasz kciuk. Mozemy
wykonywac¢ wszelkie rodzaje niezbednych prac; mysla o nas tak, jak my o szczurach.

— My przez caly czas testujemy szczury. Staramy si¢ je poznac.

— Ale — kontynuowata Lila — posiadamy lemurza ciekawos¢. Gdy usltyszymy ha-
tas, wystawiamy febki z naszych norek, aby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Oni nie. Wydaje sig,

ze wérod form chitynowych, nawet wysoko rozwinietych, nadal ma sie do czynienia
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przede wszystkim z maszynami dzialajacymi na zasadzie odruchu. Porozmawiaj o tym
z Hastingsem.

— Nie jestem zainteresowany.

Przed nimi, za otwartymi drzwiami, siedzial chudy niczym szkielet starzec, ktorego
zapadnieta, podobna do zwiedlej dyni twarz obracata si¢ powoli jak napedzana silnicz-
kiem. Oczy nie mrugaly. Nie odbijaly si¢ w nich Zzadne emocje. Organizm zostat spro-
wadzony do poziomu odbierajacej bodzce maszyny. Narzady zmystéw nieprzerwanie
pobieraly dane, chociaz Bog wiedzial, ile ich trafiato do moézgu i podlegalo zarejestro-
waniu i zrozumieniu. Moze absolutnie nic.

Pojawila si¢ znajoma posta¢ z podktadka do notowania w reku.

— Wiedziatem, ze w koncu przyjdziesz — powiedziat doktor Todt, lecz mimo to wy-
gladal na czlowieka, ktéremu spadl kamien z serca. — Chodziles?

— Prawdopodobnie — odpart Lars.

— Nie pamietasz.

— Niczego. Ale jestem zmeczony.

— Chodzenie — zaczat doktor Todt — jest tendencyjne nawet dla gtownych psy-
choz, gdy jest dos¢ czasu. Rozwiazanie Nomadow. Tylko ze w wigkszosci przypadkéw
nie ma dos¢ czasu. Co do ciebie, nie ma czasu w ogole. — Odwrdcil si¢ w strone Ricardo
Hastingsa. — Co do niego, czego zamierzasz najpierw sprobowac?

Lars przyjrzal si¢ uwaznie starcowi.

— Biopsji.

— Nie rozumiem.

— Chce pobrac fragment tkanki. Nie obchodzi mnie skad, z oboje¢tnie jakiego miej-
sca.

— Po co?

— W dodatku do analizy mikroskopowej chce mie¢ datowanie metoda radioweglo-
wa. Na ile doktadna jest ta nowa metoda C-17-B?

— Do utamkow roku. Miesiecy.

— Tak myslalem. W porzadku, nie bedzie Zadnych szkicow, transéw ani jakiejkol-
wiek innej aktywnosci z mojej strony, dopoki nie bede miat wynikéw datowania.

Doktor Todt wzruszyl ramionami.

— Ktéz moze kwestionowac sposoby Niesmiertelnych?

— Ile czasu to zajmie?

— Mozemy miec¢ wyniki o trzeciej po poludniu.

— Dobrze — powiedzial Lars. — Wezme prysznic, kupie nowa pare butéow i chyba
nowy plaszcz. Zeby poprawi¢ sobie samopoczucie.

— Sklepy sa pozamykane. Ludzie w sytuacji krytycznej pozostaja pod ziemia.

Obszary zajete przez wroga obejmuja obecnie...
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— Nie recytuj mi listy. Styszalem po drodze.

Lila zapytata:

— Chcesz zobaczy¢ moje szkice, Lars?

— Zerkng na nie. — Wyciagnat reke i po chwili otrzymat plik szkicow. Przekartkowat
je pobieznie i zobaczyt to, czego sie spodziewal. Ni mniej, ni wigcej. Potozyt papiery na
pobliskim stole.

— Sa szczegdtowym opracowaniem — podkreslit doktor Todt.

— Androida — rzekla z nadzieja Lila, nie odrywajac oczu od Larsa.

— Jego — poprawil Lars. Wskazal na wiekowsa zgarbiong posta¢ o obracajacej sie
niczym wiezyczka armatnia glowie. — Albo raczej tego. Nie wytapatas zawartosci jego
umystu. Wychwycita§ anatomiczne elementy tworzace jego baze¢ biochemiczng. Co
sprawia, ze dziata. Ze to jest mechanizm. — Dodal: — Zdaje sobie sprawe, ze to andro-
id i wiem, ze datowanie radioweglowe pobranej probki to potwierdzi. Tym, czego chce
si¢ dowiedzie¢, jest jego wiek.

Po dtuzszej chwili milczenia doktor Todt zapytal chrapliwie:

— Dlaczego?

— Jak dlugo — powiedzial Lars — obcy sa wsrdd nas?

— Tydzien.

— Watpie, czy tak doskonaly android moglby zosta¢ poskladany w ciagu tygodnia.

Lila wtracila:

— Zatem, o ile masz racje, budowniczy wiedzial...

— Och, do diabla — zaklal Lars. — Mam racje. Popatrz na wtasne szkice i powiedz
mi, czy nie sg to szkice ,,Ricardo Hastingsa”. O to mi chodzi. Dalej. — Pozbieral szkice,
podat jej; wziela je i lekko kiwajac gtowa przegladata po kolei, bez zainteresowania, me-
chanicznie.

— Kto moéglby zbudowa¢ takiego doskonatego androida? — zapytal doktor Todt,
zerkajac Lili przez ramie. — Kto ma odpowiednie zaplecze i zdolnosci, nie wspomina-
jac o... inwencji tworczej?

— Stowarzyszenie Lanfermana — powiedzial Lars.

— Kto jeszcze? — zapytal doktor Todt.

— Nikt, o kim bym wiedzial. — Dzieki KACH-owi oczywiscie miat dokladne pojecie
o zapleczu Wschodniego Oka. Nie mieli niczego pordwnywalnego. Nic nie mogto row-
nac si¢ ze Stowarzyszeniem Lanfermana, ktore rozciagato sie pod powierzchnig ziemi
od San Francisco po Los Angeles; ekonomiczny, przemystowy organizm, dtugi na pig¢-
set mil.

— A produkowanie androidow, ktore nawet przy drobiazgowym badaniu mogty ujs¢
za autentyczne istoty ludzkie, bylo jednym z ich gléwnych przedsiewziec.

Nagle Ricardo Hastings zarechotal:
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— Gdyby nie byto tego wypadku, kiedy udar mocy przeciazyt...

Lars podszedt i przerwal mu.

— Jeste$ organizmem autonomicznym?

Spojrzaly nan stare, metne oczy. Ale odpowiedz nie padta; zapadniete usta nie poru-
szyly sie.

— Smialo — przynaglit Lars. — Jaki, autonomiczny czy zdalnie sterowany?
Homeostatyczny czy moze jeste$ receptorem instrukcji pochodzacych z zewnatrz?
Szczerze mowiagc przypuszczam, ze jestes w pelni autonomiczny. Zaprogramowany
z gory. — I zwracajac si¢ do Lili i doktora Todta powiedzial: — To wyjasniatoby cos, co
nazywacie jego ,,zgrzybialoscia” Stale powtarzanie pewnych stereotypowych jednostek
semantycznych.

Ricardo Hastings, $liniac si¢, wymamrotal:

— Chlopcze, ale im dolozylismy. Nie spodziewali si¢ tego; mysleli, Ze jestesmy juz
pobici. Nasi projektanci broni zawiedli. Obcy byli przekonani, ze mogg tak po prostu
wejs¢ i przejac¢ kontrole, aleSmy im pokazali, ze jest inaczej. Paskudnie, ze wy, ludzie, nie
pamigtacie; byto to przed wami. — On (czy to) zachichotal, wlepiajac nie widzace oczy
w podloge, krzywiac usta w grymasie zadowolenia.

— Ja — powiedzial Lars po chwili — chyba nie kupuje pomystu z przenoszona
w czasie bronia.

— Zrobilismy z nich miazge — betkotal Ricardo Hastings. — Wykrzywilismy wek-
tor czasu i wystaliSmy ich cholerne satelity milion lat w przeszlos¢. — W jego oczach
na mgnienie zablysla iskierka zycia. — Utkneli na orbicie planety nie zamieszkanej, je-
sli nie liczy¢ pajakow i pierwotniakow... Jakiez to przykre. Bo my ot tak capnelismy ich
naszym G. Z. C.i wyekspediowalismy obcych w dostatecznie odlegly przesztos¢. Maja te
swoja inwazje na Ziemie, tak jak chcieli... tyle, ze w epoce trylobitow. Ha! Ttuc trylobi-
ty, kijem uczy¢ je pokory, to w sam raz dla nich, z trylobitami pdjdzie im tatwo. Ale my!
— Stary weteran parsknat triumfalnie.

O wpot do trzeciej, po oczekiwaniu, ktdrego Lars za zadng cene nie chciatby przezy-
wac jeszcze raz, szpitalny pomocnik przyniost wyniki testu tkanki starego czlowieka.

— Co mowig dane? — zapytata Lila, podnoszac sie ociezale. Jej oczy wpijaly sie
w twarz Larsa, gdy probowata wychwyci¢ jego reakcje.

Lars podal jej pojedynczy arkusz.

— Sama przeczytaj.

— Ty mi powiedz — rzekla stabym glosem.

— Analiza mikroskopowa wykazala, ze niewatpliwie jest to tkanka ludzka, nie syn-
te... to znaczy, nie androidzka. Procedury datowania metodqg C — 17 — B zastosowane
do pobranej probki tkanki wykazaly, ze ma ona od stu dziesigciu do stu pigtnastu lat.

A by¢ moze jest nawet starsza.
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— Mylites si¢ — skomentowata Lila. Lars, kiwajac gtowa, przyznat:
— Tak.

Ricardo Hastings zarechotal pod nosem.



27.

W tej rozgrywce, powiedzial sobie Lars Powderdry, zawiodlem tak kompletnie jak
wowczas, gdy zawiodtem w autentycznie krytycznej chwili, gdy trzeba bylo znalez¢
bron. Nie zdobytem dla nich zadnego prawdziwego punktu, procz tych w grze, w kto-
ra Wschodnie Oko i Zachblok graly przez wszystkie te lata Ery Lemieszowania, w kto-
rej okpiliSmy mnostwo prosapow, dla ich wlasnego dobra, dzieki ich wlasnym sklonno-
$ciom.

Jednakze sprowadzilem Lile do Waszyngtonu, pomyslal. Moze to powinno zostac
umieszczone w ksiegach rekordow jako prawdziwy wyczyn. Ale — co to dalo, poza
okropnym samobojstwem Maren Faine, ktora miata wszelkie powody, by zy¢, by w pet-
ni cieszy¢ si¢ szczesliwym zyciem?

Rzucit do doktora Todta:

— Prosze moje escalatium i conjorizine. Dwie zwyczajne dawki. — A do Lili powie-
dzial: — Ty wez ten produkt wschodnioniemieckiej firmy, na ktéry masz monopol.
Chce, zZebys tym razem zazyla podwojna dawke. To jedyny sposob na zwigkszenie na-
szej wrazliwosci, jaki potrafie wymysli¢, a chcg, zeby$my byli wrazliwi, jak tylko zdota-
ja wytrzymac nasze organizmy. Poniewaz prawdopodobnie bedziemy mogli sprobowac
tylko raz.

— Zgadzam si¢ — przytaknela posepnie Lila.

Drzwi zamknely sie za Todtem i cztonkami szpitalnego personelu. On i Lila oraz
Ricardo Hastings zostali odcieci od $wiata.

— Taka dawka — powiedzial do Lili — moze zabi¢ jedno z nas albo oboje, albo
uszkodzi¢ nas na stale. Watroby, mozgi...

— Zambknij si¢! — warkneta Lila. I przetkneta tabletki, popijajac je woda z kubka.

On zrobit to samo.

Przez chwile siedzieli patrzac na siebie, ignorujac betkocacego, slinigcego sie obok
starca.

— Czy kiedykolwiek dojdziesz do siebie — zapytata Lila — po jej $mierci?

— Nie. Nigdy.
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— Winisz mnie? Nie, obwiniasz siebie.

— Obwiniam ja — powiedzial Lars. — Przede wszystkim za posiadanie tej zalosnej,
wszawej beretty; nikt nie powinien nosic¢ przy sobie broni ani nawet jej mie¢; nie zyje-
my w dzungli.

Przerwal. Leki wywieraly efekt; paralizowaly mu szczeki niczym potezna dawka fe-
notiazyny. Zamknatl oczy i pograzyl si¢ w cierpieniu. Ta dawka, o wiele za duza, pory-
wala go i nie mogt juz ani widzie¢, ani nawet czu¢ obecnosci Lili Topczew. Paskudnie,
pomyslal. I doswiadczal nie tyle strachu, ile Zalu, i bolu, gdy wokot niego kondensowa-
ta si¢ chmura, gdy zaczelo si¢ znajome opadanie — a moze wznoszenie? — wyolbrzy-
mione, spotegowane poza wszelkie rozsadne granice, przez swiadome przedawkowa-
nie narkotykow.

Mam nadzieje, tudzil sie, Ze ona nie musi znosi¢ tego samego; mam nadzieje, ze dla
niej jest to tatwiejsze — i ta Swiadomos¢ czyni wszystko tatwiejszym dla mnie.

— Naprawde ich zalatwiliSmy — mamrotal Ricardo Hastings, chichocac, sapiac,
ociekajac $lina.

— Tak? — zdotal wydusi¢ Lars.

— Tak, panie Lars — odpart Ricardo Hastings. I mato zrozumialy, ptytki belkot
stal si¢ jakby wyrazniejszy, klarowny. — Ale nie za pomoca tak zwanego Generatora
Zakrzywienia Czasoprzestrzeni. To wymyst, w ztym tego slowa znaczeniu. Mam na my-
sli przykrywke. — Starzec zachichotal, ale tym razem chrapliwie. Inacze;j.

Lars, z nieopisang trudnoscia, zapytat:

— Kim jestes?

— Jestem zabawkg — odpart starzec.

— Zabawka!

— Tak, panie Lars. Poczatkowo elementem gry wojennej wymyslonej przez Klug
Enterprises. Niech pan szkicuje, panie Lars. Panna Topczew bez watpienia szkicuje, ale
nie zdajac sobie sprawy jedynie powtarza bezwarto$ciowe prezentacje wizualne wcze-
$niej produkowane... i zignorowane przez wszystkich procz pana. Rysuje mnie. Miat
pan absolutna racje.

— Ale jest pan stary.

— Panu Klugowi wpadto do glowy proste techniczne rozwigzanie. Przewidzial moz-
liwos¢, a prawde mowiac, nieuchronnos¢ zastosowania nowego testu okreslania wieku
metodg C-17-B. Dlatego moje elementy sktfadowe sa modyfikacjami materii organicznej
dojrzewajacej przez nieco ponad sto lat. O ile to wyrazenie nie budzi w panu wstretu.

— Nie budzi — powiedzial, czy pomyslal, Lars. Nie potrafil juz stwierdzi¢, czy na-
prawde mowi na glos. — Po prostu w to nie wierze.

— Zatem — podjal Hastings — niech pan rozwazy inna mozliwos¢. Jestem andro-

idem, jak pan podejrzewal, ale zbudowanym ponad sto lat temu.
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— W 18982 — zapytal Lars z bezbrzezna pogarda. — Przez wytwarzajacy bryczki
koncern w Nebrasce? — Rozesmial si¢ (albo tylko sprobowal). — Podaj mi jeszcze jed-
ng. Jeszcze jedng teorig, ktdra pasowalaby do tego, co ty wiesz i co ja uwazam za fakty.

— Tym razem chcialby pan pozna¢ smak prawdy, zgadza si¢, panie Lars? Prawdy po-
danej bez ostonek, bez niedomoéwien? Czy czuje si¢ pan na sitach? Szczerze? Jest pan
pewien?

Po chwili Lars powiedzial:

— Tak.

Migkki, cichy glos, skladajacy si¢ z tym nawigzanym w glebokim transie kontakcie
by¢ moze wytacznie z mysli, poinformowat go:

— Panie Lars, jestem Vincent Klug.



28.

Ten drobny cwaniaczek. Nieznaczacy, o znikomej wiarygodnosci, zwariowany czto-
wiek — zabawka — powiedzial Lars.

— To prawda. Nie android, ale czlowiek taki jak pan, tylko stary, bardzo stary.
U kresu swych dni. Nie taki, jakiego pan spotkal i widzial pod powierzchnia, w Sto-
warzyszeniu Lanfermana. — Glos byt zmeczony, bezdzwieczny. — Zylem diugo i wi-
dzialem wiele. Widzialem Wielka Wojne, jak powiedzialem. Jak moéwitem kazdemu, kto
chcial mnie stuchac¢, gdy siedzialem na parkowej tawce. Wiedziatem, ze wlasciwa osoba
w koncu przyjdzie, i tak sie stalo. Zabrali mnie do srodka.

— I byl pan bohaterem w tej wojnie?

— Nie. Ani nie bylem najwazniejszy, ani nie bylo zadnej broni. Instrument od-
ksztalcajacy czas istnieje, bedzie istnial, ale nie byt czynnikiem decydujacym w czasie
Wielkiej Wojny przeciwko fowcom niewolnikow z Syriusza. To wymyslitem. Za szes¢-
dziesiat cztery lata, w 2068, uzyje go, by wrocic.

Klug westchnat.

— Nie rozumie pan. Moge wroci¢ tutaj z 2068; zrobitlem tak. Jestem tutaj. Ale nie
moge zabra¢ z soba niczego. Ani broni, ani zadnych przedmiotow, informacji, idei, naj-
mniej znaczacej pod wzgledem technologicznym zabawki prosapa. Niczego. — Gtlos byt
dziki, rozbrzmiewata w nim gorycz. — Smiato! Szturchnij mnie telepatycznie, podhib
w moich wspomnieniach i wiedzy o nastepnych szesciu dziesiecioleciach. Wyciagnij
ze mnie charakterystyki Generatora Zakrzywienia Czasoprzestrzeni. I daj to Peteowi
Freidowi ze Stowarzyszenia Lanfermana w Kalifornii; wydaj rozkaz, kaz zbudowac pro-
totyp i uzyj go przeciw obcym. Smiato! Wiesz, co sie stanie? To mnie skasuje, panie Lars.
— Glos ciat go, ogluszal. Okrutny. Znieksztalcony przez msciwos¢ i przez daremnos¢
sytuacji. — A kiedy to mnie skasuje, przez narzucenie alternatywnej $ciezki czasu ska-
suje rowniez bron. A wywotana w ten sposob oscylacja, w ktorej bede uwieziony, bedzie
trwalta w nieskonczonos¢.

Lars milczal. Nie zaprzeczal; stowa Kluga wydawaly sie oczywiste i zaakceptowal je.

— Podrozowanie w czasie — podjal stary, wyniszczony Klug z przysztosci, ktora
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miala si¢ wydarzy¢ za szesc¢dziesiat cztery lata — jest jednym z mechanizméw pod-
legajacym najsurowszym ograniczeniom, ktore zostaly ustalone przez instytucjonalny
system badawczy. Chce pan wiedzie¢ doktadnie, jak bardzo jestem ograniczony, panie
Lars, w tej chwili czasu, ktora dla mnie ma miejsce ponad szes¢dziesiat lat w przeszto-
sci? Widze wszystko, co si¢ stanie, i nie moge nic powiedzie¢, nie moge poinformowac
pana; nie moge by¢ wyrocznia. Nic! Wszystkim, co moge zrobic, a jest to bardzo mato,
lecz moze wystarczy... ja wiem, czy to wystarczy, ale nie moge podejmowac ryzyka zdra-
dzenia panu nawet tego... jest zwrdcenie panskiej uwagi na pewien przedmiot, artefakt
czy aspekt panskiego obecnego otoczenia. Rozumie pan? To juz musi istnie¢. Obecnos¢
tego czego$ w zaden sposob nie moze by¢ uzalezniona od mego powrotu stad do przy-
sztosci.

— Hmm — mruknat Lars.

— ,Hmm” — przedrzeznit drwigco Vincent Klug.

— No c6z — zaczal Lars. — Co moge powiedzie¢? Wszystko zostalo powiedziane;
teraz po prostu przejdziemy przez to krok po kroku.

— Zapytaj mnie o cos.

— Dlaczego?

— Po prostu zapytaj! Wrdcilem nie bez powodu; czy nie jest to oczywiste? Boze, je-
stem spetany tym cholernym prawem, nazywa sie... — Klug urwal, zdtawiony wlasna
bezsilnoscia i furia.

— Nawet nie moge podac ci nazwy prawa, ktore mnie ogranicza — powiedzial ze
stabnaca sifa. Walka o nawigzanie porozumienia bez wychodzenia poza waska, wtasci-
wa $ciezke wyczerpywata go w sposob widoczny.

Lars powiedziat:

— Zgadywanki. To prawda; lubisz gry.

— Dokladnie. — W suchym jak kurz glosie zacz¢ta pulsowaé nowa energia. — Ty
zgadujesz. Ja albo odpowiem, albo nie.

— Cos istnieje teraz, w naszych czasach, w 2004.

— Tak! — Szalencze, wibrujace, buczace podniecenie; szalenczy przyplyw zyciodaj-
nej sity.

— Ty, wtym okresie czasu, nie jeste$ koglem. Jestes na zewnatrz ito jest fakt.
Probowate$ zwroci¢ na to uwage NZ-Z Narbez-u, ale skoro nie jest si¢ kogiem, nikt nie
chce stuchac.

— Tak!

— Prototyp roboczy?

— Tak. Projekt Pete’a Freida. Skonstruowany w czasie wolnym. Po tym, jak Jack
Lanferman dal pozwolenie na korzystanie z warsztatow firmy.

— Gdzie jest teraz to urzadzenie?
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Dlugie milczenie. Potem, urywane, w udrece:

— Boje si¢... powiedzie¢... zbyt wiele.

— Pete je ma.

— N-nie.

— Dobrze. — Lars zastanowil sie. — Dlaczego nie sprobowales porozumiec¢ sie z Li-
la? — zapytal. — Kiedy ona weszla w trans i sondowata twdj umyst?

— Poniewaz — wyszeptal Klug ze zme¢czeniem w suchym, spiesznym glosie — ona
jest ze Wschodniego Oka.

— Ale prototyp...

— Widzg przyszlosc. Ta bron, panie Lars, jest przeznaczona tylko dla Zachbloku.

— Czy obecnie ta bron znajduje si¢ w Festung Waszyngtonie?

Glos wiekowego Vincenta Kluga zamierat stopniowo.

— Gdyby tak bylo, nie rozmawialbym z panem. Wrécitbym do wlasnego czasu.
— Dodal: — Szczerze mowiac, przebywajac tutaj mam wiele do stracenia, przyjacielu.
Nauki medyczne mojej ery sa w stanie podtrzymywac moje zycie na zno$nym pozio-
mie. Jednakze to nie jest wazne w tym roku, w 2004. — W jego glosie pulsowalo zme-
czenie i pogarda.

— Rozumiem to urzadzenie — powiedzial Lars — i westchnal — ta bron pochodzi
z mojego czasu, nie z przyszlosci. Pan mial prototyp. Prototyp prawdopodobnie dzia-
ta. Wigc albo zabral go pan z powrotem do swojej fabryczki, albo czymkolwiek to jest,
pan nad tym pracuje! — Przez dlugi czas zastanawiat si¢, obracajac w myslach uzyska-
ne dane. — W porzadku — powiedzial. — Nie musz¢ juz pana o nic pyta¢; nie musimy
tego przeciagac. Lepiej nie ryzykowac. Zgadza si¢ pan?

— Zgadzam si¢ — odparl Klug — o ile czuje pan, Ze moze kontynuowac¢ na wtasna
reke, z tym, co pan wie i niczym wigce;j.

— Znajde to urzadzenie.

Oczywiscie musial natychmiast skontaktowac si¢ z Vincentem Klugiem z teraz-
niejszosci, by wyciagna¢ od niego to urzadzenie. Ale — wlasnie to sobie uswiadomit
— Vincent Klug z roku 2004 wcale nie musial uwaza¢ wynalezionego urzadzenia za
bron.

Tym samym moégl nie mie¢ pojecia, o co chodzi; Klug mogt posiada¢ tuzin, dwa tu-
ziny typowych, gtupawych, mato znaczacych konstrukeji na wszelkich mozliwych eta-
pach, od pobieznych szkicow przez opracowane projekty po finalne artykuly gotowe do
sprzedazy hurtowe;j.

Przedwczesnie zerwat kontakt z sedziwym Vincentem Klugiem z roku 2068.

— Klug — powiedzial natychmiast, naglaco. — Jaka to zabawka? Daj mi jakas wska-
zowke. Gra planszowa? Gra wojenna? — Nastuchiwal.

W jego uszach, gdy wypowiadal te stowa, zazgrzytal glos starca — nie byt to telepa-
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tyczny odbidr mysli, a znane mamrotanie:

— Tak, naprawde daliSmy im tupnia, tym towcom niewolnikow; jasne, nie spo-
dziewali sig, ze wystapimy z czymkolwiek. — Starzec sapat i chichotat z zadowolenia.
— Nasi projektanci broni byli na straconych pozycjach. Przynajmniej tak mysleli obcy.

Lars, drzacy, otworzyl oczy. Glowa pekata mu z bolu. Skrzywil sie w oslepiajacym
blasku sufitowego swiatta. Obok siebie zobaczyl Lile Topczew, zgarbiona, bezwladna,
z palcami zaci$nigtymi na piorze... zawieszonym nad czystym, nietknietym arkuszem
biatego papieru.

Trans, telepatyczna wiez z niejasnym, wewnetrznym umystem starego ,,weterana
wojennego” Vincenta Kluga, dobiegta konca.

Patrzac w dot Lars zobaczyl wlasna reke zacisnieta na piorze iwtlasng kartke.
Oczywiscie nie byfo na niej szkicu: nie byl tym zaskoczony.

Ale papier nie byl pusty.

Widnialo na nim jedno zdanie, nagryzmolone tak, jakby piérem wodzily niezdarne,
nie wprawione palce dziecka.

Zdanie brzmiato:
(Nieczytelne, krotkie stowo) w labiryncie.

Cos w labiryncie, pomyslal Wubek? Mozliwe. Mial wrazenie, Ze rozpoznaje ek.
I stowo sktadato si¢ z pieciu liter, z ktérych druga — teraz, gdy przyjrzal sie¢ uwaznie,
byl tego pewien — byto u.

Wstal chwiejnie i wyszedl z pokoju; otwieral drzwi jedne po drugich, w koncu zna-
lazt pielegniarza.

— Gdzie jest wideofon? — zapytal.

Usiadl wreszcie przy stole, na ktorym spoczywatl aparat. Drzacymi palcami wybrat
numer nowojorskiego biura Henry'ego Morrisa.

Po chwili mial Henryego na ekranie.

— Ztap tego wytworce zabawek, Vincentego Kluga — powiedzial Lars. — Ma jakas
dziecigca zabawke, jakis labirynt, ktory przeszedl przez Stowarzyszenie Lanfermana.
Istnieje model roboczy. Zbudowat go Pete Freid.

— Zrobione — powiedzial Henry, kiwajac glowa.

— W tej zabawce — ciagnal Lars — jest bron. Bron, ktorej mozemy uzy¢ przeciwko
obcym i wygra¢. Nie mow Klugowi, po co ci ona. Kiedy bedziesz ja mial, przyslij mi ja
do Festung Waszyngtonu i Zeby nie bylo zbednych opodznien.

— Przysle — obiecat Henry Morris.

Gdy sie rozlaczyt, Lars usiadl, raz jeszcze podniost arkusz papieru, przyjrzat si¢ naba-

zgranemu zdaniu. Na lito$¢ boska, co to za niewyrazne stowo? Prawie je miat...
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— Jak sie czujesz? — Pojawila sie Lila Topczew, z zalzawionymi oczyma, pociera-
jaca czolo, gladzaca potargane wlosy. — Boze, jest mi niedobrze. I znow nic nie mam.
— Usiadla ciezko naprzeciw niego, opierajac glowe na rekach. Po dluzszej chwili wsta-
ta, wzdychajac, i zerknela na trzymana przez niego kartke. — To odebrates? W czasie
transu?

Zmarszczyla brwi, jej usta poruszyly sie.

— Cos... w labiryncie. To pierwsze stowo... — Przez pewien czas milczala, a potem
stwierdzita: — Aha. Wiem, co to znaczy.

— Wiesz? — Znizyt kartke i z jakiego$ powodu poczut chtod.

— To stowo brzmi ludek — powiedziala Lila. — ,Ludek w labiryncie”. Cztowiek w la-

biryncie; tak napisates w transie. Zastanawiam sig, co to znaczy.



29.

Pdzniej, pod powierzchnia, Lars siedzial w jednym z wielkich, cichych pokoi kon-
ferencyjnych kremla Festung Waszyngtonu, stolicy catego Zachodniego Bloku z jego
dwoma miliardami mieszkancoéw. (Teraz byto ich duzo mniej, ale Lars nie myslat o tym;
byt skoncentrowany na czyms innym.)

Siedzial przed lezacg na stole rozpakowana przesytka od Henry'ego Morris a. List od
Henry’ego poinformowal go, ze ten przedmiot byt jedyna zabawkg — labiryntem opra-
cowang przez Klug Enterprises i zmontowang przez Lanfermana w ciagu ostatnich sze-
$ciu lat.

Byt to maly, kwadratowy przedmiot.

Do niego dofaczona byta drukowana broszurka z fabryki Vincenta Kluga. Lars prze-
czytal ja kilka razy.

Labirynt sam w sobie byt dos¢ prosty, ale dla swego uwigzionego mieszkanca stano-
wil przeszkode nie do pokonania. Poniewaz labirynt zawsze wyprzedza o krok swa ofia-
re. Mieszkaniec nie mogl wygra¢, niewazne jak szybko czy jak przemyslnie albo niestru-
dzenie pedzil, skrecal, wracat po wlasnych sladach, probowat jeszcze raz, szukajac je-
dynej wlasciwej (Czy musiata by¢ jakas wlasciwa?) kombinacji. Nie mogl uciec. Nigdy
mogt nie pozna¢ smaku wolnosci. Poniewaz labirynt, zasilany dziesigcioletnig bateria,
stale ulegal zmianie.

Jakas zabawka, pomyslal Lars. Jakis pomyst, ktory stanowi ,,zabawe”

Ale to stwierdzenie bylo niczym; nie wyjasnialo, co ma przed soba na stole. Poniewaz
labirynt byl psychologicznie wyrafinowana zabawka, jak okreslata broszura. Nowoscia,
natchnionym skladnikiem, dzigki ktéremu producent zabawek Vincent Klug spodzie-
wal si¢ wprowadzi¢ te pozycje na rynek, byt czynnik empatyczny.

Pete Freid, siedzacy obok Larsa, powiedzial:

— Do diabfa, sam to zlozytem. I nie widz¢ w tym niczego, co mogloby uczyni¢ to
bronia. Vincent Klug tez nie, poniewaz omawialem to z nim przed wykonaniem tego
prototypu i pdzniej. Wiem cholernie dobrze, ze nigdy nie miatl takiego zamiaru.

— Masz absolutng racje — zgodzil si¢ Lars. Poniewaz dlaczego na tym etapie swego
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zycia producent zabawek Vincent Klug mialby interesowac si¢ prawdziwg bronia? Ale
pozniejszy Vincent Klug...

On wiedziat lepiej.

— Jaki jest Klug? — zapytat Pete’a.

Pete wzruszyl ramionami.

— Do diabta, widziales go. Wyglada tak, ze gdyby wbi¢ w niego szpilke, to strzelitby
jak nadmuchany balon.

— Nie chodzi mi o jego wyglad — powiedzial Lars. — Chodzi mi o to, jaki jest
w $rodku. Gleboko; jak wyglada mechanizm, ktéry wprawia go w ruch.

— Jest dziwny, mozna powiedzie¢.

— Dlaczego? — Lars poczul nagly niepokdj.

— No ¢6z, przypomina mi jeden z projektow, ktory przyniost mi dawno temu. Cos,
co wiecznie chodzito mu po glowie, ale z czego w koncu zrezygnowal. Ku mojej rado-
$ci.

— Androidy — powiedzial Lars.

— Skad wiesz?

— Co zamierzal robi¢ z androidami?

Pete, z niezadowolona ming, podrapat sie po glowie.

— Nigdy nie moglem do tego dojs¢. Ale nie podobal mi si¢ ten pomysl. Powtarzalem
mu to za kazdym razem.

— To znaczy, ze chcial, abys je budowal? Chcial, by Stowarzyszenie Lanfermana wy-
korzystato swoje doswiadczenie w tej dziedzinie i skoncentrowalo si¢ na jego projekcie
androida, ale z jakichs dziwnych powoddow nigdy nie...

— Nie sprecyzowal tego. Tak czy owak chcial, by naprawde byly podobne do ludzi.
A ja zawsze mialem w zwigzku z tym nieprzyjemne odczucia. — Pete nadal byt po-
chmurny. — Dobrze, przyznaje, Klug jest cztowiekiem skomplikowanym. Pracowalem
z nim, ale nie udaje, ze go rozumiem, i nie bardziej niz kiedykolwiek domyslam sie,
o co mu chodzi z tym projektem androida. W kazdym razie zrezygnowal i zajat sie...
— wskazal na labirynt — ... tym.

No c6z, pomyslal Lars, wigc to wyjasnia szkice androidow Lili.

General Nitz, ktéry dotychczas siedzial w milczeniu po drugiej stronie stotu, powie-
dzial:

— Osoba, ktéra bawi sie tym labiryntem... o ile zrozumiatem to wlasciwie, on zakla-
da emocjonalne identyfikowanie sie z tym czyms. — Wskazal na malenkiego mieszkan-
ca, teraz bezwladnego, bowiem labirynt nie byt wlaczony. — Z tym stworzeniem. Co to
jest? — Wpatrywat si¢ w nie intensywnie, a Lars po raz pierwszy zauwazyl, ze generatl
jest krotkowidzem. — Wyglada jak niedzwiedz. Albo jak wenusjanski wubek; wiecie, te

puszyste zwierzeta, uwielbiane przez dzieciaki... w waszyngtonskim zoo jest fenotypo-
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wa enklawa. Boze, dzieciaki nigdy nie s3 zmeczone przygladaniem sie tej kolonii wub-
kow.

Lars powiedziat:

— To dlatego, ze wenusjanski wubek posiada ograniczong zdolnos¢ telepatyczna.

— Wilasnie — zgodzil si¢ general Nitz. — Tak samo jak ziemskie mor$winy, jak
w koncu odkryto; co$ takiego nie jest unikatowe. Nawiasem mdwiac to dlatego ludzie
mieli wrazenie, ze mor$winy sg inteligentne. Nie wiedzac, dlaczego. To...

Lars przesunal przetacznik i puszyste, podobne do wubka czy do niedzwiedzia sym-
patyczne stworzenie w labiryncie zaczglo si¢ ruszac.

— Patrzcie, jak idzie — mruknat Lars na wpot do siebie.

Pete zachichotal, gdy puchate stworzenie odbito si¢ jak pitka od bariery, ktéra nie-
spodziewanie ustawila si¢ na jego drodze.

— Zabawne — powiedzial Lars.

— O co chodzi? — zapytal Pete, zaskoczony jego tonem, uswiadamiajac sobie, ze co$
jest nie tak.

Lars powiedziat:

— Do diabta, to zabawne. Patrzcie, jak walczy, by sie wydostac. Teraz spdjrzcie na to.
— Czytajac broszure, przeciagnal rekoma po obu stronach obudowy labiryntu i znalazt
pokretla. — To z lewej zwigksza stopien trudnosci labiryntu. I, co za tym idzie, konster-
nacje¢ ofiary. Pokretto po prawej obniza...

— Ja to zrobitem — rzekt z naciskiem Pete. — Wiem.

— Lars — powiedzial general Nitz — jestes wrazliwym czlowiekiem. To dlatego na-
zywamy ci¢ ,trudnym”. I dlatego jestes medium zajmujacym sie bronia.

— Primadonng — powiedzial Lars. Nie odrywal wzroku od podobnej do wubka
i niedzwiedzia ofiary, ktora miotala si¢ w obrebie labiryntu z jego stale zmieniajacg sie
konfiguracja barier.

Lars zapytat:

— DPete, czy w te zabawke nie jest wbudowany element telepatyczny? Wywierajacy
efekt na operatora?

— Tak, do pewnego stopnia. O niskiej mocy wyjsciowej. Stwarza jedynie umiarko-
wane wrazenie identyfikacji dziecka, ktore bawi si¢ labiryntem, z uwig¢zionym stwo-
rzeniem. — Generalowi Nitzowi zas wyjasnil: — Rozumie pan, istnieje teoria psychia-
tryczna mowiaca, ze ta zabawka uczy dziecko mitosci do innych zywych organizmoéw.
Podsyca wrodzone tendenge, i to pokretlo po prawej pozwala je uzewnetrznic.

— Aczkolwiek — powiedzial Lars — jest i drugie. Po lewe;.

— No c6z — zaczal protekgonalnym tonem Pete — umieszczenie go byto techniczng
koniecznoscia, bo gdybys mial tylko czynnik zmniejszajacy trudnosci, stworzenie wy-

dostatoby sie na wolnos¢. Gra dobieglaby konca.
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— Wiec pod koniec — powiedzial Lars — aby gra trwala dalej, przestajesz opero-
wac pokrettem obnizania i zaczynasz kreci¢ tym drugim, a zespot obwodow elektrycz-
nych labiryntu powoduje zwigkszanie trudnosci, przed jakimi stoi uwigzione stworze-
nie. I tak, zamiast ugruntowac sklonnosci dziecka do wspdtodczuwania, moze podbu-
dowac tendencje sadystyczne.

— Nie! — sprzeciwitl si¢ natychmiast Pete.

— Dlaczego nie?

— Z powodu telepatycznego obwodu empatii. Nie fapiesz tego, ciemniaku? Dzieciak
obstugujacy labirynt identyfikuje si¢ z ofiarg. Jest nig. To on jest w labiryncie; wtasnie na
tym polega empatia — wiesz o tym. Do diabta, dzieciak pogarsza potozenie tego mate-
go bydlatka z nie wigksza przyjemnoscia, niz robitby krzywde sobie.

— Ciekaw jestem — zaczal Lars — co by sie stalo, gdyby tak podwyzsza¢ moc wyj-
$ciowgq telepatycznego obwodu empatii.

Pete powiedzial:

— Dzieciak utozsamialby sie coraz bardziej. Rdznica, na poziomie emocjonalnym,
miedzy nim a ofiarg w labiryncie... — Przerwal, oblizal usta.

— I przypus¢my — kontynuowal Lars — ze pokretta rowniez zostaly zmienione
w taki sposob, ze oba stuza, ale w niezbyt wyrazny sposob, wylacznie zwigkszaniu trud-
nosci, jakie napotyka ofiara labiryntu. Czy byloby to mozliwe pod wzgledem technicz-
nym?

Po chwili namystu Pete odpart:

— Jasne.

— A masowa automatyczna produkcja? W duzej ilosci?

— Dlaczego nie?

Lars powiedziat:

— Ten puszysty wenusjanski wubek nie jest ziemskim organizmem, jest dla nas obcy.
A jednak z powodu posiadanej zdolnosci telepatycznej nawigzuje z nami kontakt em-
patyczny. Czy obwdd, taki jak ten w zabawce, oddziatywalby podobnie na kazda wyso-
ko rozwinietg odczuwajaca forme zycia?

— To mozliwe. — Pete pokiwal glowa. — Dlaczego nie? Kazda forma zycia, ktora jest
inteligentna, by odbiera¢ emanacje, podlegataby ich wptywom.

— Nawet chitynowa, bedaca funkcjonujacg czeSciowo na zasadzie odruchu maszy-
na? — zapytal Lars. — Forma Zycia, ktora rozwinela si¢ z owadow o chitynowym pan-
cerzu? Nie ze ssakow? Nie z organizmow cieplokrwistych?

Pete spojrzal na generata Nitza.

— On chce zawyzy¢ moc wyjsciowag — powiedzial podekscytowany, jakajac sie
z emocji — i wyprzedzi¢ przewody sterownikéw manualnych tak, zeby operator nie

mogt sie wyzwoli¢, gdy bedzie chcial, i nie mogl zmniejszy¢ surowosci barier powstrzy-
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mujacych ofiar¢ tego cholernego labiryntu... i w rezultacie...

— To mogloby spowodowa¢ — odpowiedzial Lars — szybka, calkowitg dezintegra-
cje psychiczna.

— I chcesz, by u Lanfermana zrekonstruowali te rzecz i wyprodukowali ja w wiel-
kich ilosciach w naszym systemie. I rozprowadzili labirynty tam. — Pete wskazat kciu-
kiem w gore. — Brawo. Ale nie mozemy rozdac ich obcym z Syriusza czy skad tam oni
sa; to wykracza poza nasze...

General Nitz powiedzial:

— Alez mozemy. Jest sposdb. Mnostwo labiryntéw moze by¢ dostepnych w centrach
populacji, ktore zdobywaja obcy. Wigc kiedy dostang nas, dostana rowniez je.

— Tak — zgodzit si¢ Pete.

General Nitz zwrdcil si¢ do niego:

— No to szybko! Kaz je budowac.

Pete ponuro wpatrywat sie w podloge.

— To... — wscieklym gestem wskazal lezacy na stole labirynt — ... musi trafi¢ w ich
przyzwoita ceche. W przeciwnym razie nie zadziata. Ktokolwiek to wykombinowat,
wplywa na gracza wykorzystujac pozytywna strone jego natury. I to mi si¢ nie po-
doba.

Czytajac broszure dofaczong do zabawki, general Nitz powiedziat:

— ,Psychologiczne wyrafinowanie tej zabawki polega na tym, ze uczy ona dziecko
milosci i szacunku dla innych stworzen nie ze wzgledu na to, co one moga mu zrobic,
ale dla nich samych” — Ztozyl broszurg, rzucit ja Larsowi i zapytal Pete’a: — Ile czasu
to zajmie?

— Dwanascie, trzynascie dni.

— Zrob to w osiem.

— Jasne. Osiem. — Pete zastanowit sig, oblizal sucha dolng warge, przetknat sline
i dodal: — To jest jak eksplodujacy krucyfiks — putapka.

— Glowa do gory — powiedzial Lars. I, manipulujac pokrettami po obu stronach la-
biryntu, skonfrontowal zatrwozona, puszysta, podobng do wubka ofiar¢ z malejacym
stopniem trudnosci. Obnizyt prog tak bardzo, ze zaczeto si¢ wydawac, iz ofiara zdota
dotrze¢ do wyjscia.

A wtedy Lars dotknat pokretla po lewej stronie. Zesp6t obwodow elektrycznych labi-
ryntu nieslyszalnie ulegl zmianie — i na droge ofiary opadla ostatnia i catkowicie nie-
spodziewana przeszkoda. Zatrzymata ja w chwili, gdy ta wlasnie poczuta si¢ wolna.

Lars, operator, zwiazany z zabawka stabym telepatycznym sygnalem, poczul przeni-
kajacy go bol — cierpienie nie bylo dotkliwe, ale wystarczylo, by pozatowal, ze dotknat
pokretla po lewej stronie. Jednakze bylo za pdzno; ofiara labiryntu znéw byta usidlo-

na.
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Nie ma co do tego najmniejszej watpliwosci, pomyslat Lars. Zabawka, jak mowi bro-
szura, uczy wspolczucia i dobroci.

Ale teraz, pomyslal, nasza kolej nad nig popracowac. My jestesmy kogami, my jeste-
smy wladcami tego spoteczenstwa; w naszych rekach, dostownie, spoczywa odpowie-
dzialno$¢ za ochrone naszej rasy. Odpowiedzialnos¢ za cztery miliardy istot ludzkich,

ktére na nas patrza. | — my nie produkujemy zabawek.



30.

Po tym, jak obcy towcy niewolnikéw z Syriusza wycofali swoje satelity — pod ko-
niec na ziemskim niebie orbitowalo ich osiem — Zycie Larsa Powderdrya zaczglo wra-
ca¢ do normy.

Byt zadowolony.

Ale bardzo zmeczony, co uswiadomil sobie pewnego ranka, gdy przebudzit si¢
w swym nowojorskim mieszkaniu i zobaczyt na 16zku obok siebie grzywe ciemnych
wlosow, ktore nalezaty do Lili Topczew. Chociaz byto mu dobrze — lubit ja, kochat, byt
szczesliwy, ze jego zycie splotlo si¢ z jej zyciem — wspomnial Maren.

I przestal by¢ zadowolony.

Zsunal si¢ z t6zka, wyszedt z sypialni i udal si¢ do kuchni. Nalat sobie filizanke sta-
le goracej i Swiezej kawy dostarczanej przez zlemieszowany gadzet podtaczony do ska-
dinad zwyczajnego piecyka.

Usiad! przy stole, sam, i pijac kawe patrzyl przez okno na wysokie budynki na pot-
nocy.

To byloby interesujace, dumal, wiedzie¢, co Maren powiedzialaby o naszej bro-
ni uzytej w Wielkiej Wojnie, o tym, w jaki sposob zmusiliémy obcych do odstapienia.
Jak uczyniliémy si¢ bezwarto$ciowymi. Przypuszczalnie chitynowi mieszkancy planet
Syriusza nadal sa fowcami niewolnikow, ich satelity nadal kraza po niebach innych lu-
dzi.

Ale nie tutaj.

A NZ-Z Narbez, plus kogi z Wschodniego Oka z calym i ¢ h wyrafinowaniem, nadal
zastanawiaja si¢ nad wprowadzeniem broni w system samego Syriusza...

Sadze, pomyslal, ze Maren bylaby rozbawiona.

W drzwiach kuchni pojawila si¢ Lila, w rézowej nocnej koszulce, zaspana.

— Dla mnie nie ma kawy?

— Jasne, ze jest — powiedzial, wyjmujac filizanke i spodek. — Wiesz, skad pochodzi
angielskie stowo to care, troszczy¢ sie? — zapytal, gdy nalatl jej kawy z postusznego zle-

mieszowanego gadzetu podlaczonego do kuchenki.
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— Nie. — Usadowila si¢ przy stole. Skrzywila sie, mierzac ztym wzrokiem popiel-
niczke z niedopatkami wczorajszych papierosow.

— Od facinskiego stowa caritas, ktdre oznacza mitos¢, szacunek.

— No céz.

— Swiety Hieronim — ciagnal — uzy! go jako tlumaczenia greckiego stowa agape,
ktdore oznacza nawet wiecej. Lila popijata kawe w milczeniu.

— Agape — powiedzial Lars, stajac przy oknie i patrzac na domy Nowego Yorku
— znaczy szacunek do zycia; co$§ w tym rodzaju. Nie ma zadnego angielskiego odpo-
wiednika. Ale pomimo tego posiadamy te ceche.

— Hmm.

— I — kontynuowal — tak samo ci obcy. I to byta dzwignia, za ktora szarpnelismy,
by ich zniszczy¢.

— Podaj jajko.

— W tej chwili. — Wcisnat guzik na kuchence.

— Czy jajko potrafi — zaczeta Lila, przerywajac picie kawy — myslec?

— Nie.

— Czy moze czuc to, co powiedziates? Agape?

— Oczywiscie, Ze nie.

— Wobec tego — powiedziala Lik, gdy podat jej na talerzu cieple, parujace, zwrdco-
ne zoltkiem w gore sadzone jajko z piecyka — gdybysmy zostali napadnieci przez zdol-
ne do uczuc jaja, przegralibysmy.

— Niech cie licho.

— Ale ty mnie kochasz. To znaczy, nie masz nic przeciwko; w tym sensie, ze moge
by¢ taka, jaka jestem, a ty cho¢ tego nie aprobujesz, jakos mnie znosisz. Bekon?

Weisnat jeszcze dwa guziki, po bekon dla niej i tost dla siebie, poza tym kompot jabt-
kowy, sok pomidorowy, dzem, gorace platki zbozowe.

— Zatem nie czujesz do mnie agape — zdecydowala Lila, gdy kuchenka wydata je-
dzenie wedtug instrukcji. — O ile, jak powiedziales, agape znaczy caritas, a caritas zna-
czy to car e. Nie przejmowalbys si¢, na przyklad, gdybym... — Zastanowila si¢ chwile.
— Przypus¢my — podjeta — ze postanowilam wroéci¢ do Wschodniego Oka, zamiast
kierowa¢ twoim oddzialem paryskim, jak nalegasz. — Z zadumg dodata: — Zebym za-
stapila ja jeszcze pelniej.

— Nie dlatego chcg, zeby$ poprowadzita moje biuro w Paryzu.

— No c6z... — Jadla, pila, zastanawiajac si¢ przez caly czas. — Moze nie, ale wlasnie
teraz, gdy przysztam do ciebie, ty wygladasz przez okno i myslisz: ,,Jak to by byto, gdy-
by ona nadal zyla” Mam racje?

Przytaknal ruchem glowy.

— W Bogu nadzieja, zZe nie obwiniasz mnie za to, co zrobita.
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— Nie winie ci¢ — powiedzial z ustami pelnymi goracych platkow. — Po prostu nie
rozumiem, dokad odchodzi przesztos¢. Co si¢ stalo Maren Faine? Nie chodzi mi o to, co
si¢ stalo tamtego dnia na gornej rampie, gdy zabita si¢ tym... — zdusit pare stow, ktore
cisnely mu si¢ na jezyk — ... to znaczy, tg beretta. Gdzie ona jest? Dokad odeszta?

— Nie rozbudzites si¢ tak do konca. Przemyles twarz zimng woda?

— Zrobitem wszystko, co miatem zrobi¢. Po prostu nie rozumiem tego; jednego dnia
Maren Faine byla, a nastepnego juz jej nie bylo. A ja znalazlem si¢ w Seattle, chodzac
bez celu. Nie widzialem, jak to sig¢ stato.

Lila potrzasneta gtowa.

— Jakas czes¢ ciebie widziala. Ale nawet gdyby bylo inaczej, fakt pozostaje faktem:
nie ma juz zadnej Maren Faine.

Odtozyl tyzke pelng platkow.

— Co mnie to obchodzi? Kocham ciebie! I dzieki Bogu, uwazam, Ze to niewiarygod-
ne, to nie ty zostatas zabita przez ten pocisk, jak z poczatku myslatem.

— Gdyby ona zyla, mdgtbys mie¢ nas obie?

— Jasne!

— Nie. Niemozliwe. Jak?

— Jakos$ bym to rozwiazat.

— Ona w dzien, ja w nocy? Albo ona w poniedziatki, srody i piatki, a ja...

— Umyst ludzki — powrdcil do tematu — prawdopodobnie rozwiktalby ten pro-
blem, gdyby tylko mial okazje. Rozsadng okazje, bez tej beretty i tego, co zrobita. Wiesz,
co pokazal mi ten stary Vincent Klug, gdy wrocil jako tak zwany wojenny weteran, ten
Ricardo Hastings? Ze powrdt jest niemozliwy. — Pokiwat glowa.

— Jeszcze nie — rzekla z naciskiem Lila. — Moze za piecdziesiat lat.

— Nie obchodzi mnie to — powiedzial. — Po prostu chce ja zobaczy¢.

— I co potem?

— Potem wrocitbym do wilasnego Zycia.

— I zamierzasz zmarnowac piecdziesiat czy iles lat na czekaniu na wynalezienie tego
Generatora Zakrzywienia Czasoprzestrzeni.

— W KACH-u sprawdzili dla mnie pewne rzeczy. Nie ulega watpliwosci, ze ktos juz
przeprowadza podstawowe badania. Teraz, gdy wiadomo, ze G.Z.C. bedzie istnial, jego
skonstruowanie nie potrwa diugo.

— Dlaczego — zapytata Lila — nie polaczysz si¢ z nia?

Zerknal na nia, przestraszony.

— Nie zartuje. Po co masz czekac piecdziesiat lat...

— Obliczytem... ze prawdopodobnie okoto czterdziestu.

— To tez za dlugo. Dobry Boze, bedziesz mial ponad siedemdziesiat!

— Zgadza sie.
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— MOoj narkotyk — powiedziata cicho Lila. — Pamietasz; jest zabojczy dla metaboli-
zmu twego mozgu czy jakiegos innego cholerstwa — w kazdym razie wystarczg trzy ta-
bletki; two6j nerw bledny przestanie funkcjonowac i umrzesz.

Po chwili milczenia przyznal:

— To prawda.

— Nie staram si¢ by¢ okrutna. Ani msciwa. Ale... ale mysle, Ze zrobienie tego, zazy-
cie trzech tabletek formophane byloby sprytniejsze i bardziej rozsadne, bytoby lepszym
rozwigzaniem niz czekanie przez czterdziesci do pie¢dziesigciu lat, niz ciagniecie zycia,
ktére nie ma absolutnie zadnego znaczenia...

— Daj mi pomyslec. Daj mi pare dni.

— Widzisz — mowita dalej Lila — nie tylko polaczytby$ si¢ z niag natychmiast,
bez czekania przez wiecej lat, niz juz przezyles, ale rozwiazalbys swoje problemy tak,
jak ona rozwigzala swoje. Rowniez to by was laczylo. — USmiechneta sie ponuro.
Nienawistnie.

— Zaraz dam ci trzy tabletki formophane — powiedziata i znikneta w sasiednim po-
koju.

On siedzial przy kuchennym stole, wlepiajac oczy w talerz stygnacych platkow, a po-
tem nagle ona wrocita. Podata mu cos$ na dloni.

Wyciagnal reke, wzial od niej tabletki, wrzucit je do kieszeni w bluzie pizamy.

— Dobrze — oznajmifa Lila. — Wiec postanowione. Teraz moge pojs¢ si¢ ubrac
i przygotowa¢ do wyjscia. Mysle, ze porozmawiam z sowiecky ambasada. Jak nazywa
sie ten cztowiek? Kierenski?

— Kaminsky. Jest tam szefem.

— Dowiem sie¢ przez niego, czy wezma mnie z powrotem. Maja paru idiotow, kto-
rych uzywaja w Bulganigradzie jako media, lecz oni nie sa za dobrzy, wedtug KACH-u.

Przerwala na moment.

— Ale oczywiscie nie bedzie tak, jak bylo. Juz nigdy nie bedzie tak samo.



31.

Trzymal w reku trzy tabletki formophane i patrzyt na stojaca przed nim na stole wy-
soka, zimng szklanke z sokiem pomidorowym. Probowal odgadna¢ — jakby napraw-
de to bylo mozliwe — jak to bedzie potykac te tabletki tu i teraz, podczas gdy ona — ta
dziewczyna w sypialni, jak tam jej na imie — przygotowuje sie do wyjscia.

Umarlby, podczas gdy ona wkladataby sukienke. To proste, w kazdym razie, dla bez-
troskiej fantazji pozostajacej na ustugach psychopatycznie wygadanego ludzkiego umy-
stu.

Lila, ubrana w szarg welniana spddnice i halke, bosa, zatrzymata si¢ w drzwiach sy-
pialni.

— Jezeli to zrobisz, nie bede ci¢ Zalowala i obijala sie przez czterdziesci lat. Nie bede
czekala na wynalezienie tego G. Z. C., zeby wrdci¢ do czasu, gdy jeszcze zyles. Chce, ze-
bys to wiedzial, Lars, zanim to zrobisz.

— W porzadku. — Nie spodziewal sie, ze bedzie inaczej, wigc nie czynilo to rézni-
cy.

Lila, ktora nadal stata w drzwiach, obserwujac go, powiedziata:

— Albo moze bede.

Jej ton, jak mu si¢ wydawalo, nie byt nienaturalny ani wymuszony. Naprawde szcze-
rze zastanawiala sie, jak bedzie si¢ czutla, jak to odbierze.

— Nie wiem. Chyba wszystko bedzie zalezalo od tego, czy we Wschodnim Oku
przyjma mnie z powrotem. A jezeli tak, jakie bedzie moje zycie. Jezeli beda traktowac
mnie tak, jak wczesniej... — Zastanowila sie. — Nie mogtabym tego znies¢ i zaczetabym
rozpamietywac, jak bylo tutaj, z toba. Wiec moze bede rozpaczata; tak, chyba bede pta-
kata po tobie, jak ty po niej. — Spojrzata na niego czujnie. — Rozwaz ten aspekt, zanim
zazyjesz tabletki.

Skinat na zgode; nalezalo si¢ nad tym zastanowic.

— Naprawde bylam tu szczesliwa — kontynuowata Lila. — W niczym nie przypo-
minalo to Zycia w Bulganigradzie. To okropne mieszkanie ,wysokiej klasy”, jakie tam

miatam... nigdy nie widziales, ale byto wstretne. Wschod jest swiatem bez gustu.
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Ruszyta ku niemu, klapigc bosymi stopami po podtodze.

— Powiem ci cos. Zmienilam zdanie. Jezeli nadal mnie chcesz, zajme si¢ paryskim
biurem.

— Co to znaczy?

— Znaczy — odparta zrownowazonym tonem — ze zrobie dokladnie to, czego, jak
mowilam, nie zrobie. Zastapig ja. Nie dla ciebie, ale dla siebie, zebym znéw nie wplatata
sie w to mieszkanie w Bulganigradzie. — Zawahata sie i dodata: — Zebym nie wplata-
fa si¢ tak, jak ty, ktory siedzisz tu w pizamie, z tabletkami w r¢ku, i probujesz zadecydo-
wag, czy czekac czterdziesci lat, czy zatatwic to od razu. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Instynkt samozachowawczy.

— Tak. — Skinat.

— Posiadam go. Ty nie? Gdzie on jest w tobie?

Powiedzial:

— Zniknal.

— Nie pojawi sie nawet wtedy, gdy przejme filie w Paryzu?

Siegajac po szklanke z sokiem pomidorowym jedna r¢ka, druga wlozyl do ust trzy
tabletki, podnidst szklanke... zamknat oczy, poczul ustami chlodng krawedz naczynia,
i wtedy pomyslal o twardej, zimnej puszce piwa, ktdra Lila Topczew data mu tak dawno
temu w Fairfax, gdy sie poznali. Kiedy, pomyslal, probowata mnie zabic.

— Czekaj — powiedziala Lila.

Otworzyt oczy, trzymajac na jezyku trzy tabletki. Nie rozpuscily si¢, bowiem pokry-
wala je twarda polewa ulatwiajaca potykanie.

— Mam — zaczela Lila — gadzet, zlemieszowany projekt numer... no c6z, nie ma
wielkiego znaczenia, z ktorej. Uzywates go wczesniej. Prawde mowiac znalaztam go tu,
w mieszkaniu. Stary Orvill.

— Jasne — powiedzial niewyraznie z powodu tabletek. — Jaki jest Stary Orvill dzi-
siaj?

— Popro$ go o rade, zanim to zrobisz.

To wydawalo si¢ rozsadne. Ostroznie wyplul nie rozpuszczone tabletki i schowat je,
lepkie, do kieszeni pizamy. Siedzial i czekal, Lila za$ wyszla po gadzet. Po chwili przy-
niosta skomplikowany elektroniczny byly system kierowania, teraz przemieniony w do-
mowg zabawke i krypto — bostwo, Starego Orvilla. Pozbawiong ryséw twarzy mala
glowe, z ktora, czego Lila nie wiedziala, ostatnio konsultowat si¢ w towarzystwie Maren
Fame.

Postawita Orvilla na $niadaniowym stole.

— Stuchaj, Orvill — zagadnatl Lars — jak, do diabla, dzis si¢ czujesz? — Ty, ktory by-

tes szkicem projektu broni numer 202, pomyslal. Faktycznie to Maren pierwsza zwrdci-
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ta na ciebie mojg uwage. Na ciebie i twoje czternascie, a moze szesnascie badz osiemna-
Scie tysiecy zminiaturyzowanych czesci, ty biedny cudaku. Wykastrowany, jak ja, przez
system.

— Swietnie — odpart telepatycznie Stary Orvill.

— Ten sam, ten sam Stary Orvill — powiedzial Lars — ktérego Maren Faine...

— Ten sam, panie Lars.

— Znoéw masz zamiar cytowaé mi Ryszarda Wagnera w oryginale? Bo jesli tak, tym
razem to nie wystarczy.

— To prawda. — Mysli Starego Orvilla zarechotaly wjego moézgu. — Przyznaje.
Panie Lars, czy zechcialby pan zada¢ mi konkretne pytanie?

— Rozumiesz sytuacje, w jakiej sie znajduje?

— Tak.

— Powiedz mi, co mam zrobic.

Nastala dluga przerwa, w czasie ktdrej niewiarygodnie liczne zminiaturyzowane
elementy pierwotnego systemu naprowadzania z projektu 202 klekotaly pracowicie.
Czekal.

— Czy chce pan — zapytal go w koncu Stary Orvill — szczegotowej, w pelni udoku-
mentowanej odpowiedzi ze wszystkimi cytatami, z materialem zrédlowym w attyckiej
grece, Srodkowo — nisko — wysokim niemieckim i facinie z...

— Nie — przerwal mu Lars. — Konkretnie.

— Jednym zdaniem?

— Albo i mniej. O ile to mozliwe.

Stary Orvill odpowiedzial:

— Zabierz pan te dziewczyne, Lile Topczew, do sypialni, i odbadz z nig stosunek
plciowy.

— Zamiast...

— Zamiast si¢ tru¢ — dopowiedzial Stary Orvill. — I réwniez zamiast marnowa-
nia czterdziestu lat na czekanie na cos, z czego postanowit pan zrezygnowac, i co pan
zignorowal, panie Lars, juz wtedy, gdy udat si¢ pan do Fairfax na pierwsze spotkanie
z panng Topczew. Juz wtedy nie kochal pan Maren Faine.

Cisza.

— Czy to prawda, Lars? — zapytala Lila.

Skinat gtowa.

Lila powiedziata:

— Stary Orvill jest sprytny.

— Tak — zgodzit sie. Wstal, odsunat krzesto, podszedt do niej.

— Zamierzasz skorzysta¢ z jego rady? — zapytala Lila. — Ale jestem juz na wpot

ubrana: musimy by¢ w pracy za czterdziesci pie¢ minut. Oboje. Nie ma czasu.
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Jednakze rozesmiata si¢ rados$nie, z nieopisang ulga.
— O, tak — powiedziat Lars. Wzial ja na rece, ruszyt do sypialni. — Jest mato czasu.

— Zatrzasnal noga drzwi i dodal: — Ale wystarczy.



32.

Pod powierzchnia ziemi w niechlujnym, tanim pokoju 2A mieszczacym si¢ w naj-
paskudniejszym budynku szerokiego kregu substandardowego osiedla otaczajacego
Festung Waszyngton, Surley G. Febbs stal przy jednym koncu rozklekotanego stotu,
wokot ktorego siedziato piecioro osobnikow.

Pie¢ roznych, rézniacych si¢ zdecydowanie osob, plus on sam. Jednakze wszyscy zo-
stali zatwierdzeni przez Univox — 50R, oftejalny komputer rzadowy, jako zdolni do re-
prezentowania autentycznego ogolnego trendu nawykow konsumenckich Zachbloku.

To byto sekretne spotkanie szesciorga nowych konkomodatordw.

Febbs, postukujac w stol, przeszywajacym tonem wygtosit:

— Oznajmiam, ze zebranie zostalo otwarte.

Spojrzat surowo w gore i w dol, by pokazac, kto tu rzadzi. Ostatecznie to on sprowa-
dzit ich do tego obskurnego pokoju, w sposob najprzezorniejszy z mozliwych, z zacho-
waniem srodkow ostroznosci takich, jakie potrafi wymyslic¢ jedynie wyjatkowo przebie-
gly (jego) umyst.

Wiszyscy byli skoncentrowani — ale nerwowi, poniewaz Bog tylko wiedzial, czy lada
chwila, mimo nadzwyczajnej ostroznosci przywodcy, Surleya G. Febbsa, w drzwiach nie
pojawi sie FBI czy CIA albo KACH.

— Jak wiecie — zaczal Febbs, ze splecionymi na piersiach rekoma i szeroko rozsta-
wionymi nogami, aby przekonujaco zademonstrowac, ze jest tu solidnie osadzony, ze
nie da si¢ stad wymies¢ wynajetym dupkom z zadnych instytucjonalnych sit policyj-
nych — my, sze$cioro konkomodatoréw, nie powinnismy zna¢ nawet naszych nazwisk.
Dlatego zaczniemy pogawedke od ich wyrecytowania. — Wskazal na siedzacq najbli-
zej kobiete.

— Martha Raines — przedstawila sie piskliwie.

Febbs wskazal na nastepng osobe.

— Jason Gili.

— Harry Markinson.

— Doreen Stapleton.
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— Ed L. Jones — rzekl zdecydowanym tonem ostatni mezczyzna, siedzacy przy dru-
gim koncu stotu.

I oto chodzito. Mimo praw Zachbloku i jego agencji policyjnych znali si¢ po nazwi-
sku.

Na ironie, od czasu odwotania Stanu Wyjatkowego, NZ-Z — Narbez ,,pozwolil” im
wejs¢ do kremla i oficjalnie uczestniczy¢ w swoich posiedzeniach. I to dlatego, uswiado-
mil sobie Febbs, spogladajac na piatke konkomodatordw, ze indywidualnie kazde z nas
niczego nie posiada. Bo to j e s t nic. I Rada wie o tym. Ale wszyscy razem...

Powiedzial rozkazujaco:

— Doskonale; zaczynajmy. Kazde z was przynioslo element tej nowej broni, tej po-
zycji 401, ktorg nazywaja Molekularnym Inwertorem Fazy Ograniczonej Wiazki. Mam
racje? Widzialem papierowe torby i zwyczajne plastikowe pudetka w waszych rekach.
Racja?

Piecioro konkomodatorow odpowiedzialo mu mamrotanym ,tak, panie Febbs”, albo
skinieniem, albo jednym i drugim. Wszyscy polozyli swoje pakunki na stole, na wido-
ku, jako wyraz odwagi.

Febbs ostrym, przeladowanym emocjami gtosem poinstruowat:

— Otworzcie je. Zobaczymy zawarto$c!

Drzacymi palcami otworzono papierowe torby i pudelka.

Na stole spoczeto pig¢ elementow. Po zlozeniu (zakladajac, ze ktos w tym pokoju zdo-
fa to zrobi¢), mialy stworzy¢ smiercionosny Molekularny Inwertor Fazy Ograniczonej
Wiazki.

Tasmy pokazujace MIF w akgeji, nagrane w olbrzymich podpowierzchniowych po-
ziomach doswiadczalnych Stowarzyszenia Lanfermana wykazywaly, ze w zaden spo-
sob nie mozna sie przed nim obroni¢. A cata Rada NZ-Z Narbez-u, tacznie z szescioma
wreszcie dopuszczonymi konkomodatorami, solidnie je przestudiowata.

— Zadanie — oznajmil Febbs — polaczenia tych komponentow i stworzenia orygi-
nalnego modelu naturalnie spoczywa na mnie. Osobiscie biore na siebie catkowita od-
powiedzialnos¢. Jak wszyscy wiecie, nastepne formalne spotkanie Rady odbedzie sie
za tydzien od dnia dzisiejszego. Mamy wigc mniej niz siedem dni na przygotowanie
Molekularnego Inwertora Fazy Ograniczonej Wiazki, pozycja 401.

Jason Gili pisnat:

— Mamy tu tkwi¢, gdy pan bedzie go sktadat, panie Febbs?

— Skoro tego pragniecie — odpart Febbs.

Ed Jones zapytat:

— Czy mozemy zgltasza¢ propozycje? Przyczyna, dla ktorej o to pytam, jest, rozumie
pan, moja praca w prawdziwym zyciu — to znaczy przed zostaniem konkomodatorem.

Bylem awaryjnym elektrykiem w GE w Detroit. Znam si¢ wigc troche na elektronice.

164



— Mozecie zglasza¢ propozycje — zadecydowal Febbs po namysle. — Pozwalam.
Ale rozumiecie nasz uswiecony pakt. Jako organizacja polityczna przyjelismy zasade
akceptowania decyzji naszego wybranego przywodcy bez krepujacych biurokratycz-
nych ograniczen. Racja?

Wszyscy wymruczeli zgodnie ,racja”

Tym nieskrepowanym, niezbiurokratyzowanym wybranym przywoddca byt oczywi-
scie Febbs. Stal na czele ich tajemnej politycznej rewolucyjnej organizacji, ktorg (po
dlugiej debacie) nazwano zlowieszczo BKWOPRW — WPMEWRPS, Benafaktorzy
Konstytucyjnej Wolnosci Odbieranej Pod Rzadami Wspotczesnej Wiadzy Przez Malg
Elite¢ W Razie Potrzeby Sita. Komorka Jeden.

Biorac komponent swdj i Eda Jonesa, Febbs usadowil si¢ na krzesle, siegnal do
skrzynki nowiutkich narzedzi, w ktére zdotal zaopatrzy¢ sie wielkim kosztem. Wyjat
dlugi, smukly, izolowany niemiecki wkretak z autonomicznym mechanizmem obraca-
jacym go w strong zgodna albo przeciwng do ruchu wskazéwek zegara (w zaleznosci od
sposobu, w jaki naciskalo sie plastikowa raczke), i przystapit do pracy.

Pozostali czlonkowie organizacji z uszanowaniem przygladali si¢ jego poczyna-
niom.

Godzing pozniej Surley G. Febbs, przerywajac prace dla zaczerpnigcia tchu, steknat,
otarl chusteczka pot z czota i stwierdzit:

— To potrwa jakis czas. Nie jest fatwe. Ale uda sie.

Martha Raines rzekta nerwowo:

— Mam nadzieje, ze zaden krazacy na chybit trafil monitor policyjny nie przeleci
nad nami i nie wychwyci naszych mysli.

Jones wskazat grzecznie na elementy broni i powiedzial:

— Hm, wydaje mi sie, ze ten kawalek pasuje do tego szablonu. Widzi pan, gdzie sa
dziurki?

— Mozliwe — przyznal Febbs. — To przypomina mi o czyms, co zamierzalem po-
ruszy¢ pozniej. Ale skoro i tak przerwalem na chwile, rownie dobrze moge powiedzie¢
wam teraz. — Popatrzyl na nich, aby upewni¢ sie, czy wszyscy poswigcaja mu nie-
podzielng uwage, a potem przemowil z autorytetem tak wielkim, jak tylko mozliwe.
Biorac pod uwagg jego zdolnosci i wiedzg, byl to bardzo wielki autorytet. — Chce, zeby-
$cie uwazali Komorke Jeden za dokladny model socjoekonomicznej, politycznej struk-
tury spoteczenstwa, ktdre zatozymy w miejscu obecnego, styranizowanego, rzadzonego
przez uprzywilejowana elite kogow.

— Powiedz im, Febbs — zachecitl Jones.

— Tak — zgodzil si¢ Jason Gili. — Postuchajmy jeszcze raz! Lubie te cze$¢ mowiaca
o tym, co sie stanie, gdy wyrzucimy ich z biura za pomoca projektu 401.

Febbs, z najwyzszym opanowaniem, kontynuowal:
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— Wszyscy czlonkowie Rady NZ-Z Narbez-u oczywiscie zostana postawieni przed
sadem jako kryminalisci. Zgadzamy si¢ co do tego.

— Tak!

— To Artykul A naszej Konstytucji. Ale co do reszty kogow, szczegélnie tych sukin-
synow komuchéw ze Wschodniego Oka, z ktérymi kumpluje sie ten zdrajca generat
Nitz... Tak ten marszalek Paponowicz czy jak mu tam. No c6z, jak wyjasnitem wam na
naszym ostatnim spotkaniu...

— Racja, Febbs!

— ... naprawde to zalatwimy. Oni sa najgorsi. Ale przede wszystkim musi-
my opanowaé, izazada¢ absolutnego postuszenstwa, poniewaz jest to czynni-
kiem taktycznie decydujacym, najpierw musimy uzyska¢ kontrole nad CALOSCIA
PODPOWIERZCHNIOWYCH INSTALAC]JI LANFERMANA W KALIFORNII, po-
niewaz jak wszyscy wiemy, to stamtad pochodzi nowa bron, jak ta 401, ktora tak gtu-
pio przekazali nam dla — ha — ha — zlemieszowania. Chodzi mi o to, Ze nie chcemy,
by budowali ich wigce;.

Martha Raines zapytata niesmiato:

— A co zrobimy po tym, jak, ach, opanujemy Stowarzyszenie Lanfermana?

Febbs odparl:

— Wtedy aresztujemy te ich wynajeta marionetke, tego Larsa Pawderdrya. A potem
zmusimy go do zaprojektowania broni dla nas.

Odezwal si¢ Harry Markinson, biznesmen w srednim wieku obdarzony pewna doza
zdrowego rozsadku.

— Ale ta bron, dzigki ktorej wygralismy to, co teraz nazywa si¢ ,, Wielka Wojng” z...

— Do rzeczy, Markinson.

— Ta bron, uch, nie zostala zaprojektowana przez Lars Incorporated. Poczatkowo
byla labiryntem wymyslonym przez jakies niekogowskie zaklady wyrabiajace zabawki,
Klug Enterprises. Wiec — czy nie musimy strzec si¢ tego Kinga...

— Stuchaj — rzekt cicho Febbs. — Powiem ci, ze to prawdziwa bomba. Ale teraz je-
stem zajety.

Wzigt maly szwedzki srubokret zegarmistrzowski i na powr6t zajat si¢ skladaniem
broni 401. Nie zwracal najmniejszej uwagi na piatke konkomodatoréw. Nie bylo czasu
na gadanie; zadanie musialo zosta¢ wykonane, skoro chcieli, aby ich btyskawiczny za-
mach na elit¢ kogow zakonczyl si¢ powodzeniem. A tak by¢ musiato.

Trzy godziny pdzniej, gdy wiekszo$¢ komponentdw (prawde mowiac wszystkie z wy-
jatkiem ostatniego, dziwacznego, skreconego jak gesia szyja dyniowatego czegos) byta
juz zlozona, gdy Febbs byt mokry od potu, a pozostali konkomodatorzy odchodzili od
zmystow, nudzili sie albo zamartwiali, w zaleznosci od temperamentu, rozlegto si¢ pu-

kanie do drzwi. Szokujacy dzwigk sprawit, ze w pokoju nagle zapadta grobowa cisza.
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Febbs burknat lakonicznie:

— Sam si¢ tym zajme. — Ze skrzynki z narzedziami wyjal cudownie wywazony
szwajcarski miotek z chromowanej stali i powoli przeszed! przez pokoj, mijajac pobla-
dlych, zesztywnialych konkomodatoréw. Przekrecit klucz, zdjat tancuchy, wysunat za-
suwy, otworzyt potrojnie zabezpieczone drzwi, czemu towarzyszyto skrzypniecie zawia-
sow, i zerknal w mrok korytarza.

Stal tam autonomiczny robot dostawczy blyszczacy jak nowy.

— Tak? — mruknat pytajaco Febbs.

Robot zaterkotal:

— Paczka dla pana Surleya Granta Febbsa. Przesylka polecona. Prosze podpisac tu-
taj, jezeli jest pan panem Febbsem, albo, jezeli nie jest pan panem Febbsem, w drugiej
linijce. — Podsunat formularz, pidro i ptaska powierzchnie¢ na swym korpusie, na kto-
rej mozna byto pisac.

Febbs odlozyt mlotek i odwrocit sie na chwile do konkomodatorow.

— W porzadku. Prawdopodobnie dalsze zamowione przez nas narzedzia. — Podpisat
formularz i autonomiczny robot dostawczy podal mu owinieta w szary papier paczke.

Febbs zamknatl drzwi, stat przez chwile trzymajac paczke w drzacych dloniach, po-
tem wzruszyl ramionami w akcie odwaznego wyzwania.

— Pan to masz mocne nerwy, Febbs — oznajmil Ed Jones, wyrazajac opini¢ grupy.
— Bylem pewien, ze to Einsatzgruppe KACH-u.

— Moim zdaniem — powiedzial Harry Markinson z nieopisana ulga — wygladato,
ze to ta cholerna sowiecka tajna policja, KVB. Mam szwagra w Estonii...

Febbs przerwat mu.

— Nie sa dos¢ sprytni, by nas namierzy¢. Historia si¢ z nimi rozprawi, oceniajac ich
ewolucyjng droge do form wyzszych.

— Tak — zgodzil si¢ Jones. — Wystarczy spojrze¢, ile czasu zajelo im stworzenie bro-
ni do pokonania obcych fowcdéw niewolnikow z Syriusza.

— Niech pan otworzy paczk¢ — zaproponowat Markinson.

— W swoim czasie — odparl Febbs. Wpasowal dynio-podobne cos we wlasciwe
miejsce i wytart mokre, parujace czolo.

— Kiedy zadzialamy, Febbs? — zapytal Gili. Wszyscy siedzieli z oczyma wbitymi
w przywodce, czekajac na jego decyzje. On, sSwiadom tego, czul si¢ odprezony. Napiecie
mineto.

— Myslatem... — zaczal Febbs w swoj najbardziej febbsowski sposob. Faktycznie gle-
boko rozmyslal. Podnidst bron, projekt numer 401, i potozyl reke na spuscie.

— Potrzebowalem was pigciorga — podjal — poniewaz musiatem uzyskac wszystkie
szes¢ komponentow skladajacych sie na te bron. Jednakze...

Naciskajac spust zdemolekularyzowal, za pomocg szerokokatnego nastawienia wiaz-
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ki o odwrdconej fazie emanujacej z lufy broni, pigcioro konkomodatordw, ktorzy sie-
dzieli tu i tam wokot rozklekotanego stotu.

Stalo sie to bezglosnie. Natychmiastowo. Jak sie spodziewal. Tasmy audio — video
z laboratoriéw Lanfermana pokazane Radzie, podkreslaly te uzyteczne aspekty dziata-
nia pozycji 401.

Pozostal tylko Surley G. Febbs. Uzbrojony w najbardziej nowoczesna, najmodniejsza,
wysoko zaawansowana, bezdzwieczna, natychmiastowa bron na Ziemi. Przeciw ktdrej
jeszcze nikt nie znat obrony... nawet Lars Powderdry, zajmujacy si¢ wymyslaniem wta-
$nie takich rzeczy.

I pan, panie Lars, powiedzial do siebie Febbs, jest nastepny.

Ostroznie odtozyt bron i zapalit papierosa. Rece mu nie drzaty. Zatowal, ze w pokoju
nie ma juz nikogo, kto moglby podziwia¢ jego racjonalne, precyzyjne ruchy — w kaz-
dym razie nikogo poza nim.

A potem, poniewaz oczywiscie teraz mial czas, podnidst paczke w szarym papierze,
przyniesiong przez autonomicznego robota dostawczego, i polozyt ja tuz przed soba.
Rozpakowywal ja, powoli, leniwie, angazujac swoj nieskonczenie subtelny umyst w roz-
myslania o przyszlosci, ktorg miat w zasiegu reki.

Byl naprawde zaskoczony tym, co znalazt w opakowaniu. Nie byly to dodatko-
we narzedzia. Nie bylo to nic, co zamoéwil on czy obecnie nie istniejaca organizacja
BKWOPRWWPMEWRPS, Komorka Jeden.

Prawde mowiac byla to zabawka.

A dokfadnie, jak stwierdzit po podniesieniu wieczka kolorowego, zabawnego pudet-
ka, byt to produkt tej drobnej firmy zabawkarskiej, Klug Enterprises. Jakas gra.

Dziecigcy labirynt.

Poczul, natychmiast, na poziomie instynktu — poniewaz ostatecznie nie byl zwy-
czajnym czlowiekiem — ostre, dojmujace, intuicyjne przerazenie. Ale nie na tyle ostre,
dojmujace czy intuicyjne, by moglo go skloni¢ do odrzucenia pudetka. Odebrat impuls.
Ale nie zareagowal na niego — poniewaz byl ciekawy.

Juz widzial, Ze nie jest to zwyczajny labirynt. Intrygowal jego wyjatkowo subtelny,
bystry umyst. Przyciagal go tak, ze nie mogt oderwac od niego oczu. Potem zaintereso-
wal sie instrukcjg umieszczong wewnatrz pokrywki pudetka.

— Jest pan wiodacym konkomodatorem $wiata — rozbrzmial w jego glowie telepa-
tyczny glos, ktory emanowatl z samego labiryntu. — Pan Surley Grant Febbs. Racja?

— Racja — przytaknal Febbs.

— To pan — kontynuowat telepatyczny gltos — zadecydowal, ze kazdy wprowadza-
ny na rynek towar musi by¢ wart zachodu konsumenta. Racja?

Febbs, bedac z natury ostrozny, poczut lekkie zaniepokojenie, niemniej jednak ski-

nal gtowa.
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— Tak, wiec o to chodzi. Musza przyjs¢ do mnie pierwsi. Na tym polega moja robota
w Radzie, jestem aktualnym konkomodatorem A. Dlatego daja mi wazne skltadniki.

Telepatyczny glos powiedzial:

— Vincent Klug z Klug Enterprises, matej firmy, chcialby, panie Febbs, zeby wypro-
bowal pan te nowa gre, ,,Czlowiek w Labiryncie”. Prosze zadecydowac, czy panskim
zdaniem eksperta jest ona gotowa do wypuszczenia na rynek. Dotaczono formularz,
w ktorym moze pan umiesci¢ swoje uwagi.

Febbs wyjakal:

— To znaczy, ze chcecie, abym si¢ tym pobawil?

— Wtasnie tego chcemy. Prosze wcisna¢ czerwony guzik po prawej stronie labiryn-
tu.

Febbs wcisnal czerwony guzik.

Malenkie stworzenie w labiryncie wrzasne¢lo z przerazenia.

Febbs drgnat przestraszony. Stworzonko byto puszyste i sympatyczne. Przemawiato
nawet do niego. Normalnie nie cierpial zwierzat. Nie wspominajac o ludziach. Zaczeto
biega¢ szalenczo w labiryncie, szukajac wyjscia.

Lagodny telepatyczny glos kontynuowat:

— Zauwazy pan, ze ten produkt, opracowany dla rynku wewnetrznego i wkrotce wy-
twarzany na szeroka skale — o ile pomyslnie przejdzie takie poczatkowe testy — nosi
uderzajagce podobienstwo do stynnego Empatyczno — Telepatycznego Labiryntu
Pseudononhomo Ludens wymyslonego przez Klug Enterprises i wykorzystanego ostat-
nio jako bron. Racja?

— T-tak. — Ale jego uwaga nadal byla skoncentrowana na mozole malenkiego pu-
szystego stworzonka. Mialo ono straszne problemy, z kazda sekundg stawalo si¢ coraz
bardziej zdezorientowane i coraz bardziej zagubione w drogach i skréotach labiryntu.

I im usilniej probowato, tym glebiej si¢ wiklato. To nie w porzadku, pomyslal, czy ra-
czej poczul, Febbs. Doswiadczal udreki stworzonka i ta udreka byla zatrwazajaca. Cos
trzeba bylo z tym zrobic, i to zaraz.

— Hej — zaczat stabo. — Jak mam wydostac¢ tego zwierzaka, czy czym to tam jest?

Telepatyczny glos poinformowat:

— Po lewej stronie labiryntu znajdzie pan guzik w wesotym niebieskim kolorze.
Niech go pan wcisnie, panie Febbs.

Zrobit to z ochota.

Natychmiast poczul, albo wyobrazil sobie, ze czuje (co? Réznica jakby wyparowata)
zmniejszenie przerazenia paralizujacego schwytane w putapke zwierzatko.

Ale prawie w tej samej chwili strach wrocit — i tym razem zaatakowat z odswiezo-
na, nawet zwiekszong sila.

— Chciatby pan — powiedzial telepatyczny gtos — wydostac¢ cztowieka z labiryn-
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tu. Nieprawdaz, panie Febbs? Badzmy szczerzy. Niech pan nie oszukuje samego siebie.
Mam racje?

— Racja — wyszeptal Febbs, kiwajac glowa. — Ale to nie jest cztowiek, prawda? To
znaczy, to tylko robak czy zwierze, czy co tam innego. Co to jest?

Musial wiedzie¢. Usilnie pragnat ustysze¢ odpowiedz. Moze zdotam je wyjaé, pomy-
slal. Albo wrzasna¢ na niego. Jako$ porozumiec si¢ z nim, zZeby wiedzialo, jak si¢ wydo-
stac i ze jestem tutaj, probujac mu pomac.

— Hej! — zawotal do stworzenia, ktdre miotalo si¢ od jednej bariery do drugiej, gdy
struktura labiryntu ulegala nieustannym zmianom, zawsze wyprzedzajacym je o krok.
— Kim jestes? Czym jestes? Masz jakie$ imig?

— Mam imi¢ — odmyslalto szalenczo schwytane w pulapke stworzenie, taczac sie
z nim, przelewajac na niego swoja udreke. Podzielilo si¢ z Surleyem G. Febbsem despe-
racko i z przyjemnoscia.

Poczul sie usidlony; nie patrzyl w d 6 t na labirynt, ale... widzial bariery przed soba.
Byt...

Byl stworzeniem w labiryncie.

— Nazywam sie... — pisnal, przerazony, do ogromnej, nie w pelni pojmowanej, go-
rujacej ponad nim istoty, ktdrej powierzchownos¢, postawe, wyczuwal przez chwile. Ale
teraz wydawalo sig, ze ten kto$ zniknal. Juz nie potrafil go zlokalizowa¢. Znéw byt sam,
stawiajac czolo przesuwajacym si¢ ze wszystkich stron $cianom.

— Nazywam si¢ — pisnagl — Surley G. Febbs i chce stad wyjs¢! Styszysz mnie, kim-
kolwiek jestes? Czy mozesz co$ dla mnie zrobic?

Nie bylo odpowiedzi, nie bylo niczego, nikogo, u gory.

Miotat sie samotnie.



33.

O piatej trzydziesci rano Don Packard, szef KACH-u z Siedemnastego Wydzialu
Miasta Nowy York, nadal siedzial przy biurku we wlasnym mieszkaniu i z mikrofonem
w reku dyktowal notatki, ktore miaty znalez¢ si¢ w dokumentach rozestanych w ciagu
nowego, rozpoczynajacego si¢ wlasnie dnia zwyczajnych, normalnych mezczyzn i ko-
biet.

— W zwiazku z konspiracja obejmujaca szeScioro niedawno wiaczonych do Rady
NZ-Z Narbez-u konkomodatoréow — powiedzial do mikrofonu, po czym przerwat na
chwile, by napi¢ sie kawy. — Ta zakonspirowana organizacja juz nie istnieje. Jej piecio-
ro cztonkow zostalo barbarzynsko wyeksterminowanych przez przywodcg, S. G. Febbsa.
Sam Febbs obecnie znajduje si¢ w stanie permanentnego cofniecia psychotycznego.

Klient, general George Nitz, wymagal jedynie takiej informacji, jednakze Donowi
Packardowi wydata si¢ ona niewystarczajaca. Postanowil ja rozszerzy¢.

— Weczoraj o jedenastej przed potudniem, 12 maja, 2004, jak ujawnity urzadzenia
monitorujace KACH-u, konspiratorzy spotkali si¢ w podpowierzchniowym pomiesz-
czeniu 2A w Festung Waszyngton, budynek 507969584. Bylo to ich czwarte spotkanie,
ale po raz pierwszy i jedyny kazde z nich przyniosto z soba element broni (projekt 401).
Nie wymieniam nazwisk szesciorga konspiratoréw, gdyz sa one Radzie znane. Skladanie
broni bedacej pierwsza bronig nowego wariantu, zostalo rozpoczete przez S. G. Febbsa
z wykorzystaniem precyzyjnych narzedzi nabytych ogromnym kosztem.

W czasie sktadania broni pozycja 401 S. G. Febbs nakreslit wspotkonspiratorom po-
lityczne i ekonomiczne podstawy radykalnego nowego systemu, ktory zaproponowat
wnies¢ w miejsce starego, facznie z wymordowaniem doskonale znanych postaci pu-
blicznych.

Don Packard zamilk! raz jeszcze i znéw tyknat kawy. Po chwili podjal dyktowanie.
W trakcie mdwienia stojacy przed nim aparat automatycznie rejestrowal jego stowa
w formie dokumentu pisanego.

— O czwartej po potudniu normalny robot dostarczyl zwyczajnie opakowang prze-

sytke polecona do mieszkania 2A w segmencie budynku 507969584. S. G. Febbs odebrat
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paczke i nie otwierajac jej powrdcit do skladania broni. Po jej zlozeniu S. G. Febbs, jak
juz zaznaczytem (patrz wyzej) zdezintegrowal piecioro wspotkonspiratoréw, pozosta-
jac w ten sposob jedynym posiadaczem niedawno wyprébowanego modelu roboczego
broni 401, jedynego istniejacego modelu.

Don Packard ponownie napit si¢ kawy. Byt zmeczony, ale juz prawie konczyl.
Niedlugo bedzie mogl zanies¢ kopie dyktowanego dokumentu generalowi Nitzowi. To
byta tylko rutyna.

— S. G. Febbs zaczal manipulowa¢ Empatyczno — Telepatycznym Labiryntem jak
— mu — tam i wkrétce ulegl, stajac si¢ jego ofiara — prawde mowiac, w niezwykle
krotkim czasie, bijac rekord ustanowiony przez wi¢zniow — ochotnikéow z federalne-
go wiezienia Zachbloku na Callisto. S. G. Febbs — stwierdzil na zakonczenie Packard
— obecnie przebywa w klinice Wallingford, gdzie pozostanie przez czas blizej nie okre-
slony. Jakkolwiek...

Urwal i spojrzal z zaduma na kubek kawy. Skoro jego klientem byt general Nitz,
skonkludowat raport przypiskiem zawierajacym uwagi wtasne.

— Wydaje sie¢ — zaczal po namysle — ze skoro, wskutek ostatniego Stanu
Wyjatkowego, Vincent Klug obecnie posiada staly, legalny dostep do jedynej w swoim
rodzaju olbrzymiej sieci produkcyjnej Lanfermana w Kalifornii, i moze w ilosci, w ja-
kiej tylko zapragnie rozprowadzac te cholerne labirynty rozniace si¢ od oryginalnej
broni, ktéra okazata si¢ tak skuteczna w walce z obcymi z Syriusza, to moze korzystnie
byloby wyposazy¢ go w cos, co tak wspaniale stuzyto Radzie w przeszlosci: honorowy,
ale absolutnie prawnie obowiazujacy patent oficera sil zbrojnych Zachodniego Bloku.
Tym samym, w razie potrzeby...

Przerwal, ale tym razem nie z wlasnej woli.

Dzwonek przy drzwiach jego drogiego, zastrzezonego, lezacego wysoko mieszkania
zadzwigczal przerazliwie. Jeszcze nie bylo szostej. Dziwna pora.

No c6z, niewatpliwie postaniec z Rady, ktora jak najszybciej chciala otrzymac jego
raport na temat konspiracji szesciorga konkomodatorow.

Jednakze za drzwiami nie zobaczyl adiutanta w mundurze. W holu stat robot do-
stawczy, blyszczacy jak nowy, z opakowana w zwyczajny szary papier paczka pod pa-
cha.

— Pan Don Packard? Mam dla pana przesytke polecona.

Do diabta, co to jest? — zapytal si¢ w myslach zirytowany Packard. Wtasnie wtedy,
gdy mial zamiar skonczy¢ robote i troche odpoczac.

— Prosze podpisac tutaj — powiedzial robot — jezeli jest pan panem Packardem,
albo w drugiej linijce, jezeli nie jest pan panem Packardem. — Podsunat formularz, pio-
ro i ptaska powierzchnie na wlasnym korpusie, na ktérej mozna byto pisac.

Don Packard z prywatnej agencji policyjnej KACH, otepialy i prawie nie widzacy na
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oczy po dlugiej nocy nieustannej i bogatej w wydarzenia ciezkiej pracy, podpisal kwit
i odebral przesylke. Przypuszczam, ze to dalszy sprzet monitorujacy albo rejestrujacy,
powiedzial do siebie. Wiecznie ,ulepszaja” te denerwujace technologiczne wynalazki,
ktore musiat z sobg targac.

W ztym humorze zanidst paczke na biurko.

I otworzyt ja.
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